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le corps de cette temperance, qui sert a moderer J appetit et 
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au travers de Vabime, et que Vauguste fils füt retourns 
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mais afin qu'il ne se glorifie pus dans son coeur de m' avoir 
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homme, une race d jommes innombrables pour Thabiter, _ ca 
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un chemin vers moi, apres avoir &ts6 eprouvés sous uns | „„ 
longue obeissance. En ce tems la Terre et les Cieux pm VV 


dront une face nouvelle; ; 


* 


une joie et une union sans fin. Rejonisse-vous, olivetes Vn 


E et toi, mon Verbe, mon Fils, que j ai enge 
de toute éternité par toi j 'accomplis ces merveilles; 
et qu'il soit fait. 
kept qui couvre tout de son ombre. Marche, commande VF 
au Ciel et ala Terre d occuper un certain espace de labime 
4 Vabtme sans bornes, mais rempli de mon immensité. Je e 


wy 
a 


* 


sateur de ma bonts ; je ne Lai point encore fait eclater; 5 elle 
est libre d'agir ou de ne pas agir. La nécessité et le 


ne m approchent point. %% - ' ©. 7 


L. Eternel parla en ces termes, et le Verbe accomplit 5 
ses decrets. Ce que Dieu fait, se fait subitement: _— — — 7... 
ne sont point sujettes aux mesures du tems , ni aux . | 

mouvement: mais, Pour s 'accommoder a Pintelligence es 
hommes, il faut une succession de paroles. Le Ciel triomp˙ga k 
et fut rempli de joie. Gloire, disent-ils, au Tres-Haut: que 
sa bonne volonté s étende sur les hommes futurs, et que „„ | 
h paix soit dans leur demeure. Gloire a celui dont la colere „ 
vengeresse a chassè les i impies de sa vue, et de Thabitation er 


'enyole avec tol ma Puissance et mon e « Lb $16 


me renferme en moi- meme: sois le Ministre et le Dipen 


1 0 l ial Godhead, gave e  . 

„„ nmediate : are he, acts of God, more swift „„ 
b Than time or motion; but to eee ears 27 „ 
| 1 5 Cannot without process of speech —— 

38380 told as earthly notion can —_— 


1 
1 


Great triumph and rejoicing was in Heyn 1555 
hen such was heard declar'd th Almighty” 8 will; | 
VVV they sung to the Most High! good will 
=—_ >. T0 future men, and i in their dwellings pum} 5 _ 


= Oe _ Glory to him! whom just avengingare oo» 
= . | Had driven out th' ungodly from his deln, 5 


** 


And th' habitations of the just: to 
—_— _ Glory and praise! whose wisdom had ordain _—_— 


EF .  . _ Good out of evil to create; intead  - _ 
VF Spi rits malign, a better race to * e DW 


Ilk̃ pnto their vacant room, an thence diffuse 


—— 


— A 
rau. — 


— 
A LAG 
F 
- 


8 His good to worlds, and ages, A | 
=—_  : 1 So sung the Hierarchies. ean-while the Mc 
= . 155 In his great expedition now appear d, | 


7 VPC TEES 
ä 
4 


Girt with Omnipotence, with eee crowmn'd 
Ff majesty. divine: sapience, 


—_— 
* 
0 


: 1 ( V « on RR TTY 
Immense, and all his Father in him hone. 
About his chariot numberless were pour d  -© 
Cbuherub, and Seraph, Potentates, and Thrones, 
EE mn. Virtues ; , winged Spi'rits, and chariots wing d 
From tharmoury of God; where stand of old  _ 
Ml/lxypriads, between two brazen mountains lodg = 

IO En a solemn day, harness'd at hand, 


ö equipage! and now came forth . _ 


* 
* 
* 


e 


3 * —— — * » 
4 
1 


— 


— — . — 
— 
* 
” 


„ —_ 9 


4 
* 
a 
# * « 1 ko 
1 bat 4 R 
\ 4 
.* . 
. ST U 1 2 E 2 ö 
- * 1 8 
8 i - | 3 
F:.\ 4 « — . 
* — 5 
— 
. # : 
1 * 8 * 

4 2 * * 

* 

* * 
5 x * * 
* 
* * =—y 
* . * 
* -. 
* 
+» 9 N : 
” 8 A 4 * 
* * 5 - 
FEE < - S ; : F 
— F 
* 
* £ 
1 
Nt 
; * 
. 
- , 
* , 1 
1 
* 
Wu 4 
* * * 
- 
- 
* \ 
* 
” 
* 
. * 
. 
1 1 
* 
* 
P , 
. - 
* — — 
- P G 
* 2 S 4 NG 


* 


— 


2 b 
759 
. 4 
* 
47 

9 
* * 
7 

i 
OE 
2 


ad => 


3 


928 


8 


— 


n 


nr = Rr 
. 5 
od A ak 4 1 * 


W. 's 


1 
3 
+ FRE 


* 


- 


a 
X 1 


1 0 9 3 {ate * 
* ee * * R n 
A o * * 1 * L 8 
N 2 4 TR" x l os by Gas! * 
9 * Foy a + $ A * + 4 1 2 
* 7 +: 3 88 F EE 
_ I cath + Ys. 
= * > 
KW. \- 8 * 3 
: 
a Fe g 2 
1 4 F 65 * U 
8280 . * 
= 7 7 — 
i 8 » * N ; 
LA A ö © «i * N % 
1 2k 0 * 
5 * 5 1 : . - z 
8 7 Me 8 
*. * * £ 
* . 3 . 
* 1 5 N 
3 i EE bs . 
K 9 
N ">. * 
5 A , 
7 1 * oO : 
8 % : * — ak 
* e % . 
8 4 — 
** 
# 17 
4 * 
* x 
; a .: Is 
= 2 "A * fo 
_ 4 5 * 
A. 1 
* 1 . 


— 


des Justes. Gloire | et louange soit A celui dont la eagesse 
a xæ&solu de tirer le bien du mal, et d'ẽlever sur les trones, 
d'où les mechans se sont vus renversés, une meilleur 


1 generation qu'il comblera de biens pendant des siecles infinis. 


. a 3 b : 85 
3 1 "d 4 
I e ; , — 9 5 5 p * 
x 0 1 5 1 : * 


* ; | 1 0 , * 8 
5 > ; # 


_ & conomtverieve:merveities; le Fils parut ceint de la 
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"mk sagesse, Tamour immense, et tout son Pere brilloit en 
lui. Autour de son char s 'assemblerent sans nombre les 
Cherubins, Seraphins, Potentats, „Trönes f Vertus, ; Esprits 
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de tems immemorial, sont Places par millions | entre deux 
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memes ( car I' Esprit de vie étoit en eux ) ils vinrent se 
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| Spontaneous , for within them Spirit livd; ” 21 es 


Attendant on their Lord: Heav'n open'd wide 


Her ever- 
On golden hinges moving, to let forth, 8 5 


The King of glory, in his pow rful Vord, D ; : 


And Spirit, coming to create new worlds. 
On heav'nly ground they stood, and from the shore 
The view d the vast immeasurable abyss,  _ 
_ Outrageous as a sea, dark, wasteful, wild, 1 
Up from the bottom turn 'd by furious winds, _. 
And surging waves , as mountains, to assault 


Heav'n's height, and with the center mix the pole. 75 
Silence, ye troubled waves; and thou deep, peace! 


Said then th' omnific Vord, your discord end: _ 


Uplifted, in paternal C 15 

ar into Chaos, and the world unborn; Ls. « 
or Chaos heard his voice: him all his train 
ollow'd in bright procession, to behold  _ 
reation, and the wonders of his might. „„ 

Then stay d the fervid wheels, and in his hand 
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He took the golden compasses, prepard 
An God's eternal store, to circumseribe 
This universe, and all created things. es 
One foot he Gander d, and the other turn'd 
Round through the vast profundity obscur; 
And said, thus far extend, thus far thy bounds, 
This be thy just cen dende „O world! 
hus God the Heav'n created, thus the Earth; 
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VVV By the celestial choirs, when orient light SE EE Oey 
— ___  Exhaling first from darkness they beheld; _ 
= ecke of Heav'n and Earth! with joy and shout , 

—— + The how universal orb they E 
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So and his works; Creator him they sung, 
V Bot when first ev ning was, and when first morn. 
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Lautre, ne troublassent toute la structure. onna an 
1 le nom de Ciel: et les concerts an cliques cel 


brerent le soir et le matin du Second j Jour. % 8 


IE N 8 5 8 Fi Fo = 


We * 


, — 3 i 4 — I c 
is - Þ "a i 7 0 0s 1 
„ $5 : 7 n 


La Terre &toit form6e, mais comme une masse imparſaite, 


5 ; f ; e x : f „ 


{ 
6 . 


| rent; 8 4 e 


rr 


* 


F 


% 


— 


— x ve. 


— 
— 
" 2 


—— —— Ao. 
"WP — — 124 4G — — 


—— ——ͤ — 


* 


* 4 
; by ; \ ; : 
* — 8 — : : * 2 
5 8 55 i 5 
— , iP 
2 * 
i 1 = 8 
, n 
= : * 
* } 1 } 
; h 
* ; a & X 
of . . i : } 
* & * 
1 . " 
% : M pe 
: <A" +: RY 
* oo 
* * 0 * 


: & 3 : 
0: = - " 
6 5 - 4 
— 4 * 8 
| 4 . % W . S_ - 0 
. 5 a 1 
; : . k 
* : 8 8 170 1 
4 $ 72 Te ' i 
d . ; 
5 
- / + 
' y 9 F , 
_ Oye # 7 * : 6, 1 x 4 2 
; - : 5 | N 4 , . 7 5 5; 8 2 
: ets = A 
3 ; 
/ X > s 
6 * 2 


E this grea it round ; 7 artition ow and su 8 
The waters underneath from those aboye 


Dividing : for as earth, so he the world, - 1 

Built on circumfluous waters calm, in wic de ery 
Stalline ocean, and the loud misrule 

| Of Chaos fir remor d; lest fierce extremes 


The earth was form'd, 
Of waters, embryon immature, „ = - 
ppear'd not: over all the face of earth 4 . 
Main ocean flow'd; not idle, but with warm _ 


Prolific humour soft ning all her globe, . 
Fermented the great mother to conceive, Fr 


| Satiate with genial moisture: when God ai 
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Be gather d now ye waters under Heyn 
Into one place, and let dry-land appear. „ 
mediately the mountains huge appear 
Emergent, and their broad bare backs up- 

nto te clouds, their tops ascend the ks. 31.6 5 
So high as heav' d the tumid hills, so low 

| Down suck a hollow bottom, Pad and ”m = 
Capacious bed of waters! thither they. _ 
Hasted with glad precipitance, uproll'c _ 
As drops on dust from the « _ 
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2 encore 8 4 1 sein 1 eaux; elle ne peroissoit 
pooint. Le grand Ocean couvroit entièrement sa face, et il ne 
rouloit point inutilement ses flots. Leur humeur f6conde 
5 penetroit le globe de la Terre, abreuvoit doucement la mere 

universelle, et la disposoit aconcevoir, quand Dieu dit: Vous, 


5 eaux sous le Ciel, resserrez- vous, et que Télément ad 
paroisse. Aussi-tot les monts firent voir dans les airs leurs dos 
t porterent leurs tetes vers les Cieux. Autant 
que quelques parties de la Terre s 'dleverent en- haut pour 


vastes et nuds, 


former les montagnes, autant d'autres parties s'affaisserent, 


alin de faire un lit vaste, profond et spacieux pour les eaux. 
5 Elles y coururent avec precipitation, en se roulant en boules, + 
comme on +yoit les gouttes rouler sur 1 aride poussiere: une 
5 Partie se poussoit en avant comme un mur de crystal, tandis 
que le reste se jettoit par-dessus en formant une chaine de 
_ montagnes. Telle fut la vitesse et la crainte que la voix du 


Tout-Puissant imprima à leurs flots rapides; comme des 
armées, à appel des trompettes, (car tu as entendu parler 
d' armées, ) se rangent sous les enseignes; ainsi la foule des 
eaux marchoit, entrainee dans la pente avec une rapidite 


de torrent; et, dans la plaine, coulant avec majesteé. Les 
rochers memes et les montagnes ne les arr6terent point; 
mais, passant sous Terre, ou faisant un grand detour en 
serpentant, elles choisirent leurs routes, et creuserent aisé- 


ment leurs canaux profonds sur la Terre molle et limoneuse, P 
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de lit aux rivieres. n appells 7 Teride element la 
donna le nom de Mer au grand réservoir des eaux; il vit 
ensuite que cela étoit bon, et dit: que la Terre as 
de Therbe verte, de herbe qui renferme sa semence, et 
des arbres fruitiers portant des fruits chacun selon son 
espece, dont la semence soit en eur-mémes pour se renou- 
oo d e 
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Il dit, et la Terre, aride jusques-1à, degerte, nue, desa- 
greable et brute , poussa I herbe tendre , dont la verdure - 
_ Etendit sur la face universelle un coloris charmant. Toutes 
sortes de plantes fleuries , et developpant leurs couleurs 
varices, 6gayerent son sein parfum de douces senteurs. i 
Celles-ci étoient à peine Epanouies , que la vigne, Pleine 
1 grappes, serpenta de tous c6tes, le lierre souple rampa, 
"It fertile se soutint en bataille dans son champ; puis 
humble arbrisseau et le buisson s 'embrasserent lun Tautre. 
Enfin les arbres majestueux seleverent pompeusement, et 
etendirent leurs branches charges de fruits abondans, 
garnies de boutons perlés. Les monts furent couronnés de 8 
futaies, les vallées et le bord des fontaines de bouquets 
touffus, et les rivieres de belles bordures. Alors cette Terre 
parut un Ciel, une place oi les Dieux auroĩent pus etablir, et 
se promener avec deliceg , ravis de la beauté de ses ombrages 
sacrés. Cependant la pluie n'etoit point encore tombee, et 
la main d'aucun homme ne cultiyoit les campagnes: : mais 
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3 5 With borders long the rivers: that earth nor 
W i Seem' d like to Heav'n; a seat where Gods might dwell, 


. wander with delight, and love to haunt Ts. 
5 ff sacred shades: though God had yet not rain . 
pon the earth, and man to till che 1 <> 
ERR... ha, from the earth a dey e 
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Plant of the field; which, ere it was in th earth, f a 
F od made, and every . before it grex „ 
On the green stem: God saw that it was good. „„ 
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EG ” The day from night; and let them be for signs e 
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. 98 office in the firmament of oo 
—_ 5 To give light on the earth! and it was o. 
And God made two great lights, great for their use 
IT Man; the greater to have rule by day, Rs 
ET The less by night, altern: and made the A 
And set them in the firmament of Heav'n, 5 
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iy 8 "dlevoit de la Terre un brouillard humide, pour arroser 15 
les productions que Dieu avoit cr66es. Dieu vit que cela 
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Tin dit encore: qu A y ait 1 corps lumineux dans la 5 
vaste 6tendue du Ciel, afin qu' ils divisent le jour de la nuit, 
et qu ils servent de signes pour marquer les saisons, les jours 
[and cercle des annees: qu' ils luisent dans le firmament comme 
Jer ordonne, et que leur office soit d'eclairer la terre, et 
cela fut ainsi; et Dieu fit deux grands corps lumineux, grands 8 
pour Lusage dont ils sont à homme; le plus grand pour 
. au jour, le moindre pour briller à son tour pendant 
la nuit. II fit aussi les etoiles, et les placa dans le firmament 
pour luire sur la Terre, pour regler alternativement le j jour 
et la nuit, et pour séparer la lumiere d' avec les ténèbres. 
Dieu, considerant son grand ouvrage, vit que cela étoit 
bon. Le premier des corps celestes qu il fabriqua, fut le 
Soleil, qui ne fut d'abord qu'une immense sphere sans 
1 quoique d'une substance etheree: ensuite il forma 
la Lune, ronde en sa figure, et des étoiles de toutes grandeurs, Y 
et sema le Ciel, comme un champ, d'astres nombreux. II 
prit la plus grande partie de la lumiere, et la transporta de 


son enceinte nébuleuse dans I'orbe du Soleil , qu'il avoĩt 


fait spongieux, afin qu'il attirat ce fluide dans ses pores; 


et ferme, Pour qu il * retenir 1 assemblage de ses rayons. 
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mighty sphere! he fram' d; unlightsome first, 


Though ol ethereal mold: 


Globose; and every magnitude of stars; 


en form'd the moon 
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And sow'd with Stars the Heav'n, thick as a a field. 


Olf light by far the greater part he too 
daha from her cloudy shrine, and _ d 


In the sun's orb, made porous, to receive 
And drink the liquid light; firm to retain 


er gather d beams; great palace now of night: 
ither , as to their fountain, other st. ö 


| Repairing , in their golden urns draw light; 
And hence the morning planet gilds her horns; - 
1 tincture, or reflection, they augment _ 
Their small peculiar , though from human echt 


80 lar remote, with diminution seen. 
First in his east the glorious lamp was seen, 
day! and all th horizon round 
nvested with bright rays, jocund to ruin 


Regent o 
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FF opposite in levell'd west was set, 
His mirror, with full face borrowing ber light 
rom him ; for other light she needed none 


In that aspect; and still that distance keeps 
Till night; then in the east her turn she shines, 
Revolv'd on Heav'n's great axle, and her 8 


% 

"4 

8 

* 

* * 
* 
* 
1 


. 
1 
— 
o * 
« 
ol 


* 


Vith thousand lesser lights dividual holds, 
thousand thousand stars! that then appear 9 
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His longitude through Heav'n's high road: the Bray 
Dawn, and the Pleiades, before him dane d, 
Shedding sweet influence. Less bright the moon, „ 
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comme a leur source, les autres astres recourant, dans "oY 
urnes d'or puisent leurs feux. Par lui, la Planette du matin 
dore ses cornes; et toutes, elles augmentent par la teinture, 
ou par la reflexion de ses rayons, la petite clarté qui leur 
est propre, et que leloĩgnement diminue anos yeux. L aste 
du jour parut d'abord à l Orient. Charme de parcourir son 
vaste cercle, dans la haute carriere des Cieux, il EY 
| Thorison. L'Aurore preparoit son chemin, et les 1 4 
dansant devant lui, versoit de douces influences. La Lune, 
moins brillante, „se montroit a Foccident avec une face 
© pls; ; miroir du Soleil, elle empruntoit de lui sa lumiere. 
Son aspect, par rapport a cet astre, la dispensoit de briller 
par elle-meme ; elle se retiroit a mesure qu'il avangoit: 
% nuit vint, et la Lune se fit voir à s0on tour du cots. du 
Levant, roula sur le grand axe des Cieux, et tint la royauté, 
dont elle fit part à mille moindres flambeaux, à mille et 
mille étoiles qui emaillerent en ce jour I hemisphere. Alors, 
pour la premiere fois, ornes de mobiles flambeaux, le soir 
et le matin couronnerent avec joie le quatrieme j jour. 
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Et Dieu dit: que les eaux produisent des animaux vivang 
qui nagent dans l'onde, et que les oiseaux , volant sur la 
Terre, deploient leurs alles par les regions des airs? Et Dieu 


Crea les grandes baleines, et tous les animaux qui se meuvent 


dans l'air ou dans onde; et tous les reptiles que les eaux 
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| produicirent en aver tous las oiseaux, ne 
d'alles chacun selon son espece ; il vit que cela &toit bon, 
et il les benit, disant: Croissez, multipliez, remplissez les 
eaux de la mer; des lacs et des rivieres, et que les oiseaur 


8 '6tendent sur la Terre. Aussi-töt les detroits et les mers, 3 5 


les anses et les baies  fourmillerent June multitude de 
Poiss0ns qui, garnis de nageoires et d 6cailles luisantes, 

| fendirent les ondes yertes , et s 'avancerent , sans erainte, Y 
au milieu de! Océan. Quelques-uns solitaires, d'autres avec 
leurs semblables, paissent herbe de la mer, et 8e prominent 
dans des bocages de corail. Tant6t ils se jouent, en effleurant 
subtilement la surface des eaux; tant6t ils montrent au Soleil 
leurs robes changeantes et dortes. Quelques-uns dans leurs 
© Ecailles de perles ; attendent a leur aise une nourriture e e 
Le veau de mer et le dauphin volité folatrent legerement 
sur la plaine calme; d autres, prodigieux en grandeur , j 86 
roulent pesamment avec leur masse enorme, soulevent 


ToOcan. La, Leviathan, la plus monstrueuse de toutes les 


créatures vivantes, dort, etendu comme un promontoire 
semblable à une terre 
mouvante, et rejette, par ses barbes, une mer qu elle attire | 
Par ses ouies. Cependant les antres tiedes „les marais et les : 
Tivages font éclore leurs couvees nombreuses. Ici Toeuf, 
anime par la chaleur, s 'entr'ouvre heureusement, et montre 3 


sur les eaux profondes, ou nage, 


au jour les petits, encore tendres et nuds; mais bient6t 95 


fournis de plumes et d'alles, ils les deploient; et, prenant 
hardiment ! Vi essor, ils meprisent la Terre et la couvrent 
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I!, prospect: there, the eagle „%%% lf 
On cliffs, and cedar-tops, aol” 
=: .: ,- - oaly wing the region; part, more wile _' 

II] common, rang in figure wedge their way; La, 

=_  . --.- Þ telligent of seasons, and set forth 

IIc! beir airy caravan, high T 
ꝰꝗ andover lands, with mutual Wing 

=_ - © 50 steers the. prudent crane 

=_ _ XL rne on winds; the ar 

=” . Flotes, as they pass, fann'd with unnumber'd plum 1 

From branch to branch the smaller birds with „ 
Saolac'd the woods, and spread their painted wings 
Cnr 5 Till ev'n; nor then, the solemn nig! ro 

—x - Ceas d warbling, but all night tun d her soft lays. 

OO tbers, on silver lakes and rivers bath'd - 

I Their downy breast; the swan, with arched neck _ 
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. 5 | Their brood. as numerous hatch from th' egg, th | 
Bursting with kindly rupture, forth disclos'd N ; 1 
T Their callo young; but feather d soon, and Hedge, 5 
1 ” bo They summ'd their pens; and soaring th air _— 5 


despis d the ground, under a cloud  . 


—_ ---- Between ber white wings mantling proudly, — 
„ d Jeet; yet oft they quit 
: 8 and rising on stiff pennons, tower „%%% ¾ 
The mid aereal sky. Others, on ground  _ 
alk d firm; the crested cock, hose clarion sounde 
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comme un nuäge. Ia, Taigle et la cicogne batissent leurs 


aires sur les rochers et sur le sommet des cedres. Quelques- 
uns, dispersés battent la campagne; d'autres, par un 
instinct merveilleux, 8 'avancent ensemble sur deux files,. bh 
dont le front se resserre. Les saisons leur sont connues; 


et conduisant au-dessus des mers et des terres leurs: cara 
vanes aeriennes 55 ils volent dans les nues, et se relaient- 


alternativement pour soulager leur vol. Ainsi les prudentes 


grues dirigent chaque annee leurs voyages, portées par les 
vents. L'air flotte sur leur passage, et cede aux efforts de 
leurs plumes innombrables. De branche en branche les 


plus Petits oiseaux voltigeant, égaient les bois par leur 
ramage, et 6tendent leurs alles peintes jusqu'à ce que la 
nuit leur marque la retraite. Alors le rossignol melodieux 
ne discontinue point ses airs, mais toute la nuit il repete | 
ses douces chansons. ee sur les lacs argentins et 
sur les rivieres, baignent leur gorge pleine d' un tendre 
| duvet. Le cygne; avec un cou en arc, relevant comme un 
manteau royal ses alles blanches, porte en avant son corps 
majestueux, ses pieds lui servent d'avirons; il quitte wm 
_ queſois les eaux; et s 'dlevant sur ses alles fortes, il len "© 
"I moyenne region de Lair. D'autres marchent d'un pas 
ferme sur la terre. Tel est cet animal, orné d'une crete. 
superbe, le coq , dont le clairon sonne les heures „ 

silence; et cet autre, que rendent tout fler ses yeux etoilés, , 
et les brillantes nuances de Farc - en- ciel, dont il est 
colore. Les eaux furent ainsi remplies de. Poissons, et l'air 
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. orth zoul living in her kind, 
J creeping things, and beast of th'earth, 
. 0 
* In forest wild, 1 in thicket, brake, or den 
f Among the tres in Pairs they rose, they walk 4; | 
. e cattle in the fields, and meadows green: 3 1 
= 7+: __ ͤ ͤ ras, and solitary; these in flocks 
P Pasturing at once, and in broad sprung. 
Ilę᷑) be grassy clods now caly' 
© | His hinder parts; then springs as | > 
And rampant shakes his brindled mane; the ounce, 
I be libbard, and the tyger, as the mole _ 
JWT crumbled earth above them threw  _- 
2 II.n hillocs; the swift stag from under ground 
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Zore up his branching head: scarce from 


) ͤ ũ biggest born of earth, upheavd Et 
= His wastness: fleec'd the flocks, 4 bleating, 1 rose, ; 
= As plants: ambiguous between sea and land 
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sixieme et le dernier de la creation se leva, et les 
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arpes du soir et du matin retentirent „quand Dieu dit: 
e la Terre produise des animaux vivans et domestiques, : 
les reptiles et les betes 
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tous grands, formèés et ur fats 


betes sauvages sortirent de la poussiere, „comme de leur 
our ordinaire, et animerent les deserts, les fordts , les 
antres et les buissons; ; elles 8 'dleverent en 
arbres, et marcheèrent; 5 
dans les champs et 
5 o ; cenx-ei, ; "HOO 


mi les 


lion. ( 
e "Frapys du pie it & dance comme ee 
de ses liens, et secoue, en cn cabrant, sa criniere melee, 
L'once, le leopard et le are vouleverent la terre, qu ils 
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rivides et le ane e FE ese montrerent au jour. 
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For wings: and smallest lineaments exact 
In all the liveries deck'd of summer's wide > 
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inims of nature; some of serpent- 
ondrous in length, and: corpulence, invo 

heir snaky folds, and added wings. 
The Parsimonious emmet, provident 
Of future, in small room large heart inclos d! 
Pattern of just equality —_—:- 
Hereafter , joined in her popular tribes 
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Choral, 


lad wol , and rested not; the s | 

nd dulcimer, all organs of sweet stop, 
All sounds on fret by string „or 2 7 wire 1 
Fuer d soft tunings; intermix d wt voice 
or unison: of incense clouds .) 
uming from golden censers, hid the mount; FE 
Treation and the six days acts, tl 1 
Teat are t * works, 


7 pow 'rl w 


return 


Thy thunders magnify'd; but to create 


Is greater, than created to destro 


4 


Who can impair thee, mighty King! o 


f 1 


Of 


hou hast repell' 
hee to diminish, and 


\& empyre : ? easily the proud attempt 
pi'rits apostate, and their counsels vain, 
while impiously they t 


ey sung: 
ehovah! infinite 

it thought can measure thee, or tongue | 
elate thee? greater now in thy N 
han from the giant-Angels: thee 
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oy 


m thee withdraw 
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ought 


he number of thy: worshippers. Who « seeks 
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0 lessen thee, 0 his purpose serves 
might: his evi 
Thou usest, and from thence creat'st more goo 
| Witness this new-made world, another Heav'n! 
eaven=gate. not far, founded in view 


Of amplitude almost immense, with stars 
umerous, and every star perhaps a worl 


Olf destin d habitation; but, thou know'st 
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Their seasons; among "these the seat of Men; ; 
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parties, « on FT Tunisson: des nuages dencens cache vent 1 


sainte montagne. Ils chanterent la creation, et Feuvre | 
des six jours. Tes ouvrages sont grands, Jehovah; ton 
pouvoir est infini : quelle Pensée peut te mesurer? ou 
quelle langue peut exprimer ta grandeur? Elle eclate 
encore plus dans la creation'que tu viens de faire, que 8 
dans la destruction des Esprits audacieux. Tes tonnerres 
montrent en ce jour ta force: mais il est plus grand de 
ercer que de detruire. Puissant Roi, rien ne peut borner 
ton Empire absolu ; qui oseroit te le disputer [ tu as 
1 Fattentat orgueilleux et les vains projets des 
Esprits apostats. Ils youloient t abattre: mais en te refusant 
3 qui t'est dv, ils ont prouvé leur folie et fait 
briller ta puissance. De la malice meme tu sais tirer le bien: ; 
ce Monde nouveau en sera Teternel temoignage. Nous.y 
deécouvrons un autre Paradis, situé pres de la porte du 
Ciel; ses fondemens ont été poses sur le crystal des airs. 
Son &tendue i immense contient des astres sans nombre „ 
dont chacun sera peut - etre quelque jour un Monde 
habité: mais tu sais leur destination; tes yeux considerent 
sur- tout la Terre que tes enfans doivent habiter. 0 trois 
-fois heureux les hommes que Dieu a crees a son Image , 5 
Pour demeurer au Monde et adorer sa Divinité; mais 
aussi pour dominer en récompense sur tous ses ouvrages, 5 
tant sur la terre, que dans la mer et dans Lair, et pour 
multiplier une race d'adorateurs saints et justes! O trois 


fois heureux, s ils connoissent leur bonheur, et ils 
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chose pas la 


n 
persévèrent dans l'obeissance! II 
et IEmpyrée retentit de 
observè le sabbat. 
: cT66 avant 


Telle est Vorigine de 
toi: instruis-en ta posterite. 
rempli ton attente ; et si tu veu 
qui n'excede 
a parler. 


7) 


8 chanter 


out ce qui a étse 


Vois a present 81 


* 2 Are * c l MS L of} 
r 2 . *7 R 2 add kh. _ * x 6 4 
4 * * — ” J 
4 - a a Wat * f * 
2 4 
* — F 
4 5 ' 
k " » 
4 0 : 
* = * 8 * 
* 10 E= K . [ : 
\ A o 
* . . - my 
- * Y 
. * 
A I # 
- os 
» 
>: 1 
- 5 wy 
* ; : $ 
. a © 
" - 
: 
> s : * 
6 - , 
- F * - 
, * 
1 
1 
” 
- — 7 
. 5 © - 
2 = = 9 = 
* 
_ 
-— 
. % „ 
4 . 4 * 
* \ — 
6 
. 5 * 5 
£ - 
: * x * * 
- 
* - wy 
: a : 
5 5 i 2 LY 
# — * % 
; * wy \ 4 4 . 
\ ” 1 * * * 1 
** * + 
4 * „ 
K * 
* * ? - 
N 4 : 8 1 
5 . 
- . N 4 41 ” . # 
4 % . * * 
* 0 — 
4 = % * 9 
* | * o 
2 ; k : 
4 
” 3 
- 
6 } 
4 - * 
* 
* E « 
ol 4 © 
4 
*% — 4 * 7 - * * 
ba * 8 ; 3 
- l * 2 ” .* * * * 
o . - 1 . E 5 * 4 * 
5 b 1 * * * * 
1 4 ; 
: - 
* 
” 
* * 
4 , £ 
* * 
8 g 
„ * $7 3 * . oq C ö 
1 1 : 0 - 0 a 
v 4 at 4 a : 5 
5 « * 4 A $ 


celestial motions ; is doubtfull 
er d, and exhorted to Search. 7 ther. things more 


j T 


J LL * Raphael, relates to him what he remembe d . 
dm _  gince his own creation, his placing in P aradise , hus N 
tal with God concerning Solitude and fit society, his 

= > fret meeting and nuptials with Eve; his discours _ with ” | 
tie Angel thereupon; who, after admonitions repeated, LL , 
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avec 


Dieu touchant la Solitude. Il obtient une co | 
ne, et raconte à T Ange quels furent ses transports 


la- dessus une le 


. 


chercher p. ; 
utile. Il y souscrit, et, pour 


Adam fait dy 


- 


verges 


1 


rapporta ses premieres idees mme: 
t enleus dans le Paradis terrestre. Son entretien 


voyant. Raphael lui 
utile, et retourne au Ciel. 


questions ur les 
HI regoit une reponse douteuse, &t ine exhortation ds 


lutdt & $ instruire de ce 


+ 


apres 


mouvemens celestes. 


ut Etre 
retenir Rophatl, At lui 


la creation. Comment 


80 e left his 3 voice; ; that he a ills EL 
Thought him still speaking, still stood fi to hear: 
Then, as new. wak d, thus gratefully reply e 
Ot s sufficient, or what recompense „„ 
1 1 d vouchsaf dd 
= : friendly condescension to relate %%% ¾ ́ 
= Things, else by me unsearchable: now heard To 
= With wonder, but delight; and, as is due „% en, 
= With glory attributed to the Ligh „ - Ot 
=p | Creator. Something yet of doubt remains, 
wn Which only thy solution can resolve. © 
1 When I behold this goodly frame, this world _ 
4 Ol Heav'n, and Earth consisting; and compute | 
1 Pheir magnitudes ; ; this earth a spot, a grain, 
n An atom, with the firmament compar d, 
1 And all Ks number'd stars; that Seem to roll „ 
We. Spaces incomprehensible , ( for such 1 e 
1 Their distance argues, and their swift return 1 
BY - Diurnal, ) merely to officiate light ro 
Z — Round this opacous earth , this punctual spot, | 
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. > 27g finit ; sa voix i888 dans Toreille d' Adam une 
; impression si charmante, qu'il croyoit toujours Fentendre, 
et qu'il continuoit d'etre attentif: enfin il revint à lui 
comme quelqu'un qui Leveille, et il lit ainsi Eclater sa 
reconnoiesance. 8 | 


Non, je ne saurois te rendre assez 45 grace, Mili 


os Interprote ; tu as pleinement etanche la soif de science 
dont j 'Etois alters, et ta bonté nous a appris « des choses 
que, sans toi, nous n eussions jamais pénétrées: elles! nous 


ont frappès j jusqu au ravissement; il est juste que nous en 


| rendions gloire au Tres-Haut: mais il me reste encore un 
doute que tu peux seul me resoudre. Quand j je considere 
_ Vadmirable structure et la grandeur de ce Monde, compose 
du Ciel et de la Terre; quand j je songe que cette Terre, 
i comparce au firmament , n'est qu une motte de terre, un 


grain, un atome: lorsque, d'un autre cotéè, j'envisage ces 
Etoiles nombreuses qui semblent parcourir des espaces 
incomprehensibles; car la. distance de ces astres , et h 
Ks de leur retour journalier en sont une preuve, 
je me perds dans mes raisomemens. Est-il possible, dis-je, 
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One day ad FREY in all thats vast survey 
Useless besides: reasoning I oft admire, _ - 
Ho nature, wise and frugal, could commit 
Such disproportions ; with superfluous hand 
So many nobler bodies to create, 
Greater so manifold, to this one use; 
For ought appears, and on their orbs impose 
. Such restless revolution day by day - 
_ Repeated; while the sedentary earth, __ 
That better might with far less compass move, . 
Serv'd by more noble than herself, attains 

| Her end without least motion, at receives, ; 
As tribute, such a sumless journey brought 
Gf incorporeal speed, her warmth and light; 
3 to describe whose swiftness number fails. 


80 spake our sire, and by his count nance seem d 


Entring on studious thoughts abstruse; which Eve 
Terceiving. , where she sat retir d in sight, 
With lowliness majestic from her seat, 
And ns that won. wn saw to wish her My ; 
To visit bow 7 prosper d, bud, nd bloom, 5 
Her nursery: they at her coming sprung, 
And touch by her fair tendance gladlier grew. - 
| Yet went she not, as not with such discourse 
Delighted, or not capable her er © 
Of what was high: such pleasure she reserv d, 
Adam relating, she sole auditress: 1 
Her husband the relator she preferr'd 2 
Before the Angel, and of him to ask . 
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LIVRE v II. 5 
que tant de merveilleuses substances soient uniquement 
faites pour repandre jour et nuit la lumiere sur un objet 

si petit? Comment la Nature, économe et sage , est-elle 
| tombee dans de telles disproportions? Pourquoi, d' une 
main peu discrette , a-t-elle cr66 , pour un usage qui 

Parolt si borne, tant de corps plus grands et plus sublimes? 

F alloit-il , sans aucun relache, imposer a leurs orbes une 

semblable course qu ils recommencent tous les jours; tandis 

que la Terre, qui pourroit faire un moindre circuit en 
tournant sür son centre, servie par des eres plus nobles 

qu' elle-mẽme, reste dans un profond repos, arrive sans 
peine à ses fins, et tire a tous momens un tribut de chaleur 

_ etdelumiere qui parviennent jusqu'à elle, avec une activits. 

dont les corps ne sont point capables, et dont les nombres 

meme ne sauroient exprimer la vitesse? Fes 1 0 

Notre premier Pere parla de la sorte. Sa contenance fit 
connoitre qu'il alloit Se livrer 4 des speculations abstraites ; 

= profondes. Eve, que la bienséance avoit retenue jusqu ici 

avec eux, mais que la modestie avoit emp&chee d'entrer 
dans la conversation, 8'en appergut. Elle se leva avec humi- 
lite, mais en méme tems avec grace, et elle se retira pour 
visiter les fruits, les plantes et les fleurs qui desiroient sa 
preèsence. Ce n'est pas qu'elle s' ennuyàt de leurs discours, 
ou que des entretiens si sublimes fussent au-dessus de sa 
portée; elle se réservoit le plaisir d'en entendre le recit de 
la bouche d Adam, quand elle seroit' seule avec lui. Elle 
erut Au il convenoit mieux d exposer ses doutes a son 


. . 1 A 7 
* * 4 4 & 5 = 
o ; 7 


ose rather: | new, would intermix 
digressions, and solve high dispute 
102 Wn gt from his lips 


* 


| when meet now 


ith Goddess-like demeanour forth she went; 


r ; 


Not unattended ! for on her, as 


yes, to wish her still in sight. 
Raphael now, to Adam's doubt RR 
rs and facile, thus reply d: 


, or search, I blame thee not; for Heavy a 
s as the book of God before thee set; 
herein to read his wond'rous works, and learn 
His seasons, hours, or days, or months, or 8 
This to attain , whether Heay'n move, or Earth, 
Imports not, Tt thou reckon right: the = 
From Man, or Angel, the great Architect 

ly to conceal; and not divulge. af 
8cann'd by them, who ought | 
they r n 
etre, Fiſk his 1155 of the Heavinns 
Hath left to their disputes, perhaps to move 
His laughter at their quaint opinions wide 
"ER ; when they come to model Heav'n, 
And calculate the stars, how they. will wield 

| e mighty rame ; ow build , unbuild , contrive, T 
0 8ave appearances; how gird the. _ 


ith centric , and eccentric , seribled Oer, . 


* 


* £ 
* * * 


Such pairs, in 1 and mutual honour j join ar Go. 


T0 
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LIVRE vil VF 
époux, . ae elle seroit plus en droit * lui faire des 
questions, qu' au celeste Ministre. Elle savoit bien qu il 
© entremeleroit cet entretien sublime, de digressions agréables 5 
et de témoignages d'amitis : les paroles d Adam eussent 
été peu sensibles pour elle, sans marques de tendresse, 
Quand trouverons-nous des epoux dans qui l'amour &gale 5 
le respect, dans qui le respect 6gale amour? Elle se retira 


avec une démarche divine; les graces la suivirent, t 


laissèrent à leur place le regret de son depart. Après qu'elle 
se fut eloignée, Raphael rẽpondit avec une douce complai- 
sance aux doutes qu Adam avoit proposés. 1 
Je ne blame point Venvie que tu as de t instruire. Le 

Ciel est comme le livre de Dieu: il est place devant toi 
pour que tu y lises ses merveilles, et pour que tu connoisses 
les saisons, les heures les j jours, les mois et les ann6es. 


Mais il n' 'importe point de savoir si le Ciel se meut ou la 


Terre, pourvu que tu comptes juste. Le grand Architecte 
fit sagement de cacher plusieurs choses aux hommes comme 
aux Anges, et de ne point prodiguer ses secrets; on doit. 
plutôt les admirer, que chercher a les approfondir. Peut- i 
Etre méme a-t-il abandonnè cette structure cèleste aux 
jugemens des humains, pour se jouer de leurs vagues et 


folles opinions, lorsqu i ils viendront, dans la suite des 


tems, & faire le plan des Cieux, et à calculer les 6toiles. 
Il se rira des vains efforts de leur esprit, quand ils 
travailleront a remuer la puissante machine de I Univers. 
6 Que n Ren: - ils Point Pour expliquer les divers 
phenomnes: F 


BODE 7 I I a +. 
=_ 5. "Hinds: * n orb in FO e 1 J 
= | Already by thy reasoning this I guess, ) 
N Who art to lead thy ofspring; and supposest, 
„„ 5 That bodies bright and greater should not ave. 
% less not bright, nor Heav'n such j journeys run, 3 
N Earth sitting still, when she alone receives ST 
The benefit. G first, that great, 
Or bright, , infers not excellence: the earth 
Though in comparison of Heay'n, so small, 
VNVNVor glist ring, may of solid good WWW 
VVV plenty than the sun, that barren shines 
E  _' Whose virtue on itself works no effect, HED 
| But in the fruitful earth; there first receiv d 
His beams, unactive else, their vigour find. 
VV earth are those bright luminaries | 
, Officious, but to thee earth's Z 
And for the Heav'ns wide circuit, let it speak . 
IIͤbe maker's high magnificence, who built 
So spacious, and his line stretch'd out so far; 
That Man may know he dwells not in his own ; 
An edifice too large for him to fill; 7 
Lodg'd in a small partition; and he rest 
Orden d for uses to his Lord best known, . — 
| | The swiftness of those circles attribute, „„ - 
. Though numberless, to his W e 5 
5 That to corporeal substances could add 
Speed admost Spiritual: me thou think'st not slow, 
Who since the morning-hour set out from Heay n- 
Where God resides, and ere mid-day arriv d, | : 
In Eden; distance inexpressible 


2 


1 L T v R * V 7 1 1. „ 


Phenomnes; Il construiront, ils rehveröerui; , fly ceindront | 


la sphere embarrass6e de concentriques , d excentriques , * 


de cycles, d epicycles , d'orbes, Tun dans l'autre. Par tes . 


raisonnemens je conjecture ceux de tes descendans ; car 


ta condui te entrainera ta Posterits. Tu trouves mauvais 1 


que les corps plus grands et lumineux en servent un 


moindre, qui n est pas brillant, et que le Ciel fasse tant 
de chemin, pendant que la Terre se repose toujours, 


quoiqu elle recoive. seule tout I avantage. Considere d' abord - 
que le grand ou le brillant, ne sont pas des marques as8urees 
de Texcellence. La Terra, quoique si petite, et sombre en 
comparaison des Cieux, peut Posssder quelque chose de 


T plus parfait que le Soleil, qui n'a que de Veclat, et dont 


la vertu, inutile à soi-mème, opere seulement sur la Terre 


t Cest-la premierement que ses rayons, d ailleurs 


oOisifs, exercent leur vertu; encore ses feux ne sont-ils 
point ako pour le service de la Terre, mais pour toi, 
| habitant de ce globe. La vaste circonference du Ciel publie 
la magnificence de Auteur qui Va formé: son étendue L 
annonce a Thomme qu'il ne posséde point en propre ce 


Monde, edifice trop spacieux pour lui: aussi n' en occupe- 


t-il qu'une petite portion; le reste est ordonné pour des 


usages mieux connus à son Souverain. Attribue la rapidite, 


* 


quoiqu' inconcevable, de ces cercles, a la Toute-Puissance , 


qui pouyoit donner aux substances corporelles une activité 


Presque spirituelle. Si cela t tonne, quelle sera ta surprise, 5 


quand je te dirai qu apres Taurore levee, je suis parti des 


| j 
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* 
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5 


1 


* 


By numbers that have name! But, this 1 auge, ee 
Admitting motion in the Heav'ns, to chew bone of 
Invalid, that which thee to doubt: it moy'd: By od 
Not that I 80 affirm , though 80 it seem fs 935 5 . 
J0o thee who hast thy dwelling-here on SY l 
God, to remove his ways from human sense, 1 5 

| Phae'd Heav n from Earth so far, that earthly Sight, 

If it presume, might err in things too _ OTE 
And no advantage gain. What if the _ 
Be center to the world; and other stars, 15 35 
B his attractive virtue, and their own, „ 
Incited, dance about him various round? 
Their wand ring course now high, now low, then hid, 
| Progrniv , retrograde , or standing still, 5 » 
In six thou seest: and what if 8ey'nth to . - 7 2 
The planet earth, so stedfast though she seem, 


Insensibly three different motions move? 
Which else to several spheres thou must ascribe, „ 


as Y 1 


. 


 Mov'd contrary wish thwart obliquities; 
Or save the sun his labour, and that W 
Nocturnal and diurnal rhomb SS, ͤ 
Invisible else above all stars, the XY . 


Of day and night; which needs not thy 1 5 
Ik earth industrious of herself, . 

Traveling east; and with her part averse 5 
From the sun's beam, meet night; her other part 05 5 


Still luminous by his ray. What if that light, B 
Sent from her through the wide transpicuous air N 
Jo the terrestrial moon be as a starr : 


 Enlightning her by day, as she by night 5 
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midi en Eden, distance que tous les nombres connus ne 
5 sauroient exprimer. Tu vois par-la combien est ſoible ce 
qui ta excite a douter: cependant je t'avertis que je n'a 


2 Palais o ada T'Eternel , et que je suis av avant le 15 


_ four que SUPPOSED ce mouvement du Ciel; je ne Vaſffirme 


point, quoi qu'en disent tes yeux. Mais les sens sont 
trompeurs. L'Eternel a place des espaces immenses entre 
le Ciel et la Terre, alin jue la vue humaine, si jamais elle 
veut trop embrasser, 8e perde comme dans un abime, sans 


ttirer aucun avantage de ses efforts. Que dirois-tu, si le 
Soleil etoit le centre du Monde, et si les autres 6toiles , {+ 


rEpondant | par une \propriets merveilleuse a sa vertu 
attractive, rouloient autour de lui en differens cercles? 5 


remarques des mouvemens ine gaux dans six de ces ares; 


5 tu les vois t tantot hauts, tant6t bas, puis caches, directs, 


” retrogrades , ou stationnaires. Eb quoi! si la Terre étant 


elle- meme pour les autres une septième planette, quoiqu elle 


0 semble 81 stable, 82 mouvoit insensiblement de trois mou- 5 


vemens differens , tune serois plus oblige alors de rapporter 
ces irrégularités a differentes spheres, mues en des sens | 
contraires, et qui se croisent obliquement: car C est ce que : 
tu es oblige d'admettre, si tu fais tourner le Soleil, et le, 
grand mobile que tu places „sans le voir, e CAR des 
Etoiles, comme la roue du jour et de la nuit. Tu nas plus 


besoin de e ces spheres, sil est vrai que la Terre 
industrieuse se procure elle-meme le jour, voyageant à 


1 Orient, et qu elle aille au-devant de la nuit, en derobant 
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As clouds „and clouds may rain, and rain produce 
1 ruits in her soften d soil, for some to eat 


Allotted there; and other suns, perhaps, EET 
With their attendant moons , "0. wilt descry 
Communicating male and female light: 
Which two great sexes animate the world; 
| Stor'd in each orb, perhaps, , with that 
or such vast room in nature unpossess d 45 
xl „ desart , and desolate, - 
Only to sh < vet scarce to contribute 353 
ch orb a glimpse of light, convey'« | 
Down to this habitable, which returns: 
to them, is obyious to d „ 
But whether tl us these things 5 or whether not; J 
Whether the sun predominant i in Heavy n, 
ise on the earth, or earth rise on the sun; 


He, from the east his 


By living 80 


1 bac 


Solicit not th 


Of other creatures, as 
here-ever plac d, let him dispose: joy thou 
gives to thee, this Paradise 


In what 
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ming road begin; 
Or she, from west her silent course advance, 


Vith n ee Pace, that spinning sleeps 
On her soft axle, while she paces even, 
And bears thee soft with the smooth air along . 


thoughts with matters. hid ; 
Leave them to God above; him serve, and fear ! 


im pleases best, 


And thy fair Eve; Heav' N thee to high. 


T0 Know what passes there ; be lowly wise: 
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un a hemisphire a aux eon _ Soleil; ave que ces mèmes = 
_ rayons Echairent Vautre moitié de son globe: La Lune, 


avec son flambeau, dissipant les tenebres, Egaye , pendant ' 
la nuit, Vobscurits de la Terre. Que dirois-tu , si la Terre, 
renvoyant vers la Lune cette lumiere qui lui vient de jour 
aà travers les champs transparens de Tair, 6toit,, pendant: L 
que tu jouis du Soleil, un astre nocturne pour cette 
pPlübKz⸗anette? Congois-tu que toutes deux peuvent etre de | 
meme nature; que la Lune peut avoir des campagnes et 
des habitans? Tu vois ses taches comme des nuages; les 
1 nuages se fondent en pluie, et la pluie, ramollissant son 
terrein, Pourroit produire des fruits destinés pour la 
ndurriture de quelques habitans. Peut-ètre meme décou- 
| Vrira&-tu un jour d'autres Soleils, et dans leurs tourbillons 5 
| d' autres Lunes qui formeront ensemble un ee de 
lumiere male et femelle. Qui sait si ces. deux. sexes, qui 


animent le Monde, ne sont point placés dans chaque 5 


planette? Car, que tant de corps immenses, dans la Nature, 
soient denues d'ames vivantes, déserts et seulement faits . 
pour briller, et que cependant chaque orbe contribue à peine 
un rayon de clarte, arrivant de si i loin, à cette partie habitable 5 
qui leur envoie de nouveau la lumière, C est ce qui fournira 
toujours un champ pour la dispute. Mais de quelque maniere 
que soient les choses, soit que le Soleil, dominant dans 
le Ciel, se leve pour la Terre, ou que la Terre se leve 


a Tegard du Soleil; soit qu il. entre par Orient dans sa 


5 carriere ardente, ou u que, tournant sur son are, de 5 Occident 


e 


Think only what concerns 1 
[ EY Es ” Dream not of other worlds, what creatures there 
= Live, in what state, condition, or degree, - - 
3 b ntentetl that thus far hath been reveal d.,. 
. __ h only, but of highest Heavy n. EY 
=—_— . _ To whom thus A am, clear d of doubt, reply d: 
=. 5 elligence of Heav'n, Angel serene ! TN PETE 
* , . reed from intricacies, taught to live, - ” 
ET 28 nor with perplexing though 
8 — f life: from which FE 
5 . hath bid dweell ff all anxious cares, . 
And not molest us; RR we ourselves 
r them with wand ring thoughts, and notions 
Butͤ apt the mind or er de rove - _ 
E ©  -» Uncheck d, and of her roving is no end; OE 
BVT warn d, or by experience taught, she lea, 
© Phat not to know at large of things remote 
>; From use, obscure, e; 3 to kno x 
E 7 | om: what is more, is 
=_ nd n things that most concern, 
5 4 . „ a, . Wade and still to seek, 
=_ Therefore from this high pitch let us descend 
Aber flight; and of things at hand 
1 Useful; whence haply mention may arise 
. Of something not unseasonable to ak, 
=. Buy suff rance, and thy wonted favour deign'd. 
3 1 hee I have beard relating what was done 


ce and thy being; 


au „ Lerunt, la Terre s'ayance Fin pas 9006 et rege, et 5 
qu elle t'emporte doncement avec l'air fluide, n etends 5 


Point tes recherches au = - dela des bornes | que Diew r a , | 
prescrites: laisse· lui son secret; songe seulement à le deryir 


| et à le craindre. Qu' il dispose a son grs des autres creatures, : 


| "quelque part qu elles soient placees: jouis de ce qu il te 


donne; jouis de ce Paradis et de ta belle Eve. Le Ciel est 
trop haut pour que tu puisses distinguer ce qui s' y Passe. 
Sois humblement sage; songe uniquement à ce qui te 

5 regarde. Ne t occupe point d autres Mondes, des creatures 
quisy trouvent, de leur etat, de leur condition; ni de 


=> leurs degres: : mais contente - toi de Ia connoissance des 1 


choses qui t ont été revelees sur la Terre et dans le Ciel. 
Adam, satis fait de sa réponse, lui repliqua:: : Quelle 5 
5 obligation ne tai-Je point, pure Intelligence? De quel 
embarras ne m as- tu point tire! ? Tu m' as enseigné a vivre 
de la maniere la p plus douce, sans me livrer a des pensses 
| Epineuses, qui ne sont propres qua troubler le repos de 
la vie. Le Seigneur a voulu éloigner de nous les soins 


Penibles; il nous epargnera les chagrins, & moins qu 


nous ne les cherchions nous-mèmes dans Tegarement de 
nos pensées et de nos vaines notions: mais esprit et 
imagination sont sujets a s' emporter, s'ils ne sont tenus 
en bride ; et ils ne cessent point de s '6garer , Jusqu'a ce 
qu instruits par T experience, ils apprennent que la vraie 
| 8agesse n est point de savoir une infinite de choses Eloignees | 
de usage, obscures et oubtiles, mais de connoltre ce qui 


Se 


hear me relate 
ast not hear d; 8 


þ 5 Fro 5 7 vs : 5 . . : \ 5 0 | story ; . ch. perhaps 


Aud day is yet not spent; ll then thou se e . 
Ho subthy to detain thee I — 
= __- _ _ Invating thee to hear, while I relate „ 
J Fond! were it not in hope of thy reply; VVV 
Por while J eit with thee, 1 seem in Heav'n; „ 5 
VIE 8weeter thy discourse i —: Oo ; 
Than fruits of palm-tree, pleasantest to thirst : „„ 
VVV hunger both, from Ia our, at the hou .. 
„„ Ol sweet repast : . gatiate, and soon fill,  - _ : 
Though pleasant; but thy words, wit grace . 
Ol om bring to their sweetness no satiet ry. 
Too whom thus Raphael answer d heav'nly meek: „ 
„„ are thy lips ungraceful, Sire T 
EE tongue ineloquent ; for God on thee . f 
%%% undantly his gifts hath also pour'd; FFF 
IIxard, and outward both, his image fair: ER, 
„ ing, or mute, all e ee — 8 
e ttends thee; and each word, each motion, form: 


— © less think we in Heav'n of. thee on Eart 6 


. 0 'han of- our fellow-servant; and inquire EE is On 
„ > into the ways of God with —_ — 
For God we see hath honor' X 
On Man his equal love. Say therefore = ” 
For 1 that day was absent, as befel, n | 
Bound on a voyage uncouth, and Obscure, VM! 
Far on excursion toward he: gates of Hell; „„ i] | 
” - Sguar d in full legion, (such command we had, ) 
Io see that none thence. issued forth a * 


1 


1 1 v R E van „ 


se rencontre tous les ; jours 46 la vie om notre TY 8 
reste n'est que fumee, n'est que vamite , et nous laisse 
sans experience, et toujours indecis dans les points qui nous 
interessent le plus. Consens donc à descendre de ce la 
degré; prenons un vol plus bas; peut-8tre des objets plus 5 
simples me donneront-ils lieu de te demander d utiles 


 Eclaircissemens, si tu veux bien le souffrir, en me continuant 
tes bontés. Je t ai oui raconter ce qui a precede ma creation. . 
Ecoute maintenant mon histoire; Ppeut-etre n 'est-elle point 


venue jusqu a toi. Le jour n'est point encore pres de finir. 


Tu vois ce que je fais pour te retenir. Pourquoi parle- | 
rois-je, si je n esperois pas de t engager a me repondre? 


Pendant que je suis avec toi, je m'imagine &tre dans le 


Ciel; et ton discours est plus doux a mon oreille que les 8 
fruits du palmier ne sont agréables, au retour du travail, 
à Theure du repas. Ces fruits, quoique savoureux, lassent : 


et rassasient : mais tes paroles, remplies d attraits, e 1 


sans pouvoir causer de dẽegout. 5 

Pere des hommes, lui répondit Raphael avec une 8 
douceur celeste, tes levres ne sont point sans charmes, 
ni ta langue sans eloquence. Tu es cree à image de Dieu; 1 
1 a versé abondamment sur toi ses dons, tant intérieurs 


qu extérieurs; les graces accompagnent tes paroles, et * 


noblesse de ton origine se fait sentir jusques dans ton 


8 silence. Dans le Ciel meme nous ne te regardons pas 


autrement, que comme notre compagnon de service sur la 


5 Terre, et nous recherchons avec Plaisir les voies s de Dieu 


* 


; | 
* 9 * 
* + 
* * - - E 


fl 


— 


* 


Is hard; for who himself beginning knew? 
Desire with thee still longer to converse 
Induc'd me. As new wak d from soundest sleep, „ 
Soft on the flow'ry herb I. found me laid 
In balmy sweat; which with his beams the sun 


* 


7 


I. enemy 1 while 


II 


vod was in his work 
Lest he, incens' d, at such eruption bold, 


9 


= 


Destruction with creation might have mix * 


But us he sends upon his high behests 55 


— 


'or state, as Soy'reign King, and to innure 


ot that they durst without his leave attempt ; "of 


Our prompt obedience. Fast we found, fast shut 


| The dismal gates, and barricado' d strong! 
But long ere our approaching, heard within 
Noise, other than the sounds of 
e and loud lament, and furious rage. 
Glad we return'd up to the coasts of light 
Exe sabbath-evening: so we had in charge. x 
But thy relation now! for I attend, 


- 


* 


7 


* 


nce or song! 


* 


* 


* 


Pleas d with thy words no less than ew with mine. 


Soon 


80 spake the Godlike Pow'r, and 
or man to tell how human life began 


And gaz d a while the ample sky; till rais = . 


By quick instinctive motion, up I sprung, 
is thitherward endevouring ; and upright - 


Stood on my feet. About me round I sa ] 
Hill, dale, and shady woods, and sunny plains, 


And liquid lapse of murm' ring streams: by these, 


* 


— 


* 


- 


Iry'd, and on the reaking moisture fed. 
| Strait toward Heav'n my wond ring eyes I turn'd, 


* 


* 


. 


ö e Ts 
Ser W car nous voyons que Ia bing ta 
couronné de gloire , et qu'elle a repandu | sur toi son 
amour. Dis donc: le jour de ta création, je me trouvai 
15 charge d'un voyage facheux: je fus envoys en detachement . 
8 avec une Légion choisie, pour faire une excursion vers les 


* 
. 


Portes de Enfer. Nous marchàmes, tandis que Dieu Etoit 
A son ouvrage. II falloit empecher de sortir du Tartare les 
troupes ou les espions des rebelles, de peur que le Tout- 


Puissant, indigné, ne füt force * joindre la destruction 2 


al creation. Ne t imagine Pas pourtant qu' ils osent rien 
entreprendre sans sa permission. S'il nous envoie porter | 
ses ordres suprémes, ce nest que pour montrer sa grandeur, _ 


et pour nous tenir dans T'ob6issance que Ton doit 4 son 


Souverain. Nous trouvames les portes effroyables de 
1 Enfer etroitement fermées et barricadees: mais de loin, 
nous entendimes au-dedans des sons tristes et lugubres, le 


bruit des tourmens , de hautes lamentations , une rage 
flurieuse. Nous ene avec joiĩe aux ootes de la 
lumiere avant le soir du Sabbat: tel étoit notre ordre. 


Mais raconte maintenant: si tu as eu quelque Plaisir a 


.  m'entendre, je n'en aural Pas moins a t'6couter. 


La een celeste s exprima de la sorte, et notre 
premier Pere prit la parole: Il est difficile pour Thomme 
de dire comment la vie humaine a commencs. Connoit-on - 

avant que d exister? Mais le desir de converser Plus 5 
long-tems avec toi, m engage a te conter ma naissance. 
Comme nouyellement eveille du plus profond sommeil, je 
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Birds on the brancl 
With fragrance; . and with joy m 
| Myvelf I then perus d, and limb by limb _ 
HE d; and sometimes went, and sometimes ran 
Wich supple joints, as lively vigour led: 1255 
was, or where, or from what cause, 
ew not; to speak 1 try d, and forthwith spake; ; 


But who 1 


5 
* 


My tongue obey d, and Teadily could 


And ye that live and move, Fai air Creatures! tell, 
Tal , if ye saw, how came I this „ how here? 


Not of myself; by some great maker then, 
in OO and in 0 and r e : 


* 


From where I first ha air, and first b 


This hap 


hate er I saw. Thou d aid 
nd thou enlighten'd Earth, 80 rech and gay! 
ills and Dales, 


, an 1 mowy 


nnn 
es war ling: all things a EY 
art o'erflow' L: 


„Woods, 


* 


name 


eld 


y light; ; when answer none return'd. 


On a green shady bank, profuse of flow 'ers 


Pensive I sat me down. There gentle sleep 


First found me, and with soft oppression seiz 1 
droused sense, untroubled , though I 8 — 


then was passing to my former state 
nsensible, and forthwith to dissolve, - 
When suddenly stood at my head a dream F 


— 
— 


5 Ta 


hose inward apparition gently mov 'd 


* 


4 


I, fair licht 3 


* 


rom c E have that thus I move, and ive, 


nd feel that I am happier than I know. . 
hile thus I call'd, and stray 'd I knew not whither, y 


and Plains . 


* 


1 11 


me trouvai 8 . sur ede feurie, 5 ins 
| d'une sueur embaumee, que le Soleil, qui 8'abreuye de 
Thumidité legere, seche bientot par ses rayons: aussi-töt 

5 FF: tournal vers le Ciel mes Feier stones, et 175 HS 0 5 


5 3 3 bank, 4 "ot me e tins 7 5 7 sur mes 1 5 
Autour de moi, de toutes parts, je vis des x OATAgnes , des $ No er is Bad 
| vallées, des bois Epais , des plaines decouvertes , et des . hd | . 
© Tuis8eaux qui fuyoient en murmurant 3 j appergus encore WW 
des erèatures qui viyoient, qui se remuoient, qui i marchoient, We 
du qui yoloient. Des oiseaux chantoient sur les branches, : 85 
Lair &oit parfums ; tout rioit, mon cœur nageoit dans la 
. joie. Je m'examinai moi-mème, et je considerai les diverses 5 
parties de mon corps. Quelquefois j'allois, quelquefois j je 
5 courois pour me denouer les. membres , et pour éprouver 85 
ma force: mais je ne savois point qui j'©tois, on je me £ 
trouvois, ni comment j existois. Jessayai de parler, „ et Wa. 
d' abord je parlai; ma langue obeit, et sur le champ „ 
tout ce qui se présentoit a mes yeux. Toi, Soleil, dis-je, „ i 1 
belle lumiere, et toi, Terre, 86jour enchante, montagues, %% ĩ 
vallees, Tivieres , bois, Plaines; ; et vous, qui vivez et qui % | 
vpous remuez, belles creatures , dites, si vous Tavez vu, 55 4 0 
| comment ai- je regu etre? Comment suis-je venu ici? Ce 
LL. 'est. point de moi-m&me; j ai donc ete forms Par quelque Y 
grand Createur , preeminent en bonté et en puissance. 
- Dites-moi, comment puis-Je le connoltre? Comment dois-Je 
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kr d. One came, e e of shape divine, 
und said, « Thy mansion wants thee, Adam, rise, 


v First Man, of men innumerable ordaind ; 
First Father! call d by thee, I come thy guide | 
„ To the garden of bliss , thy seat prepar 'd * 


* 


And over fields, and waters, as in air, _ 
Smooth sliding without step, last led me ub Ws 
woody mountain; whose high top was plain: 
 cireuit wide-inclos' d, with ne trees 


zo saying, by the hand he took me rais d „ 


* 


.of ja Ds See . ee seem d, Each t tree 
Loaden with fairest fruit, that hung to th' ye 
Tempting, stirr d in me sudden appetite 
To pluck, and eat; whereat I wak'd, and. found 

\ Before mine eyes all real, as the drea: 
_ Had lively shadow'd. Here had new begun 

My wand'ring, had not he, who was my 8 
Up hither, from among the trees appear d, oe 
Presence divine! ejoicing, but with awe, 
In adoration at his RB EET. 
Submiss: he rear'd me, and « Slim thou sought st 
.» Said mildly >, Author of all this thou seest I am, „ 
e Above, or you about thee, or beneath. . 
This Paradise I give thee; count it thine 
» To till, and. keep ; and of the fruit to eat: 
v Of every tree that in the garden grows 
» Fat freely with glad heart; fear here no dearth; | 
» But, of the Tree whose operation brings 


; OY 
1 1 V R E V 1 1 8 „ 
adorer G11 de qui Jai regu tant de graces; 14 vie 4 le. 
mouvement et le sentiment d un bonheur 1 grand, * 
je ne saurois 1 exprimer? - JJ. ot a 
Aces mots, je EE sans savoir oh j j ois; j jen m Uoignat 2 
de Vendroit où j avois d' abord respiré l'air, et envisage , s 


pour la premiere fois, cette heureuse lumiere; enfin, comme 


je ne recevois nulle réponse, je m assis pour mediter A a 
Tombre, sur un bane de verdure, garni de fleurs. La, un : 


tendre sommeil, pour la premiere fois, me surprit , -.Y I 
_ 8aisit d'un doux accablement mes sens assoupis, sans aucun 


trouble, quoique je crusse alors que je repassois insensible- 5 
ment a mon premier etat, et que je rentrois dans le néant. 


85 Soudain je sentis se placer sur ma tete un Songe, dont ; 


la vision agreable me fit croire que j existois encore et que 
. vivois. Quelqu' un, dont le port me sembloit divin 5 
8 approcha, et dit: Adam, pere des hommes, et le premier 
dentr'eux, lève- toi, ta demeure t attend. Je viens à tes 
eris, pour te conduire au Jardin des delices que je t ai 
= + 1 N 
Il me prit par *. main, me . et , , par- deems les _ 
campagneg et les rivières, me transportant doucement en 
lair, sans 1 remuer les pieds, il me remit sur une montagne 
couverte d'un bois charmant. Le sommet formoit une 
grande plaine: je vis un enclos vaste et plants des plus 
beaux arbres, avec des promenades et des berceaux tels 
que je ne trouvois presque plus rien de beau dans ce due 5 
Js ayois auparavant admire sur la Terre. Chaque arbre , 5 
e charge 
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VJ Remember what J warn thee! shun to taste, 5 
„ bitter consequence: for know, EL. 
C•kl » The 4 


F 2 8 the aden 17 Gs Tres of fLife „ 12 1 


= - 1 1880 eat'st thereof, my sole command 
VVV Transgress d, inevitably thou shalt die; ' 


F that day mortal; and this happy state 

=_ 1 * Shall lose, expell d from hence into a World 
— _ » Of woe and sorrow v». Sternly he pronoune'd d 
—_ _-- - The rigid interdiction , JJ... ooo 
=_  -:. . Ureadful in mine ear, though in my choic „ 


Mot to incur; but soon his clear r 
— | Return'd, and gracious purpose thus renew'd: „ 
VW 8 only these fair bounds, but all the —_— 


0 thee, and to thy race, I give: as lo 
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* Possess it: and all things that therein ow 195 


V Or live in sea, or air, beast, fish, and —_—_ 7 -- 


/ }) 5 _ .- whereof, each bird, and beast, 
Rmx _ © inds: 1 bring them. to receive 
| v From thee their names, and pay thee 735 „ 
ith low subjection: understand 8 


vv Of fish within their wat' ry . 
 . »» Not hither summon'd, since they cannot change 
Their element, to dray the thinner air ». 705 _ hs | 
35 4 s thus he spake, each bird, and 1 
* „5 | Aprroxching, „tuo and two; these, cow ring hoe 
T blandishment ; each bird stoop'd on his wing. 5 
FF ff them, as they pass d, and understood — _ | 


3 oo Their nature; with such Knowledge God indud 
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tentans, excita 1 


an des fruits les plus exquis et les plus 


en moi un appetit soudain de cueillir et de manger; 1 


m'eveillai, et je trouvai reellement devant moi b tout ce 
mw J avois vu en songe. 0 tg | 


Puaurois ici Technine ma course = eos: Fe % 
divine presence de celui qui m'avoit conduit sur la hauteur, 
ne _m'edt: apparu entre les arbres. Plein de joie, mais en 
meme tems de crainte et de respect, Jen me 5 oh ses 5 pieds 
en Tadorant. mo 
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ll me . et me obs avec e Genese: 9 e suis 1 que 
4 tu cherches, auteur de tout ce que tu vois au- dessus, 5 a 
| entour et au-dessous de toi. Je te donne ce Paradis; e est 
A toi de le cultiver. Mange librement de tous les fruits qui 
croissent dans. le jardin; . ne crains point ici de disette, 
seulement tu ne toucheras point a Parbre qui donne la 
connoiĩssance du bien et du mal, qui est place au milieu 
du jardin, pres de Yarbre de vie. Je ten defends usage. 7 
| Cette légere abstinence sera le gage de ta foi, et la preuve 
8 de ton obeissance. Qu'il te souvienne de Treten : 


L que Je te donne. Abstiens-toi d'en goiter; sache qu au 


jour que tu en mangeras et que tu transgresseras mon 


ordre unique, tu mourras. Devous des Theure meme a la 


mort, et prive de cet état heureux, tu seras relegus dans 
un Monde de malheur et de tristesse. 


I prononga d'un ton severe la deſense e FREY mon 
oreille retentit encore d' une facon terrible, quoiqu il soit 
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a 80 amply, ; and with 1 | roi 80 liberal, 46 . . 
Thou hast provided all things: but with me 
I. ee not who partakes. In 8olitude 
35 happiness, who can enjoy alone! 
enjoying, W at contentment bd? 1 
1 presomptuous; and the vision bright, 1 
As with a smile more brighten d, thus re ly'd: - 
| What solitude? is not the earth 
. ith various living creatures, and 
„„ Re e d, and all thes 
And reason not contemptibly : : with t 7 
„„ pastime, and bear rule: thy realm is s large. | 
So spake the universal Lord, and 8&em'd 
5 ing: I, with leave of spésch 1 4. 
„ . humble deprecation , thus reply'd: | „ 
. 5 Let not my words offend thee, heav' nly Power! 
05 My Maker, be propitious while I —_— 
Fast thou not made me here thy substitute, 
And these inferior far beneath me set?ʒỹ _ 


en mon pouvoir den n'en Ener encourir BY leu mais 5 bientot 
i reprit un aspect serein.” 0 0 8 Ra 
Te ne tabandonne | pas seulement, me al; "cette belle 
enceinte; je te livre encore toute la Terre. J. en donne la : 
souveraineté A toi et à tes en fans. Possede-la en commun 
avec eux, et domine sur tout ce qui respire ici-bas, dans | 
la mer ou dans Vair, betes sauvages, poissons et animaux 
domestiques. Pour t' en assurer par un signe, voila les oiseaux 
et les animaux, suivant leurs lifferentes espèces: je te les 
amène, pour recevoir de toi leurs noms, et pour t 'offrir 
leurs hommages avec une humble sujetion. Ton empire 
$'6tendra aussi sur les poissons qui restent dans leur 
demeure aquatique: ils ne se preésentent ia ici; Yair est 
trop subtil pour eux. 
Comme il achevoit ces mots, les oiseaux et les animaux 
8 'approcherent deux a deux, ceux-ci se trainant contre 115 
terre d'une maniere caressante; ceux-la battant des alles en 
s'abaissant vers moi. Je les nommois a mesure qu'ils 
passoient; je connoissois leur nature. Telle etoit la pené- 
tration que Dieu m'avoit donnee ; mais parmi toutes ces 
creatures , Je ne trouvois point ce qui me manquoit encore, 
comme il me sembloit; ainsi je Pris la liberté de Lapin a 
la celeste vision. | 
O par quel nom t appellerai-je? Car au-dessus de toutes 
ces espèces, au- dessus du genre-humain, ou de ce qui est 
encore plus haut que le genre-humain, tu surpasses tous 
les noms que je m donner. Comment puis- je tadorer, . 


VV . 


qui en relevoit Léclat, me r6pondit: ou 


i 's. 15 'R ER v 1 1 1 r 
Auteur de cet Madden erés en Guia de n 7 pour N 


le bonheur duquel tu as si abondamment Preparé de tes 
mains liberales toutes ces choses? Mais je ne vois personne 


| qui les partage avec moi. Quelle felicite peut-on gotiter . _ 


dans la solitude? et seul dans la j jouissance de tout, quel 
contentement peut- on trouver? Je fus assez presomptueux 
pour parler ainsi, et la vision brillante, 5 avec un sourire 


A 


Qu appelles-tu solitude? La terre et Lair ne KO pes 


1 de diverses creatures? Ne sont-elles pas toutes 4 


ton commandement, pour contribuer à tes _ 
Nentends- tu pas leur langage? Leurs fagons Tagir ne te 
disent-elles rien? Elles ont un instinet qui egale presque 
a science, et elles s 'expriment « d une maniere 81 e 
du raisonnement; qu'elles peuvent t'amuser. Fai ais-en done 
tes plaisirs, et gouverne-les. Ton Moyaume est sufficam= 


ment 6tendu. Ainsi parla le Seigneur universel; ainsi 


sembloit-il drdonner : mais apres avoir demands , par une 
1 humble priere, la permission de parler, je rẽpondis: 
Que mes Paroles ne t'offensent pas, celeste Puissance, 
mon Createur ; sois-moi propice tandis que je parle: ne 
m'as-tu pas ici commis à ta place? ceux-ci ne sont-ils pas 
des inferieurs au-dessous de moi? Entre inégaux, quelle 
société peut s'assortir? Quelle harmonie ou quel vrai plaisir 
peut 87 trouver? L'amitié veut des engagemens recipro-— 
ques: elle se fonde sur un juste rapport d'humeur et de 
condition; celui qui domine et celui qui doit obeir, ne se 
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self art perfect, and in thee 


But in degree; t 4 SR By Xp decire £5 


SA 
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By conversation with his like * help, . 
Or solace his defects. N 
© Shouldst propagate 


1 


Like of his like, his image multipl „ 
In unity defective; which requires - | N 
ollateral love, and: dearest amity. Ws 


Thou in thy erecy, although alone, 
Best with thyself accompany'd, seek'st not 
ocial communicatio! yet 80 pled; ; 
Canst raise thy creature to what r 
Ol union or communion, deify d: 
I by conversing cannot these erect 5 


5 
bot rr 


From prone, nor in their ways complacence find. 


Thus I imbolden'd' spake, and freedom us d 


Permissive, and acceptance found; which gain d 
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This 8 from the gracious voice 
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divi ne: 
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70 


! I was pleas' 


hich thou hast right] 
Expressing well the spi'rit within thee free, 
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ee knoving, , not of beast alone, 
nam'd, but of thiself: 


no deficience found; not so is Man, 


is single ns; : Hl 1 5 : 5 . 
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„ un en owes 


plairont j jamais , mais ils s 'ennuieront bientdt 1 ad autre. 1 ))%% J 


paarle d'une société telle que je la cherche, propre à partager 
les. plaisirs raisonnables , , que la brute ne connolt Point. 
Chacun des animaux 8'amuse avec son semblable: ils 
_ &attachent à leur espece. L'oiseau ne pourroit Pas 81 bien, 
se satisfaire avec les betes sauvages , ni le poisson avec les 
animaux domestiques, ni le singe avec le bœuf: Thomme 
yl peut encore moins converser avec les animaux. on 1 
L Tout-Puissant me rẽpondit avec ł bonts: Je vois, e 6·»‚„ 
que tu te proposes un plaisir fin et delicat dans le choix de „„ / „ 3 
tes as80Cies , et que tu ne saurois gottter de plaisirs dans la | „ 
dbolitude, quoiqu ils te suivent par-tout. Que penses-tu done ; 
- de moi et de mon état? Je suis seul de toute Eternite ; ; car „ 
je ne connois ni second, ni semblable, encore moins 1 
<q d'egal : avec qui dono puis-jwe m 'entretenir , 8 ce n est . 
avec mes productions, qui ont plus de disproportion avec „ 
moi, que les moindres de mes creatures n'en ont avec toi? 5 
I cessa; je repondis humblement: Toute pensée humaine ©." 
est bien dloignee. de pouvoir pen6trer la hauteur et 
88 profondeur de tes voies eternelles, Supreme entre les tres, „ „„ 
tu es Parfait, et rien ne manque à ton bonheur. I n'en est 
pas ainsi de Thomme: : borné de 8a nature, il sent en lui- 
méme un desir secret de rem6dier ou de se derober à son 
imperfection, par la conversation avec son semblable. I I 
n'est pas besoin non plus que tu te multiplies, 6tant dea 
infini et absolu de tout point, quoiqu' unique. Mais l' homme, 
op defectueux Pour! unis, doit faire voir, * le nombre, 
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heard no more; for no 
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=—_—_ earthly by is | heay' nly overpower F 
Which it had long stood under, Strain d to th height 
DE Eo In that celestial colloquy line, EE EE pos 


— —- 


an object that exce 
| t repair 


„  Dazaled and spent, sunk down, and soug 


co 


CEL = „ Which instanly fell on me, callld © 
ET in aid, and clos'd mine eyes. 
VVV clos' d, but open left A 
. trance, e 1 A 
© "Though sleeping, Where lay, and saw the shape „ 
Still glorious before whom avake! stood 5 GE 

1 725 stooping open'd my left side, and took © ls 
5 thence a rib, with cordial spirits warm, * 


55 | And streaming fresh; wide was the wound! 
But suddenly with flesh fill'd up and heal c. . Lo 


I be rib he form'd and fashion d with his hands? 
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0 propre e . fant, donc qu'il e sn 
5 semblable de son semblable, et qu i soit soutenu par un 


4 amour mutuel et Par une compagnie qu il puisse cherir. 5 


| Quoique seul, tu es excellemment accompagne de toi 
meme, et tu was pas besoin de société, ni de communi- 


cCation: cependant, si tu le voulois, tu pourrois. porter. tes 


creatures A telle hauteur qu il te plairoit , et tu pourreis 
les rapprocher de plus en plus de ta divinité. Pour moi, 
je ne saurois, par la conversation, elever ceux-ci 4 
rampans qu ils sont vers la Terre, ni trouver de ple 


"2 dans as commerce. © usa i de la e 5 85 m . es 


cette piponae. 1 1 1 5 „ „% one EY 4 
Adam, Jai voulu v voir r jusqu 08 ow ta Fenn et 


3 je trouve que tes lumieres ne se bornent point à connoltre 


la nature des animaux. Les noms que tu leur as données, 


expriment leurs divers caracteres': tu te connois encore 
toi - meme. L Esprit qui tanime, se fait voir en tes 
discours. Mon image, empreinte sur ton front, n'a point 
Passè jusqu aux animaux: tu as raison de mepriser leur 


Société; elle est peu convenable pour toi, pense toujours 15 
de meme. Avant que tu parlasges , Je savois qu'il n'etoit_ 


pas bon pour homme d etre seul: aussi ne te n 
pas pour compagnie celle que tu as vue. Je ne te Pai 
montre que pour t 'eprouyer, et. pgur voir. comment tu 


jugeois de la convenance des choses. Celle que bientot j je 
bi * esenterai, te Plaira, tu nu t'en assurer: tu trouveras 5 
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Mean, or in her summ d u 


Iß j; her looks; which 3 ce time 2 - - oh | 0 a 


S)eetness into my heart, unself before 


= nd into all things from ** air inspir . 7 1 = | 
© - _ The spi'rit of love, and amorous dee. ü 


he disappear'd, and le t me dark! 1 —A 5 


// ͤ w bk or for / en hn ne i 
„ Her loss, and other pleasures all 3 VVV 
Mhen out of hope, behold her! not far of EE me 
SGauch as I saw her in my dream, adorn d VV 
„ With what all Earth or yen could bectow 
Po make her amiable: On she came ' .. 
Led by air hear nly Maker, t tough iinseen, 
And guided by his voice, nor uninform'd 
„„ nuptial sanctity, and marriage rites: EH” „„ 
Grace was in all her steps, Heav'n in her A 
| n ever gesture dignity and love! 1 88 . 5 > 8 TY N 


„„ a ; 
D Phi tes hatl made amends ! Lakes "IA Falk! 


joy 'd could not forbear aloud : OE on Tn On 


„ IS by words, Creator bounteous, and benign! _—*— 
2 - 5 aver of all things fair ! but fairest this f 
ä gifts! nor enviest. I now see A. YJ 
Bone of my bone, flesh of my flesh, myself 
„„ Before me: V oman is her name; of —_— 
1 E xtracted: for this cause he shall fore g 
J 5 Father and mother, and to his wife adhere; LY 
y they ha be one flesh, one heart, one soul. „„ 
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en alte ta ressemblance, une aide Wen une autre 11 


5 | kol-meme, exactement conforme aux desirs de ton mr. 
II cessa de parler, ou bien je n'entendis plus. —_ 


—- les ne put soutenir plus longtems ce sublime 


3 entretien. Accablee de sa divinite, et éblouie de 8a gloire, „„ 
celle tomba dans une espece d etourdissement: j'appellai „ 
le sommeil & mon aide; j je me jettai dans ses bras, pour 5 i 
ho, réparer mes esprits epuisés: 4 il vint a moi, et ferma mes 
Jeux; mais il me laissa le libre usage de imagination, qui 

est ma vue intérieure. Par elle, transports comme en 

extase, tout endormi que j'etois, je vis aupres de moi 

IEtre glorieux , en presence duquel je m'6tois trouy?s 
* pendant que je veillois: il se baissoit contre moi, m 'ouvroit. 5 
le cots gauche, et en prenoit une cdte fumante de sang N 

5 spiritueux, principe de la vie. La blessure fut large; mais 
soudain, remplie de chair, elle fut guerie. Il pressa la cõte, 


: et la fagonna de ses mains. Entre ses mains artistes crut une : : 
 .. _ creature pareille a homme, mais d'un sexe different, i 


- belle, si aimable, que tout ce qu' il y avoit de beau dans le 


Monde 8 clipsoit devant elle, ou se trouyoit réuni en sa 


personne. Je trouvai tout en elle: ses regards inspirerent | 


Amon coeur une tendresse 1 inconnue. Sa presence repandoit_ : 


| Par-tout Vesprit d'amour et de joie. Elle disparut, et la 

wistesse me saisit. Je me reveillai en sursaut, résolu de „ 

trouver, ou de deplorer a jamais sa perte, et de renoncer 
à tous autres plaisirs. Je commengois presque a me deses- 


| OM: _ 99 e a e Pas, telle que je 
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5 She heard me thus; and though 
'et innocence, and virgin-modesty. „„ 
Her virtue, and the conscience of her worth, . 
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That would be woo'd, and not 5 be won; ; 


Not obvious, not 0 


"Th more Jediinble : : or to say all, 


Nature herself, though pure of si 
rought i in her 80, that seeing me, she turn d: 2 5 


f trusive, but retir d, 


* 


I follow'd her, she What was honour an, . 
And with obsequious majesty approv'd. ans 
wy pleaded reason. To the nuptial Sas 3 


I led her, blushing like the morn: all Hear' n, "I 
And happy constellations , on that ER. - = 


Shed their selectest influence; the earth | 
Gave sign of gratulation, and each hill; : > 
Joyous the birds; fresh gales and gentle airts 
Whisper d it to the woods, and from their wings 
ung rose, flung odours from the Spicy shrub, 
opening! t till thee amorous bird of night 
Sung spousal, and bid haste the ev wing em, . 
On his hill-top to. light the bridal 1 1 


Thus 


In all t 


s us'd or hot, 
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have I told thee all my state, 8 * 
story to the sum of earthly bliss 
Which 1 enjoy; and must confess to find 
ings else delight indeed; but suck 
works in the min 
Nor vehement S these delicacies  __ 
* mean of taste, sight, smell, herbs, fruits, and flow rs, * 
| d the melody of birds; but here 
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no change, F 
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_ hols vue ih mon songe, ornge de tout ce que la 
Terre ou le Ciel pouvoient verser'sur elle pour la' rendre 
: _ aimable. Elle vint a moi, conduite par son divin Createur, 
tout invisible qu il étoit, et instruite des devoirs de son 
Etat. La grace Etoit dans ses pas, le Ciel dans ses 2 4 


| et dans chaque geste la dignité et l'amour. We de 


Te: je ne pus m empeècher de crier a haute voix: 1 
Voila mon souhait: tu as accompli tes paroles, ; ter 
5 bon et bienfaisant. Tu m'as donné une infinite de biens: 7 


mais voici le plus beau des dons que tu m'as faits. Je vois 


maintenant P os de mes 0s, h chair de ma chair, moi=-meme 


_ devant moi: elle tirera son nom de Thomme, parce qu elle 
8 eté prise de homme; il abandonnera donc son Pere et 


sa mere, et s attachera à 8a femme, etils ne seront qu'une 
: chair, qu'un ceur'et qu une mee 18 
Elle m' entendit; une puissance Surnaturelle enten 
vers moi: cependant linnocence et la modestie virginale, 


sa vertu, et je ne sais quel sentiment intérieur, lui firent 
a cove qu'elle devoit se laisser rechercher, et que ce. i 


_ netoit point a elle à faire les premieres demarches ; ou, 
pour dire tout, la loi de la Nature, gravee dans son coeur 
innocent, | obligea à baisser la vue et à se detourner. J. 8 


1 suivis; elle fut touchée de rhonneur que je lui rendois; 
a, avec une majesté complaisante , elle m 'accepta pour 


epoux. Je la conduisis au berceau nuptial. L'incarnat de 
son teint effagoit les plus vives couleurs de Taurore.. Le * 


7 Gel et ses Constellations verserent sur cette heure leurs 5 
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„% Seems wisest, virtuousest, discreetest, best ; 5 x 


Pur otherwise! transported I behold, _ 
PDransported touch: here passion first 1 folt, - 
=  Commotion strange! in all enjoyments else 
= A uperior, and unmoy'd ; here only weak is 
1 —  - ant the charm of beauty s pow 'T ul glance. | 
Or, nature fail'd in me, and left some part 
x. „„ ; Not proof enough, act object to sustain 
3 1 5 Or from my side subducting, took — 1 
More than enough; at least on her bestow'd _ 
ER a» Joo much of ornament, in outward show: _ 
2 _ - = HWlaborate; of inward less exact. 3 es 
EG = Of nature her th' inferior; in the mind, 
EL «© - - And inward faculties, which most . 8 . 
In outward also her. .resembling less „ 
© His image who made both; and less expressing 
„„ The character of that dominion given 
5 Deer other creatures; yet, when I approach 
Aer loveliness, 80 absolute she seems, 
CR . 4 nd in herself complete, 80 well to know 
* i ler own ; that what she wills to do or say 


 - +. a higher knowledge i in her presence ills 
Degraded; wisdom in discourse with her 
L.0obses discount'nanc'd, and like fol shews; . 
Authority and reason on her wait, 
4. s one intended first, not after tle - i 
Oecdsionnally; and to consummate all, 
„ mind, and nobleness, th 1 seat 
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du soir d'arriver 8 


: "Av v RE v1 11 1. ä 
5 v4 e influences. La Terre et les montagnes 1 tres 


saillirent: les oiseaux marquèrent leur joie: les zephirs 1 
charmans firent entendre aux bois leurs tendres soupirs; 5 


et de leurs alles, secouerent en badinant les roses et les 


2 parfums des arbrisseaux. Enfin, Toiseau dont les tons 
8 : rejouissent la Nuit, chanta Thyménée, et pressa Petoile Gy 


5 la lampe nuptiale. Je bai d6couvert ma situation et Vexces 
de f&licite dont je jouis sur la Terre. Je conviens que je 


trouve du Plaisir dans tout ce que la Nature presente . 


r le sommet du mont, pour allumer ; 


mes yeux: mais ce plaisir est tel, que, soit que je . 
- prenne, ou non, il ne produit dans mon esprit aucun e 
© changement , aucun desir vehement: je veux dire 1 ces 


delicatesses qui flattent le gout, la vue, T odorat; telles 3 


sont les plantes, les fruits, les fleurs, les promenades et le 
7 doux chant des oiseaux: mais j ai peine à moderer = 


mouvemens qui m 'entrainent vers ma compagne. Le calme 


„ superiorite que je conserve dans la jouissance de tout 
le reste, m'abandonnent en la voyant. Je congois, il est 
8 que, suivant le but de la N ature, elle m'est inferieure, : 


quant A lesprit et aux facultés internes, qui sont les plus 

excellentes: elle ressemble moins aussi, dans extérieur, 1 
8 image de celui qui nous a faits tous deux, et elle 
_— exprime moins ce caractere d'empire qui nous a été donné 
bur les autres creatures. Cependant quand je Tenvisage 5 
5 elle semble SI parfaite et si remplie de la connoissance de 0 
ses droits, e ce 4 elle veut faire ou dire, parole le 


plus 
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1 not nature, 1 ba 2 5 — part; ah 1 


Do thou but thine; and be not diffident '\ _ 
Of wisdom ; she deserts thee not, if thou 
D not her, when most thon need'st her nigh; 5 


y attributing over-much to things 
Less excellent, as thou thyself perceiyat. 
or what admir' st thou, what transports thee 50 ; 


2 


An outside? fair, no doubt, and worthy wel! > 
"Thy cherishing, thy honouring, and thy Los, 55 
Not thy subjection. eigh with her thyself; 3 
Then value: Oft-times nothing Profits — 


an self esteem; grounded on Just and Tight 


ell manag'd: of that skill the more thou know'st, | 
he more she will acknowledge thee her head, Le OR” 


And to realities yield all her shows:: : 
Made so adorn for thy delight the more; FFS 
So awful, chat with honour thou may 'st ns 
Thy mate; Who sees, when thou art seen least wise. 
But if the sense of touch, whereby mank ing 
Is propagated, seem such dear —_—_ . 
Beyond all other; think the same vouc saf'd 5 
To cattle, and eac beast; which would not be 
To them made common, and divulg' d, if Daher Ls 
Therein enjoy d were worthy to subh due 
The soul of man, or passion in him move. 
What higher i in her society thou find st 
Attractive, human, rational, love a - 
loving thou dost well, in passion not; 
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. plus sage; Ie plus vertueus „le plus discret, le n 
La Science se detoncerte en sa présence; la Sagesse, 


discourant avec elle, se démonte, et ressemble à la Folie. 


L' Autorité et la Raison Taccompagnent, „comme si elle 
eüt ets congue dans les idées de Dieu, independamment 


de moi, pour &tre la premiere: enfin, les Graces ont élu 
leur demeure dans sa personne aimable, et elles ont placs 


autour delle, comme une garde _—— le e et 
la Crainte. | : 


N'accuse point la Nature: lui reponditl Ange en resserrant 


le front; - elle a fait son devoir; fais seulement le tien, et 


ne renonce Point a la Sagesse; elle ne t 'abandonnera pas 


au besoin, si tu nel abandonnes, attribuant beaucoup trop 


AUX hoes les moins excellentes, comme tu viens toi-meme 


de t'en appercevoir. Qu admires-ta, et qu y a-t-il en elle 
qui doive te transporter de la sorte? Est-ce son extérieur? 
_ Elle est belle, sans donte , et merite bien ta tendresse ,. 
ton estime et ton amour, mais non ta soumission. Compare- 5 
toi avec elle, et prononce. Souvent rien ne profite- plus 
que lestime de 80i-meme , quand elle est bien mEnagee, et 


qu'elle se trouve fond6e en raison. Plus tu auras l' esprit de 


sentir ta supériorité, plus elle te reconnoſtra pour son Chef: 


alors elle fera ceder aux réalités cette belle apparence, dont 


elle n'est ornee que pour augmenter tes plaisirs, et qui 
n'est si respectable que pour que tu puisses, avec honneur, 
aimer ta compagne. Au reste, sache qu'elle s appercoit de 
tes foiblesses , et qu elle pourra s en prévaloir: mais si les 
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V . true love tonsists not; 11006 Na 


- The thoughts, and heart enlarges; hath his seat 4 fees 


In reason, and his judicious; is the scale 

By which to heay' & love thou may'st N ; 
Not sunk in carnal pleasure: for which cause, 
3 mo 9 no mate e for thee was found. 


To 1 1 half abagh'd * 1 
N either her outside form'd so fair, nor ought 
In procreation common to all kinds, 
(Though higher of the genial bed by far 
And with mysterious reverenee I deem, * 

So much delights me, as those oraceful acts, 
Those thousand decencies that daily flow | 
From all her words and actions mix d with love, 
And sweet compliance, which declare unfeign 3 


ky 


Union of mind, or in us both one soul; 5 ih 5 


N to behold in wedded pair! 
More grateful than harmonious sound to th ehr, 1 
Vet these subject not: I to thee disclose 
What inward thence I feel; not therefore foil W 
Who meet with various objects, from the sense 
8 representing; yet still free, 


Jo love thou blam' st me not; for love thou say st, hy 
Leads up to Heav'n; is both the way and e . 
Bear with me then, If lawfull what i ask: 

Love not the heay'nly Spi'rits? and how their love 


Express they? by looks only'? or, do My mix, * | 


 Irradiance! ? virtual, or immediate, touch? 


Approve the best, and follow what I approve. 5 8 


| LIVRE SITY ä 
hee de ce > Monde ont pour toi tant dattraits, songe 
que ces mèmes biens ont 6t6 accordes aux divers animaux , | 
et qu' ils ne leur auroient Point 6t6 partagés, s'ils conte- 
noient en soi quelque chose qui far digne de soumettre le 
cœur de homme, ou de lui inspirer de la passion. Ce | 
que tu trouyes de plus relev6 dans sa société attrayante , 
douce et raisonnable, estime-le toujours. Tu fais bien de 
Taimer, non d'en etre passionné; car ce n' eat point dans 


ls passion que consiste le veritable ambur. L amour raffine 


les pensées et aggrandit le coeur ; il a son siege dans la 
raison; il est judicieux; il sera '6chelle par où tu pourras 
t'slever a l'amour celeste, Pourvu que tu ne te laisses Point 
absorber dans la yolupts. Aussi n' as- tu 2s trouve pormi | 
les animaux de compagnie digne de toi. 5 
Adam, à demi deconcerts, lui repondit: Je ne suis point 
| winnie de la beauté, ni du plaisir qui nous est commun 
avec les animaux. Je PAs: du lit nuptial avec une ven6ra- 
tion mysterieuse, et j en congois de plus hautes idées. Ce 
qui me charme le plus dans ma chaste compagne, c'est la 
grace répandue sur ses lèyres, et qu'elle fait passer dans 
toutes ses actions; c'est une decence infinie dans ses 
manieres; l'amour donne du prix a tout ce qu'elle fait, 
et une complaisance mutuelle est la me sincere de 
union de nos esprits, et la preuve qu'un seul et meme 
esprit nous anime. Harmonie admirable entre deux 6poux; 
harmonie, dis- je, bien plus agréable que celle des sons 
melodieux: Tune soumet le cœur, l'autre ne flatte que 
Ma 
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, To e the Angel, 52 with a smile that deva a, 
: Gelee rosy-bed, love's proper hue, 
Ans wer'd: let it suffice thee that thou Tn, st 
ä without love no happiness. ” 
Whatever pure thou in the body enjoy'st _ 
„ (And pure thou wert created, ) we enjoy | 
I.! n eminence, and obstacle find none 
Ok membrane, joint, or limb, exclusive * 
Easier than air with air, if Spi rits embrace, pp 
Total they mix; union of pure with: pure Fi 
Desiring; nor restrain d conveyance need, 
As flesh to mix with flesh, or soul with aul. 1 
But I can now no more: the parting 8 
Beyond the earth s green Cape and verdant Iles. 
Hesperian sets, my signal to depart. 
Be strong, live happy , and love! but first of all, 
Him, whom to love is to obey, and keep 
His great command: take heed lest passion way 
Thy judgment to do ought, which else free will 
Would not admit: thine, and of all thy sons, 
The weal or woe in thee is plac d; bemere! 
I. in thy persevering shall rejoice, 
ᷣ all the Bless d. Stand fast! to stand, or En, 
Free in thine own arbitrement it lyes: = | 
Perfect within, no outward aid require: a 5 hs 
And Al temptation to trainees —_ 


* 


80 caying . he arose; whom n thas : 
Follow'd with benediction: Since, to part! 
Go heav'nly Guest, ethereal Messenger, 


ters 


lement comme la chair avec la chair , 
di'avec ame. Mais il faut que je te quitte. Le Soleil, passé 
au- delà du Cap Verd et des Isles Hesperides, me donne, en 
se couchant, le signal du de part. Persiste dans le bien; vis 
beureur , et aime; mais, „ que toutes choses, aime celui 


1 1 * u B. v1 95 


le meilleur et suit ce qu'il approuve. Tu ne me blames 


point d'aimer; l'amour, dis-tu, conduit aux Cieux. Il est 


['oreille. Te te decouvre ce qui se passe au fond FR mon 
ccœur. Je ne perds pourtant point ma liberté; une multitude . 
infinie d'objets font sur mes sens une diversion agreable ; a 
mon esprit, toujours à lui, toujours le maitre,” approuve 


— 


tout à la fois et le guide et le cheniin. Pardonne- moi done 


si la demande que je te vais faire n'est pas raisonnable. 
Les Esprits celestes aiment - ils? S'ils aiment, comment 
expriment-ils leur amour? Est- ee par un doux commerce 
de tendres regards, ou bien confondent-ils leurs Fayons | 
par un attouchement ineffable? 
L'Ange lui repondit avec un souris mne d'un ; 
rouge de roses célestes, vrai coloris de amour: Qu'il te 


suffise de savoir que nous sommes heureux, et qu il n'est 


point de bonheur sans amour. Nous possedons au souverain 


degre toute la pureté de la jouissance que tu connois, 


nonobstant ton corps, ( car tu as été cree pur) et nous 
ne rencontrons point d'obstacle. Si les Esprits s' embrassent, 
ils se joignent entierement. Ils trouvent 22 70 de facilite 
a se meler ensemble que l'air avec Lair, et ils 8'unissent par 


des desirs purs, sans &tre obliges de s 'approcher materiel- 


qui sépare lame 


—_— ——— 1 


4 = 
- a hy * WET . 9 
9 - 
L — 
- < 
- 
, 
4 1 
F Fe 
Wo 
4 
q [ 
* 
7 4 
” 
. 
* 
. 
1 
* 
4 
* 
1 Ll : 
* 
* 
3 
” 
* ” 
. 
a * 
. ww 
3 
- 
* 
7 
+ 
* 
. 
\ 
= * 
P 
x * 
1 . 
< 0 
# 
s 
4 
* 5 
* = 
* 
* 
rye 
”— 
+ 
% 
. o 
4 SE 
| * 
4 - 
. — 
* L 9 a ſy 
. ; 
5 B 
: — 
” 
. 
* 
: # 
* 2 : : 
— 
* 
, 6 - 
* 
* x . 
Þ 
af V g 
« 
— 
* 
— 
* 1 
( 
— 0 ; 
% 
. 
* 
1 * 
A ; 
. 
& 
4 4 
— 
* 
g 
* 
| _— 
* 0 


from wW 


v reign 


affable, hath ben 


w 


and shall be honour'd ever 


— 


* A * 
* hw 4 * - 7 . 
2 La 8 FL vn AA. 1 — * 
e S e Nn r bs hte g 
— FO OE: W 8 "Fo K * * 7 - — 
SS OT ET, Fo Fa * 75 7 SJ r CH 8 weft on ef Law x 
- 69 y Li SS FX" wi * Jr 7 Tg RP 1 k 8 5 * 9 rer * = A 
— OR OE 8 r e ET. FT 8 3 5. dep 4 toe 1 1 3 FFF 2 3 
5 N we ——r Rs n \ un r r . PE OP. ls 4 8 
2 = E 0 1 e n r * „ 
n 22222 a IR ESR GR ROT 


1555 LI VAE VIII. Mel "a 
dont on remplit les commandemens par amour. Prends 


garde que la passion n engage ton jugement a faire quelque 
chose d'indigne de toi: ton sort et celui de tes enfans est 


en ta main. Sois sur tes gardes: ta persévérance fera ma 


joie et celle de tous les bienheureux. Tiens-toi ferme: il 


est au pouvoir de ton libre arbitre de te soutenir, ou dle 


te laisser tomber. Dieu r* a nee les e nö cessnires Fe: 
pour perseverer. WT TO 1 

En achevant ces mots, il « se 1 Adam lui donna cette 
benediction: Puisqu'il te faut partir, va, hote celeste, 
Messager divin, envoys par celui dont j adore la bonts 


souveraine: ta ae een pour moi a été excessive, 
5 


et elle sera honoree a jamais de ma reconnoissance. Sois 
touj ours protecteur et ami du eee, et reviens 


souvent vers nous. 
Ils se parent de la sorte; VAnge se retira au Gel, , et 


Adem a son berceau. 


1 Fin du Livre huitieme. 
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* — As compass 4 this Earth, th dined guile 5 


returns as a mist by, night into Paradise, enters into 
-the Serpent sleeping. Adam and Eue in the morning 
60 forth to their labours ; which Eve proposes to divide 
in several places 3 each labouring apart: Adam consents 


not, alledging tne danger, lest that enemy, 5 of 5 whom —_ 

7 they: there forenarn d, Should attempt her Found alone: ” 
: Bye, loath to:be thought not cireumspect or "firm enough, ; 
+ urges hier going apart, the rather desirous to make trial 

Of her strength, Adam at last yields, The Serpent ſinds 

' her alone; his subtle approach, first gazing, then Spea- 

ung, with much flattery extolling Eve above all other 

creatures, Eve, wondering to hear the Serpent 5peak, 


ass how he attain 'd to human speech, and such under- 
standing, not till now; the Serpent answers F that by 


tasting of a certain tree in the garden he attain'd both 
to speech and reason, till then void of both : Eve requires 
' him to bring her to that tree, and finds it to be the 


Tree of knowledge Forbidden The Serpent now grown. 


bolder, with many wiles aad arguments induces her at 


length to eat ; she, pleas d with the taste, deliberates « a 
whales whether to impart thereof to Adam or not; at 


last Fog ham of the ſage, relies what un her 
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| Satan ayant parcouru bs Terre, ets tant arms FA ths; - 
_ revient de nuit comme un brouillard dans le Paradis. IT 
S ins inue dans le Serpent, tandis qu il dormoit. Adam 
cet Epe sortent au lever del aurore, pour leurs occupations 
ordinaires. Eve propose de s ecarter Fun de autre, et gs 
de travailler se parement. Adam s'y oppose , alleguant 
te danger prochain, et la crainte qu il a que lennemi, 
daont ils ont &te avertis, ne vienne la tenter, quand elle 
Sera seule. Eve, touches de ce qu il ne la croit pas asse by 
1 circonspecte , ni asse ferme, persiste dans sa premiere _ 
idee, afin de faire preuve de sa vertu. Adam se rend 
à la fin. Le Serpent la trouve eule, et Laborde avec 
5 Souplesse. D abord il la regarde , ensuite il lui parle . 
termes flatteu rs, et [eleve au dessus de toutes les 
| creatures. E be, SUTPTISE de [entendre parter, | lui demande 
comment i il a acquis la vo et ia raison humaine , q 
n apoit point dans son origine. Le Serpent re pond que 
le fruit dun certain arbre du jardin lui a procure ces 
1 auantages. Eve le prie de la conduire à cet arbre. Elle 
| trouve que c est celui de la science qui leur etoit inter- 
dit. Le Serpent engage @ manger du fruit, elle le 
 trouve equis, elle delibere quelque tems si elle en fera 
part a Adam, ou non. Enfin, elle lui porte une branche 


; — 
0 2 
: 7 < 
oh , x 
. 
> % . - 
x ” 
„ 7 F 
7 * 
| Cid 
q 


ESI $2. 
- ; 
. 5 FI 2 1 
1 y - * N 
8 N56 46 —— 8 
* 
4 * 5 
— * 8 8 
, * * * 1 4 od 
* ; * 
. * 2 # —— 4 . 
* * _- 4 d 
5 - x F - 3 * 1 * * 
* 
- — 2 +. 4 . 
P N N . _ ＋ 
1 5 ; 
2 7 ; £ 7 5 8 4 5 
g 2 - * 5 t *. » * » 
| 0 9 VP | 5 | 5 5 : 
* * i 
. 4 7 : i f 
« % 8 py g 5 « 
— ? “ . " 7 " f ; a 
* ** a — p * y 
c 5 5 GH 3 ; : 5 8 yy 
8 Y : 7 Bore 0 wy 4 n 
; 1 1 & > £ t * ? 
* N 5 5 5 
W 3 8 1 4 2 * 


t perce 
the 
iance, 


. 


bu 
hls 


, eats 
Py 


# 


- 
„ 
e 
1 
\ 

« 

{0 

— 


, 
of 
ass 

both 


i a 
; , * * 
. 5 ; 5 8 ; 2 1 1 "7 
| WS + my : ; : % 4 2 : 2 8 _ E 5 : 
2 : 3 85 R 44 
2 5 LY # x 3 : \ 4 2% - 
2 — * P =. 7 0 py # * £ i 0 
- > g 5 
3 6 g $ 3. ; 
4 5 : : ; © 2 : , N : : i ; 
8 : £ L ; . * - ', f 
8 5 2 y 3 * A * 
E +, — N ö 5 ö 
. 2 2 on + © 2 — : v2 
Y ' " d N 8 8 . 8 
7 g is 5 $ » * 
5 : Þ af 3 * 2 5 n y E 4 F 
8 . # 4 : L ( 
4 £ 8 % . . 4 2 . - * is : £m 7 
2 L - \ OT A > 7 ; 8 
= hs * * 2 4 7 5 
x {> a - 32 4 
7 © _ - - * = 
* * < © — * * " 2 - N 5 
« . > 2 IEF 
. 2 3 E: * e by 7 : ö $5 4 
4 * 7 44 - 8 o — 2 . . * 0 f . 5 — 


— 
. 


of 
the 
5 


* 
2 * 
# 
{4 


: 


at firs 
; veh 


A 
i 
70 


ess 
ther 


n 


nuating the 
; 


ces the 


Ada 

th 
exte 
fe 
-naked 


er 


- . * 
4 2 : l 
J 'E = > * 
* * 5 4 ty „ 1 — 
Y : 9 7 7 1 » p 
_ * 3 * p 5 7 
of + A = 7 1 
; 0 5 . : 


. 
„ 
s 
q 
{ 
* 


= 
5. 
Sol 


ereo 


7 


. 
9 
* 

9 


an 
er their 


: 
= % 2 . 1 
a OY 5 5 439 . 
0 , 0 I 7 8 - 5 s 4” 7 
8 8 Pe F 5 8 » . ö 
8 7 , 7 7 
p A i 15%; 3 1 « 
5 4 — * * * * 
8B — | 6 5 : - 5 . 
8 4 "= I x : ; * | Ju 7 : ; I 
. ; 2 
g oy q Y E » 5 
- « : * ; — " 1 * 
35 5 * dh : ; - a > ; 
* by a 3 » i 5 . : 
4 ; N » f : 
ö : 8 * o - 
* F — ; \ 
4 . . — 7 » * 5 > p A 
g — y i z 4" > > 
a .h 7 4 * * 5 Wa : ” 
1 4 - £4 2 1 
& # i £ 2 a 
: : K £ - 2 * F p Fe. 1 
2 A 2 5 / x . # # , 
7 - 2 5 : : TE * 5 N 
. 7 \ g , 
as # - * : a \ £ * 
8 4%, ” 1 2 £ — N - £ * 3 Id 5 8 


. 
* 
— 


— * * 
; : . : 1 - 2 + a - + 
2 4 1 . . . P 
F 5 2 3 F a ; 4 \ 2 
% N 2 6 
* _ 5 
. - o : » * of » [1 
4 * # - 
- = ol N = 7 4 
* 7 7 7 6 1 ? 
0 L . A . 
= - 8 
; | 8 - A 
2 * 9 4 
I F f 0 
7 7 . | 
£ „ 8 | 
o Fi 7 5 5 | 
” * . 6 8 
5 4 
4 ? * s 4 i 
. 2 : & 1 * * * > 
* C 4 e 
5 : 4 * , 
* . 4 = * 1 ; 4 4 
| & Y $ A * 4 
i : b 5 : : 7 
* * . 
s 4 * 4 - E g 
£4 
5 a: 4 8 i 4 
- . 1 ” 12 
p "oh : . S 
: LIE : 34 3 'Y 
v - : ; 
; <4 - * 
J » 
. ; 5 ; 
* 
+ . 
8 A | 
-/ » Ge * 
5 : : & af f 
4 | ED ; 
8 a : : * * 1 — a * 
7 3 * L | ; 
A J Ly 8 * * e * 1 * Ck * _- 
Re” . : ov 0 3 : - ant F * _ 8 2 dis — 
; . 1 8 1 VFA re = e 8 8 £ 2 8 2 0 1 rr 9 e 
DR N ah 3 ä 
8 
n 2 Fa F a - ——U—U— —— . ˙ 1m 3 
| \ | — o — — — = — 


—— — 


r 


4 


r Angel 
ith Man, as "wht his friend, N us d 
o sit indulgent, and with him partake 
| Rural repast; permitting him the while 


| Venial discourse unblam'd. I now must change 
Those notes to tragic! foul distrust , and breach 
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Disloyal on the pa rt of Man; revolt, 
And disobedience; on the part of Heav' n 
Now alienated! distance, and distaste, 
Anger and just rebuke, and judgment giv'n, - 
That brought into this world a world of woe; 
Sin, and her shadow Death, and Misery _ 
Death's harbinger: Sad task, yet argument 
Not less, but more heroic than the wrath 
Ol stern Achilles on his foe pursu cd 
Thrice fugitive about Troy wall; or rage 
Ol Turnus for Lavinia disespous d 
Or Neptun's ire, or Juno's, that so long 
Perplex d the . and Cotheres' s Son; 
Ik answerable style I can obtain 5 
Ol my celestial patroness, who ee 
Her nightly visitation unimplor' d, 
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And dictates to me slumb'ring, or i inspires 
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Ow tems nest plus, cet heureux tems o Dieu et les 
Ages, hotes indulgens de Thomme, venoient familiere- 
ment converser avec lui, et Partageoient A sa table un 
frugal repas, sans lui faire sentir le poids de leur superiorité: 
il me faut aujourd' hui changer ces récits en histoires tra- 
giques. Mon objet sera desormais la defiance indigne, la 
| perkidie la revolte, et la desob6issance dela part del homme; 


Taversion, la colere, le juste reproche, et la rigueur de | 


la part du Ciel irrité. Je vais chanter ce moment fatal qui 


fit entrer dans le monde une foule de malheurs, le peche, 
ot la mort, suite du peche, et la misere qui prepare les 


voies de la mort. Triste emploi mais la colere de l' inexo- 
rable Achille, „contre son ennemi, indignement tralns. 
autour des murailles de Troye, ni la rage de Turnus, 


perdant son epouse Lavinie, ni le courroux de N. eptune 
et de Junon, qui desola si long-tems les Troyens et le fils 


de Cyrhérée, n 'offrirent j jamais de si grandes images. Puisse | 


la Divinite, qui me protege, me fournir des expressions 
dignes d'un si grand sujet! elle me dicte an milieu du 
sommeil, ou m inspire dans mes veilles, des vers 's qui i coulent i 
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= "2 my unpremeditated wn: 

3 ee - ze first the subject for heroic „ 5 

= 7 = Pless d me, long chusing, and beginning late; 

OE cedulous by nature to indite 

Mars, hitherto the only argument 5 

Heroic deem d; chief mast'ry to disst 

= _ With long and tedious havoc fabled knights | 

= ' battles feign d; the better inne . 

=_— Ol patience, and heroic martyr lom , ” SY 5 0 10 
UDusung; or, to describe races and games, 1 
S nn furniture, emblazon'd shields, _ 

Impresses quaint, caparisons, and steed 


. „„ Bases, and tinsel trappings, gorgeous Ok 
| At joust and ann ; then e JOE 
up in ha sewers, and seneshals: 
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7 \ 2 1 


. of fes or . mean! Fi = 5 
ä ger 6g an age too "IG or le = 
2... Climate, or years, damp my intended wing 


„ | Depres d; and much they may, if all be mine, 
VVV Not hers who brings it nightly to my ear. 
e sun was sun , and after him the star 
Of Hes 'erus, whose office is to bring 
Twilight upon the earth, short arbiter 
/ - JJmatday anc night, nad now from end to end 
Might's hemisphere had yail'd th'horizon round: 
= When Satan, who late fled before the threats 
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4 sans travail, e que mon hed 5 ee dein 15 
s'est fixé à des objets vraiment sublimes, et trop négliges. 5 
_  Chante qui voudra les combats consacrés a Calliope dans 
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Topinion des hommes; qu'il produise pour chef-d'couvre 


un long et ennuyeux carnage. de Chevaliers supposés dans 5 


daes batailles i imaginaires, tandis que la patience des Martyrs, 


et leur force invincible restent dans I oubli. Qu'il decrive, „ 
j'y consens, les courses, les jeux, appareil des tournois, 
les boucliers, les armoiries, les tentes et les coursiers: qu il 

_ #attache- a peindre la broderie des housses, Veclat des 


buarnois, et la magnificence des Champions ranges Ta 
bp barriere : qu'il varie la description de ces jeux militaires, & 


par le detail d' un repas 1 dans une salle enchantée; 7 | 
: I'ordonnance de ces pompes, on préside le faste, peut 
1 distinguer des hommes du commun: pour moi, Je renonce 
à ces frivoles peintures; elles sont au-dessous de 1 heroique, 
Je parcours A grands pas des sentiers non encore battus 


1 Par I Epopee: jamais elle n'entonna des airs si graves, ni 


| 8 majestueux; mais dans le declin du Monde vieillissant, . 


mes forces engourdies par le froid du climat et des ans, * „ 


seroient bientot épuisées RE Intelligence qui m m inspire ä 
cessoit de me soutenir. _ | Fo 
Le Soleil 6toit tombs ; | Hesperus , Fae ds oh 
e, qui concilie pour quelque moment la lumière 
et les tenebres, commengoit a disparoitre: deja d'un bout 
5 de Themisphere à Tautre, la Nuit avoit investi Thorison, 


: Tu Satan, * les menaces de Gabriel avoient contraint | 
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de genfuir, retourna vers ths 8 is Paradis. Arms 15 
5 de fraude et de malice, il s'avangoit sans crainte pour 


s'employer ala destruction de I homme, et la consideration - 


die tout ce quil pouvoit attirer sur lui- m&me de plus ; 


frigoureux, n toit point capable de larrdter. Les tenebres 3 
tomboient lorsqu' il partit: il fit le tour de la Terre, et 
revint à l'heure que la nuit deploie son voile le plus Epais. 


Il eut soin d'eviter le jour, trop instruit qu Uriel, Con- 
ducteur de l' orbe du Soleil, Vayoit decouyert la premiere 
ois, et qu'il avoit averti de son entree les Cherubins qui 
gardoient la porte du Paradis. Chasse du jardin de delices, 
il roula avec Vobscurits pendant sept nuits continues. N : 
lois il tourna autour de la ligne 6quinoxiale. Quatre fois il 


|  eroisa le char de la Nuit d'un pole à Vautre, en suivant 


chaque colure; la huitieme Nuit le ramena, et il se glissa 
furtivement par une entree , dont les . places 


de l'autre cots de la montagne, ne se mefioient point. Ce 


fut à la faveur du gouffre ou le Henve du Tigre se pre- 
cipitoit. La rapidité de sa chilte faisoit jaillir une fontaine 


pres de Tarbre de vie. Satan se plongea dans le gouflre. TY 


| L'onde qui se relevoit, Vintroduisit dans le jardin ; bs. 
brouillard lui servit denveloppe. II songea ensuite à 
s 'avancer sans &tre connu. II avoit parcouru la mer et la 
terre depuis Eden, jusques par de-la le Pont-Euxin, les 
Palus Meotides, et le fleuve d' Oby en montant. De-lail etoit 
descendu j Jusqu 'a VAntarctique, Il 8'6toit aussi transports, 


| de Orient au Couchant, depuis Oronte jusqu a la barriers 


= - ® 0 o KR 1 
” Coneider d ev'ry creature, which of ell 


Most opportune might serve his wiles ; and found. 1 
I) be serpent subt lest beast of all the field. 5 


Him after long debate, irresolute 

Of thoughts revoly'd , his final sentence chose 

Fit vessel, fittest i imp "of fraud, in whom 5 

To enter, and his dark suggestions hide 
From chorpear sight: for, in the wily snake, 

Whatever sleights, none would suspicious mark, 

As from his wit, and native subtlety yr, 

' . Proceeding; which in other beasts observ'd, 

Doubt might beget of diabolic'pow'r, 


Active within beyond the sense of 3 


Thus he resoly'd , but first from inward grief . 
5 bursting passion into plaints thus pour'd: 


O earth! how like to Heav'n! if not preferr d 
More justly, seat worthier of Gods, as built 
With second thoughts, reforming what was old! 
For, what God after better, worse would build? 
Terrestrial Heav'n, danc'd round by other Heav'ns 


7] That shine, yet ber their bright officious lamps, 


Light above light, for thee alone, as seems, 

In thee concent'ring all their precious beams 
Of sacred influence! as God in Heavn 

Is centre, yet extends to all; so thou 

Cent' ring , Feceiy'st from all those orbs: in thee, 
Not in themselves, all their known virtue' appears 
Productive in herb, plant, and nobler birth 

Ol creatures animate with gradual life , | 

Of grown, - sense, reason, all summ d up in Man! 
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de Darien qui 1 pee Océan; et, poursuirant 8a route, 
il avoit passé dans les Pays qu'arrosent IInde et le Gange. 
Pendant qu'il faisoit le tour du globe terrestre, il avoit 
tout observé; et, après avoir mirement pesé duelle creature 
seroit la plus propre à seconder ses desseins, il avoit trouve 
que le Serpent etoit le plus fin de tous les animaux: il le 
choisit comme le meilleur suppot de fraude. L'esprit et la 
subtilite naturelle du Serpent éloignoient le soupęon, au 
lieu que dans un autre animal, on auroit pu reconnoltre la 
puissance du Demon, produisant des actions au-dessus de 


la capacité des brutes. Il songea donc a trouver le Serpent: 


mais son cœur forcens exhala auparavant sa tristesse en 
ces plaintes. | 1 | „5 
Que tu approches dn Ciel, 0 Terre, si tu n es meme 


une demeure preferable , une habitation plus digne des 


Dieux! La main qui ta construite, aura sans doute encheri 
sur ses premiers chef-d'czuvres. Un Dieu voudroit-il faire 
un moindre ouvrage , apres en ayoir fait un meilleur? Tu 
as toutes les perfections du Ciel. Autour de toi tournent 
Tautres Cieux brillans. Leurs lampes officieuses, elangant 
lumières sur lumières, se meuvent uniquement pour ton 
service. Leurs rayons precieux, leurs influences sacrées se 
concentrent en Toi. Dieu, dont la circonference illimitée 
embrasse Univers, est en meme tems le centre de tout 
ce qui existe; de m&me tu regois tribut sur tribut de ces 
orbes, dont la vertu se rapporte entierement 4 ton _ 
Usne © pourrojent rien sans ton secours: tu es] heureux terme 


O 2 


> 


5 _- 5 0 thi TY 711 A 0 
i With oh + delight could 1 have walk d thee round, 
| If I could joy in ought ; - sweet interchange —_ 
=—_ Ol hill, and valley, rivers, woods, and Plains 5 
. Now land, now sea, and shores with forest crown d, 


= a Rocks, dens, and caves! but I none of thee _ ck . 


Find place or refuge; and the more 1 88  ._ -* 
Pleasures about me, 80 much more I feel e 


= © 5 2 Torment within me', as from the hateful diego. 
Ok contraries; all good to me becomes 
—_ - | Bane; and in Heay'n much worse would be my state. 1 
= . 8 neither here seek I, no nor in Heavn  _ 
IJ 0 dwell „unless by mast'ring Heav'n's 9 ; 
Nor hope to be myself less miserable T7 
By what I seek, but others to make such 
„„ þ I, though thereby worse to me "redound: 


For only i in destroying I find 8 oo. 
To my relentless thoughts; and him deatroy'd, I? 
Or won to what may work his utter loss, 7 8 
Por whom all this was made; all this will son 
Pollow, as to him link d in weal or woe; | 
In woe then! that destruction wide ar. . 
To me shall be the glory sole among 
Th'infernal Pow'rs, in one day to have marr 4 
Wbat he Almighty styld, six nights, and 150 P 
Continu'd making; and, "whe knows how long 
Before had been contriving? though perhaps 
Not longer than since I, in one night, freed 
From servitude inglorious well nigh half 
Th angelic name, and thinner left the eng 15 
Ol his adorers. i He, to be aveng' d, 
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2 de We f6condits merveilleuse: tu hs 1 ton sein pour 
toutes leurs productions. La charmante verdure, les plantes, 


les creatures plas nobles, qui possdent, suivant les divers a 


; degres de vie, la vegetation et le sentiment, 8erotent des 


ouvrages inconnus sans ta cooperation. De combien 


homme, ton souverain, est-il encore plus admirable ! | 
| Avec quel plaisir aurois-je parcouru ton yaste contour, si 
= plaisir Pouvoit encore trouver quelqu entrèe dans mon 


coeur! si je pouvois gonter V'agreable variete de tes decora- 


tions, montagnes, vallées, rivieres, bois, plaines, isles, 

mers, continens! Ici des cotes couronnèes de forets „ la 
des rochers, des grottes et des antres: helas! je n'ai trouvé 

nul asyle, nul refuge; et plus j je vois d' objets admirables , ö 


plus je souffre intérieurement: telle est la fatalits de ma 


destinèe. Les biens memes dont le Ciel abonde, me seroient 


encore Plus insupportables , 81 Ton me Treat. a en 6tre le 


temoin; j'y renonce, à moins que je n'en surmonte le 
grand Monarque. Il m'est inutile de pretendre adoucir 
mes malheurs: rendons les autres misérables , dussent | 


encore leurs peines retomber sur moi: ce n'est qu en 
detruisant que je puis soulager mon eceur implacable ; et 
Si je viens à bout de detruire celui pour qui tout a 6t6 


eréé, ou 8ĩ je Vengage a faire ce qui peut causer sa perte, 
la ruine de tout s ensuivra. L homme est le chef du Monde; 


à son sort, dans le bien ou dans le mal , est enchainé le 


sort de tous les etres: précipitons-le dans le mal, afin que 


la destruction soit universelle. J'aurai seul, parmi les 
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And to repair "Ty numbers thus impair 4 


1 Whether such virtue spent of old now bd 


More Angels to create, if they at . 
Are his created, or, to spite us more, 55 TR 
Determin' d to een into our room 15 

A creature form'd of earth, and him endow, „ 


Exalted from so base original!” 


: With heav'nly spoils; our spoils. What he decreed, 

He“ effected; Man he made, and for him built - 
Magnificent this world, and earth his seat, 
Him lotd pronounc'd; nd; Oo indignity ! 
| Subjected to his service Angel-wings, 

1 And flaming ministers to watch and tend 


: „ Their earthly charge. Of these the A. 


I dread; and to elude, thus wrapt in mist 
Of midnight-vapour guide obscure, and pry 


= every bush and brake, where hap may find 


The serpent sleeping; in Whose mazy folds” 
To hide me, and the dark intent I bring. 
O fonl descent ! that I, who erst con tended - 
With Gods to sit the kigheer ; am now constrain nd 
Into a beast; and mix'd with bestial Slime , ER 
This 8Sence to incarnate and imbrute 7 
| That to the height of Deity aspir d! 
But, what will not ambition, and revenge 
Descend to? who aspires, must down as low 
A s high he soar'd, obnoxious, first or last, 
| To basest things. Revenge , at first though « Sweet „ 
Bitter ere long , back on itself recoils: 
* it; 1 reck not, so it * well aim d 


> 74 
+ . 
=P s "a 
1 
} oi 2 
4 1 8 Z 
bs: 


4 vas W . 


infernales Puissances, la gloire d'avoir renversé en un | 


moment ce que le Tout-Puissant a Eté six 7. et six nuits 
a former. Eh! qui sait si ce grand ouvrage n'a Point 6t6 


Tobjet de ses meditations 6ternelles? Peut-8re aussi n 5 
3 pense que depuis la nuit où j 'affranchis d'une 
bervitude ignominieuse la moitié des Eeprits celestes. Peut- 8 
Etre ne sauroit-il plus progure d' Anges, si pourtant il a 
7 produit les Anges. Ceux qui m' ont suivi ne sont plus à lui; 
il en veut reparer la perte; ou bien il veut combler notre 
désespoir, « en nous faisant remplacer par des creatures qu'il 
_ Eleve d'une si basse origine, pour les revetir de nos 
depouilles celestes. J'i ignore ses desseins; mais ils sont 
effectues. Il a cre6 Thomme; C'est pour lui qu il a oonstruit 0 
ce Monde magnifique , et Ia Terre, lieu de sa residence: * 
mw Ta declare souverain; et de plus, 6 indignit6! les Anges 
sont charges de veiller a sa conservation. Ils m'ont deja 
repoussé: je veux les surprendre; le brouillard me derobe 
à leur connoissance: les replis du Serpent me. cacheront 
encore mieux. O comble de misere! j'ai dispute I'Empire 
au Fils de I'Eternel; aujourd'hui je suis trop heureux 
d'enfermer dans un vil animal cette essence qui aspiroit BY 
la divinite! Mais a quoi ne se contraignent pas ambition 


et la vengeance: ? Pour se satisfaire, doit-on craindre de 


S abaisser? Vains scrupules, eloignez-vous. Je me soumets 
à tout, pourvu que mes coups accablent celui qui excite 
mon envie. Je ne puis atteindre le celeste Monarque; ; 


eppes son nouveau favori, cet enfant du depit, que le 


| Createur | 


&< 11 3 


_ - N 13 Ie 1 1 Gall lik on hind 3 nent e 
Provokes my envy, this new favorite Sd tees; 
Ok Heav'n, this man of clay, son . Col 
ju 88 the more to spite, his Maker — 
„If . From dust: spite then with spite is best repaid. © 
VÜFTf 80 saying f through each thicket, dank or . 5 I 
- Like a black mist low , creeping, he held on nn 
| His midnight search, where soonest he might find "i 
The serpent: him last sleeping soon he Wan 95 
In labyrinth of many a round self-roll'd, Eh 
His head the midst, well stor'd with oubtlo wiles: ns 
Not yet in horrid chads or dismal den, 5 „„ 
Nor nocent yet; but on the grassy herb, * e 
Fearless ynfear'd he slept, In at his oh. „ 
The Devil enter d, and his brutal senszs, ö. 
In heart or head, possessing, soon inspir 4 
With act intelligential; but his sleep 1 8 
Disturb'd not, waiting close th approach of morn, 1 
FF No; when as sacred light began to dann 
I!. Eden on the humid flow'rs, that breath d 
= T heir morning-incense, when all things that breathe, 4 
From th'earth's great altar send up silent praise 
To the Creator, and his nostrils fill! 
With grateful „ forth came the human pair, 5 
And join'd their vocal worship to the choir _ 
Of creatures wanting voice: that done, partake | 
4 - | | _ The season, prime for sweetest scents and airs: | 
©» hen commune, how that day they best may ply 
© - "Their growing work; for much their work be 
| * * 3 of two, Gard * 80 wide. 
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= Tepougser 1 injure Par 1 "injure. 
A A ces mots, ainsi qu un noir brouillard, il se coule 
A A terre dans les tentbres , et traverse les buiss0ns 
1 plaines | ruisseaux, en cherchan 
. - trouva profondement endormi » f6conde en finesse 
| et en sübtilits, Teposoit au milieu de plusieurs cercle: of : = 
born ojent les replis de son corps. Il ne se tenoit point ce git 
duns une ombre horrible , ou dans un antre affreux ; il! 
Vt point encore ile +1 dormoi ar Iherke an. 
| evaindre, et sans se faire craindre. Satan s'insinua = 1 
TLla,sir qu'il res iroit, et; Prenant possession 1 5 
la tote, il repaniit sur ses sens Lesprit dintelli | 
Ane voulut point interrompre son sommeil, : 
nn. e la lu e commenca. Hh 
den, les de "5 exhalvient/leur encens matinal, 
au tems qus tout ce qui respire envo ; 
Autel de la Terre, ses louanges tacites au Cree 5 
porte a son trone une odeur | agreable, nos Premiers 1 5 
Peres sortirent, et ignirent leur adoration vocale a 
Thommage racite es ; muettes. Ils profiterent a Pe 
momens on la fratcheur et le baume de Lair se font le 05 
. sentir 4. ensuite ils delibererent sur les moyens 


dapancer leur ouvrage, qui s augmentoit de jour en jour, : ; 
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„ ; n well may we labour st | | to ar 5 18 as 
„„ This garden, still to tend 18 herb, and low x r 
9 Our pleasant task injoin'd; d 


wry 


d: but till more hands 
id us, the work under our labour grows, „ 
Luxurious, by restraint: what we by 


rown, or prune, or prop, or hand, Ein 


wanton. growth derides, 5 


hou -therefore now advise, 
. what to my mind first thoughts Present: 1 
Loet us divide our labours; thou where choice . 
Leads thee, or where, most needs; whether to wind | 
VVV he woo! bine round this arbour, or direct © 
„„ ivy where to climb; while | 5 „ 
„„ In) . HELM of roses intermix'd . „ 
„ Wich myrtle, find what to redress till noon: 1 
For while so near each other thus all dax 2 5 
„ 7 Our task we chuse, what wonder if so near 
Looks intervene, and smiles, 


object bw 
1 intermits Os. 
rought to little, though begun 
* and th' hour of supper comes unearn d. 
To whom mild answer A 


. Sole 


ga 
i oy discourse draw on, Ji | 
N 85 's work; 5 


| dam thus return =: 
ive, associate sole, to me beyond 


* 
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Compare, above all living creatures dear! | 


ell hast thou motion'd, well thy thoughts employ 
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God hath . d us; 3 nor of me halt 1 gh] 
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Adam, ne nous 'rebutotis point « de ethtiver ce 1 et 


9 de prendre soin des ne et des fleurs que Dieu nous a 
cConſises: cet emploi n'a rien que d agréable; ; mais que Og 
5 Pouvons-nous, seuls comme nous sommes? L'on diroit que 
nos travaux ne font que nous en preparer de plus grands. 
Les branches superflnes que nous coupons, que nous 
1 Etayons, „ou que nous lions dans le cours de la journse, . 
repoussent en une nuit ou deux, et rendent nos soins 
imutiles: dis- moi donc ce qu il nous faut faire, on 6coute 
— que je viens d'imaginer. Partageons nous: suis ton 5 
3 inclination , ou va au plus pres86 : amuse-toi & tourner le 
_ chevre-feuille autour de cet arbre, ou dirige | le lierre _ 
b demande qu'a monter ; pour moi, dans ce buisson . 
roses, entremelées de myrthe, je trouverai suffisamment 
de quoi m' occuper jusqu à Theure du repas. Pendant —_ 
nous travaillons a c6te l'un de l'autre, faut-il s '6tonner que | 
notre ouyrage n/ayance pas? Les regards et les sourires 
viennent à la traverse, ou de nouveaux objets nous engagent 
en dans des discours imprevus; ainsi nous sommes detour "NES 1 
= tout moment; et, quoique nous nous levions du matin, FE 
nous n'avons presque rien fait quand la journée . 
Adam lui répondit: Eve, ma seule associèe, (car ta | 
= compagnie me fait oublie ier toutes les creatures qui vivent . 
sur la Terre, ) ton projet est juste, et tu ne 8aurois mieux 
5 faire, que de Pyar aux mayens d ayancer ee que 


Pa. 


1 keg 3 ne > pourvt eue Eve ado ces mots a 
N . man: /* | „ „ 
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And OI works in her husband to: 
Vet not so strictly hath our Lord impos'c d 
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abour, as to debar us when we need 
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elreshment, whether food, or talk 1 
F ood of the Hd or this sweet intercourse 


0 brute den 
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hat hath been warn'd us; what m 


nvying our happiness, and of his .] w. 
Despairing, seeks to work us woe and shame, 
By sly assault: and somewhere nigh at hand 
atches, no doubt, with greedy hope to nd 


is wish and best advantage, us asunder: : 


As we need walk ; till younger Jas ere lon 
Assist us. But, if much converse perhaps be 
Thee satiate, to short absence 1 could viel 1: 
r solitude sometimes is best s8ociety, 
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d, and are of love the food; 
ove; not the 1755 end of human life. 1 
or, hot to irksome toil; but to delight 5 
e made us, and delight to reason join d. 
hese paths, , and bow rs doubt not but our joint Hands: ; 
ill keep from wilderness with ease, as wide 
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And short retirement urges sweet return. 1 
But other doubt possesses me, lest ham 

efall thee sever d from me; ar thou know'st 
icious ſoe 
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opeless to circumvent us join'd, where . 


o other speedy aid might lend at need; 


ur fealty from God, or to disturb 


onjugal loye; than which perhaps to bliss 
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hether his first design be to withdraw 


— 


” 
* 
* 
" 
- * 
* 
RIB 
£ 
* 
* 
4 
* | 7 
* 
8 
Fe 
4 * 
„ 
— 
n 
* 
* 
” 
- 
-4 
< 
» 
) 
23 
* —— 
* 
* 
” 
<_ 0 
* 
£ 
* 


1 


- 
- 


- 


N 


FS 


Of looks and ies: for smiles from reason flow, 


? 


* 


* 


a te donner les louanges que tu merites. Rien de plus aĩimable 


0 dans une femme que de savoir 8 oecuper utilement, et de 
„ disputer ainsi à un Epoux laborieux; mais le Seigneur ne 


nous a pas si Etroitement imposs le travail, qu il nous ait 
interdit toute récréation: il nous a permis de prendro | 


2 quelqueſois. un relache nécessaire, et d entremdler a nos 


_ occupations la nourriture du corps, ou la conversation, . 


ui est la nourriture de esprit, ou ce doux commerce 


de regards et de sourires. Les sourires, | refus6s aux swupides _ 


—— animaux, sont un '6coulement de la raison, et servent 4 5 
ranimer amour, qui n est pas robjet le moins noble de | 
Thomme. Il ne nous a Pas eréés pour un travail pénible, 8 - 


mais agreable. Nos mains, 8 'employant de concert, entre- 


|  tiendront : asseE pour nos besoins, ces berceaux et ces routes 


o nous faisons notre demeure et nos promenades. Bientot 
de plus jeunes mains viendront nous seconder. Mais si trop 


de conversation te fatigue , je consentirai a une courte 


absence. La solitude est quelque fois preferable ? a la société, 
et un peu de retraite fait mieux sentir la douceur de 1 


” compagnie. Je t'avouerai Pourtant qu une chose me fait 


1 peine: je crains qu il ne t arrive quelque mal, si tu te se pares 
. de moi. Tu sais I avertissement qui nous a eté donné. Nous 
avons un ennemi dangereux. Jaloux de notre bonheur, et 
deèsesperant du sien, il medite notre perte: sans doute qui! 
veille, et qu il nous observe de pres, II ne songe qua 


Prendre ses avantages. Cest le econder que de nous Parner: | | 
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| jſt ly works 8 ww OT 
„„ Or this, or worse, leave not the faithful side . 


. „„ The wilo, Abbe danger or dishonour lurks, | e * . N : 
KEE + os 7 GSalest, and seemliest by her husband —_ po 
ho guards her, or with her the worst endures. EA 
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nf a RW T0 whom the virgin majesty of Ke. =. —_ 
„„ 1 one who loves, and some . meets 
„ Win sweet austere composure thus reply 8 
VU Offspring of Heay'n and Earth, and all Earth 8 Lord! 
NVö e That such an enemy we have, who! —_— - - 
O.ur ruin, both by thee inform'd I learn, „ 
And from the parting Angel ä 
1 shadow nook. I stood behind, 1 N 
. Just then return d at shut of ey ae _ 
Baut that thou shouldst my firmness therefore doubt * 
= „ 5 o God or thee, because wWe have a foe „„ = 
jj Tz... 7 1 expected not to hear. 5 5 5 F 
FE 3: thou fear'st not, being _—_ 2: 
—_— 1 As we, not capable, of death or pain, 5 fy TT 


= 55 Ouan either not receive, or can repel. =; 


=—_ His fraud is then thy fear; Which 1 1 „ 
y that my firm faith and love „„ 
C/ - - ß ãñỹꝶ !!. . 
VVV 1 which how found they Lowe, in hy breast, 
5 Adam! mis-thoug ght of her to thee so dear? 

1 r ws Rs healing words Adam reply” d: 
V Dau ghter of God and Man, immortal Eve! 
„ NY thou art, from sin and blame entire: 
3% diffident of thee do I dissuade 
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| 1 9 
1 ne ; amroit nous surprendre tant que nous serons Wan 
| chacun, au besoin, Pourroit c donner à autre un p . 
secours. Je m imagine que son but est de nous rendre 
infideles à Dieu, ou de troubler Yamour conjugal, qui, 

peut etre plus que toute autre benediction dont nous 
jouissons, excite son envie. Mais, soit qu il ait ce deren, 
soit qu il se propose encore quelque chose de plus gt 
ne quitte point un époux a qui tu dois la vie, et qui ne 
manquera jamais de prendre ta défense. Quand il y a 
quelque danger, quelque deshonneur a craindre, une forme. 
est avec plus de sdrets et de biens6ance aupres « de son mart, 

qui la garde, ou qui soulfre avec nw Or ce > qui pour | 
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arriver de plus EZV „ 


Eve, avec une majesté virginale, composant son vidage | 


1 d une maniere douce, mais austere , comme Ane Personne 
1 | qui aime, et qui pountant est fichse des e vc * wenns. . 
: répondit: jj 


Adam, je le sais, „que nous avons un ennemi; ; je sais 


of 


qu il cherche notre ruine: vous m'en avez instruite, et je 
a entendu de la bouche- de Ange meme, au moment 


qu'il vous quittoit. Jetois alors derriere une touffe d arbris- | 


seaux, et je m'en revenois a Theure que les fleurs du soir 
| ferment leurs calices odoriferans: : Mais que vous deviez 
douter de ma fidelité pour Dieu, ou pour vous, sous le 
pretexte que nous avons un ennemi à redouter; c est a 
quoi je ne me serois point attendue. Nous avons d6ja rien 
a craindre de 5 violence, immortels et t impassibles comme 
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780 Th absence Gow my sight; to avoid SPY 
N Th attempt itself, intended a our foe, £ . 
For he who tempts, though' in vain, at least asp. 
5 " The tempted with dishonour foul; 5nppos' . 5 35 
. incorruptible of faith, not proof . 
1 \ cainst t temptation: thou thyself with s8corn _ 
And anger would'st resent the offer'd 2 Y 9 
Though ineffectual found: ee not then, 
Ik such affront I labour „„ 
From thee alone, which th at once 
7 5 ge bold, v . 
8 if st on me th' Lact sbal ] bght.- T7 
„ alice and false guile contemn'; _ 
1 955 Jubile hs $452] must be, who could seduce „ 
Angels: nor think superfluous others aid. 1 
I! from the influence of thy looks recelre 
Aͤccess in every virtue, in thy sight Fr nd bg 
More wise, more watchful, stronger, if need were 


Ol outward strength; while shame, thou lookin 


Shame to be overcome, or over-reach' Ea 
_ - Would utmost vigour raise, and rais d unit . 
Why shouldst not thou like sense within thee feel 
When I am present, and th trial chusse _ 
With me., best witness of thy virtue try'd? 
„ spake domestic Adam in his care 
And matrimonial love: : but Eve, who t 5 
Less attributed to her faith since reg 
Thus her reply with accent sweet renew d: b 
N condition, thus to dwell 8 
reuit, straiten d by a { e 
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5 5 5 L I V R E 6 x ” V 
nous ks sommes: ses artifices font donc ld alt de. —J—A 
frayeur. De telles allarmes me font done appercevoir A . 
vous ne comptez pas assez sur ma foi et ur mon amour. C' est 8 „„ 
en accuser la foiblesse , que d'en craindre Pinconstan ce. 
Comment une pensée i injurieuse 3 à celle * vous aime tant, V 
a- Felle trouve. place dans votre our? 5 7 555 

Adam adoucit en ces termes ses avis calutaires; : Fille 5 hy. 
Dieu et de homme, Eve, „que Finnocence et la 5 „ 
rendent immortelle, si je veux te retenir, ce nest point oO © 
que ta vertu me soit suspecte; je songe seulement ? a eviter | 
toute insulte de la part de notre ennemi. Celui qui tente, 
quoique sans succès, dèshonore toujours celui qu il attaque, | — 
en supposant qu il peut se laisser corrompre. Tu rear  '  * -  - Oe 
tirois toi=-m&me avec dpit et avec indignation une wh ooo 
injure, dans le tems meme o tu triompherois de ses liches 
artifices. Ne prends point en mauvaise part Tenvie que j ai - 4 
de te Préserver d'un tel affront. Je connois Taudace de 1 
notre ennemi: mais il n osera jamais la pousser jusqu a > 5 
nous attaquer ensemble; ou, sil Lose, il fournera: n au 
moi ses Premiers traits: sa malice et sa fraude ene x——x 
toute notre attention. n doit etre fort subtil, Puisqu il a pu „„ — 
seéduire des Anges: ne rejette point mon secours. Je recois EE 
A del influence de tes regards un renfort de vertu. Ta Presence „„ „ 
Y = rendroit plus sage, plus vigilant , plus fort , l ett | 3. 
besoin d une force exterieure, Tandis que tes yeux seroient NED 
tournés sur moi „ la honte que j aurois a me laisser vaincre 3 5 e 
ou : curprendre, animeroit mon courage , et m inspireroit . 
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And what is faith, love, virtue unaggay'd | Eh 
| Alone, without exterior help eustein d / 
\*  ._ Let us not then suspect our happy state „ 
„„ OL imperfeet by the Maker wisse 
„„ 8 not secure to single or combin' d: e FIG Kio: 
ä happiness, if this be so, 5 F 
„„ ad wrong were no > Eden, thus exp . LE 
- as the will = ? 
EO Of God ont d them: his creating HG e 
_ - Nothing imperfect or deficient let 


„„ "Dis or violent, we not endu ett PT 8 . 
e N | e with like defense, where-ever me: 5 


Hoy are wðe happy, still i in fear of ham? e 
„ But harm precedes not sin: only our foe. 7 2 


1 | ping affronts us with his 001 esteem „ MF 
Ol our integrity: his foul eteem ' LE 
RE no dishonour on our front, but turns 
Poul on himself; then wherefore shunn'd or fear 5 
„ By us? who rather double honour — 


From his surmise prov d false; find peace wit 
33ͤ ä) Favour from Heay'n, our witness, from 


Ok all that he created; much less Man, nga, 
Or ought that might his happy state secure, 
5 Secure from outward force; within himself 
I be danger lyes, yet lyes within his pow 8 
5 Against his will he can receive no ham. 


. But God left free the will; for what obey's - 1 85 
N | Reason, is free, and reason he made right: VV 
Baut bid Ber well beware, and still erect; - _ 


N attentif et Plus sensible A ta vietoire? 


Codd ane 


bo une vigueur 1 n ma vue ne brd ele pas 5 
8 meme impression sur toi, et pourquoi refuses- tu d' essuyer : 


| en commun le peril?” Penx-tu souhaiter un temoin Plus N 


a + 
3 


Adam, 8 intereagant pour 8a compagne exprima 1 5 h 1 


= sorte les mouvemens que lui inspiroit amour conjugal ; V'. 


Eve crut P il Haisoit tort A la sircerite de sa 101, et ä . 


: 81 1 nous avons toujours A lade un ennemi aubtil ou 
violent, et qu'il puisse nous vaincre 56parement , Nous ne 


saurions godter de tranquillité. En nous tentant, dis- tu 9 7 


notre ennemi nous offense: mais la mauvaise opinion qu il 5 
: peut concevoir de nous, n'imprime point de deshonneur 
sur notre front; toute J infamie en rejaillit sur lui. Pourquoi 
donc le fuir ou le craindre? Hatons-nous bien plut6t de le 5 

confondre; par-la nous obtiendrons la paix interieure du 

cœur, la faveur du Ciel, un triomphe glorieux apres notre 

victoire. Qu' est- ce que la foi, I amour et la vertu, qui n ont 5 

point été tents, ou qui n'ont point combattu sans un 
5 surveillant? Ne soupgonnons point notre sage Créateur, 


d'avoir laisse notre {elicits assez imparfaite, pour que nous 


ne soyons pas en süreté, séparés comme réunis. Notre 

| bonheur seroit foible, et notre Paradis n auroit plus rien x 

de divin, sil 6toit ainsi exposé à la surprise. Ds 

Adam repondit avec chaleur : Eve, gardons-nous de 5 
rien reprendre aux ouvrages de Dieu: il a sagement ordonné 1 

toutes choses. En formant 1 Univers, , 8a main na Point yp 
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„ Firm we subsist, yet possible to swerve; u,; 
_ © - "Some: specious object, by the foe ouborn' VVV 


* Moe keeping strictest watch, as hs „„ 


MWMouldst thou approve thy constancy? appro re 


55 ; 25 


t t by annie: fair appearing 


. 10 „ 


She dictate false; and misinform — ge 
Juso do what God expresly hath forbid. 


. then mistrust, but tender love, injoins, 1 


— A * 
. N 


should mind thee oft, and mind thou „ e a 


Since reason not impossibly may meet 


25 
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Cn . And fall into deception una ware, . = 5 „„ 
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Seek not temptation then, which to ayoid__ ny St =: 
Mere better, and most likely | 85 


will eee Be - oe TOES 
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Thou sever Bae: 75 tri 
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1 First thy obedience; th other who can know, „ 


55 seeing thee attempted? who VVV 


N But if thou think, trial unsought may —_— > 
Us both securer than thus warn d thou seem'st ; a 8 
80 01 for thy stay, not free, : absents thee more; . 

= thy native iungeenes ! —: 


| On what thou hast of virtue; summon all! 
For God towards thee hath done his part, do ive. 1 


; : 8⁰ 5pake the patriarch of mankind; but Eve 

| Pergisted ; yet submiss , though last, repl d: „ 
With Mo . then, and thus forewarn d. 
mM Chiefly by what thy own last reasoning words 5 5 
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ouch d 90 that our trial, hen least sought, 1 5 
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5 lalsse 868 Seen imparkaites , ni d6foctnenses. Sa bonts 


se seroit-elle resserrèe pour homme? Non, sans doute. 


1 n ne lui a rien refuss de ce qui peut assurer le bonheur de 


son Etat. L'homme est en süreté contre toute violence 
extérieure. Le danger est au-dedans de lui; cependant son 
5 salut est entre ses mains: il n'est point sujet au mal, s 11 
ne 87 liyre par un acte de sa volonté. Cette volonté est 
- whe; le Seigneur Va ainsi ordonné: elle obeit librement à 
la raison, et il a pourvu la raison d une droiture qui di- 
5 _ tingue le vrai d'avec le faux; mais en nous mettant par 8a” 


grace en état de defense, il nous recommande d'etre sur 


nos gardes. Il faut que notre raison veille toujours, de peur 


qu elle ne s gare, et que, suivant la fausse lueur d'une 


x. 
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as apparence de bien, elle n'engage la volonté à faire ce que 


Dieu a expres86ment defend. Cesse d attribuer mes conseils 


aà une defiance que je neus jamais: mon tendre amour me 


les a dictés. Avertis-moi de meme: nous sommes * 
affermis; cependant nous pouvons t tomber, et nous laisser 


: surprendre : Evite donc la tentation, et ne t'ecarte point 


de moi. L epreuve viendra sans étre cherchée. Veux- tu 
prouver ta constance? Prouve d'abord ton obẽissance. Qui 


saura si tu as triomphé, quand on ne t aura point vue dans 

oo combat? Qui rendra temoignage de ta fidelite? Mais si 
tu crois qu une attaque Imprevue seroit plus dangereuse 

pour nous, va, restant contre ton gre, tu nen serois que 
Plus absente: „ conserve le précieux- depot de ton e 


| Innocence ; ne amen Point ta vertu. Dieu a Hur ce a ii 
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VV | Oread;, or el or 5 Delia ” wg „5 Pg W 5 
. 5 Betook her to the groves: But Delia's _ Fn 
oe * gate surpass d, and Goddess-like deport;. r 
5ß,,, Though not, as she, with bow. and quiver arm 'd, - 
„„ 0 But which auch gard* ning tools as art, yet rude, 5 
V Guiness of fire had form'd, or ngels brought. 
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Pales, or Pomona, thus —_— — 


liest she seem d, Pomona, when e F 
„ Vertumnus, or to Ceres in lier. VVV 
5 5 1 8 1 Yroserpina from Jove. „ ͤ ð tn . 
Fr e ardent look his eye ee „„ 
7 . „ „ but desiring more her stay. 5 
„„ 15 Ott he to her his charge of quick return . 
oy _ Rep cated ; she to him as oft engag 1 "ON 5 


oontide 2 or afternoon's repose. 


0 much deceiv'd, much failing, . 
. . -- ed y presum d return! event perverse! - 2" © 


_ 


TWhou never from that hour in Paradise 
Pound'st either sweet repast, or sound repose! - 


= Such ambush, hid among sweet flow'rs and shades, 


+ 


w dw hellish rancour imminent, . 
I intercept thy Way , Or send thee back 5 
. . . 3 spoil d of 1 INnNOCence , of faith, of bliss ! : 5 5 
| For now, and since first break of dawn, the Fiend, 
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_ devoit if 
devoir envers lu. 1 e 5 
. Le Patriarche du genre-humain perks . ces termes 5 „ 

Eve persista. Cependant, deferant, en quelque sorte, à la 55 = 1 1 

volonté de son mari, elle repliqua pour la derniere EE 
Cest done avec ta permission que je te quitte; j suis sur- )). 
tout determinse par la raison que tu as touchée dans tes 
dernières paroles. Si nous Etions sur pris, peut- etre aurions- 5 
nous plus de peine a résister. Armee de tes conseils, j je me . 
EE présente au combat: je ne crains point qu'un ennemi 81 5 | 1 | 
orgueilleux cherche dabord le côté le plus foible : &il TR 
tourne la son attaque, : sa de faite n en sera que plus honteuse. „„ 3 
En achevant ces mots, elle degagea doucement Sa main „ Wn ro ay VEE 1 I 

de celle d Adam, et telle qu'une legere Nymphe des bois, * ” — 

Oreade, ou Dryade, ou de la Cour de Diane, elle I avanca Fd, 


vers les bocages. Son port majestueux surpassoiĩt celu _ Ih f 
meme de Delie. Elle n'etoit point, comme elle, armée To 
d' are et de carquois, mais d'instrumens propres au jardinage . : 
soit que la simplicits de ces premiers tems de I'innocence 7 


les edit formes grossierement' sans le secours du feu, soit 
qu' ils leur eussent été apportés par les Anges. 65855 de äꝛ— 
Is sorte, elle ressembloit a Pales, ou a Pomone, quand elle RT 1 1 
fuyoit devant Vertumne, ou à Ceres dans la fleur de sa | 1 
_ virginits, avant qu elle eut eu Proserpine de upiter. Adam 


las suivit long-tems d'un coil. satisfait, mais qui laissoĩt 1 5 9 ; 
_ entreyoir le regret de son depart. Souvent il lui repetoit = ML 
eren bientot, et elle lui r6pondoit autant de fois, qu'elle 5 
5 | retourneroit. ö J 
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Al nd on his quest, Where likeliest he might find ® 


"x 


VVV only two of mankind, but in then | 
=_ } The whole included race, bis purpos d prey. 5 9 
8 In bow'r and field he ought where any tuft | 
=_ 5 Of grove or garden- plot more pleasant laß 
VVV tendence, or plantation for delight; r .''. 


—p .: By fountain or by Tw 


Helle sought them both, but wish 4 his hap might =— 
= 5 Eve separate; 1e . but not with hope 8 3 


Ok! what so seldom chan d; when to his wish, „ 
V Beyond his hope, ve separate he „„ 5 8 
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=_ . 5 Vail ' d in à cloud of fragrance, Where she stood, . 
C Half. spy d, so thick the roses bushind round „„ 
—_— 5 her {ew d; 5 9 to 5 5 3 


” 
* 
woke. 
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=_ unsustain d: them she upstays | | 
Z ently with myrtle band; mindless the ils. 15 


Herself, though. fairest unsupported flo wr, 
ʒp 5 From her best prop so far, and storm 80 night 5 


| . Nearer he drew, and many a walk travers d V 
V stateliest covert, cedar, pine, or palm; 5 . 
ß Then voluble and bold; now hid, now seen, „ : 


;;; 3 thick-woven arborets and: flow'rs, Ei = 


 .*.. _ _ Imborder'd on each bank, the hand of Bie: 5 | =: 
. „„ Spot more delicious than chose gardens elgn « EE, 


r of reviv'd Adonis; or reno. n \ 
C ͤĩ O”ſ _ host of old Laertes son; 5 
Or that, not mystie, where the sapient king —̃ 
aal dalliance wich his fair Egyptian spouse. 
"EG | ” | | ES 5 4 | . | | ; 


5 retourneroit avant la jolie FT jour pour adn le EM 15 
du midi, et Pour se e avec lui 8 la chaleur 5 


5 de la journée. 


0 séparation fatale Malheureuse Eve, tu te ate en vain . 
d'un agréable retour. Tu ne trouveras plus dans le Paradis, Fe 
 _nidedoux]} repas, ni de tranquille repos. Tu . precipiter FL 


dans le piege cache sur ton chemin, Pparmi | les fleurs et les 
| ombrages. La colere infernale F attend au passage, pour te 


e la retraite, ou pour te ONT N inno- HE: 
- cence, de foi et de felicité. | | 


Des, 5 depu uis le point du j jour, le Prince hs Dios; - 5 
| pur Serpent en apparence, Etoit en marche ; il cherchoĩt _ 


* 


nos deux premiers Peres, et se preéparoit: à attaquer en eux 
tout le genre-humain; ; il alloit et venoit dans les berceaux 
et dans la campagne, par- tout oh les bosquets étoient les 
plus vifs; il conjecturoit avec raison qu' ils ne pouvoient etre = 


loin de ces lieux charmans par la fratcheur des ruisseaux et 


85 des ombrages. II les cherchoit tous deux: mais il souhaitoit 5 
de trouver Eve séparée de son mari; 1 le souhaitoit, 5 
sans pourtant esperer ce qui arrivoit si rarement , quand, ; 

selon son desir et contre son esperance , il appercut Eve e 

seule, au milieu d un nuage de Parfums. On ne] y voyoit 55 

qu'à demi; les roses epaisses 8 'empress0jent de croitre sous 


ses yeux: elle se courboit pour relever les foibles tiges des 
fleurs, dont la tete coloree des plus belles nuances , et 


enrichie de pourpre, d azur et d'or „pendoit languissamment 5 
5 sans Pouvoir se soutenir: elle les stayoit delicatement avec 
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By fountain or by shady rivulet.” » Sa es 2 
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Doe separate ; he wi; 2 8 
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- About her glow' d; oft stooping to support 


0 Fach low * "of 1 7 r stalk, Whose head though g 5 
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1 5 ing dr 5 d: them she upstays 5 
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hen voluble and bold; now hid, now en, 5 

5 Among thick-woven arborets 5 r 

Imborder d on each bank, the hand of Eve: - „„ 

Spot more elicious than those gardens feign' e 

Or of reviv'd Adonis; or reno wn _ „„ 

| cinous, host of -old Laertes' 8 

15 hat, not mystic, where the sapient king 

1 Held dalliance with his fair Egyptian spouse. 
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retourneroit avant FR mode mY jour pour «pj le eps 5 


55 du mud: , et ch Se bo avec N * la chaleur 


0 n fatale Malheureuse Eve, tu te flattes e en vain 


— 2 un agreable retour. Tu ne trouveras plus dans le Paradis, RD 
5 ni de doux 1 repas, ni de tranguille 1 repos. Tu vas te precipiter | 5 
8 dans le piége cache sur ton chemin, Parmi | les fleurs et les 
e ombrages. La colere infernale t attend au passage, pour te 
cCouper la retraite, ou pour te 9 * . inno- 1 
8 * de foi et de elicits. V 
+ Deja, depuis le point du jour, le pass tb an . 
. pur serpent en apparence, Etoit en marche; il cherchoit 5 
| gr nos deux premiers Peres, et se preparoit 2 a attaquer en eux 
tout le genre-humain ; il alloit et venoit dans les berceaux | 
et dans la campagne, par- tout ou les bosquets 6toient les 
= plus viſs; il conjecturoit avec raison qu'ils ne pouvoient etre > 
.. loin de ces lieux charmans par la fratcheur des ruisseaux et ” 
ED dgs ombrages. It les cherchoit tous deux: mais il souhaitoit N 
de trouver Eve sparse de son mari ; il le souhaitoit, 5 
sans pourtant esperer ce qui arrivoit si rarement, quand, 50 
selon son desir et contre son espérance, il appergut. Eve . 
seule, au milieu d'un nuage de parfums. On ne I 7 voyoit 9 
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qu à demi; les roses epaisses sempressoient de croitre sous 


ses yeux: elle se courboit pour relever les foibles tiges des 

fleurs, dont la tete colorée des plus belles nuances, et ; 
18 enrichie de] Pourpre, d'azur et d'or , pendoit languissamment . 
. ans Pouvoir e soutenir: elle les e delicatement avec 
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3 130 e | 
9 Much hs ths ps co . . person more: 5 


As one who long in populous city pent, 
Where houses thick and sewers annoy 


. 


the air, 


Fortli issuing on a summer's morn, to breathe 


„ 8 


Among the pleasant villages and farms 

Adjoin d, from each thing met conceives ban 1 
"The smell of grain, or tedded grass, or Kine, 
Or dairy”, each rural sight, each rural und 


Tf chance, with nymph-like step, fair virgin bs, 
What pleasing seem d, for her now pleases more; 


She most, and in her look sums all — ; 
"Sch pleasure took the Serpent to behold | 


This flow'ry plat, the sweet recess of Eve 5 8 — 
Thus early, thus alone: her heav'nly form „ 


Angelic, but more soft, and feminine, 


Her graceful i innocence, her ev'ry air ; 15 . 


Olk gesture, or least action, oOver-a © 
- His malice, and with rapine sweet bereav 4 
His fierceness of the fierce intent it brodght: 5 
That space the Evil one abstracted stood 
From his own ev'il, and for the time remain « 
Stup idly good, of enmity disarm'd ; Es 
Of DN of hate, of envy, of revenge; 
But U the hot Hell that always i in him 8 
Though in mid Heay'n, soon ended his delight; ; 
And tortures him now more, the more he sees 


Ol pleasure not for him ordain'd: then soon 


Fierce hate he recollects, and all his thoughts 
Of mischief, gratulating 1 thus excites: 2 


Thou ghts, . whither have yo led me! with what oWeet | 
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meme, la plus belle fleur de toutes, Etoit si loin de son 
meilleur appui, et que Ia tempetè Etoit si proche. Le | 
| Seducteur,s' avanca vers elle, et traversa plusieurs allées de 
cedres, de pins, ou de palmiers, qui formoient un couvert. 
admirable. Tantôt il se rouloit avec hardiesse , tantot il se 


cCachoit; puis il se decouyroit tout- A- coup parmi les arbris- it 
seaux entrelaces , et parti les fleurs dont Eve avoit bordé ; 


de 8a main les diverses v routes. Tout FOIL t dans ce terrein, 

4 unde ressuscité, ou ts Ennonc Alainolts; bidts 45 : fle 
du vieux Laerte: cet autre jardin, mais plus reel, on le 
sage Monarque folatroit avec la belle Egyptienne , son 
epouse n'en auroit point encore approchs. 11 admira la 
campagne, et plus « encore la personne; tel, apres avoir été 
. renferme dans une grande Ville, ot les 6gotits et 
les immondices corrompent la purets du Ciel, quelqu'un 
qui profite d'un beau jour d'ete pour aller des le matin 
TesPirer-un air plus pur dans une charmante campagne , est 
rèjoui de tout ce qu'il rencontre. Lor des moissons, herbe - 
fleurie. le belement des troupeaux , le doux chant des 
oiseaux, chaque objet, chaque son champetre + tout 
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8 "PAY de myrthe; mais elle ne ongeoit point qu elle- 
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| Venchante. Si par hasard une Jeune Beauté vient à passer 


avec la demarche d' une N ymphe, ce qu il admiroit lui 
devient plus sensible à cause d'elle; mais elle le ravit encore 
plus que tout le reste; il trouve dans elle mille attraits 


| nouveaux. Tel fut le Pair que pale le en, en contem- 
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to forget _ „„ 


ompulsion thus transport 


What hither brought us! hate , not love, nor hope 
1 : Ol Paradise for Hell, hope here to _— 
0. pleasure „but all pleasure to destroy 5 
Save What is in destroying; other J. 5 oh TOE 

To me is lost! hen, let me not let pass 5 . 


. Oeecasion Which now smiles. Behold alone eats 


we * 4 


Tha; | =D 1 5 Wl N of 


he woman , opportune to all attempts 1355 
Fler husband, for I view far round, "nor-night, . 
hose higher intellectual more 1 shun 5 . 8 
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. And strength, of courage ughty, and 15 15 9 
uilt,, though of terrestrial _— 


oe not informidable ! exempt. from wand; 6 


1 50 much hath Hell debas d, and Pain 3 
nfeebled me to What I was in Heavn!-  _ 


| She fair, divinely fair! fit love for Gods! i 


Not terrible; tl ough terror be in = — 
And beauty ; not approach d by stronger hate 
Hate te: under. Show of love well feign d; PO 
5 2 ray. which to her ruin now I tend. 


80 spake he enemy of mankind, 1 1 
2» serpent, inmate bad! and toward Eve 7 5 
Address d his way: not with indented ware, 
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Prone on the ground, as since: but on his rear, 
Qircular base of rising folds, that tower d . 
Fold above fold, a surging maze! his head . 
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Crested aloft, and carbuncle his eyes; „ 
„ burnsh 'd neck of verdant gold, erect . 
Amidst his circling spires, that on the grass 1 
loted redundant: Pleasing was his shape, > 
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„ plant as ce Ilan dts „la W a , des - le point 
Adu jour, avoit choisi cette retraite solitaire. Son air divin, ; 


comme celui des Anges, mais accompagns d'une aimable | 
1 douceur, sa simplicits gracieuse , ses manieres et ses 
moindres actions, engageoient. insensiblement le Seducteur, 
cet calmoient sa férocité. Une stupide extase , endormant 15 
5 5 8a malice, lui tint lieu de bonté, et desarma quelque tems 8 
b | +  Vinimitie, la fraude, la haine, Tenvie et la Vengeance: mais | 
I Enfer, qu'il Porte par-tout, et qui le suivroit jusques 
daans le Ciel, termina bientot ses delices; et la vie de =_ 7 7 
5 de plaisirs qui n'6toient point faits pour lui, ne servit qa's 
le dechirer plus vivement. II rappella la haine et la fureur; 

EE et, s' encourageant de la sorte, il ranima les funestes Projets 8 
5 ee ee . 1 5 
Où m 'entralnez-yous, v vaines es Petigdes Fl admiration ? Par 

- quel charme seduisant me faites- vous oublier ce que je dois 

> Y exécuter ici? Ni l'amour, ni Tesperance de changer mon 
_  rriste sort, ne m'amenent en ces lieux: je n'y viens point 5 
chercher 1 plaisir, mais ruiner tout Plaisir, excepté celui TTC 
qui se trouve à d6truire; toute joie est perdue pour — 
Toccasion me rit, ne la laissons point 6chapper. Voici la 5% Jn | | 
| femme seule exposke a mes traits; je n/appercois point son oo 
mari, que Je craignols le plus. Son intelligence plus releyee, 5 
son courage male, son port heroique, sont soutenus d une % ͤ ¾ ᷣð 
force invincible. Quoiqu il soit forme de terre, ce net : 
Point un ennemi à mepriser: il est invulnerable; mes plaies Lo 
green: encore, et I Enfer a entierement t change ma nature e 3 
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8 — Porn oft, as oft so steers, and shifts her sail: 


He with Olympias, this with her Who bore 
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8 Jens 1 never Knee 105 1 . e 


Lovelier; not those that in Illyria chang 4 „ 1 ; 
| Hermione and Cadmus, 9 or the God ie ; , 5 5 5 | e N 


In Epidaurus; nor to which —— 1 5 
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Ammonian Jove, or Capitoline was . 


Scipio the height of Rome. With tract oblique . 
At Hirst, as one who sought access, but * . 5 e 
To: interrupt, side-long he works his way: e 
As when a slip by skilful steersman a. = 5 Fe 408 
Nig h river's-mouth or foreland, where the wind . 
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80 varied wh and of his. tortuous train 43 i fs = 1 


To lure 55 eye. She 3 5 72, Tp 5 


Gl rusling leaves; but minded not, as us'd” EST 
To such Ard before her through the field 1 5 Na 4 


From every beast, more duteous at her call, 5 


Than at Circean call the herd end: >: 4 
He bolder now, uncall'd before her stood, „„ 
But as in gaze ing oft he bow'd _ Ml Ty 


His turret crest,, and sleek enamell'd neck; _ 5 
F awning, and lick d the 
His gentle dumb expression turn d at length. 23 15 
The eye of Eve to mark his play; he glad _ . bs 
Ol her attention gain d, with Serpent tongue 1 
Organic, or impulse of JJ 
Fis fraudulent temptation thus began: „ 


Wonder not, sov 'reign Mistress, if las „5 
Thou canst , who art sole wonder; much less am 
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8a n e poudde des graces e et pourroit dener ; 
de l'amour aux Dieux; mais elle ne m intimide point. Si 1 


'W beauté peut inspirer le respect et la crainte, est- ce A moi 
5 5 - qui ine connois que la haine? Haine d'autant plus funeste, 5 


8 APP. ng la mieux cacher, 1 emprunterai! le . meme . 


A, ces mots, ; Tennemi des W intimement uni . 


trainoit point alors en rampant contre terre; il ge portoit 
en avant sur sa eroupe, ainsi que sur une base circulaire 2 
divers contours, qui, recourbes les uns sur les autres, se 
confondoient comme un vrai labyrinthe: sa tete parte ON 5 
crete superbe, ses yeux d escarboucle , et son cou dore, 


Wag de son corps. ; — en spirale, Hortoit. sur 
5 herbe. „ . e | ways 
Jamais ts tems n'a \ produir rien os 8 hon dang Phd 
ds Serpens. On opposeroit en vain la m6tamorphoge 
d' Hermione et de Cadmus, arrivee en Illyrie, ou celle de 
IZ Divinits qui se rendit visible dans Epidaure, ou la forme 
1 que prit Jupiter Ammon, ou le Dieu du Capitole, celui-la 
avec Olympie, celui- ei avec I Heroine bk donna le j Jour L 
Scipion, le soutien de Rome. . 
a I vint en tournoyant, comme quelqu'n un qui 0 . 
exposer ses raisons, mais qui craint d' etre importun. Tel, 
_ pres del embouchure d'une riviere , ou bien a la vue d'un 
ep o le vent tourne continuellement , un vaisseau . 
1 1 | conduit 8 


Serpent, ( fatale société! ) s'avance vers Eve. Il ne se 5 


Iuisant et verdatre , se relevoient avec eclat, tandis que 


5 =” 2 B 0 0 K * X. 
1 > Thy hs + as Heay' n of 1 with Sus - 
Displeas d that I approach thee thus , 2 . 1 = . 
In satiate; I thus single; nor have Kar d 5 8 


. Where universally admir' 45 but here 
HFalf what in . N is fair, one man except, 


A Goddess among Gods, ador'd and serv d 
1 By Angels numberless, thy daily train. 1 


Created mute to all articulate sound: 


Thy awful brow , more awful thus „ 1 1 , 
8 Fairest . of thy RET | 
Thee all things living gaze on, all things thine „ 
By gift, and thy celestial beauty ie, 
With ravishment beheld , there best bebeld 


In this inclosure wild, these beasts among 5 
Beholders rude; and shallow to discern ns = 1 


Mho sees thee? 705 and what is one?) who chouldst be Seen 


S8o gloz'd the Tempter, and his proem tun d 8 
Into the heart of Eve his words made Wey, 8 
Though at the voice much marvelling; at length 
Not unamaz'd she thus in answer spake: . . 5 i 
What may this mean? language of man een 4 
Buy tongue of brute, and human sense how d' 
Ihe first at least of these I thought deny d 
© To beasts, whom God on their "=: ied 


The latter I demur; for in their . 

Much reason, and in their actions oft; appears. 5 
Thee, Serpent, subtlest beast of all the field 
T knew, but not with human voice endued; 

Ke double then this miracle, and may, N 
Ho cam st thou peakable of mute, and how „ 
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8 1 * 1 1 v RE 1 x. a ee, 
TO Per un habile Pilote, louvoie et a. A :; 
moment ses voiles; ainsi il varioit son allure; et, 8. Mor: 
tillant en cent fagons, il formoit devant Eye Plusieurs lacs 
damour, afin d'attirer ses regards. JFC 
Occupée de son dae elle entendit Tagitation des „ 
Fulle mais. elle n * fit d'abord aucune attention. Als” 2 
Etoit accoutumée à voir badiner au milieu de la campagne 
hs differentes especes- a animaux, plus dociles à 8a voix 
8 le troupeau deguise n'6toit 4 Vordre de Circe. 
II sentit augmenter par-la 8 conflance, et se ent 
dent elle sans &tre appelle ; puis il resta comme sais: 
4 admiration: on le yoyoit- plier et replier, en signe bo: . 
Caresses, sa tete glorieuse et son cou delie qui representoit | 
une infinite de vives couleurs; 3 11 lechoit d'une maniere 
5 flatteuse les vestiges de ses Pas. Enfin, ses expressions . 
| 0 0 muettes et pleines de graces attirerent 5 yeux dEve sur : „ 
0 badinage; il fut charms d avoir obtenu son attention, VV 
et par le moyen de la langue du Serpent, dont il se servit „„ 
comme d'un organe, ou par I impulsion de Vair , qu'il sut 
modifier, il employa oes trompeuses paroles pour! «4 enter. 
Ne vous 6tonnez pas, Souveraine de I'Univers , vous 
. seule dans la Nature devez causer de I'stonnement, ne 
vous Etonnez pas de ma liberté: vos yeux, plus sereins que 1 
le Ciel le plus calme, sont le siége Fey la douceur ; les OE ðie 3 
armeriez-vous contre moi de séverité? Rassurez un Sujet „ | 
que la majesté de votre front, et votre solitude respectable, 


ont deja confondu. Si j Jai fait un crime en m 'approchant. 
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ndly grow crown above 


F attention due. 
5 | 5 r thus * . 
„ at thou command'st, andri ht thoushould st be obey 
I as at first as other beasts that graze | _ 
ep age den herb, of abject thoughts ar d low 5 

Fp my 12 8 nor 8 10 t | bur food: discern'c „ 
. 5 ” Co 

Eh: ia 3 lours 2 *. 8 78 885 

Eratekul to appetite, more pleas'd my senses 
„ smell of sweetest fennel, or the teats „ 
Ol ewe, or goat, dropping wit „„ 
e Unsuc d of lamb or kid that „ 
9 fair apples 5 
Not to defer; hunger ne. . 
Powerful persuaders, qui the scent 
Ol that alluring fruit, urg d _ 80 1 5 e 2 
; About the meszy Punk I wound me soon; 5 : 
For high from ground the branches would require 
Iux utmost reach, or Adam's: Round the tree 
All other beasts that saw, with like desire 8 
Longing and envying stood, but could not reach. 
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de vous Pour vous contempler, c'est le crime 
charmes; vous &tes la plus noble image du Createur; vous 


meritez, co 


"* } . * 24 K 
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son bonheur a 
csleste beauté, 


je vous vois 


de vos 
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© merite; mais tant d 
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me lui, le tribut de nos hommages. LEternel 


animaux, i incapal 


Tet au 
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vous a soumis toute la Terre; 50 tout ce qui Thabite trouve 


de vos 
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se ranger sous votre 8ceptre; tout adgre votre 
qui ne sauroit avoir trop d' admirateurs: 
milieu d'une troupe Lana 
de d iscerner et le nombre et I'stendue 
vines perfections: un seul homme en connolt le 
'nctraits ne doivent-ils avoir lu. un se 


= 2 lorateur? D6esse incomparable, vous etes zne de com- 
ande, aux Auges: quand verrai-je les Dieux, marchant 
. Is uter l'honneur de vous servir? 
1 Tel for le pred artificieux du Tentateur. Ses paroles 
e insinuèrent en le our d Eve: letonnement on elle toit 
silence: mais 
. entends-je? x] mme employes par une 
brute! 8a voix exprime raisonnab e eroyois 
5 du moins que Dien avoit 2 aux 5 
> quant à la raison, je sus endois mon gement; car souvent 
1 parolt heancoup d esprit dans leurs regards et dans 4 
actions. Je ole! bien que Te Rr pure toit. le plus gubti des 
animaux: mais j'i 
comme nous, ses dbable done ce miracle; di 
comment as - tu acquis la parole, et qui va rendu Si pas- 
sionné pour moi? Q west-ce qui t attache * a moi 4 
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turn · d my thoughts; and with 3 
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ML 1 v. R E . Rn TY 
les autres 3 qui 8e presentent t tous les j jours 5 ma 
vue? Explique-moi ce mystere; une tale merveille merite 
bien f Oo 

Reine de ce beau Monde, reprit is Wande Tentuteur, „ 
je puis facilement vous repondre , et il est juste que vous 
soye obeie. Semblable aux animaux qui paissent lherbe | 


rampant sur la terre, je n'avois au commencement que 


des pens6es gros8ieves, „ terrestres 1 et conformes A ma nour- 


riture. La Nature, pour toute science, m'avoit donng 


instinct de connoltre oe qui servoit ame substanter, ous - 
\ pepie mon espece; je ne conceyois rien au-dessus. Un 8 


jour, errant a Faventure, ma vue tomba sur un arbre charge 


"0 un fruit dore, vermeil, et du plus beau coloris que l'on 


wit jamais. Je m approchai pour le regarder. Une odeur 


suave, se répandant des branches, excita mon appetit. Mes 
sens ne furent jamais si flattes par le doux Parfum an ..- 
| fenonil, ou par le lait que distilent a la fin du. jour sur la 5 
terre une brebis ou une chèvre, que leurs petits, folatrant 7 
yp long-tems, , ont oublis de traire. Je résolus, sans differer, 
de satis faire le desir ardent que J 'avois d'en goiter. La faim 
et la soif, Puissans motifs de Persuasion, reveillées par 


Todeur de ce fruit attrayant, me donnerent de Vindustrie, 
Je m 'entortillai/ autour du tronc: pour atteindre aux 


che , il faudroit avoir ou votre stature, = Ul. celle 5 


d' Adam? D' autres animaux que 1 moi, enflammss du meme 
desir, mais n'ayant pas. la meme adresse, nie 4.46 
avec une > eopece d'envie. Des que je me vis a portée de ce 
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dy., and 


Empress, „the way is rea 


Z Fast by a fountain , one small thicket past To 


f blowing myrrh and balm: if thou acc 
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| Gondengg, and the 


uch oft, they my, come evil Spirit attends, | 


AE it and blazing with delusive ON. „„ 
F Mis- leads 2 4 ncig [ W rer | 


, Shs aN, thus, to her guide she 

. 7 Ye. N t I ve s d Ou 

VVV ess to me, though fruit be here to ex 

„„ ® The credit of whose virtue rest with Ps 5 
„ IM 3 indeed, if cause of such effects. 

iE this tree we may not taste nor touch; 


= ; 5 3 . * A 
5 EE 3 / ” & l \ 2 


8 fruit tentant , „ qui- ie ett abohlkites , je PO 5 je 1 RY » 
5 TY mangeai; je trouvai un £0hit 81 Savoufe, he fralchent EL 
exquise, que jamais le sli des plantes, , jamais eau TT 

En. plus claires fontaines, ne m avdient paru $i delectables. CE 

1 'appergus aussi-tot en moi-meme un changement etrange: Fo. 
© un nuage Epais qui x m 'enveloppoit la tote, 8e dissipa eomme we 5 Iu 4 

une vapeur; je fus frappe d'un rayon de humizre j /// 

5 inconnu: je sentib la raison se developer dafis mes facult kes 4A 

1 interieures; ; des id6es nettes et solides s arrangerent d' elles. 
8 . la parole vinrt naftre sur ma langue: de tout ce que 
„ j etois autrefois, il ne ft est rest6 que la seule figure. Depuis „„ 
1 ce tems 4 je me suis livre tont entier à des spécülations 1 
8 5 | eublimes et profondes 3 je mie suis elevé sur les alles de EE 

mes pensées jusqu'au sanctuaire de 1a Verité. Jai vu F j „5 28 

| compars dans le Ciel et dans Fair, sur la terre et sur ly onde, * 

les objets les plus dignes d'attention: mais rien ne m'a tant 

ber que vous. L/eclat de vos beaux yeux efface les clartes 155 
eelestes : vous 6tes la beauté meme , et vous. en seren . | 5 i 
tou jours le Plus parfait modele. Vila ce qui m'a attire; + 

"rolls ce que Je contemple , transports hors de moi- meme; ; TT 

et si mes regards importuns vous fatiguent, recevez au 
moins mes adorations , elles vous sont dues a juste titre "ns 

Univers vous reconnott pour sa Divinité. Par ce discours, 

le Serpent subtil augmenta encore Tetonnement by Eve * 
mp repondit imprudemment: „„ 

Serpent, les louanges excessives dont t tu m n ; me 5 


font douter que ce fruit ait veritablement la vertu de donner 
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za ß , 5 
ꝰ Law to ourselves, „our reason is our — 7 
/ y empter guilefull reply'd: Fa va 


by 
* 
* 
* 
% 
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—_— 0 indeed! hath God then said that of the kult 5 
ᷣIñE Olk all these garden trees ye Shall not eat, 15 = A Oe, 
Pet lords declard of all in earth or air? e Pa 
Io whom thus Eve yet sinless, of the fruit Es 


; | 
4 : 1 
= - * 


HI. ich tree in the garden we may eat; 3 
Butͤt of the fruit of this fair tree amidst 1 


LF 1 The garden, od hath said, Ve sha 


— 
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bt __ _ -+  . Thereob, nor shall ye touch it, lest ye die 
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B She scarce had said, though brief, when now more. 


j ĩͤ Temper, bu with show of zeal. : 
3 . Jo Man, and indignation at his wrong, 3 
Nei part puts on; and as to passion mov . 
5B 8 uates disturb d, yet comely, and in at 
EF Kais d, as of some great matter to begin. : s 5 . 
RG GEE As when of old some orator renown'd . tp 
„„ | tt ens or free Rome, where eloquence | „ 


. since mute, to some great cause address d; 
Z * ©. Stood'in himself collected, while each part, 


| © - = | Motion, each act won audience, ere the tongue, 1 
So Sometimes 1 in. eight began, VVVVCC 


5 . 7 Of preface brooking through his zeal of TRE. ;; 
6vv» 8 LE So standing, moving, or to height 1 up-grown, 
TT, The Tempter all impassion'd thus began: . 


OO sacred, wise, and wisdom-giving Plant, b 
VV Mother of Science, now I feel thy pow' 155 
;» v ©, only to discern 5 1 


3 . Things i in their causes , but to trace the ways 
highest agents, deem d howeyer wise, 


gd a. - pet IPD * *%s, 
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IL I VAE 6. ä 
+ Is sagesse; tu es le premier de qui je les aie recues. Mais 


cet arbre est-il loin d' ici? on se trouve-t-il, dis- moi? n 
en crolt dans ce 86jour une multitude si variée, que nous 


n'ayons pas eu le tems de les connoltre, ni de savoir ce qu ils 


produisent ; leurs fruits se gardent incorruptibles pour les 


hommes qui doivent nattre, et nous aider a les consommer. 
Reine adorable, reprit L nposteur avec un malin con- 


tentement, le chemin est beau et court: il ny a qu'une 
| allee de myrthes à traverser; Varbre est sur un terrein plat, 
proche d'une fontaine, au milieu d'un bosquet de myrthe 


et de baume fleuris: $i vous voulez me suivre, je vous 5 


conduirai bient6t. 


| Mene-moi donc, dit Eve: aunt-töt il prend les devants; 


son ardeur pour le crime precipite sa marche ; a peine 

peut-il se contenir: sa crete en paroit plus anime; la joie lui 
donne un nouvel Eclat. Tel un meteore, forme d exhalaisons' 
terrestres, que le froid de la nuit condense, et que Vair 
promene. de place en place, s 'enflamme par I agitation: son 
globe, sil est permis de le croire, dirige par quelque 
mauvais esprit, repand en tournoyant une lueur trompeuse, 


detourne du chemin le yoyageur qui marche pendant la 


nuit, et le mene dans des terres grasses et marécageuses , 


quelquefois dans des 6tangs et dans des lacs, oi il se trouve i 
subitement englouti, 1 de tout secours. Ainsi brilloit le 


Serpent seducteur, en conduisant Eve, notre credule mere, 
_ aTarbre defendu, d'on pendoit le germe de nos maux. Elle 


1 F 4, "a * 4, * 


| Vappergut bient6t , et dit A son guide 


\ 


— — 


0 Queen of: this et: do not believe 


46 1 * 0 Ew rn 


Those rigid threats of death; ye shall not die: 
Ho should ye? by the fruit? it gives you life 
To knowledge: by the threatner? look on me, 


And life more perfect have attain'd than fate 
Meant me, by vent ring higher than my mn. 
Shall that be shut to Man, which to _ Beast 
Is open? or will God incense his ire 
For such a petty trespass , and not praise 
Rather your dauntless virtue, whom the pain 


Ol death denoune' d, whataves thing death be, 


| Deterr'd not from atchieving what might lead. 
To. happier life, knowledge of good and evil? 
Of good, how just? of evil, if what is evil 


Me who have touch d and tasted „yet both live „ - 5 5 


Be real, why not known, since easier . my a 


God therefore cannot hurt ye, and be just : 15 


Not just, not God; not fear'd then, nor obey'd: || 


our fear itself of death removes the fear. 
Why then was this forbid? Why , but to awe; 
Why, but to keep ye low, and ignorant, 
His worshippers: he Knows that in the * _ 
| Ye eat thereof, your eyes, that seem so clear, 
Vet are but dim, shall perfectly be then 
Open d and . d, and ye shall be as Gods, 
Knowing both good and evil as they know. 
That ye shall be as Gods, since I as Man, 
Internal Man, is but proportion meet; 
L of brute, human; ye of human, Gods. 
80 ie shall die derbe, by putting off 


Ir iy W 1 4. 
Serpent, nous aurions pu épargner nos pas; ce fruit n'est 


point propre pour nous; conserve-le pour toi. Il est 
veéritablement merveilleux, s iI produit des effets $i sur- 


prenans; mais nous n'en pouvens faire aucun usage. Cet 


ordre est la seule defense qui soit emanée de la bouche de 


Dieu; ; tout le reste est en notre Pouvoir; . nous n avons 7 


d'autres loix à suivre que celle de notre raison. 


Quoi! reprit le Tentateur „Dieu a defendu de manger hs : 
fruit des arbres de ce jardin il vous a cependant declares 7 


les maitres de tout sur la terre ou dans l'air. 


Eve, encore exempte de peche, lui repondit : nous 
pouvons manger de tous les fruits du Paradis; mais le | 


Seigneur nous a defendu de toucher au fruit de ce bel 


arbre qui est au milieu du Paradis, de peur que nous ne 


mourions. 


A peine eut-elle fini ce e que 2 Tentateur, ales 


| hardi sous une apparence de zele et d amour pour l' homme, 


et comme indignè du tort qu'il souffroit, dressa une nouvelle 


batterie. Il parut touché de compassion , agité, troublé; ; 
puis il se leva avec grace, comme quelqu'un qui doit traiter 
une affaire d' importance. Ainsi l'on voyoit autrefois dans 
Athenes et dans Rome, ou I doquence fleurissoit au tems de 
la liberté, avant que la servitude leut abatardie , un Orateur 
. charge d'un grand interet , se recueillir « en lui-meme. Son 
air, son maintien, chaque mouvement, chaque geste , 


. preperoit attention du peuple, avant qu'il parlat. Quel- 


quefois , commengant avec emphase, il entroit tout d'un 
| T = 


9 


| . 1 5 0 0 K 715 X. 
900 "TORI to put on Gods; dbb to be wish d, = 
Tho! threaten d, which no worse than this can "AY . 
And what are Gods that Man may not become 
As they, participating God-like food 
- The Gods are first, and that advantage use «© 
On our belief, that all from them proceeds: . 8 
I question it; for this fair earth Lsee, 
Warm'd by the sun, producing every kind, 
Them nothing; if they all things, who inelos 4 
Knowledge of good and evil in this tree, 
That whoso eats thereof, forthwith. attains | 


Wisdom without their leave? and wherein ly 9 


1 offense, that Man should thus attain to know ? 5 
What can your knowledge hurt him , or this tree 8 
Impart against his will if all be his? 
Or is it envy? and can envy dwell | 
In heav' nly breasts? these, these, PR many more 
| Canes, import your need of this fair fruit. [1 
: Goddess humane, reach then, and freely taste. 


He ended; and his words replete 1 with guile, 

” 1 Tito her heart too easy entrance won: 5 
Fix d on the fruit she gaz d, which to behold i 
Might tempt: alone; and in hs ears the sound . 

Yet rung of his persuasiye words, impregn'd 

With reason, to her seeming, and with ruth; -- 

| Mean-while the hour of noon drew on, and wak d 

An eager appetite, rais 'd by the smell ” 

| So savoury of that fruit, which with desire, 5 


— 


Inclinable now grown to touch or taste, 


= Solicited her longing eye: yet first 


F 
coup en matière, comme si son ardeur pour la j justice Peũt 
force de supprimer un preambule. inutile. Ainsi le Tenta- 


teur, s arrètant, se remuant, ou se dressant de toute 84 
hauteur, disposoit Eve a Tecouter, et commenqn unt ton 


* 


passionne : 


O plante Pn OO source de sagesse, vraie mere de h _ 
science! j je sens a cette heure ta puissance qui opere en moi. 
Par toi je penetre non-seulement les choses j jusques dans | 


leurs principes, je demele encore les voies des agens les plus 


hauts, RIPE leur impenetrable profondeur. Reine de cet 
Dnivers, n 'ajoutez point de foi à ces rigoureuses menaces 
dae mort, vous ne mourrez point. Qu' est- ce qui vous feroit 


mourir? Seroit-ce le fruit? II vous ouvre Ventr6e de h 


science. Seroit-ce celui qui a fait la menace? J ettez les yeux ; 


sur moi; j'ai touché, j'ai mange; cependant j je vis, et je 
suis parvenu à une vie plus parfaite , pour m'etre 6leye par 
une noble audace au-dessus de ma condition. Ce qui est 


permis aux animaux, seroit-il interdit a leurs Rois? Ou la 


colère de Dieu 8 'allumeroit-elle pour un sujet si leger? Ne 


louera-t-il pas plut6t votre courage, que la menace de la 


mort n'a point empeche de meriter une vie plus heureuse 


par la oonnoissance alu bien et du mal? Du bien pour le 


pratiquer , rien n'est plus juste: quant au mal, si Ie mal est 


quelque chose de reel, pourquoi ne le pas connoſtre? (6; est 


le meilleur moyen de 1'6viter. Dieu ne sauroit vous punir 
et etre juste: s il est injuste, il n'est pas Dieu; il ne faut 
Point le craindre, il ne faut point lui obeir. Que pretend-il 


— e é . ‚⏑— — — ry — 


15660 ee = 115 X. 
. Pausing a while; F7 thus 0 herself she mus d: 


GBreat are thy virtues, doubtless, best of mts; . 
: Though kept from man, and worthy to be admir' i; 
Whose taste, too long forborn, at . as8ay. 
Gave elocution to the mute, and — 
The tongue not made for speech, to speak thy praise: 
Thy praise he also who forbids thy use, 8 
OConceals not from us, naming thee the tren 
Of knowledge, knowledge both of good and evil; 

' Forbids us then to taste; but his forbidding 

Commends thee more, while it infers the mo” 

By thee <ommunicated ; and our want: 

For good unknown; sure is not had; or had, 
And yet unknown, is as not had at all. au 
In in then, what forbids he but to know, : 
0 orbids us good, forbids us to be wise? 
Such prohibitions bind not. But if death 

Bind us with after-bands, what profits then 
Our inward freedom? In the day we eat 

Ol this fair fruit, our doom is, we shall die. 
How dies the Serpent? he hath eat'n and lives, 
And knows, and speaks, and reasons, and discerns, TIN 

| Irrational till then. For us alone ON 
Was death invented? or to us deny d 

This intellectual food, for beasts res yd? 

For beasts it seems: yet that one beasts which first 

Hath tasted, envies not, but brings with j joy 

The good befall n him, author unsuspect , 

Friendly to man, far from deceit or guile. 

: What fear I then , rather what know to. fear 8 
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1 1 % I X. 1 
donc e en cherchant à vous intimider? Eh! ne NY voyez-yous - 
pas? Il veut vous tenir dans I'i ignorance et dans V'humilite, 
pour se conserver des adorateurs. Il sait qu au jour que vous 
en mangerez, vos yeux, que vous croyez bons, mais qui 
sont encore troubles, seront par faitement ouverts et eclairés. 
Vous serez comme des Dieux, et vous connoſtrez comme 
ceux le bien et le mal. Si de l'état de brute, ce fruit m'a 8 
1 rendu interieurement semblable a homme, il faut, . 
juste proportion, qu il vous rende semblable aux Dieux; 
ainsi peut-etre vous mourrez en quittant [ humanité, pour © 
vous reyetir de la divinite. Qui ne souhaiteroit une mort 
qui deviendra si glorieuse dans la suite, et si fortunée? Qui 
Pourroit en craindre le moment, malgre les frayeurs qu'on 
a voulu vous en donner? Que sont les Dieux, pour que 5 
I'homme ne puisse parvenir a leur rang? Usez de ce qu'on 
sert a leur table, et vous serez bientòt leur 6gale. Ils se sont 
” trouves les premiers dans le Monde; ils nous ont fait accroire 
que tout procedoit d'eux: j en doute; car je vois que cette 
terre merveilleuse, echauffée par les rayons du Soleil, 
produit chaque espece, et je ne vois rien faire aux Dieux. 

S'ils ont tout fait, pourquoi la connoissance du bien et du 
mal se trouve-t-elle dans cet arbre, afin que quiconque en 
mange, obtienne la oagesse ans leur permission? L homme 
: el; commettre un crime, en tachant d'acquerir des 
lumieères? Quel tort fait votre science au Seigneur? Si tout 
7 depend de lui, quest-ce que peut produire cet arbre contre 


Sa volonts : ? Est-ce l envie qui 1 a engagè a vous faire cette 1 
; I ml VVV = — 
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0 V nder his: ignorance of good FA evil, 
5 Of God or death, of law or Ds? 

Here | grows the cure of all, this fruit divine, 
Fair to the eye, inviting to the taste, 


„ Of virtue to make wise; what hinders then 
5 To: reach, and feed at once both body and mind? | 


30 saying, her rash hand in evil hour 
Forth reaching to the fruit, she pluck'd, she ate: : 
Earth felt the wound, and N ature from her seat, ; 
Sighing through all her works, gave signs of woe, „ 45 = 
e That all was lost. Back to the thicket slunk 
The guilty Serpent: and well might; for Eve 
I Intent now wholly on her taste, nought else on 1 
| Regarded, such delight till then, as Seem'd, 
In fruit she never tasted, Whether true 
Or fancy d 80, through expectation high * | 
LE WH. knowledge; ; nor was Godhead from her dibught, 
6•ʒI,ßjbꝛ 8 ingorg d without restraint, _ Gr 
And knew not eating death. Satiate — 
And heighten d as with wine, jocund and. boon , . 
5 Thus to herself she pleasingly began: C 
O sov'reign, virtuous, precious of all trees 
In Paradise, of operation bles d : „„ 
To sapience, hitherto obscur'd, infam TT. 
„„ And thy fair fruit led hang, , as to no end | TT 
FR Created; but henceforth my early care, Rep 
| Not without song, each morning, aud due praise, | 
| Shall tend thee, and the fertile burden „ 
Ol thy full branches „oller 'd free to 1 1 1 
Till dieted by thee 15 grow mature 
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” defense? Mais r eriepeut-elle trouver place dans des coeurs' 


| eflestes? Il est done èvident que ce fruit vous sera d'une uti- N 
0 1 infinie. Deesse humaine, prenez et gotitez hardiment. | * 
II nit: ses paroles artificieuses firent , helas 1 trop. 
0] impression dans le cœur dune femme trop foible. Elle 
regarda fixement le fruit; la vue seule en Etoit tentante, et 
le son de ses mots Persuasifs retentissoit encore dans son 
oreille. Cependant Vheure de midi s 'approchoit, et 6veilloir 
en elle un ardent: appetit , que redoubloit Vodeur exquise 
de ce fruit; ; 8a beauté sollicitoit son Gil avide; elle % m- 
mencoit a Succomber , mais auparayant elle s'entretint de ; 
— TD ED _ 
Divin fruit, ta vertu sans doute est grande: mais pour- 
quoi nous es-tu interdit! ? Pourquoi rayons-nous si long- 
tems neglige? Des le premier essai, tu as donns la parole 


aux stupides et aux muets: par toi la langue, „auparavant 


em barrassée, se trouve en état de publier tes louanges. h 
- Celui qui nous defend ton usage, ne nous a point cache 
ton prix, puisqu' il t'a nomme I arbre de la science du bien 
et du mal. Sa defense releve ton merite ; elle nous laisse | 
Pressentir tes vertus et nos besoins; car surement on n'a 

point le bien que Yon i ignore, ou si on le possede e et qu on 
ignore, cette Ignorance, est 6gale à la privation. Il est done 
sensible que celui qui nous defend la science, nous defend: ' 


. aussi le bien; qu'il nous defend: d etre sages. De telles . 


= defenses n 'obligent point. Mais si la mort vient nous frapper, 
A quoi. nous serviront les connoĩssances que nous aurons 


= y * # ” 
0 * ö : 2 of , 8 . 0 ” 
» : — ; 
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£ 5 Thus 


In i ignorance; thou open'st wisdom's way, 4 


And gi 
And I perhaps am secret; Heav'n is high, 
7 High, and remote to see from thence „ 


y'st access, though secret she retire. 


zach thing on earth; and other care * 


May have diverted from continual watch 
great forbidder., safe with all his spies 

| About him. But to Adam in what sort 
Shall I appear? shall I to him make known 
4s yet my change, and give him to * 

Full happiness with me; or rather not, 
But keep the odds of knowledge in my pow” 5 
Without compartner? so to add what wants 

In female sex, „ the more to draw his love, 

And render me more equal, and perhaps, 
A ching not undesirable, sometime 


Sup erior ; for inferior who. is free? 


Tha mar be wall Br whar if God 102 seen, 
And death ensue? then I shall be no more, 8 
And Adam wedded no another Eve, 


Shall live with her enjoying, I extinct; 


A death to think. Confirm'd then 1 resolve, 


Adam shall share with me in bliss or woe: 
80 dear I love him, that with him all deaths 
- "6 could endure, without him live no life. 


N 


'In i: + as the G be all things know: ga ed ff 
e Though others envy what they cannot give: WY 
Por had the gift been theirs, it had not here 
grown. Experience, next to thee 1 owe 5 5 £ i 
5 Best guide; not following thee 5 had reingin 5 1 885 


| acquises? Aw jour que nous mangerons de ce fruit, nous 


sommes condamnés à mourir. Eh quoi! le Serpent est-il | 
mort? Il a mangs, il vit, il sait, il parle, il raisonne, i 


 discerne; lui qui jusques- etoit prive de la raison. La mort 


a-t-elle été faite uniquement pour nous? Ou les btes seules 
ont- elles droit sur une nourriture divine, refusce a lhomme? = 
8 Serpent, le premier et le seul qui en ait goüté, nous 
invite a partager son bonheur: exempt de toute envie, il 


nous transporte ses droits. Le Serpent n'est point un garant 


IVR E. 1 1 . 


suspect; ami de l homme, il est des de toute tromperie 


et de toute malice. C Qu'est- ce que je crains? Mais plut6t, 
dans cette ignorance du bien et du mal, de Dieu ou de la 
mort, de la loi ou de la peine, sais-je ce qu $1 faut craindre? x 


Instruisons-nous, Ce frui divin possede la vertu de rendre 


sage; il renferme et I'ntile et Iagreable, Qui nous empeche 

fone d'en prendre, et de nourrir a la fois 1 corps et I esprit. 
A ces mots, dans une heure fatale, portant au fruit sa 

main t6meraire, elle cueillit, elle mangea. La terre sentit la 


TY 


funeste blessure; et la Nature, poussant de e ooupirs, . 


- annonga que tout, 6toit perdu. e | 


Le Serpent, ayant consomme son crime, se deroba dans 
le bois, et il le pouvoit aisément. Eve donnoit toute son 


attention à ce fruit delicieux. II surpassoit, a son gout, 


tous ceux qu elle -connoissoit ; peut- etre avoit-il en effet 
plus de saveur; peut- etre 8e Timaginoit-elle par la haute 3 


 attente qu'elle avoit de la science, et par Tidee qu'elle 


se formoit de sa divinité prochaine, Elle ignoroit qu elle 
N N „ „ V2. 


I 
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3% saying, from the tree * step she turn d; 

oY But first low reverence done, as to the Pow'r 

= That delt within, whose presence had infus d 

5 Ai the plant ociential sap, deriy-̃ c 1 
„ ER. nectar, drink of Gods. Adam the while, 5 6 DT > 

Waiting * her return, had W ũ-ꝛẽte 

Of choicest flow'rs a garland ä 

Fer tresses, and her rural labour crown, 

As reapers oft are wont their eee A 

Great j joy he Promis d to his thoughts, and new 

Solace in her return, so long delay d; 

Vet oft his heart, divine of something ill, Es 

- Mizgaye him; he the fault ring measure alt; 3 920 

And forth to meet her went, the way she took | 

That morn when first they parted. By the tree 

Ol knowledge he must pass; th ere he her met, 

Scarce from the tree returning; in her hand ; Pl 

A bough of fairest fruit, that downy smil'd, Hit 

New gather'd, and ambrosial smell diffus d. ö 


To him she hasted ; in her face excuse 5 


Came prologue, and apology too prompt, 1 
Wick with bland Wore. at win she thus address 5 


* 


: | eg thou not wonder'd, An; at my a” 5 . 
Thee I have miss'd, and thought! it long , * d 
Thy presence, agony of love till now 

Not felt, nor shall be twice; for never more 
Mean I to try, what rash untry'd I sought, 

=_ . - - The pain of absence from thy sight. But strange 
—_ Hath been the cause, and wonderful to hear: Abe 


i , 
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ſilocie passer la mort en son sein. End rassasiçe, et comme 


enivree de son crime, elle se livra aux W les N . 


vifs de joie et de confianſe e. 


O le plus precieux de tous les arbres! s) tu conduis heureu- 

© gementa la sagesse: pouvois-tu etre condamnè al obscurité! 0 

On Yayoit diffamé devant nous, et ton beau fruit pendoit 

abandonné comme nuisible. Arbre divin, je vais réparer 
ta gloire. Au lever de I'Aurore je viendini chaque j jour, 
dans la joie de mon cœur, chanter tes louanges et publier 


tes merites. Mon premier soin sera de soulager tes branches, 


qui offrent liberalement à toute la N ature leurs fruits 5 
abondans. Je ne cesserai point de te visiter jusqu à ce que 
ton suc, coulant dans mes veines avec mon sang, ait fait 

1 passer dans mon esprit la science universelle des Dieux. 15 
Ils nous envient ce qu' ils ne sauroient donner. Si la science 
Etoit en leur pouvoir, elle ne croltroit pas sur cet arbre. | 

Quelles obligations ne t'ai-je point, 6 experience, incom- 

parable guide! Sans toi, ignorance étoit pour toujours 

mon partage: tu m' as donnè Vacces a la sagesse qui prend 
plaisir à se cacher. Peut-etre suis- je devenue invisible comme 

les Dieux; ils ignorent mon changement. Le Ciel est trop 
haut et trop eloigne, pour qu ils puissent voir distinctement 6 


ce qui se passe sur la Terre. D'autres soins ont detournse 


les yeux de notre grand Legislateur. Peut-etre ses espions 


sont-ils tous rassembles autour de lui. Mais comment me 
dois-je montrer à Adam? Lui declarerai - - je des. aujour- 
d'hui mon bonheur? Lui apprendrai - je les moyens de 


wy 


* T - 


" This tree is ER as We are CY a tree 


And bath be 


ger tasted, nor to- evil unknown | 


” Op' ning the way; but of divine effect 


Fo open eyes, and make them Gods mho 1 taste; N 


Not dead, as we are threaten's, but thenteforh, 
Endued wich human voice and Nan sense, 
esd to admiration, and with mee 
NN hath 80 prevail d, that 1 

Have also tasted, and have also . n i 
Th effects to correzpond; -opener mine eyes, 5 
Dim erst, dilated spirits, ampler —_ - 
And growing up to Godhead; which for thee 

- Chiefly I sought, without thee can despise. e 
For bliss, as thou hast part, to me is bliss; 50 
Tedious, unshar'd with thee, and odious soon. | 
- Thou therefore also taste, that equal lot 


May join us, equal j joy, as equal love; 


Lest thou not tasting , different — 7 ”— Pas 1 
Disjoin us, and I then too late renoun ge 
. for , n, os ine not permit. + 


Thus Eve * connth nance By th ew Story told; . 
kw; in her cheek distemper ent glow n= 
On th other side, Adam, soon as he heard 3 55 
be fatal trespass done by Eve, amaz'd, - 
Astonished stood, and blank, whiſtle horrot chill 14 


- Ran through his veins, and all his joints relax d; 


. 
Or not restrain'd as we, or not obeying , Er gp 
_ Hath eaten of the Fruit, c 


LIVAE 


Ne seroit- il pas plus prudent de garder sans partage en mon 


pouvoir, I avantage de la science? Par-la, Jattirerots davan- 
: tage son amour; je serois son Egale , et peut-8tre, ce qui 


n'est point a mèpriser , obtiendrois-je cette supériorité qu il 


a sur moi, et qui m'oblige de lui ceder sans cesse. Mais . 
quoi ! si, tandis que je m 'applandis „Dieu me Ppreparoit ; 


des chatimens, sil me donnoit le coup de la mort, si je 


rentrois dans le néant, Adam formeroit de nouveaux hens 
avec une nouvelle Eve, et trouveroit son bonheur avec elle. 
Ab! cette pensée seule me fait mourir. Le sort en est jette; 50 


Adam partagera avec moi le bien ou le mal. Je Laime si 


tendrement, que je pourrois endurer avec lui toutes les 
morts: sans lui, je ne pourrois goùter la vie. 8. 
Elle dit: et apres une inclination devant cet arbre, dont 


r ambroisie devoit I clever au rang des Dieux, elle part pour 


aller rejoindre son epoux. Adam I attendbit : avec impatience: = 


il avoit tress6 une guirlande de fleurs choisies, Pour orner 
ses cheveux, et pour couronner ses travaux rustiques, 


comme les moissonneurs ont coutume de couronner h 
Reine de leurs moissons. 5 


Cette legere absence animoit ses ; gentimens, et lui pro- 5 
mettoit de nouveaux plaisirs au retour de 8a belle compagne. = 


Cependant le battement inegal de son cœur lui Présageoit 

quelque chose de sinistre: ses alarmes ne lui permirent pas 
de differer ; il vole au-devant delle par la rote ene 
* elle avoit suivie en le quittant. iT 


"Da 


. 
oliver comme moi? On plutdr, 1 00 n un mystere? 


* 


0 x 1 * 
— From his choke: hand the inland wreath'd: for Ere 
Don dropt, and all the faded roses shed: 8 


Speechless he stood, and pale; till thus at * 
rt To himself he inward silence broke: . 


0 Falrear of creation, "nat and beit 


5 a all God"; s works, creature in om excell'd 
Whatever can to sight or thought be form'd, 8 
Holy, divine, good, amiable, or sweet! 
Hoy art thou lost, how on a pri Foy lost, 2. 
Defac' d, deflowr' « and now to death devote! wh 
Rather , how hast thou yielded to transgress 1 
The strict forbiddance, how to violate _ 
The sacred fruit forbidd'n ! Some cursed aud 


Of enemy hath beguil'd thee, yet unknown ; 


And me with thee hath ruin d: for with thee 
Certain my resolution is to die 
Ho can I live without thee, how forego : 
Thy sweet converse and love so dearly join . 
To "ve again in these wild woods forlorn? cw; 
Should God create another Eve, and! 
Another rib afford, yet loss of thee . VV 
Would never from my heart; no, no! I feel | | 


The link of nature draw me: fleas of flesh, 


Bone of my bone thou art, and from thy state 
Mine never shall be parted, bliss or woe. 8 


80 having said; as one from sad dismay 
Re-comforted , and, after thoughts disturb'd, 


a Submitting to hoy seem'd remediless , 


Thus 1 in calm mood 85 words to Eve he turn d: 


Bold 


. vit: helas'! elle tenoit en main une branche de cet arbre 


| funeste: le fruit avoit encore toute sa fleur, et repandoit 
une odeur charmante. Elle courut 4 lui: le route de son f 


visage annoneoit par avance , et declaroit ouvertement son 


crime. Sa bouche le Publia bientot avec des mots flatteurs, „ 


qui ne lui manquoient jamais au besoin. 


Adam, ne t'es-tu point 6tonne de mon retardement? T' al 
6t6 86par6e de toi, privée de ta presence, et ce tems m'a 
paru un siècle. Je ne connoissois pas encore les 1 impatiences 


de amour , et je ne my exposerai plus: non, je te le 


proteste : je ne ferai de ma vie un essai qui m'a conits si 
cher. Je n'avois point Eprouvs j jusqu't ici les inquistudes de 


I , I quand on perd de vue tout ce que l'on aime; 


mais j'ai été retenue par quelque chose de surprenant. Cet 

arbre n'est pas, comme on nous 1'a dit, un arbre dangereux 
et mortel; ses vertus sont admirables: 1 a celle de dessiller 
les yeux, et d'élever à la divinité; j'en ai pour garant 
| experience meme. Le plus subtil des animaux, le Serpent, 


soit qu'on ne lui eüt point fait de defense, soit 7 il nat 


pas craint de desobtir, a mange du fruit, et il n'est pas 
mort, suivant la menace qui nous a Eté faite. Depuis ce 
5 toms il parle, il raisonne, et, Tr: la force de ses discours 
il ma si bien convaincue, que j en ai gonté, et J al 1 


que les effets r6pondojent a ce qu'il me disoit. If m'a paru 
que Von m'dtoit un bandeau de dessus les yeux; ce fruit a 


| ports h lumiere dans 1 mon es at et I'clevation dans mon 


. | . . . 5 
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ons: touts e condüibdit vers rarbre de Is science. II ha 
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Z And ob teat , . t hast der d. 
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= iq Much more to taste it, under ban to nc. 5 
„ TT WhO can recall, or done undo! 5 0 e e 
A 7 "6 God omnipotent , nor Fate: yet 80 08 1 5 . 5 
. 1 thou shalt not die, perhaps the fret S 
A 2 not 80 heinous now, Torectisted V 
V Profan'd first by the Serpent, | by him first ee 
u . Made common e unhallow'd, ere our taste: 
Nor yet on him found deadly; he yet ess, 4h 
5 5 s. a8 \ thou. iter. and, Wins: to ive, a Man, rate 
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= , ” To a>; as Thely. acting to 4 8 5 | V 
| Proportions I ascent,, which cannot go" EE ” 5 


= — +. Mako be Gods, or Angels, Demi-Gods. 5 5 . | 
F Ne can I think, that God, creator Wise,, 
= + 3 threat ning, 0 will in earnest 80 der 8 401 
a his prime ereatures, dignify'd 80 = TL. 
Set over all his works; which in our fall 
Eo. For us created, needs with us must fail, 5 . 
V Dep endent dn; 80 God shall uncreate , 1 3 
=_ ----. | Bel frustrate, do, undo, and labour lose 5 5 
T Not well conceiv d of God, who though his power ; 
=_ "Ga could repeat, yet would — 15 
e to,abshsh, lest the W 15 = 
=—_ and say: «EF ickle their state whom Gd 
ä Most favours; who can please him long? Me Aer 
F. He ruin d, now Mankind; whom wall be next 27 7 


A 


55 | \ E 1 = 1 1 | 263 ; 
cCceur. 1 ai senti qu il m approchoit du rang des Dieux: je 


mei cherché cette grandeur que pour te la procurer. La 


5 divinits meme si je ne la partageois avec toi, perdroit, ames 
Feux, son plus bel avantage. | Prends donc ce fruit, afin qu'un 

meme sort, une meme joie nous unissent, comme amour 
nous lie maintenant. Si tu me refuses, je rains qu't une ö 


incgalite de conditions ne nous 86pare , et qu alors, mais 


trop tard, je ne veuille pour toi renoncer à la divinits, x quand | 


le destin ne le permettra plus. 


Eve se justifia de la sorte: elle affectoit bs montrer de i ; 


x 1 joie; mais son Gil i inquiet decouvroit le malheur de son état. 
Adam, des qu'il eut entendu la d680beissance où 8a femme . 


$'6toit portée, demeura surpris, interdit, deconcerte ; une 
: froide horreur courut dans 8es veines, et la foiblesse s \ empara = 
de ses membres. La guirlande qu” il avoit tress6e pour Eve, 


tomba de ses mains appesanties , et les roses 86 fletrirent 
LL subitement. II resta long- tems pale et sans voix: mais s enfin 


il rompit le silence par ces lamentations. 55 
O O toi dont la beauté faisoit jusqu'ici Tornement de la 
: Nature; toi, le dernier et le meilleur des ouvrages de Dieu; 5 
| er6ature en qui excelloit tout ce qui pouvoit Etre forms, 
pour la vue ou pour! la pensée, de saint, de divin, de bon, 
d'aimable et 4 attrayant , dans quel abime t es- tu Precipitée! 


Comment te vois-je en un instant pervertie, deégradée, . 


auvilie, et livree a la mort? Eve a-t-elle pu consentir a violer 
— defense du Tree haut? Eve a-t-elle pu se résoudre a 
porter une main criminelle sur le fruit 8acr6? Ah! je : 


Aa 


e 
* 
1 
. 
% 
£ : 
” 
C % 5 
8 3 
- 
40 Y % 
5 $N — 
8 2 d, * 
) 
> 
" * 2 
0 KK >» 
* 4 * Y 
"> * 
. * 


:ßL 80 1 Hr 1 my heart 1 nn 
n bond ol 8 draw me to my own, Hp 


FF for What thou art is mine; 
ET ES - tate cannot : be heh As e are From 6 is 


© 


. [21 
: — 8 
= hey 7 * 3 
* I : * + „ 
4 - * — 2 
: 1 
3 1 
. Th : : 
. „ « + 
1 . 1 — 
- . 
x 1 * , 1 3 * . 
: . 8 8h 2 
2 w I : Z 7 
* fl bs o * > WT * * 5 F Zo 
& of 2 fe » \ 
4 35 
+. » * 
2 i» 1 ; 
. = 77 89 
, * 4 # 90 : 1 
> . ® 3 e 
: £2 % * * *% 
* 5 
* * A 
r pt 
* * 
4 * 
1 # * 3 "4 
* 2 by . 7 
- 8 32 N 
* 5 "4 vl > * 
4 2} U ae 


© 3 
yt x 
* 7 eg: A a i » 
5 2 7 


ngaging me to emulate, but short 


. 5 thy perfec ion, how shall I attain ; 1 
Adam? from whose dear side I boast me sprur 
8 And gladly of our union | _ thee Speak, 


One heart, one soul in both; whereof good pr 
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eclaring this: resolw 
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VU rde, 0 
. | Rather than death, or ought than death can 
EE OOO Ws Se on us, 35 di in love 80 deut ": my 


2 N 2 
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A EE or ue 3 hath 3 Lu FG 
= This happy trial of thy love, Which else 
=_— ' .. MF eminently never had been known. Wt 
MMere it I thought death menac'd would ensue 
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= In my Raja 1 would sustain alone 
15 ee; rather. 


ts 
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reconnois ici le funeste ouvrage « q. un ennemi inconnu. Ma 
resolution est prise; je te suivrai dans les bras de la mort. 
Puis- je vivre sans toi? Comment renoncer aux charmes de 

tes entretiens, et à amour qui formoit entre nons. de oY 


douces chaines? Irai-je encore trainer une vie errante = - 


solitaire dans ces bois deserts? Quand I'Eternel pourroit 8e 


résoudre à creer une seconde Eve; quand il la formeroit 5 


encore d'une partie de moi-meme, pour me donner une 
Lompagne, ta perte ne s 'effaceroit jamais de mon cœur. 
Non, non, je sens que la chaine de la Nature m'entraine: 


tu es chair: de ma , os C | de mes os; un meme s, sort nous 4 
. e ces e il se e calma un n peu; et, che . 


un homme qui commence à revenir d'un triste accablement, 
et qui, stant dabord livre a la douleur, se soumet enfin 
4 une chose sans remede, il adressa ce discours a Eve: 4 


 Temeraire , quelle tempete viens- tu de soulever contre 7 


nous! Nos regards m6mes auroient du, par respect, 8 'abstenir 
de contempler ce fruit, et tu as osé y porter une main 
Profane, en manger malgré la malediction que tu 8ayois y 77 


etre attachee.” Quelle faute! mais enfin, elle est commise, . 


et qui peut empecher que ce qui est fait, ne soit arrive? Le . 
Tout-Puissant meme et le Destin ne sauroient renverser f 


Vordre des actions passées. Peut-étre cependant tu ne 25 
mourras point: peut-etre Paction n 'est-elle Pas si odieuse . 
après que le fruit a &te profane par le Serpent. Cet attentat . 


Taura sans doute fletri et priye de sa „ Lainteté avant * 


* 


m - — as - 
4 ä — 
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Deserted, un er thee; it — aan 
| Poeniolond to thy peace; chilly assur d „% 

8 1 1— 80 late of thy so true, e 5 5 
3800 kaithful love unequall d: but I 8 os 


Far otherwise th' event , not death, but is” n * 
Augmented, open d eyes , new hopes , new joys, f 


Taste 80 divine, that what of sweet before 
Hath touch'd my sense, flat seems to this N md H beh. 
. On my experience, Adam, freely Way,” os yo 
1 Ki n 10 tend of _ als to d "We Wands.” OO HT 


> $ - 


86 saying, F mh Ade a 158 a 5 joy 


. Tender wept; much won, that he his * t 36s 
Flad so ennobled, as of choice to incur _ = — 1 
Divine displeasure for her sake, or — 
In recompense (for such compliance bad _, 
- / Such recompense best merits ) from the „ - 
She gave him of that fair enticing fruit 4 | 
With liberal hand : he scrupled not to eat. 
Against his better knowledge; not deceiv' "7 PE 
But fondly overcome with female charm. = e Wes 
FEarth trembled from her entrails, as — 
In pangs 3 ; and Nature gave a Second. „„ 
| Sky lour'd, and muttering thunder, some sad drops . 
Mept, at compleating of the mortal sin i 


Original; while Adam took no thought, 
Eating his fill; nor Eve to iterate 
Her former trespass fear d, the more to soothe WH 


Him with her loy'd society; that now, 
As wich r new wine intoxicated both, 
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3 bonne en ait gents: j*envigage. encore qu il na point 


Sté mortel pour lui. Le Serpent vit, comme tu le dis, et il a 


Lavantage de posséder une vie plus parfaite. Cette induction 
est forte pour nous: en le mangeant, nous pourrions devenir | 
des Dieux, ou des Anges demi-Dieux. Comment croire que 

„ sage Createur veuille serieusement effectuer 8a menace, 

1 et nous detruire? Nous sommes ses meilleures creatures: 


il nous a constitués en dignité, et préposés sur tous ses 
ouvrages. Comme ils ont EtE créës pour nous, par une 


dependance néceèssaire, ils periroient avec nous; ainsi 
1 Eternel, tromps dans ses desseins, feroit , deferoit, et 
| perdroit le fruit de ses productions. Cette idee est indigne 


4 


de Dieu. Quoiqu' il put recommencer sa creation, il seroit 


- pourtant fache de nous exterminer. Son adversaire en 
triompheroit, et seroit en droit de dire: L'etat de ceux que 


le Seigneur favorise le plus, est peu assuré. Qui peut se 


latter de lui plaire long-tems? Il m'a ruins le Premier; 1 
ruine aujourd hui le genre-humain: qui doit- il ruiner encore 


apres nous? Il se gardera bien de donner à notre ennemi 


_ ce sujet d insulten sa Providence. Mais j ai lis mon sort 
avec le tien: je suis résolu de subir meme jugement: 81 la 
mort m' unit avec toi, la mort est une vie Pour moi: la 
IF ature, (je le sens dans mon coeur ) avec ses liens puissans, : - 
 mentrainant vers toi, me ramene à moi-meme; tout ce que 
tu es vient de moi. Notre état ne peut etre 86pare: un seul 
. esprit nous anime, nous ne sommes n une chair: te perde, 


- Ce $eroit me Perdre moi-meme. 
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them breeding wings. . 
to scorn the earth. But 


_— 4 Far other r operation first displa) d, . 
e desire inflaming; he r 


=. . 55 5 Wo to cast lascivious. eyes, she 


RR. „ W 04 in 0 9 burn: ; i f , BI Ts 
V n 
Poe, now I see thou 1 

And elegant, of sapience no small p Pg 
os Since to each meaning savour we apply, 5 15 


'd 4 4 7 7 & 
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And palate call judicious; I the praise _ 
F Vield thee, 30 well this day thou hast pi 
„ pleasure we have lost, while we 49 5 
From this delightful fruit, nor known till now 
Prue relish, tasting ; 


1 | euch pleasure be 
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5 In things 70 us forbidd'n, it might be wis 15 


e For this one tree had ban forbi 
%% come, 80 well refresh'd, now let us play, gi 
As meet is, after such delicious r 


3530 Never did. thy beauty since the —.—9 5 
II say thee first, and wedded thee, adorn d 
EE. 7: perfections, 80 inflame my sense 
F ardour to enjoy thee; fairer now  _ 
„ bounty ok this virtuous tree! — 
3.0 aid he, and forbore not glance or toy 
Of amorons intent; well understooe 
3 9 Of Eve, whose eye darted contagious | At 
| i mo - wy 2 . 7 5 © 
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7 1 vun n 
- illustre temoignage, exemple réveré qui m' engage à limiter! 


1 Adam, du cher 9955 duquel j je me vante d'ètre issue? 1 
T Quelle est ma joie, quand Je. t 'entends. rappeller notre 5 


„ laisser rompre notre union, que amour 


0 . preuve dun amour t „ edgdridie Eval; * 


4 


Mlais étant éloignèe de ta perfection, comment y parviendrai- 


59 


union, un cœur, une ame en nous deux! Tu men donnes 2 
en ce jour une preuve bien marquee: tu te soumets 4 la 5 
mort, et à tout ce qu'il y a de plus terrible, plutot que de 
a -formee. Tu 


_ declares que tu es résolu de ti engager avec moi dans la | 


meme haute, dans le meme crime, si c'en est un de gonter 


. de ce beau fruit. C est lui, 0 car du bien procède toujours | 
” bien c'est lui qui Par 8a vertu ta présenté un moyen 
de signaler ton amour d'une maniere 6clatante. Si je croyois 


que mon experience dit Etre suivie de la mort dont nous 


avons eté menaces, 1. m' offrirois seule à ses plus rudes 


cCoups. Je ne te Proposerois point de marcher sur mes 
traces, et j aimerois mieux mourir, que c de t'obliger & faire. | 
3 Sans chose de Pernicieux a ton repos, sur-tout apres que 
tu viens de me donner une si authentique assurance de ton 
1 amitis: mais ce que j 'eprouve,m' engage ate} presser de suivre 
mon exemple. Loin que la mort m'ait aneantie, Je sens ma 


vie augmentée, mes yeux ouverts, de nouvelles esperances, 


. de nouvelles j joies, Amen 81 divin, que tout ce que j'ai 1 


cConnu de voluptueux j jusqu ici, me semble insipide au prix . 


* 


de ce fruit. Manges-en donc „Adam, sur mon pee 
et livre. aux t yents a crainte de la mort. . 
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= — gave utterance 


Hing loath; 
violets, and 


. 


let asphodel, 1 
earth 8 freshest soltest lax 
dis 


And 


+ 
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wacinth , 


$ 4 4 8 
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There, Eu their fill of love, and love“ s disport 
55 N EDO, DO 8 
bout their e | yd, and inmost . , 
\ ade. err, was now. exhall 5 4 and. zr088T sleep, 7. 5 
Bred of unkindly fumes, with conscious dreams , CE Od 
1 now had left them : wp; Her, 95 5 ʒ—— ß 
As from unrest; and each the © oth C ; 
Soon found th . i 
Incoyer 'd more.. 80 . + hg 3 strong, 5 | 
Herculean Samson, from the harlot-lap „F 
Of Philistean Dalilah, and —_—_ T BT. 
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ey destitute and bare | Pe 
| in 1 | e 


„ though not ds th 


mm 
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elle vouloit rassurer son epoux par son eremple. Les 


1 I v „ 7 

En 8 ces mots, elle venta : et, ravie de 4. voir 
s'exposer volontairement a la colere divine ou à la mort, 
plutet que de Tabandonner, elle versa des larmes de 7 
dresse. Pour marque de sa reconnoissance, elle lui gonna 
| iberalement du fruit $6ducteur de la branche qu elle tengit | 
en main. II n'hésita point A en manger malgre ce qu'il savoit; 
Al en an, „ Ag * ann „mais © a foiblesse ou 
Ts terre Fin comme em 0 nouveau dane les 
n et la Nature Poussa un second mugissement. Le 


: - tonnerre gronda, le Ciel s'attrista, et yersa quelques larmes 
al consommation du crime dont t tous les hommes devoient 
tre infectés. Adam n fit Paine. 45 attention ; W etoit 
o ccupè du got de ce fruit. ic 


- * * » 


Eve ne raignit p point de val sa premiere bai te; 
voila 
tous deux enivres; ils nagent dans la j Joie. Ils 8 'imaginent 
sentir la divinite qui leur donne des alles pour voler dans 
les Cieux; : mais ce fruit trompeur produisit un ellet bien 
contraire. II enflamma po poi ur la premiere fois en eux une 5 
 ardeur criminelle ; les soupirs commencerent à etre les 
- interpretes de leur amour, et bientot W decourit en ces 


termes P 6garement de son esprit. 101 i 


Ma chere compagne, le gout n'est pas une Ss eG” | 
parties de la sagesse. Je admire par-la. Nous perdions tout 
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en nous abstenant de ce fruit, et nous ne connoissions pas N 


le meilleur mets du monde. S il se trouve tant de ck dans 
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Obscur penetr 
To star on sun-lig t, 8 read their umbrage broad 
And brown as evening : Cover, me ye nh Fo” 5 
Je Cedars, wi innumerable boughs F 
: 3 ide me, where T. may never see t ners! 
But let us now, as in bai plight, devise 1 
What best may for the Present serve to hide 
The parts of each from other, that seem moot: » bp 
To shame obnoxious, and unseemliest seen: 140 
Some tree, Whose broad smooth leaves together sew'd, 
And girded on our loins, ma cover round _ : 


0 counterfeit Man's 7 voice 5 true in hour fall, 
alse i in our Jones, d 4 255 since our eyes 
we 
Wet, and evil es Mt 
| ae, if this' be to 
aus, 0 
10 puri 11 
ited oped 8 180 soil'd and 
And in our faces evident the LAS... 5; 
Of foul concu | iscence : whence evil store; ; 
By n W , the last of evils; of the first 
behold Ne 
iceforth of God or Angel, ers 
nd rapture so oft beheld? 
Will dazzle now this earthly wit 
Insufferably bright. O might : 


In solitude live savage „in some 5 | e FOOT 


is choses _ ne sont : pas permizes, ; Fl Seroit/h. goubaiter 


Bj ouissons- nous de la dscourerte que nous avons faite. 5 


Jamais, depuis le premier jour que je Yai vue, et que je 
_ Tepousai, ornée de toutes les perfections imaginables, ta 
ans n 'enflamma mes sens d' une pareille ardeur. Tu de 
ah vertu de ce fruit 5 mille nouvelles e qu 5 n avois 
bene appergues dans toi. „ . 

Eve lui repondit par des e abs FR 3 u eur. N 
saisit sa main, qu'elle lui abandonna sans résistance, pour 
se laisser conduire à son gré. Un berceau riant les —_ 
de son ombre Epaisse. Les fleurs, les pensé es, les violettes, 
. et Ihyacinthe, doux et t nouveaux math de 4 
Terre, leur servirent de couche. „ 1 

Loe sommeil versant sur eux son humide 1 a mit ln a 
ws plaisirs; et les Songes, funestes enfans de 1'intemp6- 
'rance, commencerent: a les tourmenter. Ils s'6yeillerent 


accables de fatigue; il se regarderent I'un autre, et virent 


N 


leur honte et leur nudité; leurs yeux s'étoient ouverts. 
L'innocence, dont le voile autrefois leur 0toit la vue du 


mal, les ayoit abandonnes. La juste conflance, la purets | 
naturelle et l honneur s etoient eloignés deux. Tell Hercule 75 


Danite, le fort Samson, se leva d'entre les bras i impurs de 5 


bs Philistine Dalila, et s '6veilla a du don de force qui Y . 


_avoit recu du Ciel. . „„ 


Doapouilles comme BN, F 91 t dnnn FR ne Jour: vertu, $ 5 bs 
mme 8 _ eussent : 


berlin long-tems 1 un morne silence 50 
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t ef cut 0 thickest shade: Those 5 
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t skill they had, together 
Waste; 


long, 
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3 la voix. Adam 10 recouvra 40 premier; et,; ma "On 8 
1 confuston dont il &toit couvert, il fit entendre ces plaintes, 
Goa: OA as-tu 79 5 Toreille at aux ec r raisonnemens 9 


„ Br © 


ouverts en ae, nous connoissons 3 1 et de. mal; $4 
bien que nous avons perdu,, et le mal on nous son mmes 


9 


Uuůrvrés. Funeste science! si c'en est une de savoir que _ 
sSommes denues d'honneur, din 20cence, de foi; de:purete, 
___ C'etoient-la nos premiers ornemens; ils sont maintenant 
fletris et souillés. Nous portons sur le front les signes 
. evidens de Lin fame concupiscence, d' od derivent le mal et 1 
la honte qui marchent toujours à la suite du crime. Comment . 
1 soutiendrai- je la face de Dieu ou des Anges que je voyois ä 
_ ._ autrefois si souvent avec joie et avec transport? Ces figures 4 
Cceerlestes 6blouiront désormais de Teclat insupportable de om 
leurs rayons cette substance terrestre. O puiss6-je vivre „ 
errant et solitaire dans quelque retraite obscure, ou les bois, „„ 3 
impenétrables a la lumiere du jour, entretiennent %% 2 
perpetuelle! Couvrez-moi, vous, pins, oedres; cache nie 
sous vos branches innombrables; epargnez & mes yeux la 
clartè du Soleil. N ais dans J Etat deplorable ont: nous sommes 
reduits, songeons a derober a nos yeux ce qui. nous feroit 
rougir. Couvrons-nous de feuilles, afin que la honte, que 
nous commengons à connoltre, ne nous ee Pas sans 
eee notre rinphiretée lee ole od gaV7 
Tel * son Conseil „ et tous e e 80 Walen 
T VVVV⸗ʒ. engemble 


= 25.5 : Fo „ both in ex. now „ 
— ho. from beneath 
. over cor reign reason claimd ld 
; JJ - Sway: f 1Stemper . 
J „est ang'd i in look and alter d 8tyle, 
1 1 5 ern itte 1 hus to Eve renes LEI „ 
II T know not whence posses'd thee: we had then 1 
VVV 1'd still happy; not as now, despoil d 25 5 
CG Olk all our good, s sham d, , naked, miserable. 5 
JJ henceforth 5 needless cause to approve . - 
ec we; when earnestly they _— 
„„ 4 conc ths” 1 they then egin LEE 12 
f 5 eo :h o of blame thus 0 . 
A ds have pass d thy lips, Adam en e 
. 1 hou that to my default, . 
„„ g, as thou call'st it, which 518 kno 1 
„ K might as ill have a open d thou being. b BE. 
| e S to thyself perhaps? Hadst thou been there, 
£5 ©. ' attempt, thou couldst not have res = 
5 £1 e Serpent, speaking as he sp „„ 
„ VVV ound of enmity between us eee e 
VT * ; ould mean me ill, or see 9 $2840 


5 ensemble dan 8 x 164 1 le plus ches Als * chöitivent is 
fKiguier, non cette espece renommce pour le fruit, mais 


_ cette autre que connoissent encore aujourd' hut les Orientiux 


en Malabar, ou Decan. Ses ramegux coürbes prenhent., * 
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© dit-on, racine En terre; ö et, Ereisdant 3 Lombre de a 


19 EY 


5 ee. tige, comme ws Alles qui se rassemblent autour 


de leur mere, forment des, portiques « on resident les Echos: 


8 estla que le Berger Indien se garantit de Lardeur du jour, 
© cependant il observe, à travers les ouvertures, ses troupeaux 7 
qui paissent Therbe tendre. Ils en cueillirent des lei illes 1 
. * comme un bouclier 4 Amazone; et, les ajustant s 1 
de se derober a 


leurs corps, ils . mais en vain gc 
e de ien me rot 364 
Quelle difference entre cet t 6tat et eilt e as 1 innocence! 
3 dans ces derniers siscles, ; le Voyageur Genois trouva 
les Americains portant une ceinture de plumes, , du reste 
nuds, et dispers6s parmi les forsts 08 sont sur les l 


des 1 Z el OY 1 
Enveloppés de a sorte, mais Sans avoir FR contentement 

et le repos de esprit, ils s assirent; une pluie de larmes . 

i il s eleva e encore > au-dedans de rudes 


tomba de leurs yeux; 
et de furieuses tempdtes. - 
Les passions tumultueuses, la colere, la Wie, la e 


le soupœon et la discorde &branlerent violemmenit Tassiette 
de leur esprit; région calme autrefois et paisible, maintenant : 
| agitee et turbulente. 1 entendement ne gouyernoit plus, ha 


 volonts n wart plus sa voix: elle Se trouvoit soumise a 
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Command - me blen not to Ty q 


=: 1 Foo: facile thin thou didet 1 add TED gainsa 3 
1 Ney didst permit, approve , and fair dismiss. * 5 
= '*  - Hadst thou been firm and f d in thy dissent, N . 
„ Neither had T tranatzrese d. nor thou with me. R 
1 To whom then first incens' am reply OR 
F In this the love, is this the recompenee 
„ Of mine to thee, ingrateful Eve, boy = mg 4 ieee ee 
| mmutable , when thou wert lost, —_—_ 7 57 
nn” Who might have liv'd, and joy'd Pare ey > ot frod 
4 FFet willingly. chose rather death with thee! ih aloe} 
1 And am I now upbraided = Fo ol rey 
| Ol thy transgressing ? ? not enough severe, „„ 
It veems, in thy restraint: what could I more? 5 
. I warn'd thee, I admonish'd thee, foretol eu 
„%%% danger, and the lurking enemy ps ? OY 
| That lay in wait; beyond _ mou been force, e 
= And force upon free-will 97 $9 
FE But confidence then bore. "FT ASI? 
„ Either to meet no danger, or to f 37 „ 8 
Matter of glorious trial: and perhaps. _ 3 
| Is also err'd in overmuch admiring E 
" > 5 What seem'd 1 in thee 80 perfect, that I thought 3 5 
> No evil durst attempt thee; but I rue . 
=_ +: That error now, which is become my crime, - 
/ : And thou th'aceuser, Thus it shall'befall  * 
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LIVRE 1% Po wha 
N Pappetit sensuel, qui, soulevé contre Tempire dela raison, 
pretendoit alors dominer. Adam voulut Tenn? TY ne 8 112 
padre, Oo: 5 8 

Pourquoi n'as-tu 02 delere x mes been, dit il, en 


1 8 adressant a Eve? Pourquoi n'es-tu pas demeurce avec 
==: a; comme je ren priois, quand un dereglement d' esprit 
in courir a ta perte? Nous ne serions pas, comme nous 
Ile sommes,  depouilles de tout, honteux, nuds, misérables. | 
Que personne désormais ne s expose, sans nécessité, a 


1 5 mettre sa foi a 3 9 
. eit deja criminel. } 


8 9 


0 onque en cherche [ occasion * 


Eve, sensible à ce reproche, * r6pondie? Quels n mots 


 gont gortis de ta bouche, cruel Adam! Tu me fais un crime 
de mon malheur; ta presence ne Vent point détourné; 
„ peut- etre meme serois-tu tombè le eee tu n' aurois pu 


decouvrir de fraude dans le Serpent. Il ny a point de sujet 
d'inimitie entre nous: pourquoi devoit- il me vouloir du 
mal, ou chercher a me nuire? Falloit- il jamais ne m'eloigner 
de toi? Mais puisque j'6tois si foible, et que tu Etois mon 
chef, pourquoi ne me commandois-tu pas absolument de 


3 rester? Tu savois que je e a un si grand danger * 


ta facilité nous a perdus: si tu m' avois marque un ou de 
fermets, nous serions encore innocens. 

|  Ingrate! reprit Adam, courrouce pour la premiere fois, 
est-ce-la ta tendresse? Est-ce-la le prix de mon amour? 
Je Yen donnai une preuve certaine, quand il n'y avoit 


encore * toi de criminelle. FE aurois pu jouir de l heureux 
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| Gat de Pimortalits: cependant j Jai prefers la mort avec 
toi; et maintenant tu me fais des reproches , comme 81 
= la cause de ta chüte! Je n'ai pas été assez sévére a 
te retenir? Que Pouvois- je faire de plus? Je Yai prévenue, 
je Tai avertie, je Yai fait connoſtre le danger et Vennemi | 
cachè qui te menagoit. Si j Jen eusse fait davantage, j aurois 
Mo la violence; et h force n'a point de droits sur la 
volontè; elle est libre de sa nature. Mais la présomption ta 1 „ 
emportée le desir d une vaine gloire ta fait mepriser i. ST NF 
ww”: Helas! j jer me suis trop repose sur tes perfections; V 
j ai cru, sans raison, que le mal nauroit Point de prise sur 
toi: je suis la victime de mon erreur, et tu oses maintenant = f 
etre mon accusatrice! Il: en arrivera de méme à quiconque Cf 
se fiant trop au merite de sa femme , lui laissera faire sa . 
volonté: elle suivra ses caprices; ; et, apres qu elle aura fait . Ys 

de qu elle se proposoit , s il en arrive quelque mal, elle —B 
accusera d abord la foiblesse de son mari. „ 

Ainsi, dans une accusation mutuelle, ils passoient le tems 
sans fruit: aucun deux ne se condamnoit lui-meme, et leur 
5 vaine dispute sembloit ne e devoir j jamais finir. 


Fin du Livre neuvieme. 
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= and are 2 d, God dec 


- the place of Man To make the way easier from Hell 5 


tree opringing up before them, they greedily reaching 


8 transgression known , the guardian 4 ngels. foro 
and return up to Heaven to approve their 
ng that the 
by them prevented. He 
e the HransgresSors ; ; wh descends 
_- gives Sentence. accordingly ; ; then in pity clothes 
them both, and re-ascends.. Sin and Death, sitting 
till then at the gates of Hell, by wondrous m hy 
, e the success of Satan in this new world, and the 
ein by Man there committed, resolve to sit no longer 
d in Hell, but to ollow Satan theit Sire up 


to this world to and fro, they pave a broadhigh-way or 
- kde over Chaos, according to the track that Satan 
rst made ; then preparing for Earth, they meet him 
proud of his success, returning to Hell; their mutual 
gratulation. Satan arrives at Pandemonium , in full 
assembly relates with boasting his success against Man; 
instead of applause, is entertained with a general hiss 
* by all his audience, transform'd with Himself also Sud- 
den into serpents, according to his doom given in 
Paradise: then deluded with a show of the forbidden 
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uu. - the que * e ont connu 112 F 4 
1 Homme, , ils abandonnent le Paradis, et remontent 
au Ciel pour Justifier leur vigilance.” Le Fils de Dieu, 
eee pour juger les coupables , descend, prononce le 
L 0 0 "Jugement ; et, touche de oompassion, il les habille tous | 
"_ et remonte. Le Pech et la Mort, assis jusques cla VVV 
aur portes de I Enfer, sentant par une sympathie mer. 
;  veilleuse, le succes de Satan dans ce nouveau Monde , 
ee.t le crime de ceuæ qui I habitent, prennent la resolution 

de ne pas rester davantage aux Enfers, mais de se 

transporter vers la demeure de I Homme pour trouver "= 

Satan. Ils Font une communication de Enfer à ce -- 

monde, et construisent un pont & travers le Chaos, en 

suivant la route que & atan avoit d abord tenue ; ensuite 

Se preparant & descendre sur la Terre, ils le rencontrent | 

qui revenoit tout fier de ses succes. Leur congratulation 

mutuelle. Satan arrive d Pandæmonium; il raconte . 

avec vanits, dans une pleine assemblee , la victoire Co A 

a remportee sur l Homme. Au lieu des applaudissemens _—_ 

gu i comptoit recevorr, il entend un sifflement general. 

Les Anges de tenebres sont changes tout - d- coup en 
Serpens. ils rampent tous suivant le jugement prononce 

dans le Paradis. Un bois de la meme nature que I arbre 
j bye 3% doe  defendu, 
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AR G U ME N T. uw 
dgfendu, '$ 'dleve aupres d eux. Is montent avidement 
Hour prendre du fruit, et "mdchent de la pousbigre et 
des cendres ameres. Le Pechs et la Mort infectent la 
Nature. Dieu predit que son Fils les detruira un EO 
tous deux. Il commande & Ses 4 nges de 
alterations dans les Cieuz , 
{dam 5 "appercevant de. plus en plus du ret 
de son etat, pleure amerement , et repousse Eve, qui. 
met tout en usage pour le consoler. Elle redouble Ses 
_ efforts : et 7 appaise enfin : elle Songe @& « 2 
malediction qui devoit tomber sur leur posterite, et 
propose & Adam des moyens violens qu'il n 'approiite 
* Il congoit de meilleures eeperances ; illui rappelle 
la promesse qui leur a &t6 faite que sa race tirera ven- 
geance du 8 erpent ; et 10 Terhorte & Se Jjoindre avec lus. 


pour appaiser, par 2 penitence et par les prieres, | 
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%% N-WHILE the hainous and despi 
Ok Satan done in Para 
1 the Serpent 
„ usband she, to taste the fa 
. eay'n; for wh . 
n ing, or deceive his A 
Onmniscient? who in all things wise and just, . 
Hiadler'd not Satan to attempt the mind. 
Ok Man, with strength entire, and free-will arm d, 
+, Complete to have discoverd and —_— 
„ Whatewer wiles of foe or seeming friend. ; . . 
„„ new, and. ought to have still remember d il 
. The high orion not to taste that fruit 
„ Whoever tempted; which they not obeying 
e Incurr d (what could they less?) the penalty, . 
And manifold in sin, deserv'd to fall. 
. 1 into Heav'n from Paradise in haste 
I h angelic guards ascended, mute and sad 
For Man; for of his state by this they knew, b 
Much wond'ring how the subtle Fiend had stolnn 
„„ Entrance unseen. Soon as th' unwelcome news — 
From Earth arriv'd at Heay'n l Prog agg I | 
All were who heard pare — 
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” _ dans a desobeissance , ils. encouroient la peine prononcee - 


suivant Toracle 


| 1 „et, par une complicati 
. ils 


* 


Anges qui etoient rej 
tw , ; eee Gi 6 ement vers le 


. * 


4 


3 


"WC 


3 
nt 


That ris: celestial vis: yet mix 4 . 


With pity, violated not their bliss. 7 Fs 
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How all befel: they tow Yards the throne supreme 


Accountable made haste, to make appear 


With righteous plea their utmost vigilance ; 
And easily approv'd: when the Most 7 5 
| Heernal Father, from his secret cloud 7 7 
 Amidst, in thunder utter 'd thus his voice: . 
Assembled Angels, and ye Pow'rs return "8 


"mw unsuccessful charge, be not dismay d, 
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Which your sincerest care could not prevent, 


Foretold 80 lately what would come to pass, 


gulf from Hell. 


When first this tempter cross'd the 
I told ye then he should prevail and speed 
On his bad errand; Man 
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Or touch with lightest moment 98 impulse | 8 
Hlis free will, to her own inclining 8 
In even Scale; But. fall'n he is: and now. . 
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ennemi s'6toit gliss6 à leur insu. Des que les funestes nou- 
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les entendirent, furent attendris. Le front des Bienheureux | 
se Counrit d'une sainte tristesse, mais qui n alteroit point | 
Hi beatitude. Le Peuple celeste, curieux d apprendre le 
detail, courut en foule autour des nouveaux venus. Ceux-ci, 


1 charges de rendre compte au Trone 8upreme, s avancerent 


avec respect, et ils justifierent aisement leur extreme vigi- 
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Esprits immortels, et vous, e n le: ods | 
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5 prevenir ce qui vient d arriver sur la Terre: je vous le 


prèdis, lorsque le Tentateur, sorti des Enfers, traversoit 


les gouflres de I'Abtme. Je vous fis entendre qu il réussiroĩit 
daans ses desseins: que F homme seroit seduit et perdu par la 
1 flatterie, et qu il Ecouteroit Plutot Esprit de mensonge : 


que son Createur. Cependant mes decrets ne concouroient 
point A n6cessiter sa chite, ou a Ebranler, par le moindre 


degré d impulsion, son libre arbitre. J e Tavois laissé a, sa 1 


propre disposition, pour en conserver ou Pour en rompre 


Le quilibre: il est tombé. Q Que reste-t-il, sinon de fulminer 
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5 n qu elle n n'a point eu son n eſſet * : 
apres sa degobeissance: mais, avant la fin du jour, il verra 
que mes coups, pour etre suspendus , n'en sont pas moins 


oertains. S ils ont mepris6 ma bonté, je leur ferai redouter | 


ma justice: c'est à toi, 6 mon Fils! de prononcer leur 
5 arrèt; je ti ai remis mes jugemens au Ciel, Sur la Terre et 5 


f dans les Enfers. | La Clemence et la F marcheront wo 


- devant toi. Quel h uge plus favorable les hommes pourroĩent- 5 
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frayons sereins de la divinité sur son Fils, qui representa 5 
1 W la splendeur paternelle. C 
Mon Pere, répondit-il, avec une douceur toute divine, . 


 C'est à vous de commander, à moi d ex6cuter votre volonts 3 
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leur crime, vous daignez encore prendre interet ; la peine 


de leur crime tombera sur moi, quand les tems seront 


8 accomplis; je m'y suis engage devant vous, et Je ne m'en 
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l Time counts not, though with 8wiſtest minutes wing d. 5 
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From noon, and gentle airs due at their hour 5 

= - fan the earth now wak'd, and usher in v7 | 

„ evening cool; when he, kom wrath more cool, 
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And from his presence hid themselves among 
I ękꝙꝗ be thickest trees, both man and wife; till God 
Approaching, thus to Adam call'daloud: 
 _ __- Where at thou Adam , wont with joy to meet 3235 
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A ces mots, il se leva de son siége rayonnant a cots de 


Fl 1 Sakai du Tout-Puissant, dans un meme degre de gloire. Les 


Po Trones ; les Vertus „les Principautés et les Dominations 
qui composent sa Cour, Faccompagnerent aux portes du 


DQDQ.el, on Ton decouvroit distinctement Eden et les Pro- 
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des Dieux n'est point mesurèe wu * tems, ___ _ 
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Jardin: la voix de Dieu, portèe, sur les alles des Vents "WM 
Theure que le jour commengoit a tomber, frappa leurs 5 


oreilles: ils Ventendirent ; et, se cachant de sa présence, 


ils $'enfoncerent- Parmi les . les plus 6pais. Vains 5 


1 projets! inutile fuite!. Dieu 8 Oy il les Joint, et reis 
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Ou es-tu, Adam ? A mon arrive, 5 tu avois coutume 
dæeaccourir avec joie pour me recevoir. Je ne suis pas content 


_ de voir que tu manques ici. Autrefois ton devoir empressé 


2 * amenoit sans te faire chercher, Peux-tu me > méconnoltre „ 
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Or to each other; but apparent e 
And shame, and perturbation, and des 5 


Anger, and obstinacy' , and hate, and guile. 15 
hence Adam fault ring long, „thus answer d brief: 
heard thee in the 


The gracious judge without revile reply d: „ 
1 voice thou oft hast heart, not feard, 
But still rejoic'd; how is it now. become 22 
80 dreadful to thee? that thou art d, who | 
| Hath told thee? hast thou eaten of the tree, 

hereof 1 gave Thee charge thou ouldst not eat? 
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To whom thus Adam sore beset reply d: „ 
Heav'n! in evil strait this day I tand „ 
Before my judge, either to undergo . 
Myself the total crime, or to accuse „ 


My other self, the partner of my life „ 

Whose failing, while her faith to me remains, 5 
I should conceal, and not expose to blame 0 
By my complaint: but strict necessity b 


Subdues me, and calamitous constraintt 8 


Liest on my head both sin and n, 5 
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| Devoly'd; cho should I hold my peace, yet ou 
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55 0 | absenter , ou quel malheur te retient? Parois, je Pordonne. ” 
II parut, et avec lui Eve plus timide, quoiqu elle edt 6t6 
„ Ia Premiere a desobeir; tous deux interdits et deconcertes. 


Leurs regards ne marquoient nul amour pour leur Createur, * 

nulle charité mutuelle: on n'y voyoit que le crime, la 
honte, le trouble, le désespoir, la colere, L obstination, la 
haine, la tromperie. Adam, apres avoir . hesité, 


no: alt en peu de mots: : 


FLOP entendu votre voix dans le jad; mais saisi i de 5 
: babe parce que j Etois nud, je me suis caché. DE. 
Le divin Juge repartit avec moderation : Tu as souvent 


4 MT IN ma voix, et tu n' en étois point effrays; au contraire, 


elle t inspiroit de la joie. Comment est-elle devenue aujour- 1 
Addhui si terrible pour toi? Qui t'a dit que tu 6tois nud? As-tu 
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5 aving said „he thus to Eve in fer; 
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Etoit-elle ton Dieu, repondit 1 Etre supreme; Etoit-elle 


aimable, si divine, que de sa main je ne pouvois soupgonner : : 
aucun mal, et dont les graces sembloient Justifier toutes leg 
„ actions, m'a donns du fruit de arbre, et Jen ai mangé. | 


3 = "© Dieu, pour lui obcir preferablement a moi? Etoit-elle 
meme ton égale pour lui c6der ainsi le rang on ton Createur . 
. r avoit eleve? Ne La- til pas tirée de ta substance, et formée 5 
Pour ton service, et n ẽtois- tu Pas bien plus excellent qu elle . 


en toutes sortes de perfections: ? Elle fut ornée en effet, et FE 


. avantagee! de la beauté pour attirer ton amour: mais non EE 
pas pour te soumettre à ses caprices. Tous ses attributs 5 
Portolent un caractere de subordination , et non. d autorité. . 


Oe toit à toi de dominer, 81 tu eusses su te connottre. „ 


5 adressa ensuite a Eve « ces nope; 2 Fer emme Hy 
| fr? „„ 5 . 


. Ss = 3 % 
& 2 * 
> . ST” 4 

7 * 


U 'as-tu | 


Eve, accablee ds tristesse et as honte, ohm bern dn 5 


sa faute: mais avec la soumission et la retenue convenables 5 


devant son Tags: et elle r6pondit: Le Serpent IN a wan 5 


ann, 16 12 


Quand Dieu los! eut entendus, il prononęa J b contre 5 


| le Serpent accuse , quoique brute et incapable de rejetter 5 


le crime sur celui qui Tavoit rendu instrument de aa 


meéchanceté, et qui en avoit abusé par une fin contraire 4 


celle de sa creation. Sil fut done maudit, ce fut avec justice. = 
IIl n' importoit pas a l homme d'en savoir davantage, puisque _ 
"8a a penetration ne s étoit ob etendue Plus: lom, et pls 
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h brute, unable to transfer 


" FR OS \ The guilt on him who made him instrument DEL. 
=_ - . Of mischief, and polluted from the end „ 
V Ok his creation ; justly then accursd,  ._ 
= vitiated in nature; more to know. __ 


rther knew 


" * : 
* Ty 


—_—_ Concern d not Man, (since he no 


= | at lat 


or alter d his offence; 


. : tan first in sin his doom Copy,” Tee 
LS 10H; os in m sterious terms, judg' d as . 
Above al ns. "wh beast of the field; 99 . 5 
: Upon thy belh groveling thou shalt go, 
And dust shalt eat all the days of thy life. 1 
. Between thee and the g eee I wil 3 . 
N : er ved chall 080 thy head, thou br 


w Satan fall ke lightning down from 
Prince of the air; then rising from his grave, 
e | $poil'd Principalities and Pow'rs, triumph'd 
VF In open show, and with ascension 8 3 
VF captive through the _ 
I be realm itself of Satan, long usurp'd ad; 


** 


—_—_ f Whom he shall tread at last under our feet 


1 — yn he who now foretold his fatal bruise , 
ß wan. mapa thus his Sentence turn d: 
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8 5 + n'a auroit pas OO la nature de son crime. Cependant 15 
RF. Dieu, en termes mystérieux, qu il choisit a dessein „disposa 9 0 
n jugement de sorte qu'il comprit Satan, Tauteur du 
e packs, en faisant tomber sa malediction sur FR Serpent. 
+ + Paree que tu as servi de vase à Iiniquits, tu es mandit 
5 7 entre tous les animaux et toutes les b&tes des champs: mm 
Es ramperas sur le ventre, et tu mangeras la poussiere chaque 
8 jour de ta. vie. Je mettrai une inimiti6 entre toi et la femme, 
eek.mntre sa race et la tienne; 1 na te . 13 dete, et tr lui 
. Þrigeras le talon. Ed 8 
„ oracle se verifia, losen Je esus, fils de Marie, la 6 85 5 
e Eve, vit Satan, Prince de l'air, tomber du haut du Ciel 
comme un Sclair. Le divin Messie, sortant de son tombeau b 
1 depouilla les Principautes et les Puissances; il en triompha . 
. 1 publiquement; ; et, dans une ascension brillante, il mena la 
„ captivits captive à travers les airs, C'est-la qu'au milien de 
Son propre Empire, le Prince des ten&bres. se trouvera un 
jour fouls sous nos pieds, graces au Dieu de paix qui doit 
7 combattre pour nous: puis il tourna sa sentence sur la femme. 
Je multiplierai considerablement tes peines dans tes gros- 5 
| 8es8es; tu enfanteras dans la douleur, et tu seras soumise 3 
la volonté de ton mari; il dominera sur toi. II Knit 1 @ — 
jugement prononce contre Adam. © © - 
1 5 | Parce que tu as 6couts la voix de ta femme, et que tu as 
1 mangé du fruit de larbre, ot je tavois de fendu de toucher, 
Ia Terre est maudite à cause de toi: tu en mangeras peni- 5 
bdblement les fruits tous les j jours de ta vie: elle te produira 
j is daelle-meme 
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—_ dam last thus judgment he pronouns d: . 
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= | Because thou' hast hearken'd to the” voice of thy 1 viſe, =_:: 
—_ ::-: - And eaten of the tree, concerning 1! 
= bY thee, say ing, Thou shalt not eat thereof: Ml „„ © 
© _ 'Shalt eat thereof all the days „ 1% on 

DS... Thborns also and thistles it shall bring thee A . 


* 


3 


:p - Unbid; and thou shalt eat th herb of the field, rs . = 
Eng sweat of thy face shalt thou e eat t bread, = = WW: 
thou return unto the ground; 7 


U 


t of the ground wast taken, know thy birth, 5 = 
ust thou art, and shalt JJ  t( BR 
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5 oth | = TT , 5 80 judg'd e Man , both judge and | saviour sent, 8 £1 
„ And th' instant atröke of death denounc'd that daß, 
Remoy'd far off: then pi ing how they stood . | 


RE © © naked to the air, that now 1 9 0 5 8 
5 Must suffer change, disdain'd not to begin 5 
C5 Thenceforth the form of servant to assume; 5 es: 

As when he wash d his 8ervants' feet, —  . . 


VVV by 5 father of his family, VV 
mm Their nakedness with skins ol beasts ns 
Dr as dhe snake with youthful coat repaid; e Ke 
V3 And thought not much to clothe his enemies: 

; 5 Nor he heir outward only wah the akins- 
VVV beasts , but inward nakedness, much more 0 . 5 
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LIVRE'X Tk. [oh 
Celle-meme des 6pines et des chardons; 1 herbe des champs | 
sera ta nourriture. Tu mangeras ton pain a la sueur de ton 
1 jusqu à ce que tu rentres dans cette meme terre dont . 
tu as été tire. Connois ta naissance: tu es poudre « et tu 
retourneras en poudre. )%%%ͤ ne 
II Git ainsi T'office de J uge et de Sauveur: il condatnna 
* homme; et il recula le coup de la mort qui i devoit les frapper + 
au jour de leur desobeissance: puis, ayant pitié de Létat 
miserable on ils se trouvoient, nuds et exposes aux injures 1 


de Pair, dont la temperature alloit souffrir de grands 


1 changemens, il ne dédaigna Pas de commencer des-lors C2 
prendre la forme d un serviteur. Plein de cette bonts qui 

lui fit laver, dans la suite, les pieds de ses Disciples, il les 
revetit en ce jour, ainsi qu'un bon pere de famille, aux 

5 depens des animaux qu il égorgea pour en avoir la depouille . : 

ou qu'il dedommagea e en leur donnant en echange une peau 
nouvelle, comme au Serpent. Il ne garantit pas seulement 
la . extérieure de ses ennemis; mais il couvroit leur 

nuditté intérieure, qui est la Plus i ignominieuse a ses Jeux. 


f 


1 1 0 Il remonta au Ciel, et rentra dans le sein bienheureux de 
Bon Pere, au alli de la gloire, on il regide eternellement. 
Apres qu il Leut appaise par une douce intercession, il 
L lui raconta tout ce qui s'6toit Passe entre lui et I homme. y 
Cependant avant que le crime etit été commis et jugs 
sur la Terre, le Peche et la Mort 8e tenoient en presence | 
| Fun de Vautre, au-dedans des portes de TEnfer,, dont 
EL enorme ouverture vomissoit au loin dans le Chaos un 
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I cover d 5 his Father's 8 si * 
To him with swift ascent he up return 24. 
Into his blissful bosom re- assum dd 
In, glory as of old; to him appessd, . 
All, tho! all-knowing , , What had at with Man 
| Recounted ; * intercession sweet. 


1 Within the gates of Hell sat Sin and Death, 
In counterview within the gates, that now | 
Stood open wide, belching outrageous . 


Pear into Chaos, since the Fiend pass'd — = 
| * Pang, who thus x now to HO cd 1 


3 0 Son; . Sit we Js 3 * niewing 
. Idly, while Satan, our great author , thrives _ 


=: other worlds, and happier seat 4 


For us, his ofspring dear? It cannot be 
But that success attends him ; if mighap, 
| Fre this he had return d, with fury div 3 
By his avengers; since no place like this 


Can fit his punishment, or their revenge. 
Methinks I feel new strength within me rise, 


Wings groving, and dominion giv n me 1 
Beyond this deep; whatever draws me on, 
Or sympathy, or some connat' ral force wh, 
Pow'rful at greatest distance to unite, 
: With secret amity. , things of like Lud” 

5 1. 5ecretest conveyance. Thou, my ade 


* 
os . 


eum while, ere ar was einn d 1 "We 4 on n Earth, 


| 1 v R E x 5 2303 
Ds torrent 00 nn Ils avoient touj ours garde Fentree , FF. 
1 depuis que le Prince des Demons 6toit sorti par P cons gag I, 


du Péché, quand ce dernier $'adressa ainsi a la Mort. 
O mon Fils! pourquoi nous tenons-nous ici NT n 


; | ment assis? Pourquoi perdons-nous le tems à nous regarder 
TUun autre, pendant que Satan, notre grand auteur , pros- 
. Pere dans d: autres Mondes, et qu il nous prepare un plus 
i ux 8 ment? Le 6ucees sans doute! accompagne; 
8 autrement, chassé avec furie par les Ministres des vengeances Lo 
i | célestes, il seroit deja de retour en ces tristes regions. = 
n est point de lien plus convenable pour son chatiment, | 


5 ni plus au gre. de leur fureur. Je m imagine sentir en moi 
une nouvelle force; il me semble qu'il me crolt des alles, 


185 : et que j. entre en possession d'un vaste Empire , au-dela 
de cet Abime. Quelque chose m'attire; je ne sais si c est 


5ympathie , ou un effet de la Nature, assez puissante pour 
agir à la plus grande distance, et pour unir d'une amitié 


secrette, par un mouvement inexprimable, les choses qui . 
= ont du rapport ensemble. II faut que tu te joignes & mol: | 


rien ne doit diviser la Mort d avec le Peche. La difficulté 


de repasser à travers ce gouffre impraticable, pourroit arreter 


notre grand Souverain. Entreprenons un ouvrage hardi, 


mais facile à notre puissance unie: essayons de faire un pont 
sur I Abime, depuis I' Enfer jusqu'a ce nouveau Monde, 

on Satan triomphe a cette heure. Ce monument nous rendra 

recommandables à toute l armée infernale; il lui servira de 
Passage pour aller et venir, ou Pour se transporter ailleurs 
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begue, must en nie 3 e 18 5 ; TT 
For Death from sin no pow r can Separate. e 
But lest the difficulty of Passing back | 5 ol 7 
Stay his return perhaps over this gulf 0 
133 impervious, let us try 5 
Advent rous Work, yet to thy 8 * and mine 8 : 
Not unagreeable, to found a path ; EA 
Over this: main from Hell to that new ; world DO 
Where Satan now. prevails; ; a monument . 
Ol merit high to all th infernal host, 0 55 „„ 
Bang their Passage hence, for inter courses 
Of transmigration , as their lot shall lead. I = TY 
Nor can. I miss the way, 80 strongly dran 5 
* this ney-felt attraction and instinct. ks Ra 5 L OE: 


pd 


| Whom thin the meagre Shadow answer 4 soon: 
& whither fate and inclination strong 
Leads thee; I shall not lag behind, nor err 

The way thou leading; such a scent I r 

Or carnage, prey innumerable, e, 
The savour of Death from all things there that live: 7 
Nor shall I to the work thou e e 5 

Be wanting fe but afford thee on: aid. 2 Mts HR. 


"be: saying, 1 delight he Sault d the emell 
of mortal change on earth. As when a flock 
Ol ravenous fowl, though many a league remote, 1 
Against the day of battle, to a field, _ 
Where armies lye encamp'd come ſing, ; har 4. 


Wich e scent L of: living carcases e „„ "he 


. — * 
1 


1 1 v N 20 1 


1 le Destin a permet. Je ne saurois manquer le chemin: 
: le nouvel instinct qui opere en moi, m'attire trop vivement. 


Va, repartit a l'instant le $quelette hideux, va o ton 


1 penchant et la gloire t 'appellent ; je ne resterai point en 
arrière; et je ne me perdrai point avec un tel guide. Le 
gout du carnage, la prote immense et 1 odeur de mort que 1 
raepandent toutes les creatures qui vivent au Monde „nous 
OO marquent 2 notre e Je ne me refuse point à Touvrage py 
due tu te proposes; j en veux partager lh honneur avec toi. 
1 En 8achevant ces mots, il respira avec delices 5 odeur da 
fy fatal changement qui 6toit arrive sur la Terre: ainsi les 
Oiseaux carnaciers, malgre I'Yoignement, demelent I exha- 
laison des cadavres vivans. qui sont destinés à la mort pour 
To journée suivante dans un sanglant combat. Ils 8 avancent 
1 troupes, et se rendent vers le champ on les armees se a 


trouvent campees a la veille d'une bataille. Tel, eventant 


sa proie d'une distance prodigieuse, le spectre affreux ' 


renyersoit en-haut ses larges marines, et se complaisoit a 
sentir la corruption de Lair empesté. e 

Soudain, franchissant les portes de IEnfer, ils 8 'envolent - 
dans la confuse anarchie du Chaos vaste, sombre et fangeuxz 


et, planant au-dessus des eaux avec une force sur renante 
| 9 


ils rassemblent tout ce qu'ils peuvent trouver de solide ou 
de visqueux, Epars et. dispers6 , ainsi que dans une nier 
orageuse: ils en font comme un banc de sable, puis ils le 


tirent , chacun de leur cots, vers la bouche de Enfer. 


12 Ainsi deux vents s contraires, soufflant sur la mer Cronienne, | 


” __ 5 0 0 K =. 
Vor death ; the following day: „ in OY gg: beet fs 
„„ an the grim Feature, and uptuen'd - 5 | 
His nostril 7 — into the murky air, 
SGagacious of his quarry o 
Then both from out Hell-gates, into the waste : r 
Wide anarchy of Chaos, damp and dark, F 
Flle diverse; and with pow r (their pow'r was e, 
5 Hovering upon the waters, what es tay m_ FI 5 
Solid or slimy, as in raging sea 
Post up and down, together . lrove, 
From each side shoaling towards the mouth of Hell; 
— when two polard winds , blowing. adverse . 5 
1 the Cronian sea, together drive TT. 3 5 
NMMlꝰIuuntains of ice, that stop th imagin d I 5 | 
Beyond Petgora eastward, to the rich N 
Cathaian coast. The aggregated soil „5 
Death with his mace petrific, cold ant ay 5 
As with a trident smote, and fix d as firm 
” As Delos floting once; the rest his look 
Bound with Gorgonian rigour not to move ; Eu 
N And with Asphaltic slime, broad as the gate, "2 
Deep to- the roots of Hell the gather d beach 
They fasten d, and the mole immense 3 3 
Over the foaming deep high arch'd; a * N 
Ok length prodigious, joining to the wall 
Immoveable of this new fenceless world 
Forfeit to Death; from hence a passage broad, 
Smooth, easy, inoffensive, down to Hell. 
So, if great things to small may be compar' d. 
” Rerces, the OT of Greece to yoke oe 
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5 e les vagues indignees. 

„ Pousserent d'une facon merveilleuse, en suivant * 
trace de Satan, une chaine de rochers suspendus en forme 5 

de volte, au-dessus de I Abime desole. L'arcade immense 7 
"8 'appuyoit d'un bout sur les Enfers, et de l'autre sur Taride 


55 uns ls Wande Pole, rassemblent des montagnes as dee, 8 
qui bouchent le passage imagine de Petzora, vers POrient, 


aux cotes opulentes du Cathai. La Mort, de 8a pesante : 


massue, batit ce terrein, et le rendit aussi fixe que Delos, 


eis flottante: ses regards. plus glagans que ceux de 


la Gorgone, cimenterent_ le reste avec un mastic plus fort 


que le bitume Asphaltite. Ils attacherent solidement aux 
nauss6e dont la largeur repondoit 8 
1 à celle des portes, et ils construisirent en arcade sur l Abime 
Leumant le mole immense; enorme pont, qui 8'6tendoit 

_ Jusqu'aux bolides remparts de ce Monde maintenant deman- 

| tels, ouvert, devoué à la mort, et joint a I Enfer par une 
communication large « et facile. Ainsi Xerces Pour asservir 
„„ la liberté de la Greece, Th Ion peut comparer les 8 


5 fondations de I' Enfer la « 


choses aux Petites , partit de Suze, Vancien palais de 
Memnon , s avanca jusqu 'a la mer, jetta un pont sur le 
. Bosphore, joignit Europe a Asie, et soumit 80 


surface de ce Monde spherique, au meme lieu on le Prince 


dies Demons s$'6toit. impunement abattu au sortir du Chaos: 


| Ils affermirent le tout avec des cloux et des chaines de 


= diamant; ; helas! ils le firent trop solide et trop durable. 


Arrives t sur la Pigs, qui lait la 3 du Monde 


terrestre 


; 


Ns 


5 From "0h his "REES wa 1 Fame k 
Came to the sea, and over Hellespont „ 
Bridging his way, Europe with Asia join“ d, 5 
And scourg' d with many a stroke th indignant wa waves. — 
Now had they brought the work by wondrous art 9 
Pontifical, a ridge of pendent rock , FE 
Over the vex d abyss, following. the dae I ” mY jp 
Ol Satan, tc the self-same place where he my ons . EOS 
PFPirst lighted from his wing, „and landed cafe e 
From out of Chaos, to the outside bare 
Ol this round world: with pins of vr. eg 
And chains, they made all fast; too fast rue made e 
And durable; and no in little pace __ . 

The confines met of empyrean Heay n „ 
3 Anch of this world, and on the left hand Hell „ 
= © - - _ long reach interpos'd; three several ways 5B 
=: . In sight, to each of these three places led. e 
And no their way to Earth they had a, e 
To Paradise first tending; when, behold! Aa: 
Satan, in likeness of an Angel bright, 5 
V Kerala the Centaur and the Scorpion steering 
IS zenith , while the sun in Aries rose 
%%% T Sag d he came; but those his children. dear 
- _ ______ Their parent soon discern' d, though in disguise. 
le, after Eve seduc' d, unminded dunk 
„ ms the wood fast by , and changing * 
. Tol observe the sequel, saw his guileful. act 
3 5 By Eve, though all unweeting, seconded „ 
Upon her husband, saw their shame that $0U gi ou 
Vain covertures; ; but when he a descend 35 
„„ he oa The 


5 Fa ghee” * 
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 terrestre et de rte ils voient d un Mas point les 
tiene du Ciel, de la Terre, des Enfers. Trois chemins 5 
conduisoient à chacun de ces Empires. Les deux monstres 
envisageoient la demeure de nos premiers Peres, quand 14 
apperęurent Satan qui montoit au Zenith, entre le Centaure 


et le Scorpion, pendant que le Soleil se levoit dans le Belier: 


ill s' toit travesti sous la figure d'un Ange de lumiere. La | 8 
| Mott et le Pechs reconnurent bientot leur pere, quoiqu' 1 


eit pris toutes les mesures possibles pour derober sa marche. 


Lee avoir séduit la mere du genre-humain, il se glissa | 
furtivement dans le bois prochain; et, changeant de forme 
ans perdre de vue les criminels, 1] vit Eve qui engageoit, 5 
mais sans aucun mauvais dessein, un Epoux trop complaisant 
. le piége où elle s'&toit laissé surprendre: il remarqua . 
leur honte et leur confusion: mais quand il reconnut le 
Fils de Dieu, "qui. descendoit pour les juger, il s'enfuit | 
6pouvants. Cen'est pas qu il esperat 6chapper au chatiment; 

_ —. . ane cherchoit qu'à retarder les coups, dont la colere céleste : 
E -* auroit pu foudroyer al heure meme sa tete coupable. Apres 
le Jugement, il revint de nuit, et il 6couta les discours que 
nos Premiers Peres tenoient entr eux. Leurs plaintes nn 
| apprirent sa propre condamnation: mais il entendit qu elle 
Stoit sursise et reculce au tems à venir. La- dessus, portant 


. 


avec lui la j joie et la nouvelle du succès, il part pour l Enfer, 
et rencontre au bord du Chaos, pres de ce pont merveilleux, „ 
= redoutables enfans, qui, sans etre attendus, venoient 
- au-devant * lui. A cette rencontre la j W fur 3 de 
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e Son of God to judge them; n 
. He fled; not hoping to escape, but s$hun 
The present, fearing guilty what his wrath 
Might suddenly inflict; that pass d, return 4 | 
By night, and list ning where the hapless pair Y 
Sir in their sad discourse, and various plaint, 
Thence gather d his own doom; which understood 
Not instant, but of future time, with joy 5 
And tidings fraught, to Hell he now return "a; TY 
And at the brink of Chaos, near the ft 
Ol this new wond'rous pontifice, unhop d Gang 
Met, who to meet him came, his — dear. Fro 
Great joy was at their meeting , and at m— 
-. that stupendous bridge his joy increas d. 
Long he admiring stood, till Sin, his fair 
ann * , thus the silence broke; - 


0 Parent ; this are thy: magnific 1 95 

. Thy trophies , „which thou view'st as not thine own ; , 
Thou art their author and prime architect: 
For I no sooner in my heart divin'd, 

My heart, which by a secret harmony. 

Still moves with thine, join'd in connection sweet, 

That thou on earth hadst prosper d, which thy looks 
Now also evidence, but strait I felt = 

Though distant Rem thee worlds between, yet let ; 

That I must after thee with this thy son; > 

Such fatal consequence unites us three. 

Hell could. no longer hold us in her bounds 

Nor this ae gulf obscure 0 
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1 Fir x. , ek 
part « et Akan; et la sienne augmenta ala vue de cet 6difice 
surprenant: il fut long- tems en admiration, jusqu'a ce que 
 TOmbre enchanteresse du Peche 2 99 le silence en ces 
mots: : | | | 55 

O mon Pere! ce sont-IA tes ouyrages wagte N e 
reconnois-tu 23 tes propres trophees? Sans toi, cet arc 


de triomphe n/auroit point été construit. Mon cœur, qui 
se remue toujours avec le tien par une secrette harmonie , 


24 d'abord en un pressentiment de ta vietoire. J'ai compris 


que tu avois prospers sur la Terre: tes regards! le temoignent 


clairement. Aussi-tot, queue: ss parée de toi par lintervalle 


de Plusieurs Mondes, j j ai senti que je devois marcher à ta 
suite avec ce Fils qui s 'offre à tes yeux. Tel est le fatal 
rapport qui nous unit. Les barrieres de I'Enfer n'ont point 
Eté capables de nous retenir, et les tenebres de I'Abime 
P lapreticable n'ont pu nous detourner de suivre tes illustres 
vestiges. Tu nous as rendu notre liberté, auparavant 
resserrée dans une infame prison; tu as étendu nos limites, 
et tu nous as mis en état de nous F maintenir, et de construire 
au- dessus du noir Abime ce pont enorme. Tout ce Monde 
est maintenant à toi. Ta valeur a gagné ce que tes mains 
n' ont point fait; et ta sagesse, recouyrant avec avantage ce 
que la guerre t'avoitenleve, a pleinement venge notre defaite 
dans le Ciel. Ici tu régneras en Monarque; la tu ne régnois 5 
point. Laisse dominer la- haut le vainqueur, comme la 
bataille en a déeidé; aussi-bien il te cede la souveraineté 
de ce nouveau Monde. n Va aliens bh les arr6ts qu'il a 
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1 Bann from faloving FA Ng a. 
Thou hast atchiev'd our liberty, confin d 
Within Hell-gates till now: thou us impow T. 4 


To fortify thus far, and overlay HE 
With this portentous bridge the dark * . 


: 5 Thine now is all this world; thy virtue [Tat won 


What thy hands builded not, thy wisdom gain d 
With oils what war hath lost, and fully' aveng' d 


There didst not; there let him still victor * 7 

As battle hath adjudg' d, from this new. world 
Retiring, by his own doom alienated, | 
And henceforth monarchy with thee vide : 
Olk all things parted by th'empyreal bounds , , 


L His quadrature ; from thy orbicular world, e 


Or try thee now more dange rous to his krone. 


om thus the Prince of darkness answer d ge: 1 


Fa air Daughter, and thou Son and Grandchild both, 
High proof ye now have giv'n to be the race £2 
Of Satan, ( for I glory i in the name, _ 
Antagonist of Heav'n's Almighty King, * 

Amply have merited of me, of all 
Th infernal empire, that so near Heav'n's s door 
Triumphal with triumphal act have met, 


Mine with this glorious work, and made one "I : 


Hell and this world, one realm, one continent 
Ol easy thorought-fare. Therefore while I 


Descend through darkness, on your road with ease 3 


To my associate Pow rs, hem to acquaint ; 


4. 


Our foil in Heay'n; here thou shalt monarch reign 55 


? 5 1 un » k 4 0 2 
je 2 * , get 7 * * 
1 af . E * 
4 = 
s 0 ” 
- * 
4 8 


* 


1 K V LS .: a5 
fulmings lai-m8me; et, partageant avec toi la monarchie 
de toutes choses, il 86pare, par les bornes de ] Empyr6e, Se8 


reègions superieures d'avec tes domaines inferieurs. Laisse-le 
donc en paix, ou plutot, eprouve contre son trone ta 


puissance plus redoutable que Jamals. e h 


M.es enfans, répondit avec joie le Prince des tenebres , 1 
vous venez de montrer d'une maniere signalée que vous 


SEtes de la race de Satan: tel est mon nom; et je me glorifie 


d'ëtre Lantagoniste du Tout-Puissant. Que ne meriterez- 


N : | vous point de. moi de I Empire Infernal? Cet ouvrage que 


vous avez Pouss6 pres des portes du Ciel, couronne mes 
exploits guerriers, et joint vos troph6es aux miens. Par-la 
vous avez fait de Enfer un meme Empire , un meme 
8 royaume , et soumis A nos loix un continent d'une com- 


munication aisée. Allez donc jouir du fruit commun de nos 
1 travaux, tandis que, traversant les tenebres a la faveur de 


la nonvelle route que yous avez frayee, j 1ral joindre mes 
guerriers pour les informer de nos succès, et pour leur 
faire part de notre joie. Allez vers ces nouveaux Mondes; 
ils vous sont devolus. Etablissez-vous et regnez dans la 
beatitude. Exercez votre domination sur le globe terrestre, 


5 dans les airs, et principalement sur ! homme, a qui! Eternel 


avoit donné la monarchie de la Terre: assurez-vous dabord | 
de lui comme de votre esclave, j Jusqu a ce que, par un coup 1 
fatal, vous tranchiez le fil de ses jours. Je vous envoie en 
mon nom, et je vous donne un plein pouvoir: rien ne vous 
1 resistera: vous etes 1 issus den moi. N e divisez point vos forces; 2 
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With these successes, and with them rejoice; + 15 5 
Vou two this way, among these numerous orbs, 
All yours, right down to Paradise descend; ,/ © 
There dwell, and reign in bliss; thence on the earth | 
Dominion exercise, and in the air, 

Chiefly on Man, sole lord of all Yale d; al 
Him first make sure your thrall, and lastly kin. mW 0 
My substitutes I send ye, and create „% - 
Plenipotent on earth, of matchless Wir „„ 
Issuing from me: on your joint vigour now 
My hold of this new kingdom all depends, 
. Sin to Death expos d by my lien. 
If your joint pow'r prevail, th'affairs of Hell 
N 0 detriment need fear; 80 , and be ME. 


"0. saying, he dsmise d . 1 with qpeed Ta I 
Their course through thickest constellations held, . 
Spreading their bane; the blasted stars look d wan, T 
And planets, planet-struck , real eclipse 1 
Then suffer d. Th' other way Satan went down 
The causey to Hell-gate: on either side 
Disparted Chaos over-built exclaimd 
And with rebounding surge the bars assail 1 5 
That scorn'd his indignation: through the bus. ny, 
Wide open and unguarded , Satan pass“ d, . 
And all about found desolate; for those 5 
1 to sit there, had left their charge, > ; 
Flown to the upper Wat; the rest were all 
Far to th'inland retir'd, about the walls 


Of Pandemonium, * and Proud seat BT 


Fe \ 
* 
4 
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c'est sur elles que je fonde la conservation de ce nouvel 


Empire, que le Peche, grace a mes exploits , a livre a la 
Mort. Si vous &tes victorieux, l' Enfer ne sauroit manquer 
de prosperer. Allez, et faites sentir par-tout votre puissance. 

Les deux monstres, à P instant, courant à travers les 


5 constellations, , r6pandirent leur poison. Les 6toiles infectées 


et, et les planettes souffrirent de veritables &clipses. 
Le Prince des Demons prit Vautre route, et descendit, 
8 long du nouvel ouvrage, aux portes de I' Enfer. Des 
deux c0tes le Chaos divisé gemissoit sous la structure, et, 
de ses vagues bondissantes, assailloit les solides areboutans, ; 
qa oe MOquoIent « de son indignation. 
Satan arriva, il entra; les portes étoient ouvertes et sans 
Ae; tout marquoit la desolation. Ceux qui devoient 
 20arder Thorrible entree, abandonnant leur poste, avoient 


-. pris leur vol vers le Monde superieur; le reste s toit retirè 
dans le cœur du pays, sous les murailles du chateau de 
Pandæmonium, superbe demeure de Lucifer. Le Monarque 


5 orgueilleux doit ce nom à Tetoile brillante qui tombe a 


Yo oP aspect du Soleil, et figure le chute de Satan. 


La les Legions faisoient une garde vigilante. Cependant 


les Grands, assemblés au Conseil, examinoient ce qui 
pouvoit arréter si long-tems leur Empereur: il leur avoĩt 
donnè cet ordre en partant, et ils Pobserverent. 


C'est ainsi que les Tartares, 6vitant la rencontre des 
Russiens, leurs ennemis, se retirent à la vue d'Astracan, 


dans les Plaines couvertes de neige. Tel encore le Sophi 


Bactrien : 
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V e 80 TY ation. call'd, 
Olk that bright star to Satan paragon d. 5 
C 8 kept their watch the legions, while the Grand 
= i7 - - - . - Ijcomeit eat; solicitous what chance 
. tt 555 1 Might intercept their empe'ror sent; so he 
| Is - 3 oy 0 Departing gave command, and they observ d. ; 
As. when the Tartar from bis Russian foe,” ins, As . 
By Astracan, over the 8nowy plains, EL 5 5 . 
 Retires; or Baetrian Sophy from the horns 
Ok Turkish crescent, leaves all waste beyond | ro 
I The realm of Aladule, in his retreat LN om, 
Ez T5: . .. mm Tauris or Casbeen: So these, the 1 
F Heav' n-banish'd host, left desart utmost Hell 
it 8 league, reduce d in careful watch . 
JJ  Hewd ther metropolis , and now expecting 
VVT Each hour their great advent rer from the searcck 
J ©. Of foreign worlds. He thro' the midst unmark' EE 
CE In show plebeian Angel militant Pe 
| Ol lowest order, pass'd; and from the door 
Ol that Plutonian hall, invisible 
33% ͤð ùiö Ascended his high 1 which under « state 
JJ texture spread, at th upper end 
. Was plac d in regal lustre. Down a while 
le sat, and round about him saw unseen: 
ER. Vr last, as from a cloud his fulgent head 
““ NE thave atar- bright appear d, or eee clad 
22422,» "With what permissive glory since his fal! 
ʃNWMas left him, or false glitter. All amaz'd 7 5 
„„ ͤ that' 50 e blaze the stygian throng en. 
Ee, EB” Bent their . 5 and whom N wish d beheld, 5 
| Their 


= 


ade 4 


- 


———— — ä — 
- _ & * * 
: * N ; Ke ns n : 
s 4 £ l *. 7 4 
_ 0 S | pe 


* 


8 N IS « v5 K 
7 3 , « 
« * 1 9 
: : % 
4 
A * 
+ 


. Sin 6, 1 3 
Mactrien, a devant le W de Bysance, ravage le 
pays qu'illaisse derrière lui, au- delà du Royaume OY | 


alin d'as8urer sa retraite vers Tauris , ou Casbin. 
Ainsi ces Legions ; SourUlcnient bannies des Cieux , 
deserterent les provinces frontieres de! Enfer, et se renfer- 


„ merent dans leur capitale, en attendant leur grand General, 


; 6toit alle, en qualité de Volontaire, pour decouvrir 
0 d'autres Mondes. ; | 


It passa au milieu deux , sous 1a forms Cn Ange 


militant du plus bas Ordre; et, traversant I Assemblée 


d'une manieère invisible, il monta sur son trone. II les 
observa quelque tems sans se decouvrir. Enfin „sa taille 
auguste se produisit, et son front, étincelant d'un reste de 
gloire, ou plutot d'une fausse lueur qu'il avoit conservée 
par la permission divine, se montra comme une étoile qui 
vort d'un nuage. A cet Eclat subit la foule Stygienne reconnut | 
Son Prince. Les Anges tenebreux pousserent des cris de joie, 
quand ils virent leur puissant Chef, dont ils souhaitoient 
A eee le retour. 1 — SE 


. Les Pairs in fernaux qui thigient le Gh 8e leverent 5 
cCoururent vers leur Souverain, et le leliciterent par des 8 


1 5 4 acclamations. Sa main leur i e oilence, et 8a voĩx obtint 


N leur attention. 


'Trones, Dominations, Principaut6s, Views: puissances, : 
= non-seulement ces titres eminens vous sont legitimement 


5 5 acquis: mon expedition , dont le succès a passe ma propre 


_ eoperance, doit encore Vous faire jouir des droits qui y sont 


1 * O O K * 


A Their: mi Our thief return d! loud was th eh . 
=_ : 195 | 5 Forth rush'd in haste the great consulting Peers Cs: 
«= 767 | Rais' d from their dark Divan, and with like j 8 
*** e approach'd him, who with hand 
5 Silence, and with these words attention. v won: 


: * 5 
} ; 1 4 a . 
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"Tl; Mons: ; 8 Virtues, - Power, 1 
F or in possession such, not only of right, . 
I call ye and declare ye now, return d 
Successful beyond hope, to lead Je forth | 
Fo Triumphant out of this infernal pit . 
= 1 Abominable, accurs'd, the house of We 
1 „ ng sen of our tyrant: now possesss . 
As Lords, a spacious world, to' our native Heay' n 
„% © ee by my 3 hard 
M With peril great atchiev'd. Long were to tell 
. What I have done, what suffer d, with what pain 
| Voyag'd th'unreal, vast, unbounded deep . 
Of horrible confution. over which „„ 
By Sin and Death a broad way now is pav A . 
10 expedite your glorious march; but I Lhe ee T . 
Toil'd out my uncouth passage, forc'd to ride 
Th' untractable abyss, plung'd in the womb 
Of un- original N ight and Chaos wild, _ = 
That, jealous of their secrets, fercely oppos d 
My journey strange, with clamorous uproar _ 
Protesting Fate supreme; thence how I found | 
The new-created world, which fame in Heay'n 5 i 
Long had foretold, a fabric % c 
Of absolute perfection „therein Man 


3 


i 
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| -Staches, I; e reviens Pour vous conduire triomphans hors 


de ce gouffre. Allez dominer comme Souverains dans un 
Monde spacieux et peu inferieur a notre Ciel natal. Je 


_ Pai conquis en bravant le wen pad et la Peine. Il seroit trop 


long de vous dire ce que j'ai fait, et ce que j ai souffert; 
avec quelle fatigue Jai voyage dans Timmense et vuide 
| profondeur de I horrible confusion. Vous y trouverez 
maintenant une route que le Pechè et la Mort ont préparse, 


b pour: faciliter yotreglorieuse marche: mais quelles difficultes 


- a ai-je point rencontrees dans mon voyage! Jai été force ” 

"08 m' ouvrir un chemin an travers de I Abime intraitable: 
je me suis vu plonge « dans le sein de la Nuit éternelle, et 

du Chaos barbare, qui, jaloux de leurs secrets, et fierement 


opposés sur mon passage, portoient avec des clameurs 


tumultueuses, au trone du . leurs protestations contre 
mes entreprises. Je ne finirois point, si je voulois vous 


: apprendre comment j'ai trouvè la nouvelle création, que 


la Renommee nous avoit autrefois annonce dans le Ciel. 
Je ne vous en. raconterai point les beautés, ni comment. 


1 J al rencontre, au milieu d un Paradis, homme qui devoĩt 
'- = BOW bonheur a votre exil. La nature du crime est quelque 


chose d inconcevable: mais l' Eternel a livre en proie sa 
.  er6ature cherie, 82 posterits et tout ce Monde, au Peche 


St a la Mort; nous en sommes donc les maſtres, sans qu a 


nous ait fallu essuyer aueun danger, aucunè fatigue, aucunes 


8 alarmes. Il ne tient qu'a nous de nous y transporter, de nous 
. chli, et td aller exercer sur homme Tempire que le 0 
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Plac'd in a a Paradise, by our exle 
Made happy: Him by fraud I have seduc d 


From his Creator, and, the more to“ increase 
Lour wonder, with an apitle : ; he thereat 


Offended , "worth + your laughter, hath gi n u up 85 - 


Both his pelo Man and all his world, 
To Sin and Death a prey, and so to us, 


Without our hazard, labour, or alarm, os 


To range in, and to wall, and over Man 
To rule, as over all he chould have rul' d. 


. True is, me also he hath judg'd, or — 


Me not, but the brute Serpent in whose * 


hy Man I docaty d: that which to me belongs, 


Is enmity, which he will put between 

Me and mankind; I am to bruise his heel; 

His seed, When is not set, shall bruise my head: 
A world who would not purchase with a bruise, 


Or much more grievous pain? Ve have th account 
Ol my performance: What remains, ye Gods, 


= * up and enter now into full bliss? 


80 having said, a while he stood, expecting 
Their universal chout and high applause 
Too fill his ear; when, contrary, he hears 
” On all sides, from innumerable tongues a 
A dismal Sr coed hiss, the sound 
Of public scorn: he wonder d, 1 — not 0 
Had leisure, wond ring at Haar now more; _ 
His visage drawn he felt to sharp and spare, 
His arms clung to his ribs, his legs intwining 
Each other, till supplanted down he fell 


* 


—— 
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Ciel 115 avoit defer sur toutes les creatures. Il est vrai que 
ce Dieu, à qui j ai enleve ces nouveaux Sujets, m'a aussi 
jugé; ou plut6t, ce n'est pas moi, mais le Serpent, dont 
Pai emprunté les Organes pour ex6cuter mes desseins. Ce 
qui me concerne, c est Jinimitié qu'il veut mettre entre 
moi et 1 homme. Je dois briser son talon: mais sa race ( le 
tems n'en est pas marque ) me brisera la tete. Oui ne 
Vvoudroit pas acheter un monde au prix d'une blessure, ou 
d'une peine encore plus rude? voici le detail de. mon 
_ expedition. Que vous reste-t-il à faire à présent, celestes 
Divinités? Levez- vous, Partez ; Jouissez de la begtitude 
que je vous ai préparée. 1 ks 
II dit, et son orgueil suspendit son discours, pour goditer 
au milieu des er rious les applaudissemens « qu'il croyoit 
meriter, quand il entendit de tous cdt6s d 6pouvantables 
sifflemens, signes du mépris general. Il s'étonna: mais son 
Etonnement redoubla encore en se regardant. Il sentit son 
visage 8 'allonger et se diminuer; ses bras se collerent à ses 
cotes , et ses jambes 8 entrelacsrent Pune dans Tautre . 
jusqu' ce que, transforms en un Serpent monstrueux, il 
tomba etendu sur le ventre. II fit tout son possible pour 
reœsister, mais en vain; une plus grande puissance disposoit 
de lui. Ré duit par une juste condamnation A la figure dont 
il 8'etoit servi pour séduire I innocence, il voulut parler: 
mais sa langue fourchue ne produisit que des sifflemens 
FEY comme les autres; ils se trouverent tous x5 pareillement one” | 
. lormés e en Serpens. 1 2 VU e 
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* monstrous Spe on his belly prone. 
Reluctant; but in vain, a greater pow'r EY 
No rul'd him, punish'd in the shape he 1. 5 
Aͤeccording to his doom: he would have spoke, 
But hiss for hiss return d with forked tongue 
I 0 forked tongue; for now were all transform d- 
e, to Serpents all, as accessories 
IJIꝙ70o his bold riot: e dful was the an . 
— hissing throug gh the hall, thick Eng now I 
8 With Venere monsters head and tail, 5 
Sc⸗corpion and Asp, and Amphisbena dire, 5 
|  Ceragtes horn'd, Hydrus, and Ellops drear, - 


5 


And Dipsas, (not so thick swarm'd once the soil . 
Bedropt with blood of Gorgon, or the ile ks: 
Ophiusa:) but still greatest he the midst, 5 

: Now Dragon grown; larger than whom the ms 


Ingender' d in the Pythian vale on slime, R 
Huge Python, and his power no less he seem d FO FUL 
Above the rest still to retain: they all 
Him follov'd issuing forth to th open f bad. 6 
Where all yet left of that revolted rout 
Heav'n-fall'n, in station stood or just array, 
Sublime wich expectation when to see 
In triumph issuing forth. their glorious chief: 
= They saw, but other sight instead, a crowd. 
Ok ugly Serpents; horror on them fell, 5 
And horrid sympathy; for what they saw, 
They felt themselves now changing; down their arms, 
Down fell both spear and shield, Jaws they as lat, ; 123 
And the dire hiss renew d; and the an Forms. 9 


— 
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on n entendit plus que des voix aigues et pergantes: la 
salle Etoit remplie de monstres pile - mele cotifondus , 
Scorpions, aspics, cruelles amphisbenes, i cerastes cornus, 
hydres, ellopes, et dipsades terribles; jamais le terrein 
1 humects du sang de la Gorgone , ni TIse d Opkings ne 
fourmillerent de tant de reptiles. „ 
Au milieu de tous, Satan se distinguoit par 8a grandeur. : 
Dragon effroyable, et bien plus monstrueux que enorme 
Python, celui que, dans les champs Pythiens, le Soleil 
8 engendra du limon de la Terre, il Lond conserver : 


encore sa uperiorits. 


Is Ie suivirent dans la campagne; ceux qui PITT TOON ts 
5 dehors en faction, ou en ordre de bataille, Vattendoient 


avec impatience, et se livroient au plaisir de songer qu ug - 


| alloient voir leur Chef dans toute 8a gloire, quand il sortiroit 
pour la ceremonie du triomphe. Ils le virent: un spectacle 
bien different de ce qu' ils se promettoient, frappa leurs 
regards, ils ne trouverent qu une troupe de Serpens affreux. 
L'horreur et la contagion les saisit: ils sentirent en eux un 


. semblable changement: 1e armes, leurs lances et leurs 


boucliers tomberent par terre; ils tomberent eux-mémes. 
Le cruel sifflement se renouvella; ils prirent tous par 
eympathie cette forme hideuse: ils avoient concouru dans 


e crime, ils en partagerent la peine. Ainsi I applaudissement 1 


qu'ils se proposoient, fut changé en un bruit de derision , 


„ triomphe en opprobre, et leurs propres bouches servirent 


Fa. A les couyrir r CUX-MEMNES d' en, : 


1 
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Catch'd by contagion; ; like i in nn $39 3155 
As in their crime. Thus was th applause they meant, 
Turn d to exploding hiss, triumph to same 
Cast on themselves from their own mouths. There stood 
A grove hard by , Sprung up with this their change, 
His will who reigns above, to aggra vate 
Their penance, laden with fair fruit like that as 1 0 1 
Which grew in Paradise, the bait of Eve 
Us d by the Tempter : on that Prospect Strange: 
Their earnest eyes they fix d, dre ex 
For one forbidden tree a multitude 
Now ris'n, to work them farther woe or e ahame ; 3 
Vet parch' d with scalding thirst and hunger fierce, FH 
Though to delude them sent, could not abstain x 
But on they roll'd in heaps; and up the 8 
Climbing, sat thicker than the snaky locks —& |, 
That curl'd Megera : greedily they pluck dd, 
The fruitage fair to sight, like that which grew 
Near that bituminous lake where Sodom flam S171: 
This more delusive, not the touch, but taste 
Deceiv d; they fondly thinking to 3 
Their appetite with gust, instead of fruit 
Chew'd bitter ashes, which th'offended taste 
With spattering noise rejected; oft they assay, d, 
| Hunger and thirst contraining, drug'd as oft, 2 
With hatefullest disrelish writh'd their j To TS. Ol 
With soot and cinders fill'd: so oft they fell a 2 . 
Into the same illusion; not as Man „ 
Whom they triumph d once laps d. Thus were OP plgn d a 
And worn with kamige, ae and Cengpless . 
8 „ Til 3 
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Au moment qu'ils furent tansformés, on vit eroitre 
aupreès deux un bois charge de fruits semblables a ceux 5 
que portoit, dans le Paradis, Tarbre dont le Tentateur 
s Etoit servi pour séduire Eve. Dieu l'avoit ainsi ordonné, 
pour aggraver leurs tourmens. Ils attacherent fixement ents : 
Four sur cet objet imprévu; et au lieu d'un arbre deſendu, 
ils s' imaginèrent en voir lever une foret,, pour les accabler 
de honte et de douleur. | 1 5 
Tourmentés par une ardente soif, et par une n 1 5 
que Dieu leur envoya pour les faire donner dans le piege, 
ils ne purent s'abstenir de ces fruits decevans; ils se 
rouleèrent en troupe , et s 'entortillerent autour de Tarbre, 
Bientot ses branches, pareilles aux tresses qui formoient la 
chevelure de Mégere, furent couvertes de ces abominables 5 
reptiles; ils arracherent avidement le fruit plus trompeur , 
que cet autre qui crut depuis pres du lac d Asphalte, ol 


| Sodome fut embräsée. L'un n'abusoit que l'œil, autre 


abusoit encore le govt. Ils croyoient soulager W's faim : 
mais leur bouche empoisonnee n'6toit remplie que de 
cendres ,qu' ils Etoient forces de vomir avec des contorsions 
Epouvantables. L homme ne tomba qu'une seule fois; pour 
eux, ils retomboient a tous les momens dans la meme 
illusion, et leur faim n étoit point rassasiée. Le silflement 
dura jusqu'au terme prescrit par le Tout-Puissant, pour 
les rendre a leur forme naturelle. Ils sont obliges, tous les 


ans, a ce que disent quelques- uns, de subir la meme. peine 
= pendant un certain nombre de jours, pour punir leur 


2. „ am E 


x 


EY * Meanwhile © in ade the bellich pair . 
8 Tho. on arriv'd; Sin there in Pow'r before £ 5 
Once actual, now in body, and to dwell Tr 


. 0 Vearly injoin'd, some say, to undergo 


3 And fabled how the Serpent, whom 1 call 4 
Ophion with Eurinome, the wide 


Till hate lost 1 e . resum „d, 
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This annual humbling: certain number d . 7 


5 8 To dash their pride, and j Joy : for Man gedue'd.- 


However, some tradition they dispers CC 
Among the Heathen of their purchase gott, 63a 


. Jncroaching Eve perhaps, had first ths wb 


. Of high Olympus, thence by Saturn driven e e 85 8 5 


0 And Ops, ere For Dictean Jove was born 


Habitual habitant; behind her Death 


Cloxe following pace for pace, not Cs yet N 
le horse: to o whom Sin thus %% 


3 his p 


55 5 3 of Satan's sprung, all-conqu ring. Death, 


What think'st thou of our empire now , ; tho earn 4 
With travel difficult, not better far % ˙ TO 
Than still at Hell's dark threshold to We sat watch, 


5 Unnam d, undreaded, and thyself half Stary'd? | 


; Whom ik the Mn monster answer d soon: 3 
5 To me, who with eternal famine pine, | og 


55 Alike is Hell, or Paradise, or Heav n, 


There best, where most with ravin I may meet; 
Which has: tho plenteous, all too little seems 
To stuff this" maw, this vast unhide-bound corps. Fs 


; " 
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orgueil, et pour diminuer la joie qu' ils ont davoir seduit 
homme. Nonobstant cette humiliation, ils se sont vantés 
de leur conquete; et, pour en conserver la memoire, > - 
ont publié dans le Monde Payen que le Serpent 0 phion, 
avec Eurynome , Ppeut-dtre la meme qu'Eve;, qui fit tant 
de mal a Univers, gouverna d'abord le haut Olympe, don 
il fut chass6 par le vieux 6poux de . avant e la Crete 
elt vu naitre Jupiter. 15 
Les deux monstres arriverent dans le Paradis: ; helas! 5 ils 
1 arriverent pour notre malheur! Le Pechs en prit posses- 
sion, pour 6tendre de-là son empire sur la Terre. La Mort 
marchoit derriere lui pas à pas; elle n'Etoit point encore 
montée sur son cheyal Pale: le Peche lui dit, ens s adressant i 
A elle e 5 e 
Second rejetton de Satan, puissante Mort, que penses-tu 


by 1 75 NJ hs 1 
3 29 
o 5 


de cet Empire qui nous appartient maintenant? Regrette- 
tu la fatigue du voyage? Ne sommes-nous pas ici beaucoup 
mieux que si nous fussions restés aux sombres portes de 


Enfer, pour les garder d' une maniere servile, inconnus, 5 


. meprizables et toi-m&me mourant de faim. 


Le monstre hideux lui repondit : Il m importe peu «i = 


3 Ciel, du Paradis, ou de ly Enfer, pourvu que ma faim soit 


- 8atisfaite, je serat le mieux on il y aura le plus a deyorer. 
1 abondance qui se trouve ici ne sullira pas encore aux 
5 besoins de ce corps vaste et décharné. | 


Commence: donc, dit le Peche , à te e repaltre de ces 1 5 


herbes, * ces fruits et de ces leurs, prends ensuite pour 
5 „„ Ff 2 


= = * 01407 i. 
| „„ TO His thi incestuous mother tus reply Me 
A = Thou therefore on these herbs, and fruits, and denn 
Feed first, on each beast next, and fish, and fowl, 
+ No homely morsels; and whatever thing 185 
LO: scythe of Time mowes down, devour unspar d; 
. _ Till I in Man residing throu gh the V 
© +.  _ thoughts, his looks, warts” actions all infect; ee 
"9" season 1 "oy" last and sweetest 8 908 N 


5 0 This gd; they both! batook en beet; ways, rs 
- Boch to destroy, or unimmortal make | : Eg Vie 
. wt kinds, .and for- destruction to mature 5 „ 
W Sooner or latter: which th' Almighty 8 EE th. 
= From his transcendent seat the Saints among, 


. 10 those bright Orders utter d thus his voice: 5 


; "hi with What . Hh ks of Hell adyanc 8 
. 3 To waste and hayoc yonder world , which 1 l 
So fair and good created, and had: still 
— Kept i in that state, had not the folly' of Man | 
Let in these wasteful furies; who 1. 
Folly to me; 80: doth the prince of Hell, 
i 1 his adherents, that with 80 much ease 85 
TI suffer them to enter and possess . 
= A place 80 heav nly, and conniving seem „ 
J 0 gratify my scornful enemies 
_ That laugh, as if, transported with some fir | 
Ol passion, I to chen had quitted all, | 
At random yielded up to their Airs; „ | 
And know not that 1 call d and drew them thither, ; 


| „ 'L + v R * 8 . 0 
ta nourriture les quadrupèdes, les Poissons et les oiseaux: 
ne fais aucun serupule de devorer tout ce que la faulx du 
tems peut moissonner, jusqu à ce qu etablissant ma résidence 
. la race del homme, j j infecte ses Pens6es, ses regards, 
ses paroles et ses actions, pour” en faire ta derniere et ta 
Plus douce prole. „ Fs 

* 3/0 ces mots ils se  $6parerent, et pricent differentes r. routes: 5 
mais dans le meme dessein de ruiner tout, en r6pandant ; 


sur les diverses creatures de la Terre, les semences empoi- 


sonnées d'une destruction inevitable. Le Tout-Puissant, les 
observant de son trone sublime au milieu de ses Saints, Ait 
entendre 8a voix à ses cohortes bites; ĩͤ v 
Voyez avec quelle ardeur s avancent ces monstres 
d Enfer; ils ne songent qu Aa Bayer et qu A detruire ce 
Monde parfait que j ai cr66, et que j aurois conserve darts 0 
le m6me 6tat, 81 la témerite de 1 homme n ent introduit ces = 
Furies deyorantes, qui osent m'accuser de folie: elles ne 
sauroient concevoir comment je leur al. permis de $'appro- 
cher, et de se saisir d'une demeure si c6leste. Il leur Semble 
que par une indigne connivence, je me suis déterminé à 
entrer dans les vues de mes fiers ennemis, et que, dans un 
transport de colere, ja indiscrettement remis et abandoine | 
tout a leur disposition. L' Enfer ne sait pas que, si je souffre Z 
ces monstres dans ces lieux, ils y sont destines a consumer 
les immondices que la desob6issance de l'homme à répan- 
dues sur ce qui étoit pur dans son origine. Apres qu'ils 
en auront tir6 le venin, un jour viendra, mon Fils, mon 
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Both Sin, and Death, "and yawning Grave at last 5 | Toy 1 2 
Do Through Chaos hurl'd obstruct the mouth of Hell | 


Then 
Jo sanctity that shall receive no stainn . 
* al then M's curse ns on both þ precedes 


by 8 Halleluiah, as the sound of seas . 
Through multitude that sung: J ust are thy ways, 5 


Who can extenuate thee? N ext, to the Son, 
Destin d restorer of mankind, by whom FE 

New Heay'n and Earth shall to te ages rise 
85 Or down from Heav'n descend. Such was their Long, 5 
While the Creator calling forth by name e 
His x mighty Angels, gave them several charge, . 

As sorted best with present things. 8 

Had first his precept 80 to move, so shine, N 


| Scarce tolerable ; ; and from the north to call 


Decrepit winter; from the south to bring , 
Solstitial summer's heat. To the blanc moon 


Their . motions and aepéete, NCC 


My nn to e up ate draff 1 lh 
Which Man's polluting sin ith: taint hath — 

On what was pure, till cramm d and gorg' d, nigh bus . 
With suck'd and glutted offal;, at one sling „„ LD 1 
Ol thy victorious arm, well-pleasing 4 = 15 ky: 


* 7 8 4 3 1 


e 


For evey, and seal up ls ravenous jaws. 
eav'n and Earth renew'd shall be made bus 


15 o 75 * J U 
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Me 8 he "IPD a 6 1 4193: 5 ö . 


Righteous are thy decrees on all thy works: . 5 


8 4 5 


As might effect the earth with 8018 and ba: 


Her office they presorib d; to th' other five, 
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eine; que ele Peche, la Mort et le Sepulere insatiable, 
renversés d'un seul coup de ton bras victorieux, seront 5 
Pepe, 3 travdis ie Gass: tt m Nbinerdb id Ges 
del Enfer, et I'ouverture de sa gueule ravissante se trouvera ; 
cScellee pour jamais: alors la Terre et les Cieux, renouyelles, 
brilleront d'une sainteté que rien ne pourra plus souiller: 
mais il faut auparavant oye: e e ait 
„ —_ N „„ 
0 e : II finit, et TEN ee Acadia . 4 —_ 
2. plus elevés que le . eee des mers: tous 8 etoient ; OO I 
T6unis pour „ CD - 
Tes voies sont justes, et tes decrets sont remplis d'equité. 5 5 3 | 
. Qui pourroit donner atteinte à ta gloire ? ? Ton trône, 
| ineébranlable par lui-meéme, est encore soutenu par un Fils 
qui sera le Redempteur du genre-humain, et qui, dans les 
siecles futurs , tirera de l'Abime, ou fera descendre de 
 VEmpyree, un nouveau Ciel et une Terre Ore: tals 
Etotent leurs chants. JVC 
Le Createur , appellant les premiers entre ses Anges; | 
love donna les ordres les plus convenables a l'état présent 
des choses. Is enjoignirent dabord au Soleil de changer 
son cours, et de luire de maniere qu il put affecter la Terre 
d' un froid et d'une chaleur a peine supportables, amenant 8 85 
du Nord Hyver decrepit, et du Midi les rudes chaleurs 5 
. du Solstice. IIs reglerent les fonctions de la Lune, „ 
1 prescrivirent aux cinꝗ autres planettes leurs bisarres mou- — 
vemens, et leurs nuisibles aspects, „le sextil, le quadrat, =—_ 
ls | . trine 


7 | 


— 


. 0 0 K X. 
In sextile, equare, ak wing, and oppooit Dis re co 


Of noxious: efficacy, and hol OP TITTY 
In &ynod. unbenign: and taught the . „ 
Their influence malignant when to how „ RT 5 15 
Which, of then rising with the sun, or falling, 1 
Should prove tempestuous; To the winds they cet. 5 
Their corners, when with bluster to confound © |... 
EO air; and tore, the thunder when to — = WEN 
With terror through the dark aereal hall. e 
Some say he bid his angels turn ascanse 5 Ji 1 B - 
The 1 poles of earth twice ten degrees a more 
From the sun's axle; they with labour push'd _ 

. Oblique the centric. globe: Some say the sun 
Was bid turn reins from th'equinoctial road 5 
„Like distant breadth to Taurus with the seven 5 5 
Atlantic Sisters, and the Spartan Twins, =” TT 
Up to the Tropic Crab; thence down amain 
ip Leo, and the Virgin, and the Scales, 
As deep as Capricorn, to bring in change ee 
Of seasons to each clime; else had the r 
Pe erpetual smil'd on earth with vernant flowers, 
Equal in days and nights , except to those ? 
Beyond the polar circles; to them day - 

Had unbenighted shone, while the low sun 5 
To recompense his diotanice, | 4 
Had rounded still th'horizon, and not known e e, 
Or east or west, which had forbid the i | 
From cold Estotiland, and south as * 22 lad 
Beneath Magellan. At that tasted fruit „ 
The sun, as From Thyvstoon band vet, turn d. TY 


+ — 
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ans. as 
5 trine et r n nk leur ane des tems Pour e unir 
„ . dans une conjonetion maligne. zes étoiles fixes apprirent 
2 verser leurs inflüences malfaisantes; quelques-unes en se 
* d'autres en tombant! avec le Soleil, furent prepostes 
pour exciter les tempetes. Ils rangerent les vents dans leurs 
divers quartiers, les laissant maitres de confondre A grand I 
| bruit la mer, Lair et la terre, et de rouler terriblement i . 
f : tonnerre par les r6gions, tenebreuses de Lair. On dit qu 
1 ordonna à ses Anges d'éloigner les poles de la Terre; de 
deux fois dix degres et plus de faxe du Soleil; aussi-tot, 
, avec un rude effort, ils pousserent obliquement le globe 
central. Dautres prétendent que le Soleil eut ordre de 
detourner dans la meèeme distance de la route Equinoxiale, . 
les renes de son char. II passe donc par le Taureau pour 
visiter les sept Sceurs Atlantiques, et les jumeaux de Sparte, 
en montant au tropique du Cancer, et descend par le Lion, 
la Vierge et la Balance, jusqu'au Capricorne. Cette marche 


1 et les j jours 8e seroient trouves égaux aux nuits, * 


Pour eux, le j jour ent brills sans nuit; et, pour les dedom- : 
mager de sa distance, le Soleil, toujours présent à leurs 
yeux, et circulant dans leur meme plan, auroit. perpetuelle- 
ment termine leur horison ; sans qu ils eussent pu distinguer, 
ni Pevant, ni Couchant: eien son en constant t auroit 


— 


nouvelle causa un changement de saisons dans les divers 5 
climats: autrement, la Terre, toujours ornée de fleurs 
naissantes, mdme apres le Pechs, auroit jour d'un printems „ 


* pour les pays situés ay-dela des cercles polaires. - 


 Avoided . cold and scorching heat? 


| To sorr'o]w abandon'd; but worse felt within, 


= BOOk * 
His course intended; * how 
Inhabited , thoug zh sinless, more hom eee 
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These changes in the Heav'ns, Fee dow, producs 
Like change on sea and land, sideral blast, 3 
Vapour, and mist, and 5 UT —_ - 
Corrupt and peatilent: : Now from the north . > re Ie 
Of Norumbega, and the Samoed 8hore, 
Bursting their brazen dungeon, armd with ice 
And snow, and hail, and stormy you; and flaw, Fr 
Boreas and Cecias, fry Argestes loud, ß, 
And Thrascias, rend the woods, and seas . 1 
With adverse blast upturns them from the 8outh — 
Notus and Afer, black with thund'rous clouds 1 
From Serraliona; thwart of these as ferne 
Forth rush the Levant and the Ponent winds, „ 1 1 
Eurus and Zephir, with their lateral A 
Sirocco, and Libecchio. Thus began 5 „ 
Outrage from lifeless things: but Discord fiat 5 
Daughter of Sin, among th irrational, 
Death introduc'd through fierce anti 3 
Beast now with beast gan war, and fowl with i 
And fish with fish; to graze the herb all leaving, „ 
Devour'd each other; nor stood much in awe 
Of Man, but fled him, or with count'nance grim 
Glar'd on him passing. These were from without 
The growing miseries, which Adam saw 
Already in part, though hid in gloomiest hade, 5 
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5 préservé as. neiges le froid Estotiland, et les Terres 
Australes, — W au- dessous du ET} de 
Magellan. e 

A la vue du crime as nos premiers Ah le Soleil Serbe | 

= d horreur, se jetta hors de sa route, comme il fit depuis 

au festin de Thyeste ; ou bien il faudroit croire que, meme 
7 dans l'état d'i innocence „le Monde, destinè a etre rempli 

d'un bout e a autre, se seroit trouve sujet au rude froid de 
Thiver, et aux chaleurs excessives de I'ste. | 
| Ces changemens , qui arriverent dans by Cieux , pro- 
duistrent avec le tems, des mutations aussi considerables 
dans la mer et sur la terre. Les astres repandirent ici-bas, 

la famine, les vapeurs, les brouillards, et les ah 
chaudes, corrompues et pestilentielles. Les vents creverent 
leur prison d'airain. Du côté du Nord de Norumbeca, et 
des rives Samoyedes , Boree, Coxcias , le bruyant Argeste N 
et Thracias, armes de glace , de neige, de grele, de pluie 
et de tempetes , arrachent les bois, et soulèvent les mers. 
Avec un souffle contraire, se mutinant du c6ts du Midi 
vers Serraliona, le Sud et I Afer chasserent devant eux des 
nuages charges de tonnerres, et bouleverserent les flots de 
Ocean. Non moins furieux , les vents du Levant et du 
Couchant, Eurus et Zephyrus, et leurs fongueux collateraux 
Sirocco et Libecchio „se jetterent a la traverse: ainsi le 
 desordre commentca par les choses inanimees. La Discorde, 
fille du Peché, introduisit une cruelle antipathie Parmi 
les creatures brutes et Priv6es de raison. Les animaux se 
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'T Thus to di W tee tk 224 complain eie 


O miserable of happy'! is this the end „ 
1 of this new glorious world, and me 30 late 5 8 
The glory of that glory, who now become 
Accurs' d of blessed? hide me from the face „ 
Ok God, whom to behold was then my . 
=: happiness! yet well, if here would eng 
The misery; I deserv'd it, and would ber 
„„ deservings: but this will not serve; 
c or UNAk > or shall beget, 
Is ſpropagated curse. O voice! once heard ET. 
- ' Delightfully, Increase and multiply, rn 4 1 ns 
Now Death to hear! for what can I increase . 
Or multiply, but curses on my head? | _ 
Wjöybo of all ages to succeed, but feeling 
I) be evil on him brought by me, will curse 
„ My head? III fare our ancestor impure, 
Poor this we may thank Adam; but his thanks 5 
Shall be the execration: 80 besides Ras 
Mine own that bide upon me, all from me 
Shall with a flerce reflux on me redound, 
On me, as on their natural centre, light; 
•‚ʒ„ö -7: though i in their place. O fleeting joys 
| „ Ok Paradise, dear bought with lasting woes 
5 Bid 1 request thee, Maker, from my clay 
To mold me Man? Did I 50 —_— 
From darkness to promote me? or ere 4 1 
In this delicious garden? as my will * 
Concurr'd not to my bei'ng , it were ut richt 
| And __— to reduce me to my dust, 5 
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1 1 . E * 1 
declarèrent la guerre; tous cessant de JOY herbe 8e 
devorèrent l'un J autre. Ils n'eurent plus de deference. pour 


Ihomme: mais ils s 'enfuirent de lui, ou, avec une conte- 


nance affreuse, ils firent 6tinceler leurs yeux sur son passage. 1 
Adam, caché au milieu de Vombrage le Plus Epais, on il 
8 abandonnoit au desespoir , voyoit une partie de ces maux; 
qui le menagoient au-dehors: mais il-en-sentoit intérieure- 
. ment de plus rudes; et, se laissant emporter par I orage de 
ses passions, il chercha, dans ces tristes un sou- 
lagement à son coeur afflige. | is 
Malheureux que je suis! de quel degré, et ii 155 
abime me vois-Je 'precipits! Est-ce-la la fin de ce Monde 
glorieux, qui ne fait que de naſtre? A peine cre6, je Peris ** 
et je vois ma felicité changée en malediction. Qui me 
cachera de la face de Dieu? Sa vue faisoit autrefois mon | 
bonheur le plus sensible. Je me consolerois encore, si ma 
| misere devoit se terminer dans moi. Je Vai merit6e, et je 
Porterois la e de ma laute; mais il n'en sera pas ainsi. 
Tout ce qui m'environnera et tout ce qui proviendra de } 
moi, ne fera que perpetuer ma confusion. O paroles ci⸗ 
devant entendues avec joie, Croissez et multipliez que vous 
me desesperez maintenant! que puis - je faire croltre ou 
multiplier, si ce n'est des maledictions sur ma tète? Tous 
mes enfans souffriront de mon crime. Chacun d' eux 
8 Ecriera : maudit soit l'auteur corrompu de notre impure 
naissance! II est la cause de nos malheurs. Ainsi, outre ma 
propre malediction qui me restera toujours attachee, toutes 


RS ens 
7 e 


3 5 | „ Beines to n a FRO e 85 oF: : „ 
AI receivd; unable to perform „ 8 „ 
=— Do Thy terms too hard, by W Hi I was to . 5 
= The good 1 sought wy To the loss of that, a 1 45 88 | 
- Sulfictent penalty, why hast thou added 885 - Ee. 
= The sense of endless 1655 inexplicable 5 ut bp 5 2 88 
. Thy justice seems. yet, to say truth, too late ſo: 
Ĩ chus contest; then hold have been refus'd : 1 | 
3 TPTPhose terms whatewer, when they were „ 
Thou didst accept them; wilt thou' enjoy che good, 
Then cavil the conditions? and though God is ” 5 
Made thee without thy leave, what if thy Son 05 —_ 
Prope disobedient, and reproy'd, retort,  _ _ — 

MWM Wherefore didst thou beget me 7 T 80nght it not: : ih = 

Wouldst thou admit for his contempt : 
E That proud excuse? yet him not t thy election, - 5 OY 
But natural necessity, begot. . 
Fo _ __+ God made thee of choice his own, and of hs on i 
1 Jo serve him; , eee e = "i_f . 
= punishment- then justly' is at his will. 1 
he it so, for I submit; his doom is fair, = 8 - 
© That dustI am, and shall to dust return. 

DO welcome hour whenever! why ess 

His hand to execute what his decree 

Fix d on this day? why do I overlive? 
Why am I mock'd with death, and lengthen'd « ont 

_ To deathless pain? how gladly would I m—_ ; 
Mortality my sentence, and be earth 8 „„ 
Insensible; how glad would lay me down up 
, 9 in my e * chere 1 should rest po 


ales de mes POOR retourneront vers moi comme 7 
leur centre naturel, et m aceableront un jour. Q j joies courtes 
du Paradis! 7 a-u-Il la moindre proportion entre votre Plaisir 
passager et des peines continuelles ? Te 'priaiJe , mon 
| Createur,, de me donner Yetre , quand tu me formas du 
limon? Te sollicitai- je de me tirer des tendbres, on de me 
. dans ce jardin delicieux? Comme ma volonts ne 
concourut point a mon existence, ta justice derroit e „„ ͤð ͥZV- 
contenter de me T6duire en poussière. Incapable d acoomplir 
tes conditions wrop « dures, et de garder le bien que je =: 
"och pas, je t offre de te rendre tout ce que j al reg. 
La privation de ce bien n est- elle pas une peine suffisante? ; 
 Pourquoi me tourmentes-tu par une cruelle idee de malheurs 
sans fin? Ta justice semble inexplicable. T'ayonerai cepen=— 
> que je me plains trop tard. J'ai su sous quelles conditions | 
mon bonheur m' toit accords, il falloit alors les refuser; 
je les ai acceptees , j ai dd les observer. Dieu ma fait sans 
ma participation: mais quoi! si ton fils se révoltoit contre 
toi, 8'i] osoit te dire: Pourquoi m'as- tu mis au Monde? j je 
net al point demands la vie; admettrois- tu pour Sa justifi- 
cation cette orgueilleuse excuse? Cene seroit pourtant point 
ton choix, mais la nécessite naturelle qui Lauroit formé. 
Dieu va fait de son propre mouvement, et pour le servir 4 | | 
son gre. Tu tenois de sa grace tous les biens dont tu jouissoiʒ _ 
il est donc le maitre de te punir oomme il lui Platt. Eh bien 
je me soumets à ses jugemens; ils sont tous équitables: je - 
suis poutre, et je retournerai en poudre. Quand aurivera a 
rr = 27 -ootts 


F 


die a living death? C O tho 


3 what. dies but what had life 
bath neither. 1 


in? the body properly 


5 


he doubt, since human reach no further knows, | 
or though the Lord of all be infinite 
n his wrath als 0? be it, Man is not so, A 
ut mortal doom'd. How can he exercise 
Vrath without end on 
Jan he m 

trange contradiction , which to God himsel ö 
possible is held, as argument pie 
Of Weakness, , not of paw Tr. Will he draw out, 
For anger's sake , finite to e 
In punish'd Man, to satisfy his r 
Satisf, 
8 sentence eyond: dust and nature's low, 4 0 1 
By Which all causes else according still! 
o the reception .of their matter 1 
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All of me then shall die: let this appease . 5 ; : 


d never? that were c 


' extent. of their own s| here, But gay | 


d sleep secure; his dreadf | voice no ow: . 
Lould thunder in my ears, no fear of worse 
To me and to my ofspring, would torment me 
With cruel. expectation. Yet one doubt 
Pursues me still, lest all I cannot die 
Lest that pure breath of life, the spi'rit of Man * 5 
W hich God i inspir d, cannot together peris . 
With t us corporeal clod; then in the grave, 5 8 
> in 2 other dismal e „ who — . 


„ true! . why 2: it Was but breath. 4 125 5 | 
T4 5 35 Ol li he that. sinn | 


* * 8 


an, whom auth must end 
e deathless death? that were to make 
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Lo, 


de fin? Avec quelle joie affronterois-je le tr6pas « en subissant 


à mon oreille; nulle crainte de plus grands maux pour! moi 


5 


ht 


O pensee terrible, si Je dois me trouver dans cette triste 


qui veut, qui pense, qui agit, est celle qui a pechs: qu'est=ce 


sa colere le soit de meme? et quand cela seroit, Thomme 
est un-6tre fini. Il est condamn& a la mort; comment donc 


0 . i : 
is dar! * . 8 


cette heure desirse? Wega sa main: diffite-t elle 
4 eXEcuter ce que ses $denots ont fixe en ce Jour? Pourquoi 


ma vie est-elle prolongee? Pourquoi suis-je frustré de la 
mort, et réservè par derision a des peines qui n auront point 


ma sentence! Avec quel plaisir me verrois- je réduire en une 
terre insensible, et me coucherois· je comme dans le giron . 
0 ma mere! Laj je me reposerois, et je dormirois en pleine 15 

© - 8rete. La voix terrible du Tout-Puissant ne tonneroit plus 


et pour ma postérité, ne me tourmenteroit Par une attente 
cruelle. Cependant un doute m' embarrasse encore: je crains 
de ne pouvoir mourir tout entier: je crains que ce put 
__ de vie, et que cette portion de lesprit que Dieu 

lui-meme a inspire“ al homme, ne survive à cette argile corpo= 
relle. Que sais-je si dans le tombeau, ou dans quelqu autre 

. effroyable, je ne mourrai point d'une mort vivante? 


situation! Mais non, cette parte supérieure de moi-meme 
qui doit mourir, sinon ce qui a vécu et ce qui a Pech ? : 
Le corps proprement n'a fait ni Jun ni autre; je mourrai 


tout entier. Tenons-nous-en la, puisque Vesprit humain 
nen sait pas davantage. Dieu est As mais s ensuit-il que 


FR Eternel Peur-il exercer 8a colere sans fin sur . homme que 


* * p PENS ; 


1 © 
That RY be not- one- orb; as 10 snppos' d. 7 | 


\ Bereaving sense, but endless misery 


From this day cient which 1 feel bhp 
Both in me, and without me, and 80 last 
To perpetuity; Ay me ! that fear . 
=, Comes thund'ring back with dreadful revolution 55 
On my defenseless head; both Death and 15 e 
Am found eternal, and i incorporate both ; . 
Nor I on my part single, in me all! 5 8 i 


— 


5 Posterity stands curs'd: Fair patrimony © 
That I must leave ye, Sons! O were I ible 


To waste it all myself, and leave ye none! 

80 desinherited, how would Ma. 3 

Me, now Jour curse! Ah, why should all mankind 5 

For one man's fault this guiltless be condemn d, . 

If guiltless? But from me what can proceeds, 

But all corrupt, both mind and will deprav' d, 5 
Not to do only, but to will the same 
With me? how can they then acquitted * 

In sight of God? Him alter all disputes | 15 | 

Forc'd I absolve: all my evasions Vain, 
And reasonings, tho through mazes, lead me still 1 
But to my own conviction; first and lat 

On me, me only, as the source and spring 

Olk all corruption, all the blame lights due: : 

So might the wrath. Fond wish! couldst thou support 55 
That burden heavier than the earth to bear, | 
Than all the world much heavier , though divided 

With that bad Woman? Thus what thou desir'st, 
And What thou Rears st, alike ä all * 8 


\ 
pe 
. — 


A | 


| ir 1 v R E * . 
15 mort doit finir? Peut-il faire la mort norte} cela se 
contredit, est impossible a Dieu, et marqueroit plus de foi- 


| blesseque de puissance. Allongera-t-il, Pour punir l homme, 
le fini jusqu'à l' infini, afin de satis faire sa rigueur qui ne pour- 


Toit jamais etre assouvie? Ce seroit aller contre la loi de la 


Nature, suivant laquelle tous les agens consultent moins la 
3 portée de leur pouvoir, que du sujet sur lequelilsagissent. Que 


: 


| ais je 8 tout si la mort est ce que j imagine ici? Que 
” sais - je si c'est un 1 subit qui me privera de tout senti- 
ment, ou si la mort n'est point cette chalne de maux qui TM 
, docterent! en moi et hors de moi, pour durer peut - etre 
toute l'éternité 55 Malheureux! cette pensée revient sans 
cesse m épouvanter: je ne puis la rejetter. Plus je raisonne, 


| plus j je me confirme dans Vopinion que la mort me tour- 
 menteracternellement. Enfansinfortunesd' unperecoupable, 


quel patrimoine vais- je vous laisser! O si je pouvois seul con- 


. sum er ce triste heritage , et ne vous Pon laisser une portion 


81 funeste! | quelles obligations ne m'auriez- vous pas de vous 


avoir épargnè tant de malheyrs! ! pourquoi la faute d un seul, 


entraine-t-elle la ruine de tout le genre humain qui en est 50 
innocent? Que dis-je, innocent? Peut-il sortir de moi autre 


chose que de la corruption, une ame et un cœur assez 
deprayes Pour: tomber, et pour se precipiter volontairement, 


comme j'ai fait, dans le mal? Pourroient-ils done etre quittes 


aux yeux de Dieu? Je suis force de Pabsoudre. Mes vains 


subterfuges, et mes détours embarrass6s , ainsi que des 
1 labyr inthes, „ne servent qu 'a me confondre me De 
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Of ** and concludes thee miserable e 
Beyond all past example and fu türe 
— To Satan only like both crime and doom. . 

O Conscience! into what abyss of fears 

And horrors hast thou driv'n me; out of which | 

1 find. no way, - from deep to deeper plung d 


Thus bn to himself lamented loud 5 
4 Through the still night; not now, as ere Man fell, 
- Wholesome, and cool, and mild, but with black air 
Accompany d, with damps and dreadful gloom, _ 
Which to his evil conscience represented „„ 
All things with double terror: on the groung 
Outstretch' d he lay; on the cold ground, and oft 
Curs'd his creation, Death as oft accus 4 1 
Olf tardy execution, since denoune'd C ” 
5 mme dh of his ce, Why comes not Death ; 
| Said he, with one thrice-acceptable stroke 
öà„„ fe shall Truth fail to keep her word? 
3 Justice divine not hasten to be just? 
| But Death comes not at call; justice divine 
Mends not her slowest pace for pray'rs or cries. 
O woods, o fountains, hillocs, dales and bow” vb, 
+ 1 oflier echo late I taught your shades 
I ꝰ o answer, and resound far other song! 
| - Whom thus afflicted when sad Eve beheld, 
Desolate where she sat approaching nigh, 
Soft words to his fierce passion she assay d: 5: . 
| But her with Stern regard he thus repel] TZ 


Out of my Pages: thou Serpent; chat name ben 


— 


+ 1 * R * X. „ 
quelque ets. que Je me tourne, Je me trouve Torigine de 
toute iniquits, et tout le blame tombe sur moi. Plit à Dieu 
que toute la colere fondit aussi sur moi! Temeraire souhait! 
pourrois-tu supporter ce fardeau plus pesant que la Terre 
et que tout l' Univers, quand m&me tu en partagerois le 

Poids avec la compagne de ta fortune? Ainsi ce que tu 
desires, et que tu crains, détruit également ton esperance, 
et montre que tu es au comble du malheur, seul semblable 
à Satan en crime et en chatiment. O conscience! dans quel 
ggufkfre d' alarmes et d horreurs m'as- tu reduit! je ne trouve 
aucune issue pour en sortir, et je tombe d'abimes en abimes. 
Adam faisoit entendre ces plaintes lamentables dans le 
ene de la nuit: elle ne ressembloit plus à ces nuits 
fraiches et temp6rees on la Nature innocente sembloit 
attentive a menager à son Souverain toutes les douceurs du T 
_ repos. Elle 6toit embarrass6e d'une obscurité lugubre, „ 
Veffroi qu'elle repandoit , contribuoit encore à lui faire 


mieux sentir Thorreur de son crime. Il etoit accabls sous 


le poids de 8a douleur ; et tristement 6tendu sur une terre 


humide, il maudissoit cans C68 Me de sa naissance. 1 


accusoit à tout moment la lenteur de la Mort; la menace 
Tavoit jointe de plus pres a Toffense. Pourquoi la Mort : 
disoit-il suspend-elle SI long-tems un coup si desire? que 
ne vient-elle trancher mes tristes jours? La verite peut-elle 
se dementir? La justice Eternelle ne se hatera-t-elle pas de 
s' accomplir? Mais, sourde a ma voix, I inexorable Mort se 
refuse a mes desire. Les « cris ni les prieres ne > changent point | 
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1 Bette 1 with him as « thyadl? as false 
And hateful; nothing wants, but that thy Shape, 
E _-:. -_—_* > * Joke bis, and colour Serpentine , may show  _ 
Le: Thy inward fraud, to warn all creatures n thee 
: Henceforth; lest that too heay'nly form, pretended : 
To hellish falshood, Snare them. But Re —_— 
1 had persisted happy”, : had not thy pride „ 
And wand ring vanity, when least was safe, Fo ed YER 
_ Rejected my forewarning , and disdain d *WVVV b 
Not to be trusted; longing to be seen 
Though by the Dev'il himself, him overweening = 5 
JI 0o over-reach, but with the Serpent meeting 15 5 ? 
1b” Fool'd and beguil' d; by him thou, I by thee, . . 
ff. from my side, imagin me, 
I Constant, mature, proof against all ; „„ 
And understood not all was but a Ae „ ” 
- Rather than solid virtue”; all but a rib, „„ 
Crooked by nature, dent as now appears, 
More to the part sinister, en me drawn; : 
Well if thrown out, as supernumerary | 
To my just number found. O why did God, 
Creator wise, that peopled highest Heay'n | 
With Spirits maciline. create at last 
Ibis novelty on earth, this fair defect 
Of nature; and not fill the world at once 
With Men as Angels without feminine, 
Or find some other way to generate N 
Mankind? this mischief had not then befall'n a | 
„ And more that shall befall; innumerabe 
= Disturbances on earth rough temale Snares. & 


W 
„ 


enen 


L'ordre que la justice divine s'est prescrit. O bois, fontaines, 


montagnes, vallèes, je faisois n'a gueres retentir vos echos 


des sentimens de mes plaisirs et de ma vecohngissange; 3 ſe 


ne leur apprends plus qua gemir! | 


Eve qui pleuroit assise à I'scart , vit son affliction : elle 
se leva, ets 'approcha de lui, pour tacher de calmer ses 


Tp transports furieux: mais il la repoussa d'un ton 86Vere. 


Retire- toi dangereux Serpent; cenom te convient apres la 


ligue que tu as faite avec lui: tu n'es ni moins fausse, ni moins 
odieuse. Pourquoi ne lui ressembles- tu pas par l' extérieur 


et par la figure, afin qu'a Vavenir toutes les creatures 5 
5 averties de ta malice interieure , se reculent a ta vue, et 
qu'elles ne se laissent point surprendre par tes charmes | 
trompeurs qui couvrent une malignité infernale? J e serois 
heureux si ton orgueil n ent cherche, dans des 6carts i impru= 

dens, 4 se satisfaire malgré mes salutaires avis. L'ambition 


de te faire voir au Demon. meme, „dont tu pretendois 


triompher, t'a fait rejetter mon conseil: mais au premier 1 
abord le Serpent t'a vaincue: tu m'as ensuite séduit, et je . 


me repens maintenant d' avoir compte sur. ta vertu. Helas! 


je ne concevois point que tu ne poss6dois que des perfec- 
tions apparentes. Pourquoi le sage Createur, ayant peuplé 
le Ciel d'esprits males, a-t-il place cette nouveauts sur la 


: Terre , ce beau defaut de la Nature? Que n'a-t-il cres tout 


a la fols les hommes, comme il a fait les Anges, sans aucune ; 
difference de sexe? Ou pourquoi n'a-t-il pas trouve quelque 
autre voie . Payer le geüre-humain ? Le Monde 


n auroit 
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And strait conjunction with this sex: FIR ads: 
He never shall find out fit mate, but such 

As some mis fortune brings him, or mistake 
Or whom he wishes most shall seldom gain, P 


Through her perverseness; but shall see her mw d 


By a far worse; or if she love, with-held 
By parents; ; or his happiest choice too late 
Shall meet, already Iink'd and wedlock-bound | 
To a fell adversary', his hate or same: 
Which infinite calamity shall cause 


"To humain life, and —— confound. 


He added not, et on how turn a; but 3 


N ot so repuls d, with tears that ceas 'd not flowing, | | 


2 tresses all n d, at his feet 
Fell humble, and embracing them , besought 
His Peace, and thus 1 in her ä ; 


5 orsake me not thus, Adam; witness Haw” n 


What love sincere, and reverence in my heart 
I bear thee, and unweeting have offended , 
Unhappily deceiv'd; thy suppliant 

I beg, and clasp thy knees; bereave me not, 


Whereon I live, thy gentle looks, thy aid, 
Thy counsel, in this uttermost distress, 
My only strenght and stay: forlorn of thee, 


Whither shall I betake me, where subsist? 


” 
3 


While yet we live, scarce one short hour perhaps, 1 


Between us two let there be Peace, both j TR 


As join'd in x nb , one enmity 


Ware 


a 


Against 


A 


LEV AE * „„ dy: 
n 'auroit point * les maux où je suis n ni les 
: troubles innombrables qui arriveront dans la suite des tems ö 
par les artifices. et par le commerce des femmes; car tous | 
deux qui s attacheront, le feront par aveuglement, ou 
Pour leur malheur: et nge; par le caprice de ce sexe, . 
rarement possédera celle qu'il souhaiteroit; mais elle sera 
gagnée par quelqu un qui vaudra moins que lui; ou si elle 
repond a son amour, ses parens traverseront son choix * 
et il la verra, mais trop tard, maiſtresse de son sort, deja 
enchains et lis, par le mariage, , 4 une cruelle ennemie qui 
le comblera de honte , et qui meritera son aversion. Ainsi 
la vie humaine sera exposée à des calamites infinies, et t il : 
ny aura Point de paix domestique. 
II finit, et se detourna delle. Eve ne se rebita point. 
Fondant en larmes, et les cheveux epars , elle se jetta 
humblement à ses 1 qu'elle embrassa; elle demanda 
grace, et elle excita ainsi sa pit 
Ne m'abandonne pas, Adam; le Ciel m'est temoin de 
l'amour sincere et du ae que je te porte en mon cœur. 
Fai | peche 1 innocemment; j'ai te malheureusement trompee: 
je te conjure, je te supplie, ) 'embrasse tes genoux : dans 
cette extremits facheuse, ne me prive point de ce qui me 
donne la vie; de tes regards consolans „de ton aide, et de 
ton conseil: c 'est-la ma seule force et mon unique soutien. 
Si tu m 'abandonnes 8 quel sera mon recours? Que vais- je 
devenir? nous n'ayons peut-etre plus que quelques momens 
aà vivre; pass0ns-les en Paix. L'outrage de notre cruel ennemi 
. F 


: "a TT 5 0 0 K . 


1 Me, me only, OO obje 


Against a foe by doom express assign d us, 


I bat cruel Serpent. On me exercise not 
Thy hatred for this misery befall'n, 
On me already lost, me than thyself 
More miserable: both have sinn d, but — | 
Against God only By 7 against God 120 thee; ED, 
And to the place "of fenden will return, 
There with my cries importune Heav'n, that all 
The sentence from thy head remov'd, may _ 
On me, sole cause to thee of all this 1 woe; 7; 


— of 1 ire. Z 


\ 
a 


She ended Sa; ; and hee 1 plight, BE. 
Inmiovechle till peace obtain d from fault 


Acnowledg d and deplor'd, in Adam wrought 


Commiseration: SOON his Hears relented 


Tow' ards her, his life so late and sole delight, 


Now at his feet submissive in distress, 
Creature 80 fair his reconeilement seeking, 
His counsel, whom she had displeas d, 2 aid; Sh 
As one YORI? d, his anger all he EY | 
And thus n peaceful words 5 828 d her soon: ; 


Shs ; and too 1 as "27" OY 2 


So now of what thou know'st not, who desir st 
The punishment all on thyself; alas, 

Bear thine own first, ill able to sustain 
His full wrath, whose thou feel'st as yet least Part 8 


And my displeasure bear'st so ill. If prayers 


5 Could alter * -Þ to FN 3 


* 5 . 
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nous est commun. Joignons-nous dans un mème ressenti- 
ment: unissons-nous pour la ruine de ce cruel Serpent, 
qu un jugement solemnel nous donne a combattre. N'exerce 
pas sur moi ta haine, à cause du malheur qui nous est 
arrive. Je suis plus a plaindre, plus miserable que toi. Nous 
| sommes tous deux coupables: mais tu as peche contre Dieu 7 
seul; J'ai peche contre Dieu et contre mon epoux: je 4 
rendrai au lieu du jugement; la,. j importunerai le Ciel par 


mes cris: je tacherai d loigner de ta tete notre condammn- 


tion, et je demanderai qu'elle tombe sur moi, qui suis la 

4 oe cause de ton malheur, et qui merite par-la etre le 

seul objet de sa colèere. 

Elle finit en versant un torrent de larmes. Son humble 
posture et sa perseyérance à demander grace d'une faute 
qubelle reconnoĩssoit et qu'elle deploroit, exciterent la pitie 
| d'Adam: son coeur 8'attendrit en voyant une si belle crea- | 
ture, qui na gueres etoit sa vie et son unique plaisir, 
maintenant soumise à ses pieds dans 1 affliction, et cherchant 
Tamitié,, le conseil et Vaide de celui a qui elle avoit pu 


deplaire: il sentit sa colere desarmée; et, relevant sa com- 


Pe il lui adressa ces douces paroles. 
Imprudente, oses-tu encore desirer ce que tu ne connois 
ata? Peux-tu souhaiter d attirer sur toi toute la punition? 


Contente-toi des maux qui te sont prepares. Tu ne saurois 


soutenir mon indignation ; comment soutiendrois - tu la 
colere de Dieu, dont tu ne sens encore que les pre- 


misres a atteintes 5 Si j je croyois pouvoir changer les decrets 
"mY Lo 
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Would . before dss and be leber heard, 


0 That on my head all might be visited, 
| Thy frailty and infirmer sex forgiv Wt. 


To me committed, and by me expos . 


But rise! let us no more contend, nor . 3 


Each other, blam'd enough elsewhere; f but strive | 
In offices of love, how we may lighten 
Each other's bazden-. in our share of woe; 


Since this day's: Hoch denounc'd , if ought. I see, 


Mill prove no sudden, but a slow-pae' d evil, 


A long day's. dying, to augment. our pain, 


And to our, seed . seed! 0 deriy d. . 


To . thas "I recovering ; heart, reply " 
Adam; by sad experiment I know _... = 


How little weight my words with thee can n find, 


Found 80 erroneous , thence by just event 


Found 80 un runte nevertheless, 


Restor'd by thee, wile as I am, to place 
Of new dcceptance, hopeful to regain - 

Thy love, the sole contentment of my Ark 
Living or dying, from thee I will not hide 


What thoughts in my unquiet breast are risen, 


Tending to some relief of our extremes, 


Or end, though sharp and sad, yet lente. 


As in our evils, and of easier choice. 
If care of our elt perplex us most, 


Which must be born to certain woe, devour d 


By death at last; and miserable it is 


To be to others cause of misery, 


I ch 


* 
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d'en-haut, je me häterois de me rendre avant toi au lieu. du 


jugement, et je tacherois d' obtenir que toute la peine tombat 


sur ma tète. Je demanderois grace pour toi, en consideration 
de la foiblesse et de Ia fragilits de ton sexe qui m'avoit été 


conſis, et que j ai mal-a-propos expose. Mais levons-nous, 


ne disputons plus, et ne nous blamons plus, „Tun Vautre. 


Nous sommes deja trop confondus, sans que nous nous 
accusions encore. Songeons bien plutot par des services 


mutuels, à nous entre-aider dans les maux que nous devons 


1 supporter ensemble. Autant que je prevois, la mort ne nous 


frappera point si-t6t : mais elle viendra pas à pas nous 


detruire lentement pour augmenter notre supplice, et elle 
1 '6tendra sur nos descendans. O posterite infortunge ! 1 


Eve reprenant courage, lui repondit: Adam, je sais, par 


une triste experience, combien mon conseil doit avoir peu 


de poids hs de toi; tu sens combien il est peu sage, et 


combien il t'en coùte pour avoir suivi; cependant, Puis- 


que, malgré mon indignité, tu as bien voulu me recevoir 
en grace, je dois songer a regagner ton amour, qui sera le 


seul contentement de mon cœur a la vie et à la mort. Je 
ne te cacherai donc point les pens6es qui se sont présentées 


a mon ame inquiette : elles ont pour objet Fadoucissement, 
ou la fin de nos maux. Le parti est violent, mais il est 
supportable, et moins dur que la situation où nous sommes. 
Notre posterits condamnee e a des malheurs certains, et qui 
doit etre enfin devoree par la Mort, est ce qui nous touche 
le plus. II seroit douloureux de causer la missre d autrui, 
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5 The 2 4 pe bei ng yet TS. 1 


V hildless thou art , Childſess 15 np th 80 22 
N ike desire, which would be mise . 
% torment less than none of what ö 
35% ͤ ù f N | botk ourselves and seed at once to ! 
„„ 5th, let us make 
„ en — 3 
Ws e 3 e . 
5 ik eee to destroy? => 
„ She ended here, or vehement des pair 
1 Broke of the rest; ; 80 much of death her thoughts 
Hadi entertain'd, as dy'd her cheeks with pale. 
RE th such counsel nothi - 
IJ T6 better hopes | 55 
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1 85 occups des pens6es de la mort, que l'on en voyoit la paleur 1 
gur ses joues. Adam ne se laissa point aller à de semblables 
5 conseils: son ame, plus eleyee, congut de meille res capes . 
3 rances, et il répondit: Ea, ninth” „„ 
1 Eve, ton mepris de la vie et hy 1 8 offre comme. 
lis une 


* 


1 10 . nos propres ai et Wh trains: au ah une n 
maalheureuse, qui, apres une vie infortunee, se trouveroit 
enfin la Pature d'un monstre si effroyuble. Nous navons 
"= 1 point encore de posterité; uy est en ton Pouroir « de provenir - 
le malheur de notre race encore a naſtre. Tu es sans enfans, 
reste sans enfans: ainsi Tavidits de la Mort sera trompee, 
dee en bouche insatiable x n'aura que nous à d&yorer. Mais i 
_ __ tu. erois que conversant ensemble, nous voyant, nous | 
„ . Kan Been il seroit dilhelle de nous abstenir ” 
1 neee Thanh = 
„ autorise; ; ai tu ee comme une peine insupportable de 5 
— languir de desir, sans espoir, en presence de T'objet languis- = 
sant d'un pareil desir; ce qui seroit en effet un tourment 
aussi rude qu aucun de ceux que nous craignons, pour nous 
1 delivrer tout d'un coup, nous et notre posterite, abregeons "Ti 
nos frayeurs; cherchons la mort: « , ne la trouvant beim. 1: 

faisons avec nos propres mains son of Ce sur nou 
1 pourquoi hesitons-nous a prendre notre parti, puisque as; 
ne voyons à nos maux dlautre fin que la mort, et que, 

| choisissant le plus court de tous les chemins qui 7 menent, 1 
ii est en notre pouvoir d empecher de plus grands maux? -. 
Le dèsespoir lui coupa la parole: son esprit s 'Etoit si fort 
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That excellence ought in thee, and "ples, N 
Not tk 4 Contempt, but angulsh 1 and | Tegret 1 
: He and pleasure overloy „ 
5 7 ath, as utmost en, e e 
: zenalty prono , doubt not t but C od 5 1 
5 ; wiselier arm' d his vengeful ; ire than 1 
—— o be forestall 4; much more I fear lest death oy 
— : snatch'd will! not exempt us ! om the pain Te: 5 
Me are by doom to pay; rather such act? 
Ok conttimacy will provoke” the Highe t 
e 0 make death in vs live: Th . 
; er resolution, which methin 8 68 
1 our sentence, that & thy seed shall bruise hy 
ds, unless _ 


1 » The Serpent' s head v; piteous amen | 


ut self-destruction therefore sought , "refutes . © 


e meant, whom 1 conjecture, our rand foe CO 


Satan, who i in the Serpent hath contriv © „ 
Against us this deceit: to crush his head © 


Would be revenge in- eed; which, will be lost 55 5 
I y death rought on ourselves, or childless days 

- - Resolv'd, as thou proposest; so our foe 93 255 1 
Shall scape his punishment ordain'd., pO me 1 
Instead shall double ours upon our heads, 1 Z | 
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15 robstination,  Forgueil, le depit et la revolte contre Dieu 


LS 1 1 v R E x „ „% 
= e 1 d ame, et n'est qu'un ellet de h  foiblece. 
_-—____ L'envie de se Adee s0i-m&me ne provient point d'une 
„ indifference pour les choses de ce Monde; elle marque le 
chagrin et le regret que tu as de te voir privée du 79 
> our lequel tu as trop d'attache. Si tu souhaites la mort 
comme la derniere fin de ta misere, et que tu oroyes Par-la 95 
5 Eluder les jugemens d en-haut, ne doute point que OE 
0 * ait trop sagement armé sa colère vengeresse bo 
qu aucune surprise puisse lui derober sa yictime. Je crain-— 
. drois plutot, en abregeant nos jours, qu'un tel desespoir, 
loin de nous deliyrer de la peine on: nous sommes condam- 
nes, ne provoquat le Tres-Haut à 6terniser notre mort. 
8 Cherchons donc quelque consolation plus raisonnable: jen 
trouve une, ce me semble, dans la derniere partie de notre 
jugement, qu heureusement je me rappelle. Ta race 6crazera 
| . la tete du Serpent : foible satisfaction! à moins que nous 1 5 
„„ 'entendions notre grand ennemi , Satan, qui, sous la figure „ 
„ du Serpent, nous a tendu le piege fatal. Ce seroit une vraie ; 
35 vengeance que d' Ecraser sa tete orgueilleuse. En precipitant 
s notre mort, ou en nous sé parant, comme tu le propose, 
nous ee cette satisfaction. Notre ennemi echapperoit 
„„ chatiment qui lui est prepare, et nous augmenterions nos . 
peines, au lieu de les éviter. Ne songeons donc plus a 1 
eeexercer aueune violence sun nous - mèmes, et ne nous 
condamnons point à une sterilite volontaire. De telles 
5 résolutions nous otent tout espoir, et sentent seulement ve 
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My labour will sustain me: and lest cold 
. heat should injure us, his timely care 


1 : | Cloth'd us unworthy, pitying while he jadg's d: 
How much more, if we pr ay. him, will his ear 
he open, and his heart to pity incline, | P 


Th inclement seasons, rain, ice, hail and snow; To, . 
To shew us in this mountain, while the winds 
Blow moist and keen, chattering the graceful locks 
Of these fair spreading trees; which bids us seek 


Our limbs benumb' d, ere this diurnal star 
| Leave cold the night, how we his gather d beams 


* 1 

Ne noe bs OA EE th of bi ” 
. ourselves, and wilful barrenness, „ 2 5 2 PT 
That cuts us off from hope, , and savours only... 
 Rancour and pride, impatience and despite, © © hg | 
Heluctance against God, and his just yoke, _ 
Laid on our necks. Remember with what mid 
And gracious temper he both heard and 221 4, 
Without wrath or reviling: we expected © 
Immediate dissolution, which we thought 
Was meant by death that day; when lo, to dee 
Pains only in child-bearing were forewld.,. he's -rph 
And bringing forth, soon recompens d mah 4 RT 
Fruit of thy womb: on me the curse aslope , RR TT 
_ Glane'd on the ground; with labour I must earn 
My bread: what harm? Idleness had been worse 5 Cd 


Hath unbesought provided , . and his ds: 


Ang. teach us further by what means to _ 


Which now the sky with various face begins 


Some better shroud, some better warmth to r 
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8 contre 1 jd joug qu'il nous a 3 Souviens-toi : 
Fo de la moderation et'de la bonté avec laquelle il nous a 
entendus et jugss, sans nous marquer ni colere, ni empor- 
+  _tement. Nous nous attendions à tre plonges dans le néant 
de la mort, quand il s'est reduit (80nges-y bien) a Kannoncer 
seulement les peines de Lenfantement, qui seront bient6t 
: adoucies par la joie de voir le fruit de tes entrailles. La ö 
8 Aaeten Prononcse contre moi, est tombee indirectement W 
. sur la terre: je dois gagner mon pain a la sueur de mon | 
front: I' oigivers efit été plus facheuse; mon travail me fera 
cubsister. Sa bonts ineffable a _prevenu nos prieres;-ila 


daaigné preter ses mains pour nous garantir del incommodits 


dau froid et du chaud: c'est lui-meme qui nous a revetus , 


malgré les sujets de colere que nous lui avions donnes: il 5 
a eu pitie de nous, meme en nous jugeant. Combien plus „ 
Quand nous le prierons, son oreille s 'ouvrira-t-elle, et son 
7. _  ecoour sera-t-il sensible? II nous enseignera encore des moyens | | 
1 5 pour eviter [ inclemence des saisons : les pluies, les frimats, e 
MM greles et les neiges que le Ciel, changs de face, com- 

ON mence a nous montrer sur cette. montagne, tandis que les 
LEE. vents. nous soufflent le froid et Thumide , et brisent les ö 
3 | branches des arbres. Ces tristes . de l'air nous 
„ engagent a chercher quelque meilleur abri, quelque chaleur Lo 
G _ Etrangere, pour réjouir nos membres engourdis, avant que 

le Soleil, se couchant, introduise la froide nuit. Nous en 


viendrons peut- tre A bout 8 rassemblant ses rayons 


renttebis 4 0. nous entretiendrons avec des matieères 
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Et 
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20 


What else but favour, | aaa and mere 1 


3 O OK 2 


| Reflected; may 1 5 matter sere foment , ** 
Or by. collision of two bodies grind - _ 8 . a „ 

The air attrite to fire, as late the e F 
” ustling or push d with winds, rude in thee za an =. 


Tine the slant lightning whose thwart flame driv r n down, , 
Kindles the gummy bark of fir or pine; EN 


And sends a comfortable heat from far, 8 = _ TO 
Which might rupply the e sun: such fire to use, . 
To db which « our own . mile ene er e 
_ He will instruct us praying, and of grace | 8 8 1 . Ferret: 
dee him, so as we need not fee r 
To pass commodiously this life, sustain d 5 „ 
by him with many comforts, till we end qt C 


rs = 


In dust, our final rest and native hom. 

What better can we do, than to the a 15 5 = „ 
— Repairing where he dg d us, Prostrate fall” . 
Before him reverent, and aer con fes wy mY % 5 
na our faults, and pardon beg, wiith't tears ET 
Watering the aud, and with our sighs the, air 13 . 
F requenting; sent from hearts contrite, in sigg 
Of sorr'ow unfeign'd, and humiliation meek? EEE” 
1 J 4 
From his displeasure; in whose look Serene, EC. 
When angry most he seem'd, and most severe,  _. 


— 


4 + 5 2 * F | : . ” 


80 spake o our father penitent; nor Eve | 
I elt less remorse: they forthwith to the place Pe 
| Repairing where he judg' d them, provens fol „„ 


* 


Audibles ; ou par la collision- de * ux x eps, 
bee enflammer l'air, comme les nuages, pot = 
violemment par les vents impetuenx, ont fait tout 4 Theure 
en se choquant l'un Lautre. Les flammes qui en sont des | 
cendues obliquement, ont embräsée A nos yeux Tecores 
resineuse du pin et du sapin, et nous ont fait sentir une 
chaleur agreable , qui pourroit suppker au de faut du Soleil. 


| Quand nous prierons le Seigneur, et que nous implorerons 


1 84 misericorde, il nous apprendra les moyens de faire un 


feu semblable, , et de soulager ou de guerir les maux que nos 
propres fautes nous ont attirés. Ainsi, nous n'avons point BT 
eee de ne point passer commodement cette vie; il 


nous soutiendra par plusieurs consolations , jusqu'a ce que 


nous rentrions dans la poussiere, on est notre dernier repos 15 
et notre maison natale. Que pouyons-nous faire de mieux 
que de nous transporter au lieu on il nous a juges, de nous | 
=D 1 prosterner avec soumission devant lui, d'y confesser 


humblement nos fautes, et d'en demandes le pardon en 


arrosant la terre de nos larmes , et en poussant , avec un 


cœur contrit, nos soupirs vers le Ciel, en signe d'un regret 
_ _ - gincere et d'une Parfaite humiliation? Sans doute qu „ 
d l'attendrira sur nous, et que sa colere se calmera: car, 


dans son regard serein, m&me quand il sembloit le plus 


| | 86Vere. et le LW e la faveur , h grace et la 


Notre premier Pere, bas Cy un esprit de penitence 5 


1 Parla de la sorte. Fre ne 86 sentit os un moindre remords. 


5 8 „se transportant au lieu on ils avoient été juges, ; | I 
e prosternèrent avec soumission devant leur Createnr: IS 

: 555 deux ils confesserent humblement leur faute , et en ” 

', Femanderent le pardon, en arrogant la terre de larmes, et 1 1 
; / avocado FO a CE GG 
"Pe at coeur contrit, leurs soupirs vers Te 1 
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TV ather the pra 
Boa accepts them, but declares that they 
VVV . abide in Paradise ; sends 2 8 with a 
rubim to dispossess them; 
„ re things : F's 


do Boe certain ominous sings; he discerns 


oy 3 2288 — 8 . 


„„ une, goes our to 1 80 him : the * denou Y = 


; 1 * » 
< N 
F 3 : - ; : : N 
5 0 = | - „ 
7 . = : 7 cr re. ; ea | | 
Fo 4 js ; : : 5 8 ; ; fe 
S * þ * % ? by 5 2 1 
8 7 0 
727 %, . 5 * : 
k ; — 
4 - : ee $92 $ 2 
: x , 1 4 8 5 
* - : 1 
* * 8 4 5 ” , - < 8 . 1 
5 ; . Sn 
" xo P > 
* 
" 5 * 
* - 2 4 
— v 0 we * 45 * mtr ' 5 Fe 
— * * a 
25 -” 4 ty 2 5 0 # 3 
0 * ; 5 5 I» : 
4 — U 
* * * 1 * 3 4 * * * F 
* 1 * 7 82 He by = ” — v 
. 2 * * * N * 1 "i 
. a! * © * * » 15 > 
+ 1 2 4 
8 oy WW ” * . 
= A 
4 4 — % 4 - 
a ; = ; 
; 7 7 * . + 2 ; - 
8 8 a % — 38 * 1 . * 
: : - 4 2 K . ; x 
- „ 5 * * J - . . 
” « 4 4 . 25 by 
* * - 4 £ 1 
= * — 7 
8 ; . — - * 5 . - 
2 : 
8 - * $ o 
q 200 ©% XL * Lee * Y * — * © 4 « 
* # 4 LR. } is 
3 1 13 5 - a 
— » * 112 
» * J 
x « 
x 5 > — * 1 8 
9 4 0 . » 
_ 2 = * N = w * 4 \ * * $ _ I , * 7 
5 * | - 0 PALS - 8 * : ; 
- ” ” 4 = # : } ; oC K 
2 i - * 7 5 - 2 ** * 5 » ” 
. 4 P * q * 
* * * * ; — * i 
L 1 
4 1 - 
f - 
5 . . 5 . 5 - F * 
7 , * * 0 
— > 4 5 2 o 
* * 7 y - a ” $520 
* , þ 5 4 0 * 2 9 * a oy 5 
8 ra 4 Rs = 4 —— 2 0 . 2 Y x — . 
* * OY : Un . * ; 
* * F 1 * : ; „ — 
1 55 * * » + * yr > 
* * £ 
- 2 Py . vi 
* # 
* * " * 1 
” * # 1 * 4 . 4 
* * # 8 * 3 * « * * 
. . * ; A 2 - * 
* * _- ind * * * 
8 > g A Rs 2 — SA ; 
* — . = 8 * * 
A 4 2 * 7 * ” 21 4 8 4 22 * 
£ 7 
a 5 % , * p a 
f . a, 4 
F- ” PF p ” * 
2 — Fai * . 
0 5 a # : . - ; 2 , - 
7 8 6 8 Ss x Fe 8 8 ; — 
1 ® 0 - * L = 4 
; , e f j ws : 
; ; 5 
: ; . 3 4 5 4 * P 
. g 5 * * 2 7 
ö ; | . . 
: o * 6 = - % ; 4 
{ , * ; 3 * 
4 F % 
: - J $ - Ts 
{3 p 4 0 * ; ay * 
A * — 
1 » 
N 8 5 3 5 " 
: a * — — 
bh 1 * 
| ” - 2 . . x » . 
H , , ; — . > be” f 
— * * 4 » % * - be 
. Y s 2 3 $ — 
5 4 * 
N * 1 0 — N N 5 
* + ; : : ; 2 * 
2 


3 — 98 % 2 
* ® _- 2 
# : g - 8 — 
* * 
8 k % 8 
N « $ * 5 y ” 
- » * 
* * F ** 4 * 

K * 7 5 
| s x I 7 1 „ * 
: or * - . 

wo Fi # * 15 

! 8 * * — — 
bi o 7 # 

4 1 5 5 * 

* F * 
[ : 
(ark - 
: * * a 
* 83 
as 5 * 


* 
* 
\ 
# 
* 


. , F 
e 8 * 
1 5 Y 
: - 4 1 I 
' * * 5 n 
1 5 « * 3 Py : g 0 7 4 
ö * 7 : ? I 0 
4 i 7 P * 
85 * « & Ic 1 — 

. „ 

, = 

by : 6 5 8 | 
11 . F 0 
. * F * 
$ 4 D > — £ k s 
_. 8 1 
? 3 ” * * 
— 3p * * I — i 

* 9 # 7 ö - 
4 g s 
7 ; OR : 8 * 
Rt ” _ , 
* % 
CY 


N 


= 
* 
* 


MISS APN —ç—— nog tag es» eb 
- 


» 
'F | 
. 
$ — ns * 7 * 1 
: * ” 
. - $474 5 
N ; 5 5 8 ; 
2 * 
[ i * 
. 9 
F " 
p 
= : 
j * * — W * * 
N — * 
N ” * 
- 4 E 
* — N - 
> 


x . » 
+ IF 
I * 
1 ” 
11 1 : . s 
q * r N 
þ . - : 
* * 7 ; 
ot * a 
C 1 0 . 7 — ka + 
4 4 4 5 . l 4 
14 x 5 = 
N « o by 
. 2 * 
N 1 i . 
„ P Mi - * 
[ A 4 - 
3 * o * 2 N 
19 Fo 4 3 * : 7 
4 * * * 
14 „ x / — 
* 
20 * * 
* * 
* 7 = 
0 * * - 
* — 
* 
f x 1 — - 
R a 8 * 4 
% 4 4 5 o o 
22 + . + . 
* 
© » N » . 
«Sv 
= — 
* 1 x 
a ; |}. ; 
* 9 * = 
2 2 * % * 
8 3 . 8 1 1 
— ren nn 2 S K 1 Co . C 0 © _ 


confessent leur faute; 7} presente leurs prieres & Son 


s declare qu i 


_ 


% 


- 


8 
I 
8 
T 


e Seigneur les exauce;. 


* 
* . 
* 
i 0 5 
* 
* 4 
* 
% , 
| P 
m——— 2 
< 
0, = 
PE 


* 
» 
» 
5 4 
. 
. 
» 
. 
4 
— 
- 
7 
* — 
Peet 


* 
* 
1 
* 
. 
. 
— 
„ 
9 
- 
5 
* 


CES 


— 


* 


u- devant 
e Son eil. 


* 


5 
7 7 
S 4 
h 

5 * 
p 

n 

8 
* — 
7 


F 


grace, enfin, il 


＋ 


1 
J 2 7 
* 
8 * * 
* 
38 * 
" 7 cy 
p 4 * 
Fe: 
4 
* 
- 
# 05 
4 
7 „ 
40. 
$ a 
A : 
ty 
1 
1 
5 — > ? 
A as + 
» mY 
4 7 
" — & 
* 
. 
0 
. 
* 
* 
_ 
* 
- 
. 
7 
* 
” 
—— 
5 
N 


ster plus long-tems dans. le. 


4 


Lamentations d' 


* 


* 


» 7 


_ avec une legion de Cherubins, 


- 


* + 


* 


se Soumet. 


— 
* 
* 


3 _ 
N 1 ” * 
1 
= wt 
o * * ri fs 
* — [3 » 
4 . . 
= * 
o 
o 
— 


> 
— 
- 
* 
* 
9 
4 8 
8 #% 075% 5 
o 
* * =— 
: 
E * 
5 kr 
2 , 4 4 
7 * 5 * 
1 
FR 
mo 
« * 1 
* bs A 
< > 1 
2 3 
"Y 7 
Sa 
” * 
9 
, 
P 
7 * 
. 
. 
* 
* 
5 * „ 
4 * 
: 
wo _ 
% * 
p 
bl 
„ 
» 
- 
„ T's 
. 
\ 
Ly 
. 
- 
x 
» 
* k 
. 
- 
N 
” 
- 
* : 
/ 
4 


aradis. II. 


e 1 * 


” LY 


1 


5 annonce 
lam tdche 


ls ne menen 


Wi 4 


oo d * 1 


d'obtenir 


4 $4 3 * A , * 2 — © 
\ ? . * 1 * * 
+ z . 4 4 1 * F 8 
* \ £ {* * * N 5 7 * 
4 * 
2 F 
4 : 7 
: n 0 is * 4 8 LIN 5 
2 7 N 1. 5 4 — 15 4 
2 * ” 7 ? E 
> . 3 : 75 g b 
- % * * 7 
. 4 
1 W 's 4 
71 1 5 
— 1 : $ : 5 
1 ; 44:46 7 ; 
4 0 I - FY 8 n 
: 
4 „ f 
% 4 5 
- + 3 
5 * ” 4 7 
f 7 
, 
- > * 
F #. 8 * > P 
# * 4 * 7 * . 
” \ F . 
8 * 
— * 8 
- . 6 
o - 4 
1 2 * C 
+ A 5 7 * 7 - be N 
- 2 2 oy ? 
. 3 : 
o bay 2 , FI 
$ $ > 0 * * . 
9 . 
4 l * 1 . 
* 
** 
> ; 
7 o 5 
* pl 4 F - * 4 % I i 
. : Pb , © 6 
"© 31 : » S 
2 ; MH 4 5 C 
— 
. 0 
1 - 
* 1 - * . F 
2:5," * 8 yy 
; 3 33 14 A Y 4 
5 1 : % : 8 16 5 1 
* : 3 * \ . ts 
3 * WW I 3 
18 - 5 
, * 
. - Ld ot 
Ir 5 i * BY x - Fn 
: ; - 
* : 
= PE ay... 1 © GAS 
„ 7 
jp . 
» 
. K Po 
. 
* 5 
: 2 x 8 ; 1 E 
b * 7 7 8 4 * 2 
| g ; f 
„ ” 1 2 X 
On + — . . 7 5 a 892 1 ? 
a 2 
> 
4 » 
. 
* 
A 7 4 - 
7 
$ '" 
+ 
a 8 
"1 * 
6 - 
” 
* 
. 
* 
* 
a . 
” 
. 
a 
. 
>» 
2 * ” * 
* 
. 
* 
, 
Y 
8 p 
» 
* 
: 
£ 3 
/ . 
{ , 
N * 
: 
. * j 
: x 
I 1 
U * 
* ? e, 
* 
2 
= 
2 
- 
* 
* 
4 8 
- 
F * 


barret 


* 
Ty 
\ 
* 
- 
: 
” 
* . 
* 
a 
4 * 
5 . : 
_ * 
FX 
1 * 
o 
” 
© 
- 
* 
T 
o 
1 - 
4 
* — 
* 
= 
| 84 I 
2 
4 . 
* 
: 
2 : 
* 
* 
% . 4 
4 
: C 
4 1 
x 
y * 
© 
. 
— 
Ny * 
— - 
. 
„ 
bo * & 
* 
: 
7 
* 
1 
* 
4 
— 
4 
= 
- 
8 * 
” 
5 
, 
ws 
* 
%\ * 
» . 
* 
- 4 
4 
0 
o 
— 
- 
” 
” — 
* 
1 . 
. 
5 
dQ 
af 
. 
1 1 
9 
— 
* 
” 
7 * 
? 
. 
4 
* 
* 
” 
” 
4 * 
f „ 
bl * * 
8 
4 IRS 2s 28 


4 
« 


4 
= 

* 
— 

wy 


i 
V 
- 
if 
* 
* 


5 . 
3 
hl * 


e mercy-seat above 


id remov 


made 


- 


cen ding | 
ak” hearts, and 


ortant less VT? 


Not of mean suiters, nor impc 


5 : 
\ Seem'd their petition, ir 


In fables old, less ancient yet than theses, _ 
chaste Pyrrha, to restore 


” vt * 
* 


e race of mankind drown'd, before the shrine 
Ol Themis stood devout. To Heav'n their ers 
Flew up, nor miss'd the way, by envious winds 
Blown vagabond or frustrate: in they pass . 


Dimensionless through heav'nly doors; then clad 


1 


VVV incense, where the golden altar fum d, 
F CET. | 55 „ 5 755 By their great intercessor, came in sight 5 
| ©  __ Before the Fathers throne them the glad Son 


- vo 


N „thus to intercede began: BE. 


BY 


E | . '- ©" "© "Yoo; Father, what 8 sprung 


A Prom thy implanted grace in Man, these sighs 


K * 1 4 . 
5 : 
l » 
ws * 7 
. * : - : « 0 1 
5 4 2 4 . 1 5 . BOY, : r 
4 a 5 * * J * 8 V 1 A * 
q N PE x ö 3 2 . * 4 
G Y ; 4 T1 . " « , 2 . . 2 4 * 2 
8) f | , 5 : 5 5 5 * 8 WR a 1 x - 
* 1 £ 4 : ; 8 oy g 4 3 : » 5 * þ 7 = 
» : : 8 * Fin * p * * 
* * , * » 
. g x 4 þ 
* * - 
b o as \ * n 
J t y 4 . , 5 E 8 5 — 
* 8 5 5 ' $ % 5 
me : % 
- 2 ae — 5 3 
hs . 1 2 2 : I 
4 1 —_ . 
> A. * * 5 7 
* . Py 1 8 4 = . 
1 [ 
* — * 
2 « . F - 
4 * n * 4 « 
: £ 4 5 . : 24 . * * 
— p 0 os ; . * 
1 1 _— . 7 \ * ry 
* Sis 5 * * ba 5 * 5 , 
. * - \ * S ? 
; # | 4 
* 4 * — 
j f 3 — 5 * 4 * 5 o b 
: by Ri — 0 0 I” « * 4 £ — 
* * 8 7 4 \& * - 
7 x : * * 5 * : 4 
. er 7 o + 8 A - 
q % ol * : k k * 5 * 
1 — 
« * * 4 
i ” WC q 1 * * * 
J % 2 
) 1 .* 
4 4 *s * 7 ” 
>. 7 * * . * 4 - 
4 75 - * N : 
« s „ & %. — * 
" 
: 2 . : 
þ 1 1 * 
> * 
3 . wo F +, * 
* "4 . — : q : * « — 4 
- * = 
— x 5 x * * 4 v 2 * 
k © . x 8 * , N 
£ þ £ 5 2 4 
2 4 6 . ” 
N CE he \ ; WEL 43 a 
* « 7 0 >. * £ . * # 
ol 5 — : ; a * , 985 , + 
A G - & £ * ” — „ 
„ 1 8 
7 6 iS. . 1 
s 5 « > 
1 2 f ; ? ee” * £ * * 2 0 
* 9 \ 3 » = 
5 / 75 : 55 d * 5 
o - 8 1 4 — h * 1 
1 ” - « < . 
4 : 
# * = 7 g : $ 4 : $ 7 
2? 8 * 9 1 F 
— 8 * I 
3 - , : To 0 Y 
* 1 * - x 
* 1 
" « * Y * — & 4 £ 
, * * — by 4 0 1 
5 * - 1 - 
, ; 2 , k 
* 1 ; { 7 $ ; * ; k Pd 
- 4 : * % * 
4 ; ˖ v 
5 * . af [ I G ” f 
$ 2 * > : S 
} F 1 * 4 x 
1 . * . 5 4 1 » " 8 
9 * þ 4 0 ; i, 5 
. 8 4 # * 
«AF * 
< , ; 4 . 
: * a 4 ; 4 4 1 4 * ” 2» 
7 > 
4 8 * # , , ö ; 
- = # * 
2 . 7 1 * * * 
by N s N 1 4 7 
1 ” « 4 
Fr - * 
N * 4 4 by * 2 * „ * 
* 0 1 7 , > - 
4 i 
* 28 * . E * 
7 * 8 8 4 * 
a 4 | F \ 
. 4 jo 1 4 5 - — p ' 
y 4 o 
* dv * — * - 
4 * . 
0 ' * : - z 
. 1 — A 4 7 * % * 3 
* — 1 F 
x 7 
l { : ; ; 5 : 
* 8 4 — 1 77 
- Ll o 
1 * * : Pp * 
A. RES 4 . - 
” np ” 
7 * 
4 - 8 4 75 
* to — * . — N * 8 
** 
J * 4 . : 8 be > 
; ; ; ; : ; : 4 
* — * « 
- : 
» 8 »- * x * ; 
: * < # . 1 
1 - N * 
> LT; - & — $ 
q as 8 * 
7 5 
Z 4 5 7 * . 5 4 * 43, X 
. "5 » * - « * 4 a 
2 » A : * 4 
N — * 12 5 0 4 an oy 4 oy 
Ys 4 6 ©. * 
* (4 W P j — 
4 A - 5 * 
> : ” 3 3. 7 
*% 5 CPE D 


1 "+ 2 * 9 5 © * 3 * * : 2 3 ws # * 2. q 
5 15 8 3 5 155 . c 
92 3 1 D R Li. . — By 3 15 
{ 5 Z 5 
ow est pl ight repen tan „„ 
0 EY A q : 
= 5 E . 23 * a 


* 
« 8 192 
: { : 
U 
* 
» 0 . 
, be 
4 
i 
- * * 4 
a 7 \ 
* Id * 
1 g 
Y x5 : þ h 
: 1 * 3 
5 
8 R . 1 
7* * 4 
8 7 » = N 2 
» * * q 
: T * 
* N 
3 8 
* 
3 . X 
74 
» A l . : 
= 
Þ 
- 
1 | 
N i 
1 ay 
2 4 
* 
= 
$5 f * 
4 * 
« 
85 
17 
3 . 
- ; 
2 2 5 
% 
% 
* 
? . 
” 
# . . IRE 
4 $ ZN 
bn 
4 
* 
4 
* * 
"4 . 
. 
* ? - 
, 
* , 
o 
1 
PG. 
# 1 ' 
Y * 
" 
I 6 1 
4 * * 


l —— — —— ——— ren be _ 
, a * — $ "= — — . - PFs + . * 


„„ be El 
$f . I eu NP goa 


A © WAA 50 BROW 39 a 
- * i 7 * 3a WER Et, « 42 
fd w? Ai. 5 * - ** * . + * Ck + 4 
A'S: . 5 r 2 "wy 
Ce oe * 3 orgs . I ry % 
\ 4 * <A 4 wr * 
ps * 4 1 3 & * TE 1 —— 
5 * * 33 : EE * 2 R 8 OR 
5 > ASS 2 4 - < s r $5 - 4 
. * 1 + « 75 7 © ky 
— N x g — 2 AE” * * - 2 * 
5 Fg C 4 
* « 5 . Tt * 5 x "ME 2 
N I bg 1 * — * — ” 7 
4 8393 > . gx * 
? — F 8 * 
7777 2 < D as * f 
x - 9 > 2 1 * - % Cy yt 
FS * * zo : 4 1 7 . 1 4 FY 
* * 
— * 1 = 
” f 4 
8 «7 * Ps - * 
4 * as 
. * 
I 5 * 
8 - 8 1 k - . 8 
* 7 1 
> e $ . 
> * 
% ” 1 
> "| 
5 *+ . + 
” * > Tt 
* * 
7 g 
- 
-» F 
— 
* 
. * 
_ 
4 — 
: 4 
* , 
ny © N 
- 
. 
— * o 
- 
* * 
- 
* — 
4 a 
a . . 
4 < 
= 
” 
- * 
* * 
* © * * 
* 1 * 
ww » = ” *t, by 
5 5 wt. — * 
4 
CAA * * bs - 4 * 
F : & Bd 1 i - . 
* * = 1 4 
" , 3 w 
« * ” A 
— * 4 . * * 
þ 4 ” 
A . 
1 LI 4 Wm N 
* A : 
5 88 o 
. 1 5 - 
> 0 - 
9 
+ 
* * 
4 * 
a” 4 8 
1 * * 2 > 
N. 7 2 
* * 
Y * 
— » . 
* a: , 
* . by 
* s 5 Fe 
on + 
*: 
„ — 
* * 
= * * . 
Ws N 
5 2 . 
= Kg - 
— 4 — * 
Ke : — n 1 , 
N n 
77 ” 
% 2 4 
4 * » 
N * . 
4 2 - 
Ka * % 
K = 
* 5 A - 
» * 8 
* 8 s * 
71 a . ” 
. : « 2 5 
F Ack - 1 ” 2 
* 7 % ” 8 
: 
af. 
— 7” a * 
4 by - * * 
; ? 5+ 
1 = 
« ” 2 4 
> . 
= _ * *% * -- 
+ —_ = DT 
* * Ny * 4 
A 8 a I 1 
< * v4 
= " 
? 8 4 — 
* 20 
\ * * 2 
* 
4 * * 
15 1 4 . 
* 2 4 o - * 
© . 
py 25 . 
% 
1 - , 
* 4 x 
= "A 3 . . \ * 
», 5 - 
Z % * z 
* >> . 
to 7 
4 INN 0 
* 
— * ” 
Wo - | 
5 * = . - — * 7 * 
— L W - 
* 
o * by 
0 5 . 
" * 4 
” - + 
* - = 
© . = 
* — 
— — . " 7 . 2 
* 7 
4 * 1 I 2 £ 2 
* oy 
8 * 8 - 
4 * * 
- ww . 
** * ” 
Fr 4 N 
8 * 2 4 
” * 14 
* - 
om * 
® de 1 
» *. 
* 8 of 
" 2 I 
2 * 
- : o *, - 
- 
* " * 
* 0 5 
4 
* — * 
* * > 7 
4-4 — 4 
PR 
» * - * * 28 — * 
. a ee 
— * 
4 * 
> EIT - 
+ 
* 4 
: <a, a Ro 8 
* £ © p . 8 
\ 3» ” „ 
» 
* 5 
' 1 * x * 
» + > 
L 1 SS * 
& p . 
£ j 
— * 4 * 
- e 9 
** . 
* * 
* 
- 
— 
1 
* 
% * * ff * 
— bd . = 
*: Fo 
. 5 - 
. 
— * - 
£ ; * » 
* 
. 
. * . 
ul - 
— 
p — 
A 
. 
þ 5 5 
8 ** ” 4 
1 4 1 
bo 2 
\ 
FX 3 
* 
# . 
- ; * 
2 „ 
5 + 
* - U 
i 
. 
wi e p 
. . . 
bo 
* „ 
FX . 
> . % K 
. - 
» — 
, 
- 


1 F rot ariurerEan—gRR . : 2 r 3 
NS n ns e 7755 J's 7 ; br 
e e Ne cc 8 
ee Pee fs 7h . 5 
I 77 WIE 
— * 5 


15 5 1 r 2 . 
iin * FW LET 5 5 
* * 1 * Vx; 87 + OE 5; 


* N a 

JS | 

{4 TY it SIE : 
; 1 1 4 2 
RAS > Ys 2 2 ; 


22 
5 


3 by : | 
> +7 * 4 
4 MNRAS EVEN x 

» ft * 738 


; 8. 

2 | 
. ; 8 . 

rs f 

CS 


4 
Wy 
eee 
rt 
S 


- 


= 


-- i. a th 


Fl 


: 
* 
— Oe as 


Y OY ML 


12 2 
n 
LE Oe 


rt, 


ad S . | | 


2 » 


_ 


Jo 

q wy er 
CN na N 
Ar) len? ef KY 55 


W. ee 
45 W222 > == * * 


I x * * ; # 2 * 
* - Ws ** E a r 4 «7 
Pg = L \ Yy - 5 


ntir sineere „ils prioient dans 


punt La grace prévenante, qui e 6toit descendue 


95 
c 8 
- 


sur eux du Trone de miséricorde, avoit fondu la pier 


1 


"+ 


de leur | cœur, et elle avoit fait nattre une chair nouvelle. 


ey 


riere, 8 'devoient | 
nce la plus 


9 


Leurs soupirs, , anim6s-par esprit de la 


« 
* 


soumissions, un air els, si Ton en e. 


8 Fable „Deucalion et la chaste Pyrrha, , ces deux. EPouX 


1 
Fl 


„dans leurs 


veneérables par leur Ke „ quoi no RPA: en 
comparaison de ceux dont POWs osternerent 
devotement dans le templ ] 
. du cenre- humain submer, L. Les pre! remiers 
peres volerent au Ciel, et e lesne furent oint detournèes en 
chemin, , ni dispers6es par les vents mee en —_— 
les portes celestes; puis, parfum parl | ife de 
| Vencens qui fumoit sur d'or, elles nr devant 
le Trone du Pere; ; et le Fils les p entatit avec Joie - 
| menga ainsi son intercession: 7 e 5 4 „ 
| * Mon Pere, voyes les e 


vv 


AIST F ? — U © * 3 a J Th 6-4 9 4 ENT BE * * ä ** n N 7 F * rn oY 9 hy * 
” 7 q ® 54 * 2 F * % vv 6 * * 8 * * 
* 2 „ oth ; £7 T y x * FI 11 1 - * * 2 * - 0 * *. F * 5 * 
7 Y {78 + 1 o uy . NEA * TP c A Va © "any X N Was A — * J NV mg TS. z Y A — 18") Mk * 
5 Y 4 : . * * * 2 7 * y : 7 $ t 1 
© I : Os * 9 7 0 K : - " * 
c i”, 4 . » \ * 2 N * 1 by 
i wo. 4 5 I oy 2, « 4 by — 8 = T 
A * * * 6 % 1 4 * 4 * 2 - 
3 * ak J * 5 9 my : : — - — 
7 . „ y : * Y 4 * 4 > * F 
* o * — 
D % 7, 4 Se 4 ? x 0 1 
& 7 85 1 : oF ; 3 . : 1 3 0 f e f 8 i ” 
1 a 4 as N | bo * * 1 A 4 7 4 1 Xl 1 „ þ *% 4 * 
" * * = 1 .. 
3 J Ka L Fu 1 7 Y * 7 * — 4 5 8 0 C N * 7 
- | . mw { ; f ; I , . / | 1 2 8 
8 [ » 
. i . 7 4 : « 4 3 'T [7 ; : 74 7 þ 5 by * Fe 
: „ 2 * 1 * 4 Y ; — þ = * 50 * 1 7 * * 7 * 
» a 7 Z 8 ; 7 *& 7 p « : N n 7 4 9 & 
x „ 7 * x y 4 \ 
* 92 5 Iv. $0 * * 1 ; 7 " — * 7 1 1 — 1 4% Tf 1 x 
DEEP P * 4 * # ; : IX l Lk : F y . 
% * 1 * 4 5 8 7 F 2 5 4 5 g q wy 5 * F4 2 . 1 
* * 5 3 * 9 2 — * + , +: * ? 1 n 2 % 12 * 1 i? nh 5 7 
o * 1 by 4 5 
f h * 8 2 * 7. 2 71 * = 1 * 
ef * J 4 * | Z . - : 
\ 2 . » = Oey A Rl £ 1 ' 
* * 2 
2 8 290 4 8 . 5 4 S 3 5 # Fu, 4 þ . © 
- ww n * 95 & Pg 4 * + * . Ld $ N 2 5 4 1 X 
} 5 ( 8 1 5 9 \ 1 o : 4 
8 * 1 . 4 y e es - 9 $ 1 1 
* 7 Fs N * 6 \% 
$ x by 7 4 4 5 * + " 
* * 10 * o * * * 1 1 4 7 1 * 1 4 F — £ hot * 
\ + * 9 4 NE: Ct? 5 N k - 2 N 
- 5 F : * 4 9 Y . * 
a» *, E fy A * 2 2 9 P N 
* 9 N 4 19 1 4 A 1 1 5 * ”m 1 £ 
þ * - * 5 $5 4, 8 < 6 k L * 3 7 * pu 1 
. i % 4 TIE 5 W 72 0 : 4 
* >, - Bu es OE wh 7 - Go f 4 * 55 8 3 . 
f 4 = 7 a FL EL - ns 


8 : 7 F N \ 
78 A of ; "Br « 5 ; oy 1 N ; g # 
4 9 7 *. * 9 $ 4 a 1 4 * 2 6 4 5 th 8 ai 4 w — 

* 7 * 8 pr * 8 * Y q * C yo 8 4 8 + 7 x 2 

1 5 a; 1 * * i " 4 : Fins * 8 % - = — 

4 \ * ; _ % ? : o 4 - * 32 : es $ * d fo 72 N 

* — , 2 Y - Y { n 4 "he 1 * ; * 5 i : 5 : 0 — * f * 

4 5 5 4% P 5 i: x * Þ 485 $ 4 "+; FR ; 
N 7 ' * . 3 7 8 5 | 2 ; 3 ; * y 
: * . k * ? . e 7:09 * r 7 f 
4 8 * n "Fx * 9 . "8 1 * 2 z . 
= v4 l 1 | 1 bn 4 : , We 4 . 
"Ni F * ? D a * p * ee! bh . 
d £4 « 4 8 L , : ; * 1 8 
4 P ; 9 = 2 y 5 i 1 ; : A | 3 A : | 
2 8 Sb. | 5 ' 3 "m * 4 4 
4 1 ; * ry 5 5 Y 4 . f 75 8 7 "a 1 — bonds 5 0 3 r . 
* a — 1 * k 0 : 4 # , 2 « i 
3 ER | OS eo CANES . . . | 1 
? 2 ; | 5 . | | : n | | M Dy | : | IC | my f 18 30 ooh cen Ser | 8 15 | ; : g 
ne” wy - þ 1 5 4 : W { £ : 2.48 | : : 0 I 

= 4A vo £ T4 < g x [ * . , L rx 4 >. 

1+ » A, 4 , * » 'F - 9 : N 55 l $ 9 : : wo” 
3 5 N 1 , * 4 F 4 \ : ! - 7 i { | - \ 
of FY | 2 ; 
IJ x * 1 5 Fl g 4 

4 * 4 4 93 9 & : 2 5 5 o 

b bs. "IR . > s Ws £5 
i F i 1 £5 * : 

x x LOR. | 4 "hs 29 ws 8 

4 1 4 YE N 1 7 3 * 9 ; : g f 


CSE 


V Fruits ben more e plonsing « $ayour- [om ys 4 5-9 Be . 


3 Ig . N e 85 5 5 3 with contrition in his eart, than those ve 8 5 „5 
Which his own hand manuring all the trees | 5 : +. 
A by Of Paradise could have produc'd, ere fall'n A | 
From intiocence. Now therefore bend thine ear 0 r 
VVV supplication; ; hear his sighs though mute; r 
SCVC•V nskilful with what words to pray, let me 1 905 BE +. „ 
V nterpret for him, me his advocate VVV 1 
àäuʃuz,L, m propitiation; his works on: me ge 0 „ 
or not good, ingraft; my merit chose + 
VJ perfect; ; and 7 these my death shall Pa! 3 

. 1 ccept me, and i An me from these receive Linh . 
EE wo of peace tow'ard mankind; let him live 
J 5 Before thee reconcil'd, at least . 

V . d, though nd, till death, his doom, (y 


o mitigate thus plead, not to reverse, 


Z __ . Ts better ie ahull yield him , where 1 me 
-T, 1 All my r deem d may dwell i in joy and bliss, . 1 
Made one with me, as I with thee am one. 
3 To whom the Father; without cloud, serene: 
„„ 8 All thy request for Man, accepted a. . 
HO Obtain; all thy request as my deere. 
JJC longer in that Paradise to d well, 
A 5 The law I gave to nature him „ „„ 
RR. Ee, . ose pure immortal elements , that know. ET bg 


5 - 8 1 ; yy 


EEE RE oo FE unharmonious mixture foul, „ 


| | | 1 5 Wk . ae him Tainted DEW. , and s him off 8 - 


1 : g * 7? 


; FA 


* 1. v SET a. 
8 sur la Terre. En vertu du e dont vous m aven 


revètu, je vous offre, „dans Fencengoir d' or, les soupirs 


de Thomme, et les prieres melées d'encens: ces fruits, 
pProvenant de la semence que vous avez jette dans son coeur, 
sont pour vous plus précieux que tous les Parfums des - 
arbres qu il cultivoit dans le Paradis, et qu il auroit pu vous 
offrir au tems de son innocence. Ouvrez votre oreille a ses 
cris, il ne sait point encore comment il doit vous invoquer: 
_ - entendez ses soupirs muets; souffrez que je les interprète 
pour lui; je suis et son juge, et son défenseur, et une 
victime de propitiation pour ses peches. Transporte sur 
moi toutes ses ceuvres , bonnes et mauvaises: mes merites 
: donneront aux premieres une heureuse perfection; et ma 
mort expiera les autres. Acceptez-moi, et recevez lodeur 
agreable de la paix, dont je demande A etre le mediateur 
entre vous et les hommes: tournez la vue sur eux; leurs 
jours seront assez tristes, sans que votre colere les accable: 
qu'ils vivent jusqu'à ce que la mort, conformement à vos 
loix que je ne dois point abroger, mais adoucir, les conduise 


3 une meilleure vie,; on tous mes Elus demeureront dans . 


Joie et dans la beatitude, unis avec moi, comme 1 suis uni 
avec „„ 5 „„ „ 
Mon Fils, reprit le Pare : avec une serenits qui bependlt 
10 ; joie dans le Ciel, je t accorde ce que 1 tu demandes; tes 
desirs sont mes decrets : mais la loi que j'ai imposée a. la 
Nature, ne permet pas A homme de demeurer plus long 5 
. tems s dans; les jardins: du Paradis. Ces lieux ere qui ne 
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Sl And att FEED as may ne Jimi: best 
For dissolution wrought by sin, that 8 
8 Distemper d all things, and of 1 1 „ 
_ _ - Corrupted. I at first with two fair gifts „„ 
Created him endow'd, with happiness . = oe 
And immortality : that fondly lost, „ 
Ilł,!uis other serv'd but to eternize woe; 6 5 5 
III I provided death; so death becomes lh, 
„„ His final remedy; and after life 83 e 1529s 
1 in sharp tribulation, and refin'd we Se ann 
ST By faith and faithful works , to second life, "Zi . 
Wak d in the renovation of the just, mis 70 1 5 
AKesigns him up with Heav'n and Earth renew d. 
A. 1 to synod all the Bless d | 
Fo © . _ Through Heay'n's wide bounds; from them I will mY 
3 „ My judgments, how with mankind I proceed, 8 
As how with peccant Angels late they SAW, Hh Tg” 
| _ Es in their state, tho fm stood more con irn mn. 150 
He ended, and che Son gave signal high png. 
T's the bright minister that watch'd ; he blew 
His trumpet, heard in Oreb since perhaps 
When God descended, and perhaps once more 
| To sound at general dom. 'Th' angelic blast 
_ Fill'd all the regions: from their blissful bowers 
Ol amarantine shade, fountain or spring, 
By the waters of life, where -er they sat 
In fellowships of joy, the sons of light 
| Hated, resorting to the summons high, 9 
And took their seats; till from his throne ws 
"mr 3 thus * his sor reign — 


: LIVAR X 
| souffrent point de melange i impur, le re) jettent is nt 


| 271 T6 


5 qu'il a perdu son innocence: ils n' ont plus de pport avec . 


lui; je Venverrai done respirer un air immonde: son crime 
a a infecte] Univers, et deprave ce qui etoit parfait dans oon 5 
origine; son crime Tassujettit a souffrir la dissolution de « 84 | 


'  gubstance; il faut P y disposer par une nourriture corrompue. 5 


Je lui avois fait, au moment de sa creation, deux dons 
excellens, la beatitude et Timmortalité. Apres avoir perdu 
la premiere par sa faute, l'autre n'auroit servi qu A 6terniser 


Son malheur: ma bonté y a pourvu; je lui ai prepare la 
mort, comme la fin de ses maux. C'est-elle qui, apres une 


vie Eprouvee dans de dures tribulations, et purifice par la 
foi et par les bonnes ceuvres „ lui ouyrira Ventree a une 


. seconde vie , lorsqu' A la fin des tems les Justes s '6veilleront = 


e 


pour partager ma gloire. Mais rassemblons les citoyens 
celestes: ils ont vu comment j ai traité les Anges rebelles; 
je veux aujourd' hui leur montrer de quelle maniere j exerce 
mes jugemens sur le genre-humain, alin de les confirmer 
encore mieux dans leur etat quelque affermi qu'il soit. 
II dit, et le fils donna le signal au Ministre brillant qui 5 
veilloit aupres du trône. Aussi-tôt Ange emboucha h- 
trompette, qui sonna quand Dieu descendit sur le Mont 
Horeb, et qui doit, au grand jour, appeller les morts de 
leur ton beau: elle fut entendue 1 aux extremites du 


1 enfans: de Ire accoururent hs 50 rebate 
| delicieuses, a  ombragtes damaranthe; et, nant les torrens 


de 


, . A 


5 * 


| Reach also of the tree. of life, and eat, 


240: 0 Sons! ke one ol. Us ch is n 


To know both good and evil, since his taste 
Ol chat defended fruit: but let him boast 5 
His knowledge of good lost, and evil . 3 1 . 
Happier, had it suffic'd him to have Known | 7 by: 1 


Good by itself, and evil not at all. 


Hi. heart'T know, how variable and vain ee 
Self-left. Lest e e his now bolder bad 


And liye for ever, dream at least to me Na 5 , = 5 
For ever, to remove him I decre, . 
And dend him from the garden Path to till Rs 
The Tag whence he was | Whey, fitter eil. . „ 


. 


 Michad, 8 my filet "RE abs in « charge J 1 


Take to thee from among the Cherubim 333 
I choice of flaming warriors, lest the Fiend, 
Or in behalf of Man, or to invade . 
Vacant possession, some new trouble raise: 
Haste thee, and from the Paradise of God 
Without remorse drive out the sinful pair, 


From halloy d ground th' unholy „ and 1 . = h 
To them and to their progeny from thence. ah Eres ane 


_ Perpetual banishment. Vet lest they * 
At the sad sentence rigorously urg d, 


For I behold them soften'd, and with - tears 
Bewailing their excess, all terror hide. 


Ir patiently thy bidding they obe yr, 


Dismiss 


5 


He sorrows now, repents, „and prays contrits; = 8 0 „ 
My motions in him: longer than they move, een e 5 


/ 


POP TTOrey Q PM as „ 2 
. "2X T V 1 K. 4 1. „ 275 oo 
© 065 joie qu ils godttoient a longs traits au 1 box des fontaines 
*  » et des sources de vie, ils se presenterent devant I Eternel, ; 
ee.t ils se placerent suivant leurs rangs. Du haut de son 8 
1 Trone supreme, le Tout - Puissant enonga 8 volonts 5 " 
co souveraine. . „%% es 10 | 
= Volk Thomme devenu comme . un : de nous: il sait, i, 

. is le bien et le mal, depuis qu'il a gonté de ce fra - . 

1 - difindu: mais qu'il se vante de la connoissance du bien . : 
Au il a perdu, et du mal qu'il a attire sur sa tète: Vignorance 
Ini etoit plus avantageuse. Maintenant ils afflige, il m adresse 

ses prieres dans la contrition de son cœur; C est ma grace a ; 
qui produit en lui ces mouvemens. Si elle cessoit d agir, et "Re Y 
. 5 Ns qu il fat livre : a lui-m&me, vous verriez combien il est vain 15 : 


0 changeant. Empechons done qu'il ne pdrte encore une ꝓ̃—: 
main audacieuse à Varbre de vie, qu'il n'en mange, etquil _ 
5 ne vive, ou ne vienne & se figurer qu'il doit vivre &ternel- 

lement. Je veux I envoyer hors du Jardin pour labourer la 
terre, d'où il a 6t6 tir6, et qui est un 86jour plus convenable 

pour lui. Michel, ex6cute mes ordres ; prends avec toi, 
 dentre les Cherubins 4 "ts troupe choisie de guerriers | 5 1 
. flamboyans, de peur que le Prince des tenebres n excite : „„ 1 LL 


ll quelques nouveaux troubles a Toccasion de homme, ou I 
qu'il ne songe à envahir sa demeure deserte. HAte-toi ; et, 4 
 8ans te laisser attendrir, conduis hors du Paradis le couple 2 
| p6cheur; eloigne! les profanes d'une région sacrée; prononce- i 
leur Varr6t d'un bannissement perpetuel pour eux et pour 2 
. leur en: mais comme ils ee sue comber m ⁊ ê mH; 
| i 
. 7 A 


— , 
© * 


: 85 


Dr 


TE 


Ye . * * 4 
ö 4 R * 4 hah as 
* 7 8 1 To 
P 1 1 * * 3 5 * 
: 530 | 4 LY 4 > 
7M f 5 ö f * 2 iv } 
, 3 7 . Y F 1 > : 
3 : N : 12 . a 
3 : : 5 * 1 tos 
; 82 0 . : 5 7 — 
*. Y * . 
Rc 5 1 5 3 . . 5 
| \ y 5 F 1 * 
* , : 
N | 0 4 8 
b 1 5 As A — . 
bs : q | ( % » * 7 «A W 
, Ka f : . . « \ . 27 8 Js ; . F ö 4 7 g 
FR Pd Pp | ; ERS . 1 "Fog is l Kees 
* f 2 5 I ; WO 1 5 5 - p * 1 1 Ph. E 5 g 1 pe 5 
* 4 #6 « . 5 A N 8:5 
£2 , fy - 5 . Fr ot $65 F avs 
: Y a © 958 : PE a * 
; 2 : 5 w % p. 
2 = 3 B 0 0 * . ; 5 
a 8 4 
ismiss V 
7 ty 
A 


To e g 1 come in e b, „„ 
As I shall thee enlighten; intermix . 
My covenant in the Woman's seed renew : . — 

So send them forth, though sorrowing, yet in | peace; 8 
And on the east side of the garden place, „ 
Where entrance up from Eden easiest climbs, = Es 
- Cherubic watch, and of a sword the flame © TY anos 
Wide-waving, all Approach far off to fright, E 
And guard all passage to the tree of Ae „„ 

Lest Paradise a receptacle *W⁊˙ʒ hs „ 
To Spirits foul, and all my trees. EY prey, V 

With whose stol n fruit Man once more to dude. . 


— 


nd th Archangelic For D prepar'd 4 LEV 
For swift descent; with him the cohort TOY 1 
_ Of watchful Cherubim four faces each . 5 = . 
Had, like a double Janus, all their shape . 
| Spangled with eyes, more numerous than those | W 
Of Argus, and more wakeful than to drouse, 5 5 
Charm d with Arcadian pipe, the past 'ral reed „ 
Ol Hermes, or his opiate rod. Mean-while, © 
bs 3 the world with sacred light, 
Leucothea wak'd, and with fresh dews imbalm' a | 
The earth; when Adam and first matron Eve . 
Had ended now their orisons, and found 0h, 
Strength added from above, new hope to spring 
Out of despair, joy, but wich fear yet link d; 
Which thus to Eye his welcome words renew d: 


He Ge: an 


Eve, easily may faith admit, that al e 


* 
$ 


1 IVR E x 1 . 
| Ani, rait6-les avec douceur; ; car je. vois qu ils sont 
touchès, et qu ils pleurent leur faute. Revele a Adam e 


qui arrivera dans la suite des tems, selon que je t inspirerai; 5 
Presente- lui pour consolation mon alliance renouvellée dans 


la race de la femme: tempere ainsi leurs regrets sur la 1 


Perte de I heureux sëjour dont tu les feras sortir: tu Posteras Jo 
un Sure de Cherubins a Vorient du Jardin, du c6ts que se 
trouve le degre; tu y placeras Fepee étincelante pour effrayer 
tout audacieux qui voudroit entrer dans ce lieu de volupté, 
et s 'approcher de Tarbre de vie; autrement le Paradis 
een c le repaire des esprits impurs, et ils ne manque 


155 roient pas d'en depouiller encore les fruits, pour 86duire 5 
Thomme eredule et fragile. . 


— 


n cessa 5 I Archange 8e prepara pour une prompte 
. une cohorte redoutable de Cherubins actifs le | 
suivit: chacun ayoit quatre faces, ainsi qu'un double J anus. 
Leurs corps étoient parsemés d yeux plus nombreux que 


ceux d Argus: : la flate de Mercure, ou le charme de sa 
1 5 baguette endormit ce Berger; ; h vigilance des autres 6toit 
assurée contre toute eee. . 


— et Lencorkee , 8 eyeillant pour r6pandre „ 
- lumiere agreable A toute la N ature, embaumoit la terre de 
+. fratches rosées. Aprés que nos premiers Peres - eurent 

Y imploré la miséricorde de! Eternel, ils sentirent en eux une 

1 force qui leur etoit venue d'en-haut, un nouveau rayon 0 

WG 'experance, et des mouvemens de joie; mais d une jole 15 


Mm a 


* 75 . g F * 
* — 4 - 0 
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— 


* 
1 22 


6 B 0 0 K 
The uy hich we enjoy, Som Heay's n 8 
Baut that from us ought should ascend to ** * | 15 
Soc preyalent as to concern the mind RE 
„„ God high-bless d, or to incline his =, 3 
Hard to belief may seem; yet this will prayer, „ 
Or one short sigh of human breath, N e 


„„ Ev n to the seat of God. For since 1 ought = 
"=. Weyrn offended Deity to' IP 
Kneel'd, and before him humbled all my be. „„ 


Methought I saw him placable and mild, 


_ Bending his ear; persuasion in me grew. 
That I was heard with favour; peace return' d 
Home to my breasts, and to my memory e 
His promise, that thy seed shall bruise our foe; I 
Which then not minded in dismay , INS now. ER 


2 5 | 2 Assures me that the bitterness of death 


„„ and we shall live. Whence hail to o thee, . 
„ Eve rightly call'd, mother of all mankind, 

Mother of all things living, since by thee 
EE —_ it to le, and all 8 live for Man. 4 


5 - 0 wha 8 Eve as 1 8 3 


NN 


III worthy I such. title should belong 
To me transgressor, who for thee ordain! © 


5 i help, became thy snare; to me reproach _ 


Rather belongs a distrust, and all dispraise: 
But infinite in pardon was my Judge, 
That I who first brought death on all, am «Ld 4 

The source of life; next favorable thou, _ 


| : "Who highly e to intitle me voucheef et st, 


7 3 1 * . 
ht 3 . 7 1 5 — 4 . 5 1 
5 : 3 


2 N 1 * R E * . V 
wy encore melee a crainte. Adam, 8 'adreccant a 8a compagne, VVV 


: 8 nous pouvons is went conceyoir r que tout 1 le 1 . 
_ nous jouissons. descend du Ciel: mais que „ : 
maoontent la haut, et soient capables d'occuper I Esprit de 
Dieu, souverainement heureux, ou de toucher sa volonts, 
cela semble difficile a croire. Il faut cependant que la priere, F 
ou les foibles soupirs que poussent les humains, parviennent 
ijusqu au trone de! Eternel. Depuis que j ai cherchè à calmer | 
8a colere, depuis que je me suis prosterné, et que mon 
cCeoeur s'est humilié devant le Seigneur, il me semble que 
Ie le vois appaise, attendri, pretam exaucer. Je me persuade 
meme qu'il m'a 6couts favorablement: la paix est rentrée 
dans mon ame, et sa promesse me revient en m&moire ; | 
ta race eécrasera notre ennemi. Cette promesse que nous = | „ 
avions perdue de vue, en nous livrant au desespoir, 1 
m'assure que Famertume de la mort est Pas86e, et que nous „ 
vivrons. Ainsi, je te salue, Eye, appellee a juste titre mere 
du genre-humain, mere de tous les vivans, puisque l homme, . 
pour qui vivent toutes les creatures, sortira de ton sein. Ce 
titre, lui repondit Eve d'un ton plein de douceur et de 
tristesse, ce titre me convient mal apres mon crime. J 'Etois 
faite pour etre ton aide, je Yai entraine dans le precipice ; ; 
le reproche, la mefiance et le. blame devroient etre mon 
unique Fare ; mais mon Juge est infini en miséricorde. Fn 
Apres que j ai introduit la mort ici-bas, il me laisse la 
5 consolation de devenir 1a source de la vie. Avec quelle 5 


| : I Laborious , till rd 1 : while here we dwell, 


— days; how long, and what till then our . 


Fer clic name FA But the feld 


gs 5 OY Jo labour calls us now with sweat impos d, Wn, 3 
„ Though after sleepless night; for see the morn, 5 


* 


SF; 


80 Tg 80 a d PEE BOT) Lee, 1 fate | 


On bird, beast, air, air suddenly eclips'd 


Down from a hill the beast that reigns in e. 


5 First hunter then, pursu'd a gentle brace, 
...___ Goodliest of all the forest, hart and hind; 


Direct to th' eastern gate was bent their ny 
Adam obsery' d, and with his eye the chase 5 
| OO . not unmov d to Eve thus qpake: 1 TY - 


0 Eve, some further change awaits us . 
Which Heav'n by these mute signs in nature chows 
Forerunners of his purpose, or to warn 7 


Us haply too secure of our discharge 1 8 5 1 


From penalty, because froni death releas d 


: Who Knows, or more TO this, that we are > dust, 


3 


All unconcern'd with our unrest, begins | . 
Her rosy progress smiling: let us forth; . 
I! never from thy side henceforth to stray, 


ay 


Where -e er our day's work lyes, though Ws 5 rh a : 


5 
5 


Fe 
"hs * 


N Subscribe d not: Nature first gave signs, fv gs 1 . 
Alter ort blush of morn ; nigh in her 8 = 5 „ 


The bird of Jove, 8toop'd from his aery . 6 
Two birds of gayest plume before him drove: 5 1 5 


4 


| precage, ee: Bos 5 
. Epouse, lui dit a. nous sommes menacés de f 
quelque 1 6venement, que le Ciel nous annonce aer ces 


reésoudre a me donner ce titre honorable, malgre les noms 


EE” bene ne 116 e traiteb⸗tu point kat; Data peux-tu te TN 


- -. odieux que je mérite? Cependant la campagne nous appelle 5 
Ligoureusement au travail, quoique la nuit ne nous ait point 
daaonns le repos ordinaire. L aurores peu touchée de notre 
5 insomnie, entre, en souriant, dans sa carriere semée de . 
„„ roses: marchons; je ne m 'Ecarterai plus desormais de ton 


” coté, en quelque endroit que l ouvrage nous conduise dans 


1 le courant de la journée. Je sais qu'a present nos occupations 3 85 
” . 5 doivent etre accompagnées de Peines: mais tant que nous 5 | 
bn demenrerons ici, que peut-il y avoir de Penible dans ces 

: „ agreables promenades? Le changement de notre ẽtat n em- 
5 N . pe point que nous ne Puissions vivre contens. . 
e remplie de sentimens d' humilitè, forma ces souhaits; . 
” mais le destin n y souscrivit Pas. II parut des signes dans 
: toute la Nature: les oiseaux et les animaux, l'air m&me 
| annonga un changement fatal. Le Ciel 8 'obscurcit tout dun 70 


15 coup apres. la courte rougeur du matin. Elle appergut en 


meme tems I'« oiseau de Jupiter: il fondoit du haut des airs, 


et poursuiyoit deux oiseaux' du plus riche plumage; et, du 


haut de la montagne, le lion, monarque des bois, entreprit 
le plus noble couple de toute la foret, le cerf et la biche; 
ils prirent la fuite droit à Orient, vers la porte du Jardin. 


Adam observa le chemin we ils tenoient; il en tira un triste 


— - 


signes 


„„ <P : / 
4 AW Eb s 55 : | 
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z And tbſther i Ant return, and be. no most 

5 Why else this double object i in our sight, . 
Of flight | pursu'd in th' air, and o er the ground, 
One way the. self-same hour? Why in the east 
Darkness ere day 8 mid-course, and bee. 


More orient in yon western cloud, that draws 


Ober the blue firmament a radiant white, 5 


| — . And slow descends, with something heav nly rig 


He ed not; b for by this the heav' nhy b bands © 


FT * from a sky of jasper lighted now 

In Paradise, and on a hill made A 
A glorious apparition , had not doubt 5 
And carnal fear that day dimm'd Adarn's 8 eye. Fo 1 


7 


Not that more glorious, when the Angels met 


Jacob in mahanaim, where he sax 8 5 
The field pavilion'd with his guardians tights + . 
Nor that which on the flaming mount . = 
In Dothan, cover'd with a camp of fire, 


Against che Syrian king, who to surprise 
One man, assassin like, had levy'd war 
War Unproclaim d. The princely Hierarch 


In their bright stand there left his Pow'rs to ae a 


Possession of the garden; he alone, „ 
8 find where Adam shelter'd, took his way, , 


N ot unperceiy' 'd of Adam, ho woke, © - 


While the great visitant approach! d, thus * 4 


Eye, now expect great tidings, which perhaps 5 


of us will soon determin, or impose 
New laws to be obsery'd; for I desery , 
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7 signes muets, avant-Coureurs de s ses Wes Peut- etre veut- 
il nous avertir que nous nous abusons, si nous comptons 
sur Vimpunits de notre crime, parce que notre mort a été 
suspendue, et que nous avons un delai pour quelques; jours. 


Qui sait combien il durera, et quelle sera cependant notre, 
die: Ou que savons-nous de plus, sinon que nous sommes 5 


poudre,; que nous retournerons en poudre, et que nous ne 


i 


serons plus? Autrement, pourquoi d un meme coté, a la 
meme heure , nos yeux auroient-ils 6s frappés de cette 


double fuite dans Lair et sur la terre? Pourquoi la nuit 
vient-ellè del Orient, avant que le j jour soit à la moitié de 8 
sa course? Et pourquoi T Aurore IT leve-t-elle pour la 


5 ha montagne. 


seconde fois dans cette nue a I'Occident? Vois comme ce 
5 nuage efface lh azur du firmament par 8a blancheur eblouis- 
ö sante, et comme il descend avec une lenteur majestueuse ; 
sans doute il contient quelque chose de divin. 5 


: M ne se rrompoir pas: les celestes legions sortirent ds 
cette nuée, ainsi que d'un firmament de jaspe; elles des- 
| cendirent dans le Paradis et firent halte « sur le sommet de 7 


1 


Avec quel plaisir Adam n auroit-il point observe cette _ 
glorieuse oo, si la mefiance et la crainte charnelle 
n eussent en ce jour obscurci ses yeux! | 0 


q 


La vision de acob n' eut rien de plus auguste i quand les 
Anges vinrent à sa rencontre en Mahanaim, où la campagne, 
couverte de Pavillons et d. eclatantes cohortes, 8 s oflrit a ses 
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From n en ak that dll * kill, „ TR 
One of the heav'nly host, and by his gate 
None of the meanest , some great Potentate Fan „ 
Or of the Trones above, such 9 . „„ 


1 Invests him coming; yet not f 
That I should fear; nor __ —_ 8 | 5 


As Raphael, that I shoult muc confids; 1 
But solemn and sublime, whom not to- offend, 


— War reverence 15 must meet, and thou retire. 


Ne He ended; and by Arch-Angel $00n drew nigh, 
7 N. ot in his chape celestial, but as man . „„ 
Clad to meet man; over his lucid « arms 


A military vest of purple flow d, 55 „ 
Livelier than Melibean , or the grain 4 TOY 5 E 


Ol Sarra, worn by kings and heroes old 
In time of truce; Iris had dipp'd the — 


His starry helm unbuckled shew'd him prime 05 f 4 


In manhood, where youth ended: by his de, 5 


A s in a glist' ring zodiack, hung the sword, 
_ Satan's dire dread, and in his hand the spear. 
Adam bow'd low; he kingly from his state 

Inclin d not, but his coming thus declar d: 


1 Adam, Hearn n's high behest no preface a z 
| Sufficient that thy pray rs are heard, and Death, 


Then due by sentence when thou didst * SO 


Defeated of his seizure many days | 
SGiv'n thee of grace, wherein thou mayst repent, 

And one bad act with many deeds well done 
: ne cover : well wy" then me Lord * * 


Re, 
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— regards: : elle ne cedoĩt point non plus a celle qui parut sur 


le mont flamboyant de Dothan, lorsque le serviteur d'Elisse 
vit un camp de feu pret a deyorer le Roi Syrien, qui, pour 


1 sur prendre un seul homme, avoit mis une armee en cam- 


pagne, et commence comme un brigand la e 8ans la 
dènoncer.. 5 3%; ᷑ ꝶ:! ! 
Le Prince des Hisrarchies a h Posta les Puissances N 
et les avertit d'etre pretes a se mettre en possession du 
jardin. Pour lui, il marcha tout seul vers Tombrage ou 
notre premier Pere s '6toit retire. Adam le vit venir, et il 
tint à Eve ce discours, . le divin _— . 
8 'approchoit: | „ 
Eve, Prepare-toi a ds n nouvelles; ; peut-dtre vont- 


. elles decider de notre. sort, ou nous imposer de nouvelles 


 loix. De ce nuage, euspendu au- dessus de la montagne, je 


” vois arriver quelqu un de Tarmee celeste. A juger de lui 


par son port, et par la noblesse de sa demarche, ce ne 
peut etre un des Esprits inferieurs ; ; Cest quelque grand 
” Potentat, Fun des Trones, du Ciel; son apparence majes- 
tueuse et sublime n'est point 81 terrible „qu'il me faille 


_ trembler: mais il n'a point non plus cet air doux et sociable 1 


de Raphael: je ne dois point avoir une entiere assurance; 


prenons garde de Poffenser. J'irai deeper a 


rencontre; ton devoir est de te retirer. . 5 
II finit: TArchange arriva, non dans sa taille eflente, 

mais sous la figure de homme. Sur ses armes luisantes 

flottoit un nen mie de * plus vive que 


ä 


— — 
9 R 
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Permits. not; to remove thee I am come F 
5 And send thee from the garden forth to till . 2 |, 
1 The ground whence thou wast taken, fitter soil. Tn 


le added not; for Adam at the _ ” 
þ \ 25 
| Heart-struck with chilling gripe of sorrow stood, . 
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Must I thus leave thee, Paradise? thus leave 
Thee, native soil, these happy walks and Bades, Toe 
3 haunt of Gods? where I had hope to Spend, | 
Quiet though sad, the respite of ſl ww. A, ok 


My early visitation, and my lat 
At ev'n, which I bred up. with tender hand : 
From the first op'ning bud, and gave ye names! : 
Who now shall rear ye to the sun, or rank 

Your tribes, and water from th ambrosial fount? * 


Thee lastly , nuptial bow'r, by me adorn d PA 
With what to sight or ama was sweet! from . . 
| How $hall J part, and whither wander down es 

Into a lower world, to this obscure 


| And wild? how shall we breath in other air 


; 
75 . 8 | 3 : 


„ 5 0 0 K X * 7 x 0 
Redeem ** nite from Dink 8 rapacious claim; 6 
e But longer i in this Paradise to dwell e 


3 


0 That all his senses bound; Eve, who _— ..r: 
Vet all had heard, with — 4 lament 15 „ 
| Discover d soon the Place of her retire: > 


0 unexpected stroke, worse chan of Death! 


That must be mortal to us both. O flowers . 
That never will in other climate N =" 


Less pure, accustom'd, to immortal fruits? 5 
| Whom thus the Angel interrupted mild: : 


S oe nfo og 2 =. 
1 IVRE 1 * ” 255 


| 0 de Mdlibee ; ou que la teinture de 8 portée par 
les Rois et par les Heros anciens dans les jours de réjouis- 
Sance. Iris en avoit teint la trame. A travers l'ouverture de 
son casque étincelant, on entrevoyoit son visage glorieux | 
duans la fleur de la virilits, al age que finit la jeunesse. Son 
Epée, terreur de Satan, pendoit à son côté comme dans 
un Zodiaque brillant, et il tenoit une lance à la main. 
Adam se Prosterna: : VAnge soutint la dignité de son 
e et, sans s incliner, il dselara ainsi le sujet de son 


"Alot les hauts messages a Ciel n'ont pas besoin de 
detours; qu'il te suffise que tes prières ont eté écoutées. La 
mort que, suivant la menace, tu devois subir au moment 


de ta deésobéissance, a eté recule pour un nombre de jours; 


ils t' ont eté donnes de grace, alin que tu ates le tems de te 
repentir, et d'expier ton crime par un nombre de bonnes 


Ceuyfes: alors le Seigneur appaisé pourroit bien t affranchir 


entièrement des droits que la mort a sur toi; mais il ne te 


permet Pas de demeurer dans ce Paradis: je viens pour ten 
24 eloigner , et pour te conduire hors du J ardin , afin que tu 


laboures la terre d'où tu as 5 6t6 tire: cet autre e sëjour est | 
mw convenable j pour to. 55 
3 'arreta ; Adam, Fr de ces 1 coinme dun 


comp de tonnerre, tomboit en defaillance , et la douleur 


suspendoit Tusage de tous ses sens. Eye: qui avoit tout 
entendu sans se faire voir, découvrit bientor par 8e 
lamentations le lieu ou elle 8 '6toit cache. Fo TR 
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3 8 not, Mow: but patiently. regign 

What justly thou hast lost; nor set thy heart, 
Thus over-fond, on that which is not thine ; = 
Thy going is not lonely; with thee _— 

Thy husband; him to follow thou art bound; 


. : 1 Whore be abides, tkink there thy native soil. 


eee 4 , and his scatter d spirits return'd, 


8 = To Michael thus his humble words address d: 


TE, | 5 Celestial, whittier:: among the Thrones , or nam * 
Ol them the high est, for such of shape may seem 
Prince above princes, gently hast thou told 


F message, Which might else in N N wound, 


4 FIN ** 
l = 7 
8 
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Familiar to our eyes; all places he 5 
- TInhospitable' appear and desolate 
Nor knoving us nor known: and if by projer 
Incessant I could hope to change the will 
Of him who all things can, I would not cease 
TO weary him with my azziduons cries: 


And in performing end us; what besides 


Olk sorrow, and dejection, and despair, 
O.uvr frailty can sustain, thy tidings bring, 6 
Departure from this happy place, our sweet 5 


Recess, and only consolation left 


* 3 
A 
b = * 


But pray r against his absolute decree 


No more avails than breath against the wind, 
Blown stifling back on him that breathes it forth: 
Therefore to his great bidding I submit. 

* most afflicts me, that departing hence, 


Adam by this from the cold neden damp TN 5 


N 4 . 


SEV SS a ay 


0 coup impreyu , plus rude que la mort! faut-il done 


” te quitter, Paradis charmant, lieu divin , on nous avons 


reqęu le jour? Heureuses promenades, agreables ombrages „ 
5 habitation propre pour des Dieux, faut-il se séparer de 


„ vous? J'esperols passer ici tranquillement, quoique dans la 


Ds 5 tristesse, le delai qui nous a été accords jusqu au jour « de 5 5 


notre mort. Vous ne croltrez jamais en d autres elimats, * 


1 belles fleurs, Tu je visitois le matin, que je retournois voir 
le soir, que j appuyois soigneusement de ma main des que 


vous commenciez à vous Epanour , et que j avois pris tant 


de plaisir à caracteériser par des noms convenables. Qui vous 


„ presentera maintenant au Soleil? qui rangera vos diverses 


tribus? qui vous arrosera de la fontaine d ambroisie ? Toi 


enfin, berceau nuptial, que j avois orne de tout ce qui 


pouvoit r6jouir la vue ouTodorat, comment m eloignerai- je 
de toi? on porterai- je mes pas, dans un Monde enterré, 


obscur et sauvage, au prix de celui- ci? Comment pourrons- 
nous respirer dans un air moins pur? Comment nous reduire 


2 des alimens raue. nous qui sommes accoutumss a des 3 
| fruits immortels? „ | 


5 3 


I. Ange ſul repliqua: : Eve, ne te desespere point: mais 


renonce patiemment a ce que tu as justement perdu; il ne 


faut pas avoir tant d attache pour ce qui ne t appartient point 
en propre: tu ne vas point seule, ton mari part aussi-bien - 
que toi: tu ne saurois te dispenser de le suivre; done en 


3 a ae qu il demeure , la est ton Pays „ 
Adam : 


5 A As Wü his hoe I hall be hid, deva 
4 0 With warten place by place Se he vouch = 
4 ; On this mount he appear 'd, under this tree TO 
8 I head, here with him at this fountain alk d: 8 vi Ls 
| ” Of ne ee and pile up every stone 


Ol lustre from the brook ,"i in 3 5 
Or monument to ages, and thereon 


* 


I  / B 0 0 K * * 


Stood visible, among these pines his voice. 


S0 many grateful altars T would rear 18 a * A ra) 


"4 


_ Offer, sweet-smelling gums, and fruits, ; 1 flow'r rs; 

In yonder nether world where shall I seek 1 

His bright appearances, or foot-step trace? 3 25 OI 
For though 1 fled him angry, yet recall «© 

, To life prolong'd and promis'd race, I now e, ee 

Gladly behold though but his utmost skirts | 1 „ 
5 Of „ , and far off his steps adore. - . © 


+» To whom thus Michael with regard 1 de 
Adam, thou know st Heay'n his, and all the Earth, re 


| | z 1 17 
Not this rock only „ his omnipresence fills 
Land, sea, and air, and every kind that lies, „ 
Fomented by his virtzal pow'r and warm'd:. .. _ 


All th'earth he gave thee to possess and rule, 
No despicable gilt; surmise not then 5 
His presence to these narrow bounds confin'd 
3 Of paradise or Eden: this had ben 
Perhaps thy capital seat, from whence had Spread | 
All generations, hand had hither come e - Ty 
From all the ends of th'earth , to celebrate JE SAO 


Alles, revenu de son saisissement, adress au grand 


Archiinge ce discours plein de soumission: e 


- - : 
8 : 


Habitant du Ciel, comment te dois-je nommer? tu es un 


5 * Trones, ou le premier d'entr'eux; Teclat qui t accompagne 5 


annonce un Prince elevé au- dessus des Princes. 81 nous 


vivons encore, nous en devons rendre graces à la douceur 


avec laquelle tu nous as annoncs ton message: sa rigueur 


suffisoit pour nous donner la mort. Il nous livre en proie au 
chagrin, a la tristesse, au desespoir: nous allons etre exclus 
de cette heureuse demenre, notre douee ret 

consolation qui put nous rester ; toutes autres places nous | 


aite, et la seule | 


7 Paroſtront inhabitables et desolees: 1 nous ne les connoiss0ns, 


Point, et elles refuseront de nous connoltre. Si, par une 
Prieère continue, je pouvois esperer de changer la volonts 


£,: 2 6 


divine de celui qui peut tout, je ne cesserois point de le 


fatiguer par mes cris redoubles: mais, contre son decret 
absolu, les soupirs, les plaintes „les larmes, ne sont qu un 
souffle leger, dont le vent se joue; ainsi je me soumets a 


= son ordre irr6vocable. Ce qui m'afflige le plus, c est que, ; 


- partant d'ici | je serai loin de Dieu, et prive de sa vue, 
bienheureuse: ici, Jaurois pu lui rendre mes adorations 


dans chaque endrol on il daigne m 'accorder 8a Presence 


divine: j aurois dit a mes enfans: Sur ce mont il m'apparut, 

sous cet arbre il 8e rendit visible, parmi ces pins j entendis 

sa voix: je conversois avec lui au bord de cette fontaine b 
Jaurois dressé en reconnoissance plusieurs autels de gazon, 
» et j aurois amassé les pierres naturelles des ruisseaux — 3 
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 Andiyeerence. ine their grea "0M 
But his ago cy = Wa: eg n. 1b 
Yet d doubt not bug in 5 55 pint: in 
God is. as here , and, will be found a 


2 


Present, and 85 presence many a a” 5 


4 
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With 514 _ et wee love, his face e 


Which 2 wok may Aung and be con reef 


Ere thou from hence depart, know, Lam sent 


Ts show thee. what shall come 
'0 thee and to thy offspring; good With bad, 


Expect to 


ct to hear, supernal grace contending 3 . 14 8 
Wit sinfulness of men; thereby to learn „ 
True patience, and to tempter joy ng! fear 1 55 


* 


4 


And pious sorrow, "equally „ 
By moderation either state to bear p f 
Prosperous or 


6 


Thy mortal passage when it comes. Asceneg 
This hill; let Eye. (for I haye drench d her eyes 95 
Here sleep below, while thou to foresight wake st; 


1 r 


a 
— 


* 


| Bs once thou eleptst, while she to life was form d. 8 


To whom, thus Adam gratefully reply CN 
Ascend 1 follow thee, safe Guide, the pF i 
Thou lead'st me”, and to the hand of Heay' n submit, 
However chast ung, , to the evil A 


My obvious breast, arming to overcome "ts 
By: suffering, and earn rest from labour won, , eg dh 
4 7 | 


ris. 


Still following thee, still compassing thee round e 


Aae eee bebe 


adverse; 80, shalt . ade V 
Salest thy life, and best t prepar d endure. 1 55 i es b Fu 
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servir hou monument aux 8i6cles filters: j 77 aurois offert dez 


parfums d'encens odoriferaiit; des Ghats et des fleurs: indi 


dans cet autre bas Moncle, of (chorch6rai-je' Ses appatitions | 
br illantes? on 8 9a 14 tr ace de x ses 15 car le ts ag 


T vie, 


1. 


"i une ns 2 1 N " PY me ſs 0 un eg, 4 WEN | 
gl Ire HON ; 0 nn, uh wu "_ ; 


_ Vextremite de 8a 
moindres vestiges. ee 


Michel lui report "OY un © regutd befehle: Ne e Roy 
pas, Adam , que la Terre est à lui aussi-Bien Aue le Ciel? : 
ce mont n'est pas le seul endroit honors de 8a presence. 
Son immensit6 remplit la terre, har mer et Vair. Toutes les 55 
eréatures vivantes sont pleines de 8 puissante vertu, qui 


les ſomente et les conserve. Il a remis en tes mains * empire 


du globe terrestre: tu dois en etre contẽht. Ne orois donc 
rnes Etroites du Paradis 
ou d' Eden. Si tu avois conserve ton innocence, cette mon- 
tagne auroit peut-dtre été la capitale de ton Empire: dela 


pas 8a divinité resserrée dans ces bo 


; 
W » 3 


toutes les genératiofts s SE seroient repandues s sür la Terre, 8 
et peut- - Etre tes arriste- petits ls y seroient venus, dw _ 
quatre coins du Monde, pour te réyérer comme leur grand 
auteur: mais tu as perdu cette preeminence; tu es mainte- 
nant réduit à demeurer dans le meme derreiſ que tes fils. 
Cependant ne d6ute' point que Dieu n6 soit également dans. 
les plaines et dans les vall66s, pltisieurs bigites « de sa presence 
ty suivront; W y seras toujours environne de sa bonte et 
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The {en hr of — * in — 1 8 2 . 
Stretch d out to t 'amplest Teach of prospect boy. 5 
Not high'er that hill, nor wider looking round, . 
Wzereon for different cause the be 1 iq 4 
Our second Adam in the Wilderness, Fac N 5 

To show him all earth's Kingdoms, and their ” 1 

| Mis eye might there command wherever stood 
* of old or modern Emes „„ = 
Ol mightiest empire: from the destin' d walls | hm. 


Olf Cambaly, seat of Cathaian Can;  _ : 3 


And Samarchand by Oxus, Temir' 8. throne; 1 


To Paquin, of Siet kings: and thence „ 
To Agra, and Lahor, of great Mogul; 
Down to the golden Chersehese: or Where ra ey 
The Persian in Ecbatan sat: or since e NCC 
In Hispahan: or where the Russian Ca, Cr 
In Moscou; or the Sultan i in Bizance, . 
Turchestan-born; nor could his eye not t ken 8 
&! empire of Negus, to his utmost port es i : 

| Ercoco; and the less maritime kings, 11. cg | 5 . 
Mombaza, and Quiloa, and Melind, _ N 
And Sofala , thought Ophir, to the 1 [135 enen 
Of Congo, a Angola, . farthest 8outh: 5 W 
Or thence, from Niger 1900 to Atlas mount, A ne 
The kingdoms. of Almanzor, Fez, and Sus, i 
Marocco and Algiers, and Tremisen; ene is nale _ 
On Europe thence, and where Rome was. to W ã6 ʃũ· 4 


. EFF i» OY 5 Y 
de son amour paternel; who verras sa face en apreinte, et la 
trace divine de ses pas: et afin que tu puisses croire, et 

que tu sois consolé avant ton depart , sache que je suis 


envoye pour te montrer ce qui arrivera dans les jours A 


venir. Prépare - toi a avoir le bien et le mal, et la grace 


Burnaturelle, oombattant avec la corruption 6 5 homme; 2 


— par- là tu Pourras apprendre à a conserver la veritable patience, , 
a tempèrer la joie par la crainte et par une pieuse componc- 
tion, et tu verras qu'il faut t accoutumer egalement A 


- 8upporter, avec moderation; Tetat de la prosperite comme 


celui de Vadyersite. Ainsi tu adouciras tes malheurs, et tu 


_ 8eras prepars a soutenir ton Passage mortel, quand le terme 


sera venu. Monte sur cette Eminence: qu Eve ( car j'ai 


appesanti ses yeux ) dorme ici-bas 4 pendant « que tu veilles 1 OL. 


pour la vision; tu dormis autreſois pendant qu's elle fut | 
formee a la vie. . 


Adam, Penetre« de reconnoissance, lui r6pliqua: Monte, . 


| j0 te suivrai, , divin guide, Pax-tout o tu me conduiras, Je 
me soumets au bras de Dieu, quelque pesant qu'il soit. Je 
| m'armerai de patience pour surmonter le mal; et, par 


une entiere reaignation , Je tacherai de n moissonner re repos 


dans le travail. 


Ainsi, tous deux ils monte rent PR bas visions Ph Dieu: : 


0 »Gtoit la plus haute montagne du Paradis : de son sommet 
on decouvroit distinctement un hemisphere e entier * 
Présentoit une magnifique perspective. et” os 

Cet autre mont, sur lequel, Par un as bien different, ö 
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o deep the pow r of 


3 ; 5 e 935 | | £ © Ex n to the iamost seat 15 me ntal _—_— - : Ws + 5 
// y Phat Adamnow in fore d to close his eyes, 3 = 
EE. „„ Sunk ag and all his $pt rits became Intrane'c ; Tis 
= EE the Cow * —— 16 er ä 


„ OE OS 200" 
Part arable and-tilth, whereon were cheaves | „ 
w reap'd; the o ler part sheep-walks and 
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„5 Corruption to bring forth more violent deeds. 3 


6 I th' midst an altar as the land-mark stood, £02119 
VVV grassy sod; h 
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- "ol tentateur rrangphite Fa ls a notre seco 


Trone de Thémir, pres: du fleuve Ox 


pour lui montrer les Royaumes de la Terre et leur gloire, 
n'ẽtoit ni plus haut, ni i un aspect plus « trend. 
Dela les yeux Adam commandoięnt sur tous les pays, 


occupse depuis par des villes renommees, It vit les Provinces 


des plus puissans Empires, depuis les murs de Combalu, hh 


sieége du Khan de Cathai , et depuis Samarcande, an <4 * 


2 9 77 des Rois mnt et de- a en et! Lahor du 

Chersonnèse doree. 5 

9 nn a vids Un Fes, jadis Eebatane, , 
maintenant Ispahan ; Moscou, soumis au Czar de Russie, 

ek Bizance, oft regne leGrand-Seigneur, issu du Turquestan. x 


port le plus cloigns ; Erocco , aussi-bien que les autres 
Ws Etats maritimes, depuis Monbaza, ; Quiloa , Melinde, 

et Sofala, que Ton eroit Urs Opbir, 55 a au Royaume 8 
4 Angola, vers le Midi. % bh 
= Ensuite, se portant du fleuve Niger au mont Atlas, ; a 
"oben les Royaumes d' Almanzor, Fez, Sus, Maroc, Alger 
et Tremizen. De-la sa vue se tourna sur Europe, et sur les 
Pays du Monde on Rome devoit dominer. II vit peut-vtre 
aussi en esprit le riche Mexique, slege de Montezuma, et 

Cusco dans le Perou „ connu. par les fecondes. mines que 5 
1 le grand Atabalippa, et la Guyanne, encore 
entiere, dont les enfans * Genen e e | 
Eldorado. V 


- Wis 


eil put encore discerner l Empire dn; Negus, et son 


A besth Lips loca "_ Allg Wen ; 
First fruits, the green ear; a the n 6p als; 4 
Uncull'd, as came to hand; 7 a shepherd next, 
More Os) came with the firatling 8 * his Hock, 
. Choicest ane best; then ben e 5 laid 

| The inwards and their fat, with incense "row! 4. 


On the cleft wood , and all due rites perform'c & 


. 


0 "a hs some e great hath befall'n 


2 To that meek man, who well had sacrific d: 
1 Is hk thus N BY devotion N 5 


Temhom Michael TAY . 1 dy WY vad. 


These two are brethren, Adam, and to come 


Out of thy loins; th' unjust the just hath gain, 
For envy that his brother' s offering found _ 


From Heay'n acceptance; ; but the. bloody fact 


Will be aveng'd; and th' others faith, approv'd, 


Lose no reward, though here thou see him ae, 
„ „ in dust and * T0 wWhiis our sire: 


% 1 * 

6 TEST OY 

be 25; 
52 


1 His offering soon propitious fire from Heap n 
Consum'd with nimble glance, and n steam; 
The other's not, for his was not sincere: RN 
© Whereat he inly rag d, and as they KEE 
Smote him into "Og hl with, a stone 8 . 3 
That beat out life; he fell, and deadly pale 3 
Gxoan d out his soul with gushing e effus' d. 
Much at that sight was Adam i in his heart 
5 Diamay's 4, 2 wats in W to &. "ONE ery” d 


Als, 


LE US ak w©f 

Mais] pour lui faciliter de plus 1 visions, Michel ota 
tes yeux d'Adam' la taie dont le fruit 86ducteur avoit 
_ offusqus sa vue malgrs 1 les flatteuses promesses du Serpent. 
Ensuite, il lui purgea le nerf optique avec Teufraise et la 
rhue; car il avoit beaucoup de choses à voir, et il lui 
versa, dans les yeux, trois gouttes q. eau bois dans les 15 
sources de Ne,. | 98 

La vertu de ce collyre 1 perga jusqu' au a vidge le W interne 
de la vue mentale. Adam, force de fermer les yeux, tomba, 5 


et ses esprits devinrent comme engourdis; mais I Ange le 


ranima en le touchant, et il rappella ainsi son attention. 
Adam, regarde les effets que ton crime a produits sur 


e descendans. Quoiqu' ils n 'ajent jamais touchs a Varbre 


delendu, quoiqu' ils n aient point conspirs avec le Serpent, 
ni commis ton péché, ce meme peche a repandu sur eux 
tous la corruption, qui doit avoir des suites plus violentes. 
II ouvrit les yeux, et vit un champ, dont une partie 
 Etoit labourse et couverte de javelles nouvellement coupëes; 
i Vautre partie Etoit en Paturages , et Paroissoit remplie de 


moutons et de Porcs. Un autel rustique de gazon 8 elevoit 


au milieu comme une borne. Sur cet autel un moissonneur 5 
Echauff6 du travail, apportoit les premices de son bb 
rage, les epis nouveaux et la javelle dorée 5 telle que le - 
hazard Vayoit fait trouver sous sa main. 2 

Un Berger, d un extérieur plus doux, vint ensuite pour | 
olidin en sacrifice au Seigneur les premiers 1 nes et I'elite de 
ses ue, II etendit, sur du bois qu 1] avoit coupé, les 


* 


TY both for the dia and for the n 


0 But have I now seen Death? Is this the PT . 
I must return to native dust? O eight od ge + 
Ol terror, foul and ugly to behold, _ ON pon 


La to o think , how e to feat „ 


A 


** — 
% * 
— > 


To dats Shia Michael: Death this hast seen 
In his first shape on man; but many shapes 
Olk Death, and many are the ways that lead 
To his grim cave, all dismal; yet to sense 
M.ore terrible at ae than within. 
Some, as thou saw'st, by violent stroke shall die, 
By fire, flood, famine, by intemp'rance more 
In meats and drinks, which on the earth shall being 
Diseases dire, of which a monstrous crew  _ 
Before thee Shall appear; that thou mayst know | 
What misery th'in-abstinence of Eve 
Shall bring on men. Immediately a place 
Before his eyes appear d, sad, noisome, dark, 
A lazar-house it seem'd, wherein were laid 
Numbers of all diseas d, all maladies 
Of ghastly spasm, or racking torture , cw 
Of heart-sick agony, all fev'rous kinds ; „ 
Convulsions, epilepsies, fierce cotharks. . 750 
Intestine stone, and ulcer, colic-pangs, $ 
Demoniac phrensy , -Moaping a: "M 5 
And moon-struck madness, pining „ . 
Marasmus, and wide-wasting pestilence, 
Dropsies, and asthma s, and nt meln; rheums. 


1 
* 


LIVRE X BS, 


_ - entrailles et la graisse, et il mit par-degous un lit d'encens; 


Puis il fit toutes les ceremonies requises. Bient6t le feu 
propice du Ciel descendit avec rapidité sur son offrande, 
et la consomma enticrement: elle rendit une odeur agreable. 
Le présent de Tautre ne fut point regards; il n'etoit. pas 
| sincere. Cette distinction excita sa rage; et, suivant les 
mouvemens de sa colère, il lui porta contre la poitrine un 
coup de pierre qui rompit le fil de ses jours. Il tomba; et, 
frappeé d'une paleur mortelle, il jetta, par la bouche, des 
ruisseaux de sang, et rendit lame en soupirant. A cette vue, 
Adam fut saisi d'une extreme frayeur ; il 8 un grand 
cri, et dit à VAnge: ” Eu 
Divin Interprete , sans doute quelque grand wüllkeur est 
arrive a cet homme paciſique, qui ayoit offert un si digne 


sacrifice: est ce ainsi que la piets et hk devotion sont 


r6compens6es? 


Michel, pareillement touchs, lui plpondit Adam ceux-ci 


sont deux frères qui doivent sortir de tes reins; Vinjuste a 
tremps ses barbares mains dans le sang du juste. L „ 
lui a fait sentir que le Ciel avoit agree Toffrande de son 


| frere. Mais le coup sanguinaire sera venge, et la foi de 


_ Tautre, approuvee, ne perdra point sa rècompense, quoique 


tu le voyes ici mourir etendu sur la e et baigns dans _ 
son sang. | „ 1: : „ 


Helas! dit notre premier viBiire, quelle action, et quel en 
est le motif? Je connois donc la Mort. Est-ce en cette 


maniere que Je dois | retourner à la poudr e nat ale? O' we 


Ep 3 


FF the sick, busiest from couch to couch; 
e 8 And over them triumphant Death his dart . 
„ - Ma: hot delay d to strike, though oft invok d 88 
j vows, as their chief good and final hope. ; 
Sicht 80 deform haf heart of rocks could long 


V Though not of woman born; compassion quell d FA, 
EVD of man, and gave him up to tears 
| As pace, till firmer thoughts restrain'd excess; 

* And scarce e recovering words his 1 renew * 


=. dards 1 to a fall. „ 
e to what wretched state reserv d! . 
Better end here unborn! Why is life giv'n . 
Iᷣ᷑o0 be thus wrested from us? rather why 
as, Obtruded on us thus? who, if we knew 
What we receive, would either not accept 
Life offer d, or soon beg to lay it down, _ 
Glad to be 80 dismiss din peace. Can thus 
Th'image of God in man, created once | ar hh: 
7 80 goodly and erect, though faulty since, 1 1 
- To such unsightly sufferings be debas d 
nder inhuman pains? Why should not man, „ 
Retaining still divine similitude, 3 
In part, from such deformities be free OR 
4 for bis, Maker 8 gy; ke 5 exempt? 


Their Maker's 8 nod. answer 120 Michael, den 
| F ors00k them, When Ren, they, 0 Gi 


— 


. was the FRI ; Fay 15. groans; 8 ben r 


Dry-ey'd behold? Adam could not, but wept, 5 0 0 1 


EIS. * 


e 
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terrible 81 14 Mort est un ann qu: on ne peut envisager 
sans horreur, ei Tid6e seule e en fait fremir, Wells dera * 
S de ses coups! Roh. 5 ne 15 „ | 


Tu viens ; de voir, ee Michel, comment tla Mort 
7 fi sa premiere apparition a Thomme ; mais la Mort a 
Plusieurs faces, et plusieurs routes conduisent à sa triste 


cCaverne. Elles Paroissent toutes effroyables ; ; cependant 5 


Tentree est ce qu'il y a de plus terrible pour les sens. 

: Quelques-uns mourront d un coup violent, par le feu, 

L eau, la faim; il en mourra encore davantage par les excès 
de la bouche, qui ameneront sur la terre de cruelles 
maladies. Leur troupe monstrueuse va passer en revue 
devant toi, afin que tu puisses 'connoltre combien Vintem- _ 
Perance d Eve. va repandre de maux sur les hommes. fo 


AT instant un 1 triste, infect et 5ombre , ainsi qu une 


2 infirmerie, parut devant ses yeux; il vit un nombre inſini 


de mourans, toutes sortes de maladies, syncopes affreuses, 
douleurs aigues, defaillances „ fievres de toute espece , 

convulsions, Epilepsies, catarrhes, pierre intestine et ulcères; 
les tranchees de la colique, la frenesie demoniaque, „la noire 
melancolie, et la folie lunatique; ; la phtisie languissante, 
la consomption et la peste, qui fait tant de ravages; hydro- 
Pisies, asthmes et rhumes insupportables: : agitation étoĩt 
cruelle, les soupirs lamentables. Le Desespoir alloit de lit 


: en lit, visitant les malades; et sur eux la Mort triomp bante e 


0 secouoit son dard; mais elle dilferoit de dapper, . 


2 FBX 0 0 * * 1 
To: serve — d appetite, and took 


Hlis image whom. they serv'd , a brutish 1 vice „ 


Inductive mainly to the sin of Eve. 
Therefore so abject is their punishment, . 15 
Disfiguring not God's likeness, but their own; 8 
Or if his likeness, by themselves —_—, Z 
While they pervert Sao nature's healthful rules „ 
To loathsome sickness; worthily , moe they | 
: God I's Junge * not reverence in themselves. TD jog 


WES ; 


5 1 yeld i it just, 0 4a and . 
5 Bur; is there yet no other way, besides 

These painful passages, how we may come IH 
To _ "A mix with our * connatural dust? Es 


7 


There is, 4 Michael, if chou well observe 

2 rule of not too much, by temp'rance taught, 
In what thou eat'st and Arink st, seeking from - 0 - 
Due nourishment , not gluttonous delight, 25 
Till many years over thy head return: 5 

80 mayst thou live, till, like ripe fruit, thou a 

Into thy mother's lap „or be with ease 

Gather d, not harshly pluck'd, for death mature: f 
, is old age; but then thou must outlive 
youth, thy strength, thy beauty, which will change 85 
| 10 "wither d, weak, and gray; thy senses then 
Obtuse, all taste of pleasure must forego, 
'To what thou hast; 3 1 for thy air of a 


PO 


CELLS 4 „ 


Pi „ — souvent comme leur 12815 grand bien et leur 6 
derniere esperance. WET e 
Quel cceur de rocher auroit pu Tohg< -tems soutenir, 
d'un eil sec, une vue si hideuse? Adam n'y put résister 
davantage. II pleura, quoiqu'il neut pas été concu dans le 
sein d'une femme. La pitiè Vattendrit, et fit © couler de ses 
Feux une source de larmes, jusqu'a ce que, des pens6es 
plus fermes en moderantlecours, il recouvra enfin la parole. 
Misérable genre-humain , A quel point te trouves-tu 


1 degrads! A quels maux es-tu destiné! Ce seroit un bien 


pour toi de ne point voir le jour. Pourquoi la vie nous est- 
elle donnée pour nous etre ainsi iarrachèe? ou plutot pourquoi 


nous est-elle imposée? Si nous en savions le poids, nous 


refuserions de Taccepter, ou nous ne demanderions qu'a 
nous en dElivrer au plutdt, heureux de nous voir renvoyes 
en paix. L'image de Dieu qui se trouve en nous, cette image 
autrefois si belle et si relevée , doit-elle &tre abaissée par 
des tortures inhumaines, à des souffrances dont la seule 
vue fait horreur? Pourquoi 1 homme, conservant toujours 
en partie la ressemblance divine, n est-il pas affranchi de 
telles difformites? Pourquoi n'en est - il pas exempté en 
consideration de l'image de son Créateur? N 
1 image du Createur , r6pondit Michel, les abandonne - 
quand ils se rendent esclaves de leurs appetits deregles, et 
qu' ils se livrent au Demon de la gourmandise, qui a été la 
principale cause du pech d' Eve. Les peines qu ils souffrent, 
Giligurent done leurs traits , et non pas ceux x de la Divinite; . 
| ou 


„ ol Hopeful and; hb; in ao blood ai reig TIN eros 
x melancholy damp of cold; and 5; ; 9s 1 ge | 

To weigh thy spirits down, and last consume | 
f The balm Bf life. To whom our ancestor: 5 
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f ee 1 7 not Gan nor r 3 
- Life much; bent: kr bow I may be quit RAY) 
PPeaͤairest and easiest of this cumb'rous 3 e i 5 
Which. IL must keep till my appointed daß . 
Ol rend'ring. up, and N aten 1 7h 4 bo 1 1 
b * düszolution Michael n d; Eg ah 


1 5 "Max 108 oh lle, nor hate; but what- Wo by a, — 
Fits well, 1075 long or short permit to Heay . 
Andy now een . lor e. * 15 F 


7 


— 


He look d, and saw a spacious plain, whereon- - 
Were tents of various hue: by some were herds 
Ol cattle grazing; others, whence the found 
Ok i instruments that made melodious chime 
Was heard, of harp and organ; and who moy 'd 
Their stops and chords, was seen; his volant nh 

Instinct through all proportions, low and high, 

Fled, and pursu'd transverse the resonant fugue. | 

In other part stood one who at the forge 


ys 2 | 


Lab'ring, two massy clods of ir on and brass N 
Had melted, < Whether found: Where cada fire. . 
| Had 
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es > VB V R E x * 365 
ous lies traits de Dieu sont alteres en eux, bg ils 
excedent les regles de la Nature, ils ont ce qu ils meritent, 


PUNE ils n'ont pas TEvErs 7 image « de Dieu qui les animoit. 
Je me soumets, reprit Adam, et je sens qu ils sont punis 


avec justice: mais outre ces passages penibles $M * a=t-il 
point d' autre porte pour arriver à la mort, et pour nous 
rejoindre a la poudre, don nous tirons notre origine? 


Il en est une plus douce, dit Michel: si tu obs erves cette 


5 regle , Rien de trop, et que tu conserves la tempérance 
daans le boire et dans le manger, cherchant seulement à 
satisfaire le besoin de la nature, et non les fantaisies dereglees 
* veils gourmandise ; si tu te conduis de la sorte, apres 
8 plusieurs années revolues sur ta tete, tu viendras, comme . 
un fruit mtr, à tomber de toi-meme dans le sein de ta 1 
mere, et tu seras cueilli 


| sans aucune violence. Ce ch " 


qui te disposera insensiblem ent a la mort, 8 appelle la 


vieillesse: mais alors tu dois survivre a ta vigueur, à ta 


: beauts. Tu changeras entierement; ton visage 8e decharnera ; 5 
la foiblesse 8 3 EMPATETA de tes membres; tes cheveux devien- | 


dront gris , et tes 8ens Emougs6s; ; tout sentiment de plaisir 


"© 'abandonnera: au lieu de cet air de fralcheur, d embonpoint 35 
et de gaieté, une melancolie languissante de froid et de 1 


sécheresse r6gnera, dans ton sang, appesantira tes ie 7 


et consumera enfin le baume de ta — TO 


Deæsormais, répartit notre premier Pere, je ne e tuin point IX: 
kk mort, et je ne me soucie plus de prolonger mes jours; 


je ne songe qu au moyen le . doux « et be * facile de 


$ „ NT 


2 at 3 F * 
9 II. FEY TY TX Fat 44.000) 7 * 4 * 
E * a 2 F . 


v 
C 7 

* 

** . . 
$332 * * 
. x 

of 1 

+ 
\ 4 
— 
of \ 
g * 25 
« « * 
* 
A ES. % = 
I, 4 
Ng K 
1 77 - + 
Fd y 
"Te 
% 
* * 
by * 
* 
A 
* - 


1 


u he from d 


8 1 1 5 their e N l 
= hip God 5 and know his 3 . 1 . 
=: Not hid, nor those things last wl uch — 85 e 1 
A „„ re « om anc peace to men: they on the Plain „. 
= | t walk d, when rom I behold 
ne” fair women, richly gay : 


” oft amorous « 
. 1 The men, tho 1d let 11% 
ove. 3 rein; till in the amorous nete 
lik'd, and each his Uking 3 e „ 
treat, till tht ey ning star, Ki oe 


44-45 
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FFF Fast caught, the) 
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in heat 8 3 


And now of love they 
,ove's harbinger „app. 


bp _ They light the nuptial Kobe: and 


Eo Hymen, then first to marriage-rites inyok . 


i 
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Olk love and youth not 
And charmin . nn 


3 dam, 800n. inclin | 97 


$6. nn ; m 


1 FR | 5 8 ' va : mu Ot 
5 bpatiemment, jus qu a à ce qui Fhaise ala Providence de — 
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. polue la vie, n ne. al ais point aussi, re prit | q 
deni seulement A bien vivre.: le Ciel decidera , du, tems 1 
. By tu eee gur la terre. Mais Prepare. | toi Pour une | | 1 
| 1 en et vit une e plaine remplie de tentes 5 de diverces_ „„ 


- edntoribed 


e entendoit 0 edts des autres le son melee FA „ | 
instrumens de la harpe et de Yorgue, 7 of Lon voyoit ce lui „ 
Aui faisoit mouvoir leurs cordes ou. leurs touch es. Ses s doigts 5 „ 


2 13 „ versés dans toutes les proportions, : voloient ä 


. 1 et nene en courant d'un cote a Tautre _ 


5 . un autre it parois abo vieux Forgeron: | 
= _ 1 travailloit deux barres massives de fer ou dlairain. Soĩt C 
15 qu un incendie fortuit, apres avoir embris6 les bois J ⁊ͤ 


Kg 
" 


TY 


4 ne ou d une Valles, jusques dans! e coeur d 6 ela Terre, a 
> 41 ? * 8 . 4 
. lui elit livre, par! lh ouvertur 5 de quelque cavité, ces ingot: | | 1 


9 


ant la terre qui les „ One 


4 * 


© tout fondus; soit qu'un torrent, dechaussa 


1 111 : p — 2 


couvroit, ent produit au j jour leur metal, il coula, dans des LL 
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ue opener of mine eyes, prime Angel bless d 
. Much better seems this vision, and more cle os 
E e 1 ehe His 3s wo rige 
Tao whom thus. Michael: Judge not what is a 71 
5 By pleasure, though to nature ee meet, wee 
TT Created, as thou art, , to. nobler 8 lk 5 
C˙ÿñẽ 'Þ | and D dure, conformity. divine. 5 5 x. J | oY | ” 33 5 
N 1 hose tents thou Saw st 80 Are „were the 2 5 
| 5 f wickedness, w ierein_shall dwell his race rac wines 
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„ | y a b anteons . e Shall. beget: 3 3 ” 

„ Fo or that fair female troop thou saw'st, that + seem 88 | 
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„ descendoient dans la plaine: A Vexterieur: ils paroi e 
justes, et entièrement appliques à servir Dieu, à Fadorer 5 


et à etudier ses ouvrages, qu'il a abandonnes 4 nos 8p6cu-. 
_ lations: ils recherchoient aussi les * de maintenir la 

f Pair et la lib ert. „„ „„ 
8 Ils se promenerent quelque tems ld la 1 et bientöt 7 
une troupe de belles femmes, en habits riches et galans, . 
sortit des tentes. Elles chantoient, au son des harpes, des 


chansons tendres et amoureuses, et elles s 'approchoient en 
daansant. Les hommes „ quelque graves qu ils fussent, les 


5 5 contemplerent ; et, se laissant . sans aucun FRE 
a la concupiscence de leurs yeux, ils s engagerent bient6t 
dans les filets de Vamour, et congurent de folles pasions. 
Chacun prit celle qui Tavoit charms: les voila qui s enivrent 
de desirs sensuels, jusqu '3 ce que L etoile du soir, favorable 


aux amans, parut sur hemisphere. Alors, pleins d' ardeur, 


ls allumeèrent la torche nuptiale, et ils invoquerent]'Hymen, 
| appelle pour la premiere fois en ce jour aux ceremonies | 


du mariage. Les tentes retentirent du bruit de leurs fetes 
et de leur musique. e eu FG, 
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+ Was Si agreable entrevue, et une union SL heurensement 5 
conclue entre Amour et la J eunesse ; ; les chansons, , les 


© guirlandes , les fleurs 3 et les charmantes symphonies , | 
| *_ engagerent Adam à se livrer au plaisir, on le cœur de 


|  Thomme se porte facilement _— a; deconyrit ainsi 868. ! 
sentimens interieurs: N 
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descendoient dans la pleins: A Vexterieur: ils paroissoient 


. et entierement appliqués a servir Dieu, a Fadorer, 


et à étudier ses ouvrages, qu il a abandonnes a nos spécu- 
lations: ils recherchoient aussi les 1 moyens de maintenir la 

* et la liberté. 15 BY. „„ 
Ils se promenèrent . tems dans la plaine, et bientöt 
une troupe de belles femmes, en habits riches et galans, . 
sortit des tentes. Elles chantoient, au son des harpes, , des 


chansons tendres et amoureuses, et elles s 'approchoient en 
daansant. Les hommes „quelque graves qu ils fussent, les 


| contemplerent ; et, se laissant e sans aucun 28 | 
ala concupiscence de leurs yeux, ils 8 'engagerent bientot 
dans les filets de I amour, et concurent de folles Passions. 
Chacun prit celle qui Tavoit charms: les voila qui s enivrent 
de desirs sensuels, jusqu 'a ce que l'etoile du soir, favorable 
aux amans, partit sur 'bemisphere. Alors, pleins d'ardeur, 
ils allumerent la torche nuptiale, et ils invoquèrent Hymen 2 
appelle pour la premiere fois en ce jour aux ceremonies | 
du mariage. Les tentes retentirent du bruit de leurs fetes 55 
et de leur musique. , 1 3%%ͤD0”“ f 
Une si agreable entrevue, et une union si heureusement 
conclue entre l' Amour et la Jeunesse; les chansons, , les 
| guirlandes , les fleurs , et les charmantes eymphonies, 


3 gagèrent Adam a se liprer au plaisir, où le cœur de 


T homme se porte facilement , et il de couvrit ainsi ses 


sentimens intérieurs: 1 gs 4 95 05 1 
0 toi, qui as veritablement c ouvert mes yeux Prix nce e des 
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Hk these fair atheists, and nom swim in jo; 
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V The, world ere long a world of tears must MFR. ä 
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5 „ To whom thus Adam, of short joy balk: CE, 75 mm . 
=—_ 74 0 pity”, and shame! that they „who to live well. „ 


RT Enter' d 80 fair, should turn aside, to 8 1 OR 0 


5, 1 Paths indirect, or in the mid-way faint! | aw 
VCC But, still I see the tenor of Man's woe = . 
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r Frem Man's effeminate slackness;it 1 3 
=—_— +7 Sad thiAngel, who. should better hold his TIO 1 
ZZ = wisdom, and superior gifts receiy c. ; 
| „„ But, now. Prepare thee for another scene: 3 1 . | 


4 a . bo 
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He look d, und saw territory spread $09; PHI HE 
Before him, towns, and rural works betyoen: TRE SL EE 
Cities of men, with lofty gates, and tow'rs; _ 
Concourse in arms; fierce faces threat ning war; Gere, 
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1 . Giants of mighty bone, „and bold emprise! 8 3 
Part wield their arms; part curb the foaming Steed: LE 
Single, or in array of battle rang d . 

Both horse and foot; nor idly must ring stood; . 
One way, a band select from 4; 
A herd of beeves, fair oxen, and fair kine, 8 . 

From a fat meadov-ground; c 
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5 | 1 1 V R E 11 5 . 311 
; Anges , cette vision me semble plus favorable que les deux 


. ; precedentes, 6e promet des j jours plus paisibles. Celles-la 
ne m'ont presente que la haine , „la mort, ou des peines | 


encore plus facheuses: ici i la N ature parolt accomplie dans | 


CATE toutes ses fins. 


N. 8: juge wo 4 choses, reprit Michel, par I e plaisir: 1 
quoiqu'il paroisse fait pour la Nature, tu es venu au monde 


Pour une plus noble fin; tu as été cr66 saint et p pur à Ti image 
divine. Ces tentes si charmantes que tu as vues, sont les Fs 


tentes de la mechancets : les enfans du meurtrier de son 
frère, * demeureront. Occupes a perfectionner les arts qui 


. polissent la vie, ils font admirer leur invention: mais ils 
oublient leur Cevarour ; et, quoique son esprit leur . 


6 donné toutes leurs connoissances, ils ne veulent point lui 
en rapporter la gloire. Ceux - ci mettront au monde une 
Postèritè veritablement ornéèe de beauté; mais ces femmes 
que tu viens de voir, semblables a des Divinités, si douces, . 
. 81 gales, si agreables, ont renonos A la vertu et à la modestie, 15 
qui font le plus grand mérite du sexe; elles se trouvent 
| seulement formees et accomplies pour la debanche. Elles. 
ont appris uniquement à chanter , a danger, a se parer, et 
 Atendre des filets dans Varrangement de leurs paroles et de 
0 leurs regards. Pour elles, ces hommes sobres, qui, par une : 
vie religieuse, avoient merits le nom de Fils de Dieu, 
prostitueront ignominieusement leur vertu et leur renom- — 
mee aux artifices de ces belles 3 impies. Is nagent dans la 
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24 3 1 85 bleating lambs, „over dhe pins 


\ "Their booty: scarce with life the shepherds 55 


Deserted. Others to a city strong 1 7 Spe 
Lay siege, incamp'd; by batt'ry , scale, and n mine, 8 
Assaulting: others, from the wall defend | . mm | 
Mich dart, and jav'lin, stones, and culph! rous s fre: Fo 


5 But call in aid; which makes a bloody fray. 
With cruel tournament the squadrons join: 
Where cattle pastur d late, now, scatter d =. 


_— 


With carcasses „and arms, th'i insanguin d „ 


On each hand slaughter, and gigantic ode. 


In other part, „the scepter d heralds call 

To council, in the city-gates ; anon 
Gray-headed men, and grave, with warriors mix d, 55 
Assemble; and harangues are heard: but soon 9 Tm: 
In factious opposition: Tw: 
Of middle age one Tising , , eminent CC 


7 55 In wise deport, , $pake much of Niche, : all wrong, „ 


Of justice, of religion, truth, and peace, 

And judgment from above: him old and young 
Exploded, and had seiz d with violent hands 
Hal not a cloud descending snatch'd him thence, | 3 

Unseen amid the throng: so, violence 5 

Proceeded, and oppression, and e 5 
Through all the plain, and refuge none was found 


Adam was all in tears, and to his guide 

Lamenting turn full sad: O! what are these? 

Death's ministers, not men !. who thus deal death 

Inhumanly to men: and multiply 

Ten ene the sin of en who slew - . 
His 


Jo joie; ; ils vont etre plonges dans l t tristesse: et bientot des 


1 torrens de larmes expieront leurs transports insenses. 


Adam, prive de 8a courte joie, lui repondit: Se peut-ll | 


que ceux qui Etoient $i bien entrüs dans la carriere, 8e 


detournent pour marcher dans des voies indirectes, ou 

suecombent en chemin? mais je vois þ enchatnement de notre 

malheur ; il vient toujours de la meme source, et toujours 
il commence par les femmes. 4 
ll commence, repliqua T Ange, par 79 e de l homie 


OE effemins , qui deyroit mieux garder le rang on Televent 4 


sagesse et les dons supeérieurs qe il a regus du Ciel: mais 


5 eee pour une autre scene: - 


” regarda , et vit devant ses yeux une yaste campagne, 7 
7 bs villes, et des ouyrages de terre au-devant, des cites 


peupleées, avec des tours et des portes superbes; un concours 


d hommes en armes, des visages furieux qui annongoient | la 
5 guerre, des Geéans puissans et hardis pour l execution. 
Quelques-uns, eloignes hors des files, ou ranges en ordre 
de bataille tant à pied qu'a cheval, font briller leurs armes; 
| d' autres retiennent leurs coursiers ecumans, et modeèrent 
Tan un tems leur ardeur. D un cote, un | detachement 


r 


1 et 5 genisses que les e ont surpris SO les grasses 


prairies : d'autres enlevent, dans la plaine saccagee, un 
troupeau riche de sa toison , des brebis, et leurs agneaux 
bèelans. A peine les Bergers peuvent- - ils se sauver par la 


fuite. Les Cris dont ils remplissent les airs, font , les 
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But he, the sev'nth from thee, whom thou beheldst | 


; 8 MENT] 1 *: ; 7 | 1 1 4 4 8 2 * r 4 
_ His brother 5 $ IM 0 edi ouch massdcerre 
Make they, but of * brethren; men of men? 
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"Bur „ who was. that j ust man, whom had not Nen A* 
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= x here 1 with bad were N jak of — „„ 
Abhor to join: and, by imprudence mix dd, 
Produce prodigious births, of body or 1 „„ | 
8 were these giants; men of high renomnl g 8 „ 


For, in those days, might only shall 8 8 . 
And valour, and heroic virtue, 1 V 
To overcome in battle, and . F 
Nations, and bring dome spoils with _—. 
Mar kuchen , Shall be held the his amen pitch 5 
Ol human glory; and for glory done 
Of triumph, to be styl'd great conquerors, e 
Patrons of mid; Gods, and sons of Goc 
Destroyers rightlier call d, and plagues of men. 
Thus fame shall be achiev' d, renown on earth, „ 
And what most merits fame in silence hic. 
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'The only righteous in a world perverse, on 
And therefore hated, therefore so beset 


With foes, for daring m—_— 5 54” 
And utter odious truth, that God would come 


armes aux : habitans d' n on en nn mains. L 


Dune autre part, les Hirants, . le 5ceptre en main, . 
voquent un Conseil aux portes de la ville. Des vieillards 


graves et blanchis par les annc es se melent avec les guerriers: 
les harangues sont entendues; ; mais bientot 1 faction met . 


tout en desordre. 


Un homme de moyen age, remarquable par son air sage, : 


se leva: il parla beaucoup de 1'injustice, de la force, de la 


violence, del'equits, de la religion, de la vérité, de la paix, 
et des jugemens d' en-haut. Les jeunes et les vieux ne res- 
pecteèrent point ses sages discours; et ils auroient port6 sur 


lui leurs mains forcenées, si un nuage, descendant pour le le 


rendre invisible, ne Peat derobe a leur fureur. Ainsi * 
Violence, la force et I' 'oppression regnerent 5 toute ha ay 


etiln'y avoit point de refuge. 1 


Adam fondit en larmes; et, peneme Ps tristesse . 6 8 
tourna vers son guide: Oh! qui sont ces barbares, qui 
8 Egorgent. 81 cruellement P un 1 autre? Ce sont des Ministres 


Ar 


"= 
escadrons se chargent avec fureur. Les champs on les 
| bestiaux n'agueres paissoient tranquillement , Se trouvent 5 
maintenant ensanglantss, desertes et jonches armes et de 
cadavres. LA, une armèe investit une ville forte, et I attaque - 
par batteries, par mines et par escalades. Les a88i6ges 8e 
_ defendent ; en jettant, du haut de la muraille, des dards, 
des' javelots, des pierres et des torrens e de soufre 
et de bitume. Des deux Cotes le cartinge , et des faits 
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Fo, on- 


FF 13 from death; to show thee what reward. RE, 


. 
Py - 
2 B A 1 
« * 


waits the good, the rest what punishment; F 


Fo Ts luxury and riot, feast pro's 5 %% as _ 
V Marrying or prostituting , as befel, . F 
J 8 Passing! fair 5 e 
= ST Allur'd them; | 8006 from cups to civil roi 8. . „„ | 
3X | | t length a reverend sire among them came, e 
| Cz And of their doings great dislike Seel! S 
1 „ testify' d against their wa e _ „% v9 

— | ented their assemblies, wh. mod 3noSto3>9\. - 
Triumphs or festivals, and to en be malt 


Oonversion and repentance, as to couls ; _—_ 5 
> prison under judgments i imminent: C 
But all in vain: which when he sawW, hee ceas 'd 8 

Contending, and remov'd his tents. far off; 
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wen from the mountain hewing timber tall, e | 
Began to build a vessel of huge bu TW. ͤ 
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cubit, length, and bread 
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5 4. la Mort, non des hommes. U. n dix mille 


- fois le peche de celui qui tua son frere. De qui font-ils 1 un : 
tel massacre, 81 ce n'est de leurs freres? Mais quel est ce 
Juste que sa vertu auroit fait perir, i le Ciel ne Tedt 
delivre? 4 ig f i 

Ceux - ci, 1 c Michel, sont t les fruits & ces 

| Mariages od assortis que tu as vus; 1 de ces Mariages on | 
le bien et le mal, qui deux - memes ont horreur de se 
joindre, furent imprudemment 1 unis. Leur mélange a forms 


. productions monstrueuses de corps et d esprit. Oest 
. de-la que sont venus ces Geans renommes: car dans ces 
jours la force, seule admirée, Passera Pour une vertu 


héroique: on fera consister la gloire à gagner des batailles, 
_ A subjuguer les Nations, et a eriger des troph6es de leurs . 
. depouilles sanglantes. Ceux qui se signaleront de la sorte, 
seront appelles par honneur grands Conquerans, protecteurs 

des Empires, Dieux, et fils des Dieux, tandis qu'il faudroit 
les nommer destructeurs, et fleaux des humains. Voila par 
quelle route on se fera de grands et de superbes noms sur 

la Terre, et 1a Renommée publiera ce qui meriteroit d'etre 
Etoufls dans un silence eternel. Mais Dieu n abandonne point 
ceux qui esperent « en lui. Ila protege visiblement le septième 


apres toi, qui, dans un Monde pervers 1 Etoit le seul 


J uste, et qui se trouvoit presque accablè sous les coups de 
ses ennemis , parce qu'il osoit annoncer à ces impies la 


: vérité dure et odieuse a leurs oreilles; que Dieu viendroit 


1 pour ies iger avec ses Saints. Des coursiers alles vont 
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Prom under Heav'n; the hills to their „ 

PVPapour, and exhalation dusk and moist, : 

Sent up amain; and now the thicken'd sky. 85 

' Like a dark cieling stood; down rush d = rain 

: Impetuous , and continued, till the earth > 5 
No more was seen; the floting vessel swum 

1 N and secure with beaked prowßw 
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Deep under water roll'd ; sea cover'd sea, 5 
Sea without shore; and i in their palaces 
Where luxury late reign d, sea - monsters whelp'd | 
And stabled; of mankind, so numerous late, 
All left, in one small bottom wum imbark'd. 
Ho didst thou grieve then, Adam, to behold | 
The end of all thy offspring, ; end s 80 > sad, 
Depopulation? thee another flood, 

Of tears and sorrow, a flood, tos 450 drown * 
And sunk thee as thy gons; fil gently rear d 
F th'Angel, on thy feet thou stood'st at . 
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4 FR 'd mail; with ks and in che 1 a door 
. Comris 'd; and of provisions laid in large 25 

For man and beasts: when lo, a wonder strange! 
Ok every beast, and bird, 05 5 insects small „ 

Came sev'ns, and pairs, and enter d in, as taught x bY £ ] 
Their order: last the sire and his three sons, 1 


. P x 
: 1 


1 Wich their four wives; and God made fast the Ger 


an-while the south-wind rose, and with black wings 
ide hovering , all the clouds together drove 


tilting o'er the waves; all dwellings else | 
d overwhelm'd, and then with all their pe a wp 


Though comfortless , „as When a father, mourns 


9 


pep 1 V Wits. A . 
als 2 un nuage eclatant Is! ends Il ne paiera 


; point le tribut & 1a Mort. Le Tr6s-Haut Ven affranchit, et 
oF appelle pour cheminer glorieusement avec lui dans le 


aalut et dans les climats de la béatitude. Tu as vu quelle 


: récompense attendent les bons; vois WO. Punition est 
5 réservèe aux méchans. 85 


Aussi- tot il vit changer * "TA FORD a 1 Quant * 


avec sa gorge d airain, avoit cessé de rugir: tout avoit 6t6 


converti en plaisirs , en jeux, en exces, en festins et en 


e par le mariage, la debauche, le} rapt , ou Tadultere 5 
selon que de belles prostituèes les attiroient : mais bient6t 
ha dissension se mela dans leurs r6jouissances. Fe 


Enfin, un venerable vieillard vint parmi eux: > montra 
une mis aversion pour leur conduite, et rendit hautement 
temoignage contre leurs debordemens. II frequenta leurs 
| as8emblees, on il ne trouva que triomphes et que fetes. II 


leur precha la conversion et la anime : i] leur fit entendre 


que Dieu alloit exercer contr eux ses jagen, mais ses 
remontrances furent vaines. 5 


—— 


Quand il eut reconnu que ses Aus ne trouvoient 
aucune entrée dans leurs cœurs, il prit le parti du silence, 
et pleura en secret leurs Egaremens. Il eloigna ses tentes ; 
puis sur la montagne, coupant de grosses poutres, il se mit 
"a construire un vaisseau prodigieux, dont toutes les 
dimensions, la longueur, la largeur et la hauteur contenoient 


„„ nombre de coudees. III enduisit de bitume, et il * atiqua 
. EY | une 


* 


— 


His clin; at; in view - ab 'd at once: ors! Fo . 
e And: 8carce to. CER: . thus us thy ons c; 


| : „„ ; foi e : z 405 : kt | 
1 CE oh 0 visions ill en! better had ; wa 35 N 

= 115 d ignorant of future, so had borne Wt. 5 OB 

b My 10 of evil only, aac day's lot So STOR. 62. 5: 52 5 


„ e to bear; those now, that were 100 ö ng 4 
ꝓꝑ— = The burden of many ages, on me light ny 
” 2, 88 foreknowledge gaining birth | 
Aͤbortive, to torment me ere their being, e 
„„ With thought that they must be. Let no man weck 
Jencelorth to be foretold what. shall befal! 4 q . 
„„  . Jan or his children; evil he may be sure, 7 SEO 
Wpich neither his foreknowing can e FRO 
And he the future evil shall no les 2 1985 . 
In apprehension than in substance _ TIT 
Brievous to bear: but that care now is Si bo 
Man is not whom to warn: those few escap 0 

Famine and anguish will at last consume, : 5 
Moand' ring that wat'ry desart. I had hope, 1 5 
WMhen violence was ceas' d, and war on earth, Ro 
All would have then gone well, peace would have crown 4 
With length of happy days the T7275 Oo 
But I was far deceiy'd; for now I See 

Peace to corrupt no less than war to waste. 
Hl comes it thus? unfold, celestial AA.. 7 
. - And whether here the Face of man. will end, 
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une porte dans un des edt6s; ensuite i I fit un amas 
considerable de provisions. . . 
Tout-à-coup un spectacle tonnant « 8e Présenta, tos ani- 
maux de chaque espece, des oiseaux, et jusqu aux moindres 

insectes vinrent sept à sept et en paires. Ils s placerent, 
conduits par un instinct surnaturel. Le vieillard y entra le 
dernier, avec ses trois fils et leurs quatre femmes; 5 Dieu . 
| Scala lui-m&me entree du vaiss eau. . 
Cependant le vent du Midi s 'dleva; ; et, deployat ant es 


2 alles noires, rassembla les nuages. A leur renfort les mon- 


tagnes ehvoyerent en-haut un amas de paisses vapeurs et | 
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d'exhalaisons humides, Les Cieux parurent une vonte ” 


a obscure et noire; la pluie impétueuse fondit , et continua 


Jusqu'a ce que la Terre devint invisible. Bientòt Tedifice 15 


| flottant roula sur les eaux; et, de sa proue avancée en 
_ Pointe, lutta contre les ondes, Les autres habitations furent 
entièrement submergées par le deluge, leur pompe se trouva 
; entrain6e sous les flots. La Mer couyrit la Terre, ses ootes | 
_ disparurent ; et, dans les Palais on le luxe regnoit peu 
c mm, les monstres marins 6tablirent leur demeure. 
Les debris du genre-humain, n'agueres si nombreux i 
: voguoient embarqu6s dans un frele batiment. Quel fut alors 
ton chagrin, Adam, quand tu vis la Terre depeuplee, et ta 
postérité finir d'une maniere si triste! Un autre deluge, un 
_ deluge de larmes et de tristesse pensa te 8ubmerger comme 
tes enfans: TAnge te secourut; il te toucha; tu revins à la ; 
vie, Pe privée de tout espoir ; comme un pere qui 
ET | S O 


In sharp contest of battle found no aid 


Against invaders; therefore cool d i in "zeal; „ 


& — C 3 % - . \ Rs TO % 7 # 
1 \ 
- 1 
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T0 NY thus Michael: Those ben last ou Saw 'ﬆ. | 
8 In triumph and luxurious wealth, are So 1 


First seen in acts of prowess eminent, . 
And great exploits; but of trhe virtue EY 


Who having spilt much blood, and done much waste 


8 Subduing nations, and schier d thereby 


PFiame in the world, high titles, and rich prey 5 


Shall change th eir course to Pleasure ease, and dom, 
Surfeit, and lust, till wantoness and pride 1 
Raise out of friendship hostile deeds in peace, 5 

The conquer'd also, and inslay'd by wr 


Shall, with their e lost, all virtue lose, 


1 And fear of God, from whom their oy 1 d 


Thenceforth shall practice how to live secure, 2 


| _  Worldly or dissolute, on what their lords 


Shall, leave them to enjoy; for th' earth shall . 
More than enough, that temp'rance may be try d: 


So all shall turn degenerate , all deprav'd}. 


Justice and temp'rance, truth and faith forgot: 
. One man except, the only son of light. 
In a dark age, against example good, 
Against allurement, custom, and a world: 

_ Offended; fearless of reproach and scorn, 5 

Or violence, he of their wicked 8 
Shall them admonish, and before them set 
The paths of righteousness, how much more safe 
And full of peace, denouncing wrath to come © 
On their impenitence ; - and hall return : . 
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pleure ses and qu'une mort Fielebte u dstrüst tout- A- oup 9 
à ges yeux, et tu pus à peine proferer cette plainte: 


O visions malheureuses! il auroit mieux valu pour moi 
vivre dans Tignorance de Vavenir; ; je naurois essuyé les 


maux que success ivement; chaque j jour en auroit fourni 84 5 


mesure. C'en Etoit assez pour moi; mais par ma connoissance 
anticipèe, tous les malheurs réservés aux siecles futurs 


londent sur moi, et ma prevision leur donne une naissance = 


prematuree pour me tourmenter, m&meavant qu'ils existent. g 


5 Que personne desormais ne cherche à percer dans I' avenir: 
il n'y verra que des sujets d' affliction. dont il ne pourra se 
garantir, et le mal ne sera pas mor © sensible pour lui dans 


V'apprehension que dans la realits. Passons a dlautres objets; 


je vois bien que les avertissemens ne nous sauvent point. 
Ce petit nombre d hommes Echapp6s au deluge, et errans 
sur ces plaines liquides, seront bientòt consumés par la faim 


et par la tristesse. J'esperois que tout prospererolt, quand 


j'ai vu le doux regne des plaisirs sncceder aux fureurs de 
la guerre, et je croyois que la paix produiroit une longue 
: . 


suite de jours heureux. Quelle 6toit mon erreur! La paix 


introduit la corruption, comme la guerre cause la desolation. 
Celeste guide, eclaircis-moi ce mystere: dis-moi Si cedeluge 
: est le dernier tombeau des hommes. | 


Michel lui répondit: Ces superbes que tu as vu 8e signaler : 


ir dans les combats, et triompher dans l'opulence, remplis- 
soient la Terre FE leur renommee : mais leur coeur Etoit 
. rude de toute vertu. Apres 8 etre n de sang, apres 


88 2 


= No 800ner he, with them of man and beast 


5 Beyond all bounds, till inundation rise 


Out of his place, push'd by the horned. Hood, 
With all his verdure spoif d, and trees adrift, "> 
And there take root; an iland salt and bare, 


To teach thee that God abate to- place 


a bn . 

Of them derided; but of God: 8 d Us FP l . 
The one just man alive; by his command e 
Shall build a wondrous ark, as thou — 


To save himself and howhold from amidst | 
A world devote to universal wrack. __ 


Select for life; shall in the ark be lodg'd, 
And Shelter d round, but all the cataracts 
Hk Heav'n set open on the earth shall pour 
Rain day and night; all fountains of the = 
| © Broke up, shall heave the ocean to usurp 


. fl ORE : 


Above the highest hills: then shall this 1 
Ol Paradise by might of waves be moy'd «© 


e 


Don the great river to the opening gulf, 


The haunt of seals, and orcs, and sea-mews clang: . 


No 6anctity, if none be thither brought 
By men who there frequent, or therein dwell. 


And now what further hall ensue, behold: 


He look'd, ou saw hs 114 Bull on the flood 5 
Which x now abated: for the clouds were Hed, * 


ee 
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avoir ravags Is Monde et oubjugue les Want apres avoir 


acquis un nom, de hauts titres, et des tresors immenses, 
ils s abandonneront aux Plaisirs, ala jolie, a la mollesse, 


aux exces et à la debauche, Jusqu'3 a ce que Vincontinence 


et Torgueil les divisent entrieux, et leur fassent prendre 


les armes. Les vaincus, en perdant leur liberté, perdront . 


aussi la crainte de Dieu, qui, rejettant leur fausse piets, | 
 lesalivres enproie & hens: ennemis. Leur zele se refroidira ; 


ils deviendront mondains et dissolus, et ils ne songeront plus 
| | qu'a vivre tranquillement des biens dont leurs vainqueurs 


les laisseront jouir; car la Terre prodiguera ges biens, afin 


que la temperature soit Eprouvee: ainsi tous degenereront, „ 


tous se depraveront. La justice, la moderation , la verité 
et la foi seront abandonnés, exceptés d'un seul homme, 5 


unique enfant de lumiere dans un siecle de tenebres; * 
l 'exemple et les insultes d'un Monde, ennemi déclaré de la 


vertu, ne pourront rien sur lui, sans crainte du reproche, 
du mepris, ou de la violence ; ; il les reprendra de leurs 
1 mechantes voies, et il leur exposera combien les sentiers 
de la justice sont plus sürs et plus doux. Enfin , leur | 
- denongant la colere prete a fondre sur leur impenitence, 
il se retirera, blamé des hommes, mais consideré de Dieu, 
comme le seul juste vivant. Par son ordre il construira , „ 
8 comme tu viens de voir, une arche merveilleuse pour se 
sauver avec sa famille du 5 d'un Monde devous à une 
f destruction universel. Des qu'il se sera place dans Varche, 
et mis à couyert avec ce den d hommes et d animaux 


| 
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1 -Driv'1 n as a Pen north-wind, hs * dry 
WMrinkled the face of deluge, as. decay d; 

And the clear sun on his wide wat'ry glass 
Saz d hot, and of the fresh wave largely drew, 


As after 1 which made their flowing shrink 


From standing lake to tripping ebb, that stole 
With soft foot tow'ards the deep, who now had etopt 
His sluices, as the Heaven his windows sunt. 
The ark no more now floates, but seems on ground, 
Fast on the top of some high mountain fix d. | 


—_ 


And now the tops of hills as rocks appear;; 


With clamour thence the rapid currents drive _ 1 
Towards the retreating sea their furious tide.” SE” 
Forthwith from out the ark a raven flies 
And after him, the surer messenger, F;; 
A dove sent forth once and nmr 
Green tree or ground, whereon his foot may light; ; 
The second time returning, in his bill 
An olive-leaf he brings, Pacilic sign: 7 MY 
Anon dry ground appears, and from his ark 
The ancient sire descends with all his train ; 
I ben with uplifted hands, and eyes devout, 
Grateful to Heay'n , over his head beholds 
A dewy cloud, and in the cloud a bow. 
| Conspicuous , with three listed colours gay, 


Betok ning peace from God, and covenant new. 


Whereat the heart of Adam erst 80 sad 


* Pre” d, * thus 1 joy broke forth; 


0 thou who ha thing canst represent e 


4 TY R E * 1 . I 
che pour la vie, les cataractes du Ciel, &'ouyrant | 
sur la terre, verseront Ia pluie jour et nuit. Les ré- 
servoirs de 1 Abime se creveront, et Ocean surmontera 
ses bornes, jusqu'à ce que Tinondation. s Elève au-dessus 
des plus hautes montagnes. Alors le mont Sacré du Paradis ; 

_ cEdant a la violence des eaux, sera renversé; sa verdure 5 
disparoſtra: les arbres, entrainés par le courant des ondes , 
seront engloutis; et ce jardin voluptueux formera, dans le 


= | fond des eaux, une Isle salée et aride qu 'babiteront les 


orques et les baleines. Par-la tu connoltras que Dieu n 'attri- 
| bue point de sainteté a aucun lieu, si elle n T est Port6e 
Fe 7» . 

par les hommes; mais maintenant, , regarde ce * doit 


| ensuite arriver. 


II tourna les yeux, et vit Tarche ed sur Jos: eaux qui 
commencerent à s abaisser: les nuages se dissiperent; Aqui- 
lon leur fit prendre la fuite, et la sécheresse de son souffle 
resserra peu-à-peu la face ds deluge. Aussi-tot le Soleil 

devoile Jetta un cl ardent sur la vaste etendue de son 
miroir aquatique, et but amplement des vagues humides; 
ainsi les eaux, marchant avee un mouvement réglè comme 


celui du reflux, se deroberent doucement, et descendirent 


de plus en plus vers I Abime, apres que ses écluses et les 
cataractes du Ciel eurent été refermées. Enfin, l'arche cessant 
de flotter, sembla fixe sur le sommet d'une montagne, et 
les pointes des monts parurent, ainsi que des rochers, d o 
les ondes furieuses, avec de rapides courans, se retirerent 
* grand bruit vers la mer. 


— 7 is. 
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Pe 328 . TY o 0 K 3 1. 
As present, hear nly Instructor, 1 revive _ 
At this last sight, assur d that man shall live 


With all the creatures, and their seed preserve, 1 
Feͤar less I now lament for one whole word. 


Of wicked sons destroy d, than 1 rejoice 


For one man found 80 perfect and 80 just, 


That God vouch safes to raise another world | 
From him, and all his anger to forget. > 
But say, What mean those color'd Streaks i in Heaven, 5 


Distended as the brow of God appeas d; 


Or serve they as a flow'ry verge to bind 


„ fluid skirts of that same wat' ry bud. 


Len it n , and * r theeanh? ; 


8 4 — 2 „ 


To Si tv Arch. Angel Devlrontly thou ante, 
- 80 willingly doth God remit his ire, 


Though late repenting him of man depray' +; 
| Griev'd at his heart, when looking down he: saw 


Ihe whole earth fill d with violence, and all flesh 
Oorxupting each their way; yet those remoy'd, 


Such grace shall one just man find in his Sight, 
That he relents , not to blot out mankind, 
And makes a covenant never to destroy 
The earth again by flood, nor let the sea 
Surpass his bounds, nor rain to drown the ward: 
With man therein or beast; but when he brings 
Over the earth a cloud, will therein set 


L IVRE * 1 0 
A instant 4 vit voler hors. de larche un cotbeay} et apres 
| lui un messager plus sür, une colombe, qui avoit deja 6t6 
| envoyée pour reconnottre si les arbres paroissoient, et Si 
Ton trouveroit ot mettre le pied sur la Terre. Elle revint | 
pour la seconde fois, portant dans son bec un rameau 
d olivier, signe 1 e alors la terre seche parut. e 
Lee vènèrable vieillard sortit del arche avec toute sa suite; 
puis levant devotement, en action de graces, les mains et 
les yeux vers le Ciel, il vit sur sa téte un nuage humide, 


et dans le nuage un arc remarquable, ornè d'une echarpe f 


de trois vives couleurs, pour marquer la paix de Dieu et 
la nouvelle alliance. Adam fut consolé Par cette vision, et 
sa 1 Eclata en ces termes: : 


Celeste 1 e qui peux representer les choses bal 
comme presentes , cette derniere vision me ranime; elle 
m'assure que I' homme vivra aussi bien que toutes les crea- 
- tures, et que le Seigneur conservera leur race. Je suis moins 

| alllige d'avoir vu detruire un Monde entier d'enfans crimi- 

nels, que je ne me rèjouis de trouver un homme si parfait 

et si juste, que Dieu daigne en sa faveur faire un autre 
Monde, et qu'il oublie sa colere. Mais, dis-moi, quesignifient 
ces bandes colorèes dans le Ciel? Nous représentent- elles 85 
par leur extension les sourcils de Dieu appaisé, ou sont- 
elles destinèes comme une bordure fleurie a lier les extremites 
fluides de ce nuage, de peur qu'il ne se fonde encore une 
fois en pluie, et qu'il n inonde la Terre? 
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His triple-colour'd 5 , 
And call to mind his covenant: day and A 1 


% 


| Seed-time and harvest, heat and -hoary frast, 


_ Shall 


: 


by 
* 


hold their course, till fire purge all things new, | 
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$2 


and Earth , wherein 


r : : 
* ; * 
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the just shall dwell. 
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Tu as fort bien conjecturé, reprit lArchange ; le Tres- 
Haut desarme sa colère, quoiqu il se füt repenti d'avoir fait 
homme, et qu'il füt faché dans le fond du cœur, quand, 
jettant les yeux en bas, il vit la Terre remplie de Nene, 
et que toute chair avoit corrompu sa voie. Tu viens de voir 


; exterminer les mechans. Un homme juste est si agreable 
aux yeux de 1'Eternel , qu'il s' engage à ne plus repandre 


sa malediction sur le genre-humain. Il fait serment de ne 
plus detruire la Terre par le deluge, et de ne point laisser 
la mer. franchir ses bornes, ni la Pluie submerger le Monde, 
les hommes ou les animaux; mais quand il amenera les 
nuages sur la Terre, il y placera son arc de trois couleurs, 
Pour servir de temoignage , et pour rappeller le souvenir 
de son alliance. Le jour et la nuit, le tems de la semence 
et de la moisson, le froid et le chaud garderont un ordre 
constant, jusqu'a ce que, dans le renouvellement de toutes 
* , le feu purifie J. le Ciel et la Terre on les Ju ustes 
habiteront. | b 
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Fin du Livre onzieme. 
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Michel erpose, F dans une narration , ce qui suit le deluge. 
Abraham lut donne occasion d epliquer quelle sera la 
race de la femme, Suivant la promesse qui leur auoit 
Ete faite dans le Jugement pronones par le Fils de Dieu; . : 
son I. ncarnation , 8a Mort, sa Resurrection,, son Ascen- 
sion, Etat de Eglise Jusqu '& $0n Second avenement. # 
Adam tonsols, _remercie T Archange , descend de la 
montagne auec Michel. 11 eveille Eve, qui avoit dormi 


pendant tout ce tems, mais dont J esprit aboit &t6 calms 


par des songes favorables.. Michel les prend tous deux: | | 
par la main, et les conduit hors du Paradis. On bon 
Fepee de feu flambo yante derriere euæ, et les Cherubins ; 


Places dans le J. ardin ? pour en garder les avenues. 
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As one who in his journey bates at =_ 
Though bent on speed; so here the W 122 4, 
1 Batt the world destroy'd and world restor d, 
If Adam ought perhaps might interpose ; 
| Then with transition sweet new speech resumes: 

Thus thou hast seen one world begin and end; 1. 
And man as from a second stock A 

Much thou hast yet to see, but I perceivte 
Thy mortal sight to fail; objects divine 
Must needs i impair and weary human sense: 
Henceforth what is to come I will relate, 

Thou therefore give due audience, and attend: 

5 This second source of men, N yet but few, 
k And while the dread of judgment past remains 
3 Fresh in their minds, fearing the Deity 
5 With some regard to what is just and — 

„%  - Shall lead their lives, and multiply apace; 

180 Luab' ring the soil, and reaping plenteous crop, 
V 88 al oil; and from the herd or flock, . 
| Olt zacrificing bullock , lamb, or kid, „„ ; 
With large wine-offerings pour'd, and sacred feast , - 

Shall spend their days in joy unblam d, and dwell 
Long time in peace, by families and tribes 5 
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1 3 un voyageur, que 16s; Kang 45 la Nature i 


obligent de se reposer sur le milieu du j jour, quoiqu il soit 

pressé par le tems, l' Archange s'arrvta entre le Monde 

detruit et le monde réparè. Il voulut donner à Adam le tems 
de se reconnoltre ; ensuite il prit la parole, et dit: 


Tu as vu jusqu ici un Monde commencer, finir et renaltre: 


je pourrois encore faire passer devant toi une foule d'evene- 
mens; mais j appergois que ta vue mortelle commence à se 
lasser. Les sens ne sont point capables de soutenir long- tems 


les objets que le Ciel leur présente; ainsi je te raconterai 7 
qui arrivera dans la suite des tems: ecoute-moi. 5 5 


Tant que cette nouvelle souche aura peu de rejettons, 


et que la terreur des jugemens de Dieu ne sera point dissipee, 
# 
les mortels s' humilieront devant le Seigneur, et se gouver- 


neront suivant les loix de la justice et de I'6quite. Leur 
nombre se multipliera de j jour en jour; ils cultiveront la 
Terre, et ils feront des recoltes abondantes de bled, de 


vin et d huile. Souvent, du milieu de leurs troupeaux, on 


les verra tirer des genisses grasses, des agneaux, et de 
tendres chevreaux, pour les offrir en sacrifice; les effusions 


de 


. \ „ 
Ft , \ 
$ : 
- > 


Nos 


pw p Under 3 8 _ one Gil» rise 


Of proud ambitious heart, who not content | 


With fair equality , fraternal state. 


- Will arrogate dominion undeservd 

Over his brethren, and quite "oY | 
Concord and law of nature from the earth, EO, 
Hunting, (and men, not beasts, shall be his ons ) 9 99 


With war and hostile snare mals as refuse FFV 


Subjection to his empire tyrannous 
A mighty hunter thence he shall be styl 4 


Before the Lord, as in despite of Heaven, 


. Or from Heav'n Gaming second sov reignty; 5 
And from rebellion shall derive his name, OP 
Though of rebellion. WV 
_ He with a crew, whom like ambition joins . 
With him or under him to tyrannize, „ 
Marching from Eden tow'ards the west, shall find . OY 
The plain, wherein a black bituminous gurge - 
Boils ont from under ground, the mouth of Hell: 
Ol brick, and of that stuff, they cast to build 


33 city, and tow'r, whose top may reach to Heav n; 5 


And get themselves a name; lest far 1 d 
In Fog lands, their memory be lost, 
Regardless whether good or evil fame, 

But God, who oft descends to visit men 
Unseen, and through their habitations walks 
To mark their doings, them beholding soon, 


5 Comes down to see their city, ere the tow'r 


| Obstruct Heav n-tow' rs, and 1 in derision sets 5 | 
= pen their- tongues a various spi rit to rase 8 


Quite 


de vin ne seront point PIRIE aux saintes lis qu ils 
; celebreront; 5 leurs j jours 8 '6couleront dans une innocente 
Joie; la paix regnera parmi eux. Ils demeureront long tems 
divisés par familles et par tribus, sous le gouvernement 5 
1 5 paternel, jusqu 'a ce qu'il 8'd6ye un homme ambitieux et 
. superbe, qui, renversant Laimable egalité de l'etat fraternel, 
 _ #'arrogera une injuste domination sur les frères. II bannira 
% 08 concorde et la tranquillits de la Terre; il étouffera la 
1 voix de la Nature; et, renongant a la chasse des animaux 
. Pour persécuter les hommes, il emploiera la force et la 
 _ __— gurprise contre ceux qui refuseront de se soumettre à son 
Empire tyrannique. Le titre de puissant chasseur qu il obtient 
diaeevant le Seigneur, declare que son autorité vient du Ciel, 
ou qu'il Vusurpe contre la yolonts du Tres-Haut. Il traite 1 8 
les autres de rebelles; mais il sera lui-mème caracteris6 par 1 
un nom derive de la rebellion. Cet i impie avec une troupe que 
rassemble Vambition de regner avec, ou sous lui, marchant 
de! Orient à ! Oceident, trouve une plaine « on: Enfer vomit + 
à gros bouillons un noir bitume s sur la terre. Ce bitume leur 
sert de ciment; ils y. joignent des briques pour construire 
une ville et une tour, dont la hauteur s' &levant jusqu'au 
5 Ciel, puisse transmettre leur nom a la postérité. IIs veulent 
8 immortaliser avant que de se disperser dans les terres 
8 Etrangeres, sans considerer que la memoire des pervers, 
- ou meurt avec eux, ou ne laisse que des idees d'horreur. 


Mais Dieu qui, tout invisible qu'il est, visite souvent les 


5 hommes , et ge promene : a travers leurs habitations, pour 
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4 pe 
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338 5 0 0 K * 1 1 „%% 
. out Ahh native language, 150 1 instead 3 
To sow a jangling noise of words nnkuowa, 205 5 DE; ERR. 

ÞF orthwith a hideous gabble rises loud pl LO 
0 Among the builders; each to other . 1 1 F 
Not understood, till hoarse, and all in mY 3 
As mock d they storm; great laughter was in Hear! F 

And looking down, to see the hubbub 0 © Fe hb 
And hear the din; thus was the bullding le * e 

EE Ridiculous, and the work Confusion 2 e 

— 2 us Adam, fatherly diffieas'd: Fat e 

. 5 0 en son, $0 to aspire JN Fog” 0 7 „%%% 

— * Ae A 8 to lr aceuming „% a ol 
: Authority usurp'd, from IO oC ³˙¹¹¹1A ˙ ⁵ 

He gave us onſy over beast, fish, fowl, 
Dominion absolute; that right we hold - 

By his donation: but man over men 

„„ He made not lord; such title to himself 
Reserving, human left from human free. 

But this usurper his encroachment proud 
| Stays not on man; to God his tow'r NG. 1 
Siege and defiance, Wretched man! what food | 
| Will he convey up thither to 8ustain 
Himself and his rash army , where thin ar 
Above the clouds will pine his entrails gross, 
And famish him of breath, if not of bread? „„ 
To whom thus Michael: J ustly thou abhorr' st „„ 

That son, who on the quiet state of men Fn 

Belk wouble brought, affecting to subdue | . 

Rational liberty; yet know withal i 

Since ty e __ true ie liberty 


1 1 1 Nan ; 35g 


| observer leurs ceuvres, les appercoit: 11 Gregg pour voir 


da me 


leur ville, avant que leur tour offusque les vues célestes; 


et, par derision, il envoie parmi eux un Esprit de discorde, 
e confondantleurlangagenaturel, loi eubstitneun mélange 
bisarre de mots inconnus. Aussi-tot la dissension bruyante | 
. mele parmi les Entrepreneurs; ils 8 'adressent la parole 
F et ne s entendent point: ils commencent par des eris; ils 
_  finjs8ent par des coups. Les immortels regarderent en pitis 
le tumulte et Tagitation de ces orgueillenx ; ils se rirent de 
Lap. leurs vains projets. La me6sintelligence les fit echouer; 
c 5 „ | Tedifice fat abandonne ; et Vouyrage imparfair, monument, 


1 


eternel de la folie, brit le nom de confusion. ba 8 
Les entrailles de pere 8 'Emurent dans Adam; ; et, transports 


Cs Fi une juste colere, il 8 Ecria: F ils execrable, P eux-tu dong, 


sans remords, écraser tes freres, et t'attribuer sur eux une 


autorits que tu n as point regue c del Eternel? Il nous a donné 
empire absolu sur les animaux; mais il abhorre We : 
© oppresseur. Malgre cela, cet ambitieux est le fleau des 


humains; sa tour meme outrage le Tout-Puissant , et lui 


declare la guerre. Chetif mortel! !quellen nourriture portera-t-il 


au- dessus des n nues pour subsistepe avec son armee teméraire? 


Lair trop subtil dechirera ses poumons grossiers, et il perira 


faute de wimsan, quand e i ne ae, 1 
| d'alimens. VVV 


Tu as justement e en 1 reprit Michel, ce fils qui 


trouble le repos de la Terre en s'efforcant d asser vir la liberté 
maine cependant, sache que, depuis la chite originelle, 
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* lost, which always s with right re reason dwells : 


_ 


Twinn'd, and from her hath no dividual beings % * 
Reason in man obscur d, or not e d., ES 
We: inordinate Ai, . 


And upstart passions catch the government ol 
rom reason, and to servitude reduce . 


* 
4 
% * 
32 * Hor 
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Over free reason „God in judgment just 2 


Feen him from without to df rang Jonds x 1 tb 


Who oft as undeservedly inthrall _- TM 3 
His outward freedom: tyranny must x FN va 
| Though to the tyrant tereby no excuse.  _ 
Pet sometimes nations will decline 80 low 
From virtue, which is reason, , that no wrong, 1 
But justice, and some fatal curse annex d, 


Ol him Who built the ark, who, for the chame 
Done to his father, heard this heavy curse, 


Servant of servants , on his vicious race. 


Thus will this latter, as the former world, 1 


Still tend from bad to worse, till God at last, 
Mearied with their iniquities, withdraw . 
His presence from among them, and avert 


His holy eyes; resolving from thenceforth | oY 


| To leave them to their own 9 18705 Ways; 


And one peculiar nation to seleett 
From all the rest, of whom to be a 1 
A nation from one faithful man to spring: 1279 
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Man till then free. Therefore since he 3 0 


"i 


ithin himself unworthy pow'rs to 8 * N 


Deprives them of their outward liber, 
Their inward lost: Witness th'irreverent son 5 
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. a . affoiblie. Si-tot que les hommes etouffent ou rejettent cette 


5 et la reduisent en servitude; alors le Tres-Haut, par un juste 
maltres violens, „ qui les resserrent dans un dur esclavage. 5 


se Plongent quelquefois dans un debordement si affreux, 
TE qu'une fatale et juste malediction les degrade de leur liberté 
a 7 exterieure, apres qu'ils ont renoncé à leur liberté interieure ; = 
1 témoin le fils insolent de celui qui i construisit l arche; T affront 7 
|: que et indignef fils fait a celui qu'il devoit le plus respecter 73 
1 © ondamne par la bouche Paternelle, 8A Poaterits vicieuse a 
ED etre Fesclave meme des esclaves. 


. jour en jour. Enfin, Dieu, fatigue de T'iniquite des hommes, 
cChoisit entre tous, pour y Placer son culte, un peuple 
particulier, un pouple descendu d'un homme fidele ne dans le 


que les mortels, pendant la vie du Patriarche sauvéè du 
deluge, fussent devenus assez stupides pour abandonner 


4 4 3 ; : A : N f 0 | 
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ta aliberts: n'est plus la meme , et que ta raison est atsebsiblement 


lumiere intérieure, les desirs desordonn6s et les, passions, 
' 8'dlevant en tumulte, prennent Tascendant sur la raison, 


jugement, soumet encore leurs membres corporels à a des 


Dieu bait la tyrannie, mais elle est nécessaire. Les peuples 


4 1 \.- 


Ce dernier Monde, ainsi que le 3 Shoots de 


les abandonne; et, d6tournant ses yeux saints, forme la 
rèsolution de les livrer a la depravation de "ſt cœurs. I 


milieu del 'idol&trie, sur les bords del Euphrate. Croirois-tu 


le Dieu vivant, et pour adorer comme de vraies Divinites | 
leurs propres ouvrages, le bois et la pierre? . 
Le Tres-Haut Py: 5 dans une vision, A ce e juate, dont 
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—_— Him on b. a8 Euphrates ot OR . 140 „„ 

| | Bred up in idol-worship; O that men SO 

Þ  (Canst os believe?) should be 80 N een 1 5 
C : While yet the patriarch liv'd, who 8 d the flood, "8 


I 4 s to forsake the living God, and fall 55 | Shy 
> worship their own work in wood 1 stone bs . 
== For Gods! yet him God the Most High Youchsafes 0 1 5 
T0 call by vision from his father's house, = - VVV 
His l and false Gods, into a land Ts ” HY Wt „„ 
; Which he will show him, and from him nil raise „ 
A mighty nation, and upon him shower le FL en l — np 
His benediction 80, that in his seed 5 „% 
V All nations shall be bless d; be strait Eg „V 0 
EE 7 Not knowing to what land, yet firm believes . = 2 — „ 
=: Tree him, but thou canst not, with what faith . En 
| He leaves his Gods, his buds; and native © Soil og.” 
à— Ur of Chaldea, Passing now the ford On Tt Crew, 
mmm ͤ after him a cumb rous train 
5 Of herds aud f flocks, and numerous es: | 
Bon wand'ring poor ; but trusting wel. 
With God, who. call'd him, in a land enn. „ 
Canaan he now attains; I see his tents „ 
Pitch d about Sechem, and the neighb' ring pos. 
Of Moreh; there by promise he receives 
Gilt to his progeny of all that land, 
From Hamath northward to the FM south, 
(Things by their names I call, though yet unnam 1a, wy 
From Hermon east to the great western e 
Mount Hermon, vonder sea, each place behold | 


a Ly IO as 1 Point them? on the shore 


9 2 


A | 
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il adopte FA e : i] lui ordonne de renoncer wy la maison 


de son Pere, a 8a famille, à ses faux Dieux, pour aller dans 
une terre qu. il doit lui montrer : il sortira de lui une Nation 


puissante, et il répandra par lui ses benedictions sur tous 


les peuples du Monde. A la voix de Dieu, il obeit sans 
hesiter; et, quoiqu'il ne sache point quelle est cette terre, 
il croit fermement. Je vois (mais tu ne le saurois voir) avec 

quelle foi il quitte ses Dieux, ses amis, et son pays natal, 
Ur de Chaldee. Il passe maintenant le gue a Haran, suivi 


d'une multitude de troupeaux, de bestiaux et d'esclaves 
7 nombreux. Ce n'est pas le besoin qui lui fait entreprendre 


ce voyage: il remet ses biens entre les mains de la Providence, 


qui Va appele dans une terre inconnue. Le voila qui entre 


en Chanaan. Je vois ses tentes plantées aux environs de 
Sichem , dans la plaine voisine de Moreh : il y decouvre 
dans une vision, Ange du Tout-puissant, qui promet à 

8 posterits toute cette Terre , depuis Emath, au Nord, 4 


jusqu'au desert, vers le Midi; (j'appelle les choses par le . 


nom qu elles auront un jour, ) et depuis Hermon, au Levant, 
jusqu'à la grande mer de T Occident. Regarde-bien, voila 
le mont Hermon: voici la mer, sur la cote est le mont 
Carmel: ici, le fleuve du J ourdain, qui tire ses eaux d'une 
double fontaine, et dont le cours servira de limites vers 
I'Orient. Ses enfans s '6tendront jusqu'en Senir : C est cette 
Tongue. chatne de montagnes. Pee bien ceci ; les Nations 
de la Terre seront benies en sa race. Cette race signifie ton 
855 Liberateur, dont tu auras blendet une revelation plus 
: 1 05 0 claire, 
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Jordan; true limit eastward ; but his sons 
- Shall dwell: to Senir, that long ridge of hills, - 
This ponder, that all nations of the eartng 5 


Plainlier shall be reveal d. This patriarch ag 7 
Whom faithful Abraham due time shall call, 


A son, and of his son a grand-child leaves, 
Like um in faith, in wisdom, and e e Se Fs 
The grand-child with. twelve sons W OY 

From Canaan, to a land hereafter: call d, | 


5 Egypt, divided by the river Nile: 1 : 
See where i it flows, disgorging at sev 'n mouths | 


Shall in bis 000d be blexed; by that cee 
Is meant thy great deliverer, who shall bruise a. 
The Serpent 8 head; 5 it NET to th ee anon Fs 2 1 "Wy 


Into the sea, to sojourn in that land 8 5 ES 


He comes, Invited by a younger son Py 
In time of dearth; a son whose werchy deeds 
Raise him to be the second in that realm _ 

Of Pharaoh: there he dies, and leaves his race 

Growing into a nation, and now grown 

Suspected to a sequent king, who seeks 
To stop their overgrowth , as inmate guests 


Too numerous; whence of guests he makes them Slaves 


 Inhospitably', and kills their infant-males: 
Till by two brethren ( those two brethren call 
Moses and Aaron) sent from God to claim 

His people from inthralment, they return 


Wiith glory and spoil back to their promis d land, 


0 But firor the lawless ant 4 who denies 
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ads; celui qui Ecrasera la tete a0 Serpent. Ce dieneense nk 
Patriarche, qui, dans la suite du tems, sera nommé le fidele 
Abraham, laisse un fils, et de son fils, un 'petit-fils : tous : 
deux héritiers de sa foi, de sa sagesse et de sa renommée. 
Le petit- fils, avec l enfans, part de Chanaan pour une 
terre qui prendra le nom d Egypte, et qui sera divis6e par 
le fleuve du Nil. Vois de quel coté il coule, se degorgeant | 
par sept bouches dans la mer. En un tems de famine, il 
vient pour séjourner dans cette terre, où il est invite par un. 
de ses plus j jeunes enfans, un fils que ses dignes actions ont 
elevé, dans cet Empire, au degré le plus haut ou puisse 
aspirer un heureux Sujet. C est-la « que meurt le saint vieillard. 
Sa famille devient un peuple, et cause de I ombrage a un 
nouveau Roi. Ce Monarque les considere comme des hotes 
dangereux : par leur nombre; et, suivant les conseils d'une 
cruelle politique, il se propose arreter leur multiplication: 
il leur impose un dur joug, et prononce un arret de mort 
contre tous leurs enfans males. Enfin, sous la conduite 46 
deux freres, que I'Eternel envoye pour retirer son peupls. 
de Vesclavage, (ces deux frères s appellent Moyse et Aaron) 
ils retournent, couverts de gloire et charges de . e 
a a terre qui leur avoit ets promise: mais auparayant , 3 
faudra que le parjure tyran, qui pretend ne point connoitre 
leur Dieu, et qui ne veut point avoir d egard a son message, 
doit force par des signes et par des j jugemens terribles; il 
8 faudra que les rivieres 80ient changees en sang, qui n aura 
\ Point été répandu; il fandra on les grenouilles, la vermine — 
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To know their God, or message to regard, 
Must be compell'd by signs and judgments ae, 0 
Jo blood unshed the rivers must be turn'd; © 
Frogs, lice, and flies must all his palace fill V 
With loath'd intrusion, and fill all the i; 19 3 1 9 5 
His cattle must of rot and murrain die; 5 5 
Botches and blains must all his flesh imboss , „ 
And all his people; thunder mix'd with hail, „ 
Hail mix d with fire. must rend th' Egyptian . C 


And wheel on th' earth, devouring where it rolls; 
What it devours not, berb, or fruit, or grain, 
A darksome cloud of locusts swarming doẽwn ; 25 


Must eat, and on the ground leave nothiy 8 green; :. : 
Darkness must overshadow all his bounds, 
Palpable darkness , and blot out three days; „ 
Last, with one midnight-stroke all the first- born 
Of Egypt must lie dead. Thus with ten wounds F 


The river-dragon tam'd at length submits 
To let his sojourners depart, r 
Humbles his stubborn heart; but still as ice 


More harden' d after thaw; till in his rage 


Pursuing whom he late dismiss d, the sea . 
Swallows him with his host; but . lets pass 


- Ks on dry land between two crystal walls, _ 
| Aw'd by the rod of Moses so to stand 1 
: Divided, till his rescu'd gain their shore: 


Such wond'rous pow'r God to his saint will lend, 
Though present in his Angel, who shall go 
Before them in a cloud; and pilFar of fire, 

* day « a cloud, by cal a * ar of fire, 


55 


>, i Pons mw 
ef 1. 2 inondent ses Royaumes et son Palais, et que 
la mortalite frappe ses bestiaux. Des pustules et des ulceres 


sillonneront toute la chair de son corps, et celle de 80n 


peuple. Le tonnerre joint à la grele, et la grele melee de 
feu, d6s0leront le ciel de I'Egypte, et ravageront la terre. 
Un nuage epaisdesauterelles descendra en essains nombreux; 
elles devoreront tout ce qui se trouvera sur leur passage; 
et, rongeant les herbes, les fruits et les bleds echappes a 
la grele, elles ne laisseront aucune verdure. Des ténèbres, 


ee palpables par leur 6paisseur, couvriront ses Etats d'un bout 


a l'autre, et èteindront la lumiere pendant trois jours: ensuite 


les premiers nes d' Egypte seront egorges d'un meme coup 


vers la moitié de la nuit. F rappe de dix plaies, „le dragon 
des fleuves se soumet; il consent à laisser partir ses hôtes: 
mais son cœur se e e aussi-tot, ainsi que la glace 
apres un faux degel. II retracte sa parole, et poursuit ceux 
dont il venoit de jurer la liberté. Il s avance pour perir dans 
les flots, tandis que le peuple cheri passe à pied sec entre 
Ponde qui se retire des deux parts, et forme comme un mur 
de crystal. Docile a la verge de Moyse, elle reste divisse, 
jusqu'a ce que ceux qu'il delivre aient gagne le rivage. Tel 


est le pouvoir merveilleux quel Eternel remetason Prophtte. 


Mais Dieu ne se repose point sur l' homme du salut de son 


peuple : il est lui-m&me le conducteur de ses enfans, 00 


toujours present dans la personne de son Ange, il marche 
devant eux de jour dans un nuage, et de nuit dans une 
colonne de feu: il leur trace le chemin, et il sert de barriere 


** 2 
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To guide them i in their journey, and remove 
Behind them, While th obdurate king puroues: 1 
"A night he will purue,; but his approach 
3 defends between: till morning-watch; 
Then through the fiery pillar and the cloud 

*God looking forth will trouble all his host, 
And craze their chariot-wheels ; when by command 
Moses once more his potent rod e e 
Over the sea; the sea his rod obeys; 
On their imbattell d ranks the waves return , , 
And overwhelm their war. The race elect 
Safe towards Canaan from the shore — | 


Through the wild desart, not the readiest way, f 


Lest ent' ring on the Canaanite alarm'd, 


War terrify them i mexpert , and fear 


Return them back to Egypt, chusing rather 
1 life with servitude; for life 

To noble and ignoble i is more sweet 5 [13 
Untrain'd in arms, where .rashness leads not on. 
This also shall they gain by their delay 

In the wide wilderness; there they shall RT 
Their government, and their great senate chuse 
Thro' the twelve tribes, to rule by laws ordain' d. 
God from the mount of Sinai , whose gray 1 3 
Shall tremble, he descending, will himself 

In thunder, 1 ghtning ; and loud trumpets sound, 
Ordain them laws; part such as eee 
To civil justice, part religious rites 

Ol sacrifice, informing them, by types . 

And badows, of that destin a Seed to bruise | 
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entr'eux et leurs ennemis, pendant qu un Roi endurei 
marche sur leurs pas. Le Prince furieux les poursuit toute 
la nuit: mais les ténebres, ; venant ala traverse, T empechent 5 
de s 'approcher. | n attend que Taurore Paroisse. Le jour 
vient. Le Tout-Puissant s Se produit I travers le1 nuage et la | 
colonne de feu; ;il regarde ! pitt af impie, la met en desordre, 


et brise les roues de ses chariots, Par son ordre, Moyse 8 


k 


etend encore sa puissante verge; la mer obeit; les vagues 
retournent sur les bataillons de I Egypte, et submergent 


leurs troupes guerrieres. Cependant FIsradlite, $auve' des 


mains de ses ennemis, s'avance du rivage vers Chanaan, | 
par le desert aride. III n '® point pris le plus court chemin 3 8 
de peur que la guerre ne Tepouyantat, 8 il fut entre sans 
experience sur les terres du Chanancen alarmé, et que la 
crainte le ramenant en Egypte, ne lui fit preferer; aux latigues 5 
de la guerre une vie ignominieuse dans la servitude; car la 
vie plait aux braves et aux laches, avant que, par une cruelle 
| habitude, ils aient pris du govt pour les armes.' Leur long 
86jour dans le vaste desert leur produit « encore un bien: ils 
y fondent le plan de leur gouvernement, et ils y choisissent 
: parmi les douze Tribus leur grand Senat, pour gouverner 
suivant les regles que Dieu leur prescrit lui- meme sur le 
mont de Sina. Le sommet nebuleux de cette montagne 


s '8'4branle au moment que 'Eternel descend dans le tonnerre, 


ala lueur des éclairs et au son eclatant des trompettes, pour 
leur donner des loix. Les unes reglent la justice civile, les 
autres erablissent ta forme des sacrifices. It tes dispose, par 


— 


= the "I hs os means * fal as „„ Og 
 Mankind's deliverance, But the voice of „ 
To mortal ear is dreadful; they begeecc h, 
That Moses might report to them his will, 2 FVV 
And terror cease; he grants what they . F 
Instructed that to God is no access „ 
e Without mediator; Whose high office now „„ 
Moses in figure beats, to introduce —© © 1 . 
— One greater, of whos day he shall foretel, „„ 
And all the prophets in thei age the times 
Of great Messi'ah shall sing. Thus laws 1 rites 
3 ES Establish'd, 8uch delight hath God in men 
SF  _. *  . OQhetantio nm. ior he vouchsafes 
= Among them to set up his tabernacle, 
The holy One with mortal men to dwell, ; 0 
By his prescript a sanctuary is framd . e 
| Ok cedar, overlaid with gold; therein 
An ark, and in the ark his testimony , res” 77 
The e of his covenant; over these | 
A mercy-seat of gold between the wings | 
Of two bright Chernbim ; before him burn 3 
Sev'n lamps, as in a zodiac representing NN . 
The heav'nly fires; over the tent a cloud 
Shall rest by day a fiery gleam by night, 
Save when they journey, and at length hey come, 
Conducted by his Angel, to the land 
Promis d to Abraham and his seed. The rest 
Were long to tell, how many battles fought, 
How many kings destroy d, and kingdoms won; 
Or how the zun shall in mid-Heay' n stand still 


des figures et par dos types, a Fo connoissance e d celui qui 
doit 6craser le Serpent, et consommer la delivrance du 
genre-humain. Mais la voix du Seigneur est terrible aux 
oreilles des mortels: ils le prient de permettre que Moyse 
leur rapporte sa volonts, et de faire cesser la terreur: Le 
Très-Haut leur accorde ce qu' ils demandent; il leur apprend 
Par-la que l'on ne peut avoir d'accès aupres de lui, sans 
un '\mediateur ; Moyse en represente le caractere,' mais il 
doit en introduire un plus grand : il predira sa venue, et 
tous les Prophetes chanteront en leur tems, le jourdu Messie, 
La bonts de Dieu ne se borne pas à etablir leurs loix et 
leurs ceremonies : : il 80 plate tellement parmi les hommes 
qui obeissent à sa volonté, qu'il daigne placer entr'eux son 
tabernacle, et le 'Tres-Saint veut bien demeurer avec les 
mortels. Suivant ce qu il es ils fabriquent un sanctuaire 
de cedre revetu d'or, pour y mettre une arche, et dans - 
Tarche ils deposentle temoignage et les titres de son alliance. 
Par- dessus tout, ils levent en or un tröône de miséricorde 
entre les alles des deux Cherubins. Sept lampes, en forme 
de zodiaque, representant les fenx celestes, brillent devant 
ce trone. Un nuage pendant le jour, et un sillon de feu 
pendant la nuit, demeurent sur la tente, except6 lorsqu ils 
sont en marche. Enfin, conduits par son Ange, ils arrivent 
a la terre promise a Abraham et à sa postérité. Je ne finirois 
point, si je voulois te raconter toutes les batailles livrees, | 
les noms des Rois detruits, et des Royaumes conquis; ou 
comment le Soleil, au milieu des Cieux, s arrètera un jour 
5 | entier, 
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e A day entire J a nighy! s tis course 8 ory ft nb 
PE ig Man 8. Voice! commanding oF Sun! in Gibeon stand, at 
on 7 d thou moon in the vale of Aialon, . 


Sow »f * pa "1 . y SS * 1 | 2 
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= > Till Israel overcome v: 80 call the third 


| | 7 rom Abraham, son of Tsaac, and from —_ 
His whole dbobertt”, Who this shall Canaan win. F 
| 5 Here Adam 2 0 sent from Heav . 


ham and his Seed: : now Hirst 1 ind: „ 
true op' ning, an my heart much e d, PET 


ehe perlen d with thoughts what e c %me 
5 e Olk me and all mankind; but r 
a e His day, in whom all nations shall be bles d, 1 858 555 
| FParcur unmerited me „Who sought k 


Forbidden Knowledge by forbidden : os 
„„ in, is yet Lapprehen d 5 Why to those 
Among whom God will deign to dwell on eart n 
S800 many and 80 various Jaws are sien: goth ali l „ 
So man) laws argue s0 many.8ns_ 
mong them : how can God with auch reside? Lo 


| * # * * * * 1 


„„ Rae whom thus Michael: Doubt not but that's _ Op 

Miull reign among them, as of thee begot; 3 
And therefore was law given them to evince | „ 
| Their natural pravity , Ss > _- 
„„ 5 Sin against law to fight: that when oy see 1 
Law can discover sin, but not remove, N 
Save by chose shadowy expiations Wenk, e eien 
1 Phe blood of bulls. and goats, they may an „ 
Some blood more Precious must be paid for man „ 
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entier, et RENO PIR W * a nuit, a cet an Pane . 
de la bouche d'un homme: Soleil, arrdte-toi en Gabaon; 
et toi, Lune, dans la vallée d' Alalon, jusqu': 'a ce qu Israël 
remporte une entiere victoire. Le fils d Isaac, ; enfant 
d' Abraham, s 'appellera de la sorte, et son nom e A 
Wa Pogterits, qui s'&tablira en Chanaan. 5 is 

Adam prit ici la parole: Divin Envoyé, qui viens ns dissiper 
mes tenebres, combien m'as- tu revele de choses agreables, 
et sur- tout celles qui concernent le juste Abraham et sa 
posterits! Mes yeux commencent à 8 ouvrir. Mon cceur , 


auparavant inquiet de mon sort et de celui du bene human, 5 


se sent infiniment soulagé. Je vois maintenant le jour de 
celui en qui toutes les Nations seront benies, tout indigne 5 
que je suis de cette faveur, après avoir crche par des 
voies defendues, une connoissance qui m 'Etoit interdite. 
Cependant, Je ne congois point encore pourquoi on donne 
tant de loix differentes à ceux parmi lesquels Dieu daignera 
demeurer sur la Terre: ce grand nombre de loix prouve 
une furieuse inclination pour le mal. Comment le Seigneur 
pourra-t-il leur accorder sa Presence? TO - 
Ne doute pas, reprit Michel, que le p6chs ne regne : 
parmi eux; ils sont tes descendans. La Loi ne leur a ets 
donnee que pour leur faire sentir leur perversits naturelle, 
qui excitera sans cesse le péché : a combattre contre la Loi. 
Ainsi, voyant que la Loi peut bien donner la connoissance 
du péché, mais qu'elle ne sauroit lui opposer que des expia- 
tions foibles et iguratiyes „le ng des taureaux et des boucs, 
2 ET „„ 


104% ann 2 Lf ent, AAR ASL” 7 AID DG YN ee 2.4 Att. , 
N * * R rn : 4 


US AO — ———— tay 1-4 — 
1 r * * ee Moy * — — — ——— „ . . - 
* - al 9 rr 99 8 Erlln 2 ? _ 3 
0 2 < * L . ** : 9 


FETT ee A I I OO 0 I ON IAN OPIENY 
” r — W ä 
- 8 . 
F, 


Highly beloy N, 
Olk law, his people i into Canaan lead; 

But Joshua, whom the Gentiles Jesus call, 
His name and office bearing , „who shall quell 
The adversary-Serpent, and bring back 

| Thro' the world's wilderness long wander' 4 man 
Safe: to eternal Paradise of rest. | 
 Mean-while they in their earthly Canaan 1 


a P 
R „ 
2 . 


Wy ths 9 Gent ak in 0 beuge 
Jo them by faith imputed, they may find 
Justification towards God, and peace * 
Of conscience; which the law by: ceremonies I ou 
| Cannot appease , nor man the moral part 


*% 


Perform , and not performing cannot live. 5 


So law appears imperfect, and but given 
With purpose to resign them in full time 
Up toa better covenant, disciplin'd 25 Bo 

From Shadowy types to truth , from lech t. to o hes, ge te 


From imposition of strict Ls to free 


15 Acceptance of large grace, from cervile frar - 
To filial, works of law to works of faith. 


And therefore shall not Moses : though of God 
being but the minister 


Long time shall dwell and prosper: but when sins ” 


1 National interrupt their public peace, 
1 Provoking God to raise them enemies; 


From whom as oft he saves them penitent 


By judges first, then under kings; of whom” 


The second, both for piety renown'd 
And puissant deeds, a promise shall receive 


n. that his regal throne 460 Lag 


L 1y R E X 1 K „LẽEẽg! 
ils concluront d'eux-mèémes qu un sang plus precieux doit 
satisfaire pour Thomme; le juste pour Tinjuste. Ce sera 
par le moyen de cette justice 6trangere; qui leur sera rendue 
propre par une foi vive, accompagnèe d euvres saintes, 
qu'ils trouveront leur justification devant Dieu, et la paix 
intérieure de la conscience, que toutes les ceremonies de la 
Loi ne sauroient appaiser: homme aussi ne pourroit pas 
de lui- meme en accomplir les maximes; et ne les accomplis- 
sant pas, il ne sauroit avoir de part & la vie. L'insuffisance 


de la Loi est donc sensible: son objet unique est de preparer 


les Nations à entrer un jour dans une plus glorieuse alliance, 
à passer des types figuratifs a la verite, de la chair à l esprit, 
de l'imposition des loix Etroites a une libre acceptation 
de graces abondantes, de la crainte servile aa filiale, des 
cuvres de la Loi aux œuvres de la Foi. Moyse est particuliè- 
rement cheri de Dieu: mais il n'est que le Ministre de la Loi. 
= I ne conduira Point son peuple en Chanaan; oe sera Josué 
que les Gentils appellent Jesus. Cet homme, portant le nom 
et remplissant | office de celui qui doit Ecraser le Serpent, 
et ramener en triomphe au sëjour 6ternel du repos homme 
long-tems Egaré dans le desert du Monde , les introduira | 
dans la terrestre Chanaan, ot ils demeureront long - tems 
en paix: ils ꝓ vivront heureusement , Jusqu'a ce que les 
pecheés de la Nation „ interrompant le cours de leurs 
prosperités, ovoquent Dieu à leur susciter des en- 
nemis. Cependant toutes les fois qu'ils se repentiront, + 
les SAUVETA % leurs mains, d'abord par on juges, ensuite 
„„ 7 2 


EE 5 0 0 K * 1 L. 
Por ever shall endure; ; the like shall * 
All prophecy, that of the royal stock 
Of David (so I name this king) shall rise 
A Son, the Woman's seed to thee foretold, 
F dretold to Abraham, as in whom shall trust 
TP All nations, and to kings foretold, of kings 
The last; * of his reign shall We no end. | 
But first a long succession ww ie 
And his next son, for wealth and visdom famd, 
The clouded ark of God, thill then in tents - 
WMWand'ring, shall in a {glorious teinple inshrine. | 
Such follow him, as shall be register d + 
Part good, part bud ; of bad the longer scroll; 
Whose foul eee and other faults 
Heap d to the popular sum, will so incense 
God, as to leave them, OY expose their land, 
* city” ,- his temple, and his holy ark, 
With all his sdcred things, a scorn and prey | 
To that proud city, whose high walls ou ew st 


* 


Left in confusion, Babylon thence call'd. 


There in captivity he lest them dwell _ 
The space of sev'nty years, then brings them back, : 
es mercy, and his covenant worn 
To David, 'stablish'd as the days of Heav'n. 
| . From Babylon by leave of kings | | 
Their lords, whom God dispos'd, the house of God 25 
| They first re-edify, and for a while 15 


In mean estate live moderate, till grown 


In wealth and multitude, factious they grow; ; 


But list among the enen . OE, 
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sous des Monarques. Le second de ces Rois, renommé, 
tant par sa piets' que par ses hauts faits, recevra une promesse 
irrevocable , que son trône durera pour jamais. Toutes les 
propheties chanteront pareillement que de la souche royale 
de David, (tel est le nom de ce Roi, ) il sortira un fils: 
ce fils est ce rejetton qui t'a Ete predit, qu Abraham 4 
entrevu; ce Sauveur, Tespoir des Nations, annonce 6 aux 
Rois, et le dernier des Rois; car son régne n'aura Point 
de fin: mais auparavant, il y aura une longue suite de 
Souverains. Le fils qui succède à ce Roi si pieux, sera 
2 celebre dans tout le Monde par son opulence et par sa 
sagesse, il placera dans un temple superbeVarche nébuleuse 
de Dieu, retiree jusques-Ia sous un tabernacle errant. Ceux 
qui le suivent, seront représentés dans les Chroniques , - 


les uns bons, les autres mechans. La plus longue liste est 


| 4 
des mechan 8. Leurs infames idolatries, etleurs  prevarications 


accumulées sur celles du peuple enflamment la colere du 


Tout-Puissant. II s Eloigne deux; il abandonne leur terre 
cet leur ville, son temple, sa sainte arche, avec tous ses vases 
sacrés, comme des objets de mepris, et il les livre en Proie 
à cette ville superbe, dont les hautes murailles sont restées 
dans la confusion, et qui de-là a pris le nom de Babylone. 5 
II les y laisse dans la captiyits Vespace de soixante· dix ans; 
Puis, se ressouvenant de sa misericorde , et de Yalliance 
qu'il a jurèe a David, et qui est stable comme les j jours du 
Ciel, il les ramene dans la Cité sainte. A leur retour de ; 


Babylone, sous le e des Rois leurs Maitres, * Dieu 
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i Men who atten | the a r; rd should most 
„„ Endeavour peare” their strife pollution kings 
___._ Upemt nple- itself: at last they 8elze 
The sceptre, and regard not David's sons: )  * | 
b Then lose it to a stranger, that the true 
_ Anointed King Messiah might be born 1 f 
Barred of his right ht; yet at his birth a —_ >: 
UDuscen before in Heav'n, proclaims 1 come, „„ 
And guides the eastern Sages, who inquire . 
His place, to offer incense, myrrh, and g gold; n 
His place of birth a volemn Angel tells l 
. 2 — shephe ds keeping watch by . F ads 
| her haste, and by a choir _ : CVöo(1U! 
Ol sg warte e hear his carol sung. 5 1 rf aſt 
{10-4 A virgin is his mother, but his sire . 
uwe power of the Most High; he shall ascend „ 
Yo The throne hereditary, , ay bound his reign O's e 
With earth's wide bounds , his glory with the Heay' ns. wy 
x + > » - nl ceadd, discerning Ana with such joy 1 8 
„ as ke Hke grief been dew'd in ee 
5 : Without the vent of words, which ns he POIs © : 
0 prophet of glad tidings, finigher | 
Of ratmout hope! now clear I W . 1 
What oft ay deddies thoughts have n in vain; _ 
Why our great expectation: should be call'd 
The seed of Woman: Virgin Mother, hail, 
High in the love of Heav'n; yet from my 11 
| Thou shalt proceed , and from thy womb the Son 
Ol God Most High; 80 God with Man unites. | . 
Needs must the Serpent now his 3 bruise 


* 
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dispose en leur faveur, ils relovent la Maison du Seigneur, 


La moderation met, pendant quelque tems, un frein à leurs 


desirs: mais leur multitude et leurs richesses venant a 
8 augmenter, forment entr eux diverses factions. C est dans 


le temple qu'on voit d' abord nattre la dissension au milieu 


des Pretres et des Ministres de lAutel, dont la palx devoit 


Etre le Precieux ouvrage. Leurs divisions introduisent 


7 , 


P abomination, j jusques dans le lieu saint. Enfin, sans avoir 
d'egard pour le fils de David, ils se saisissent de la couronne; 


le sceptre sort de leurs mains et passe dans celles d un 
etranger, „afin que le veritable Oint de Dien, le n 


naisse dans labjection. A son avenement une Stoile que 
'on n'avoit jamais vue dans le Ciel, annonce sa venue, et 


guide les Sages d' Orient. Ns s'informent de Vendroit o . 


5 devoit naitre, et viennent lui offrir lor, la myrrhe et] encens. | 
Un Ange publie solemnellement le Wa de 8a naissance a 


de simples Bergers qui i veilloient pendant Ja nuit, Ils ye courent 


avec Joie, et ils entendent ses louanges chantées par les 


célestes chœurs. Une Vierge est sa mere: mais son pere 


est la vertu du Tres-Haut. Il montera sur le trone héréditaire; 3 
son empire s'6tendra jusqu aux extremites de la Terre, et z 
les bornes de 8a gloire seront celles des Cieux. f 


A ce recit, Adam fut saisi Cup Saint transport. Lerxces 5 
de sa joie faisojt couler de ses yeux des larmes de tendresse; 4 
ilen suspendit le cours, Pow. ire 6clater en ces termes Sa. 
reconnoissance: ont a U 

. oba, | ty mets le come a mon ebene. L 


tu 


8 
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= Their fight, what —.— shall bruise the victor' 8 bel. PR 


34 0 whom thus Michael: dream not of their + Bight; 58 
As of a duel, or the local wounds n 
Of head or heel: not therefore j joins 1 he 
Manhood to Godhead, with more streng 
Thy enemy; nor so is overcome 
. whose all from Heav' n, a deadlier bee, 
Disabled not to give thee thy death's wound: 
Which he, Who comes thy Saviour, sball re-cure, 1 88 
Not by destroying Satan, but his works 
In 8 and in thy seed: nor can this be, _ : 
But by fulfilling that which thou didst want, 
Obedience to the law of God, impos d 
On penalty of death, and suffering dh 
The penalty to thy transgression du, 
And due to theirs which out of thine will grow: 8 
So only can high justice rest appaid. 1 
The law of God exact he shall fulfil 

Both by obedience and by love, though k be 
Alone fulfil the law; thy punishment 5 

He shall endure by coming in the n 

To a reproachful life and mad death, 

Proclaming life to all who shall „ e 

In his redemption, and that is obedience 

Imputed becomes theirs by faith, his merits 

To save them, not their own, though legal, works. 
For this he shall live hated, be bladhhient d, 

Seiz d on by force, judg'd, and to death condemn d, 
4 shameful 3 accurs d; nail d to the cross 
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tume deroles clairement le grand ouvrage de: ma redemption. 


Je te salue, Vierge mere, la bien-aimee du Tout-Puissant. 
Tu viendras de mes reins, et le fils du Tres-Haut sortira 
de tes entrailles. Ainsi Dieu 8 'unissant ayec Thomme, le | 
Serpent ne sauroit eviter d'avoir la tete bris6e d'un coup 
mortel. Dans quel lieu, en quel tems sera leur combat? 
Quelle plaie meurtrira by talon du vainqueur? N 
Ne te représente point, lui repliqua Michel, leur combat 5 
comme un duel. La tte et le talon ne sont que des figures. N 
Cen' est point pour combattre son ennemiavecplusd avantage | 
que le Fils joint Thumanite a la divinité. Satan n'est pas 


ainsi surmonté. La blessure qu ll s'est faite en tombant du. 


Ciel, ne La point mis hors d ctat de te donner le coup de 
la mort. C'est ce coup que ton Sauveur doit guerir, non 


en detruisant Satan, mais en detruisant son ouvrage. Cette 


ceuvre ne sera consommèe 0 que par une entiere soumission 
Ala volonte de Dieu, que tu n'as Point respectee. II laut 
que ton Liberateur se mette en ta place, qu'il s immole pour 
ton crime, et pour ceux que tes descendans « commettront 
a ton exemple : ainsi la Justice divine sera satisfaite. II 
accomplira exactement 1a Loi de Dieu par I obeissance._ - 
autant que par amour, quoique Vamour seul accomplisse 
Parfaitement la Loi. Il prendra une chair; et, s exposant à 
| une vie honteuse, et a une mort infame, il souflrira pour | 
toi une dure punition, Il annoncera la vie a tous ceux qui 
fonderont leur esperance en sa redemption et en sa justice, 
et qui, ne mettant de leur vor! aucun obstacle, croiront que, 
2. 1 „ 2 
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= his own nation; slain iſs bringing life; „ 

8 But to the cross he nails thy enemies 

The law that is against thee, and the sinss 
Of all mankind, with bim there erucißy d, bene wrt als 


Never to hurt 4 Bey more who rightly. trust 
In this his satisfaction. 80 he dies, „„ 
But soon revives: death over him no poW]- Wr. _ . 
Shall long usurp; ere the third dawning . mm 
Return, the stars of morn shall see him rise 1-81 % | 
Out of his grave, fresh as the dawning . 
Thy ransome paid, which man from death e 
His death for man, as many as offer'd life 
Neglect not, and the benefit embrace „ 
By faith not void of works. This Godlike : 3 
F RT thy doom, the death thou shouldst have ch d, 
In sin for ever lost from life; this act : 5 15 | 
Shall bruise the head of Satan, crash kill strength, 
| Defeating sin and death, his two main arms; 
And fix far deeper in 5 head their stings, po. 
Than temp ral death shall bruise the victor's heel, 
Or theirs whom he redeems, a death like sleep, 
A gentle waſting to immortal life. 
Nor after resurrection shall he stay 
5 Longer on earth, than certain times to appear 
To his disciples; men who in his life 
Still follow'd him: to them shall leave in charge 
To teach all nations what of him they learn d, 
And his salvation, them who shall believe 
Baptizing in the profluent stream, the sign „„ 
Of washing them from guilt of sin to life 


Pl. 
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pour participer a la gloire, leurs merites ne suffiroient pas, 


quand meme ils satisferoient aux ceuyres légales „si les 8 
merites de leur Redempreur n'y donnoient le prix. Que le 
salut des hommes lui cofitera cher! Il sera hai „blasphems, | 


arrete, juge, condamn6 a une peine ignominieuse. II. sera 


clous sur la croix par ceux de sa propre Nation, &t mis Aa 
mort pour donner la vie au Monde: mais il attachera tes 
ennemis a cette meme croix: il effacera de son sang le decret 
de ta condamnation, et de celle du genre-humain. La Loi, 


imparfaite avant lui, sera parmi les depouilles dont il ornera 
le troph6e de sa croix, et sa rigueur ne nuira plus à ceux 


qui espereront fermement en 8a satisfaction. II meurt done, 
et bientot il ressuscite. La Mort n usurpera pas un long 


empire sur lui. Avant que la troisieme aube du jour retourne, 


I etoile du 1 matin le verra sortir du tombeau, brillant comme 


l'aurore, après qu'il aura pays larancon qui rachetePhomme 
| du trẽpas. Ainsi il sauvera tous ceux qui ner gligeront point 


la vie, et qui embrasseront 84 grace par la foi , accompagnee | 


d'ceuvres. Cet acte divin annulle ta condamnation ; cet acte 


brisera la tete de Satan, er ruinera 8a force, en detruigant 


le Pechè et la Mort, ses deux plus terribles suppots. Par-la 
les propres dards de ces deux monstres seront enfonces da a * 


la tete de ton ennemi beaucoup, plus profondement que la | 


mort temporelle ne blessera le talon du vainqueur, ou celui 

des ; predestin6s. La mort qu'ils souffriront, semblable au 

: sommeil, ne sera qu un dou pass 

Aprés 8a r65urrection , il ne restera sur la Terre qu'un 
| Zz 2 


— 
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sage 4 une vie plus heureuse. 
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For death like that which the cb be ad. — a8 
All nations they shall teach: for from that 4 „ 
-* - ot only. to. the sons of Abraham' s loins . 

VP sball be preach' d, but to the sons? 

Ok Abraham's faith Wherever through the world; "la ct 


. . 80 1 in his seed all nations shall be bles' d. „ 
Then to the Heay' n of Heav'ns he shall ascend 1 5 


With victory, triumphing through the air, jo = 
Over his foes and thine; there shall surprise 
The Serpent, prince of air, and drag in 8 
Through all his realm, and there confounded leave; 
Then enter into glory, ä 
His seat at God 8 right hand, exalted his oh. „ ik 95 7 . 
= bove all names in Heav'n; and thence be come, 335 
When this world's dissolution shall be A . 
With glory and pow'r to judge both quick and te ot 
Jo judge th'-unfaithful dead, but to reward ee, 
RH 15 His faithful, and receive them into bliss, . 2505 945 b 
r Heay' n or Earth; for then the Eh 
N | Shall all be Paradise, far happier place EIA 
Than this of Eden, and far happier days. 5 3 
80 8 pake th Arch-Angel Michael, then pans' d. 
1 As at 655 world s great period; and our sire 5 
7 1 with joy and wonder, thus reply d: 

O Goodness infinite, Goodness immense! ak 
That-all this good of evil shall produce, 
And evil turn to good; more wonderful 
Than that which by creation first enger forth, 
1 out of darkness! full olf doubt 1 stand, 


| 
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certain tems pour se montrer aux Disciples qui 15 suivirent 
toujours Pendant 5a vie. II les chargera d'enseigner aux 
Nations ce qu ils ont appris de lui, et de leur donner la 
connoissance du salut. Ils baptiseront dans l'eau pure. Ce 
signe sacré lave les hommes de la souillure du peche, et . 
les reconcilie avec Dieu. Ils instruiront les Nations; car 


daepuis ce jour le salut sera prèché dans toute I'6tendue du 


Monde, non-seulement aux enfans des reins d Abraham 6 
mais aux enfans de la foi d'. \braham' : 0 est ainsi que le 


Nations seront benies en sa race. II montera au Ciel des 


Cieux, triomphant par les airs de ses ennemis et des tiens. 
Dans ce vaste espace, il saisira le Serpent, Prince de Lair; 


et, le trainant charge de chaines a travers son Royaume, „ 


il le precipitera pour jamais. Ensuite il entrera dans la gloire, 
et reprendra sa place a la droite de Dieu, exaltè au-dessus 
des noms les plus respectables du Ciel. De-la, quand le 
- tems fatal de la dissolution du Monde sera revolu, il viendra 
reveètu de gloire et de puissance pour ] uger les vivans et les | 
morts; pour juger le mort infidele, mais pour recompenser 
les Justes, et pour les recevoir dans la béatitude. 
Lie grand Archange, parvenu ; à ce periode qui achève 
les destins du Monde, 8 arreta, et notre FITS Pere 8 ecria 
dans une sainte extase : 7, 5 3 
0 bonté immense, que 1 tu es adorable! 6 60 mal meme U 
sais tirer les plus grands biens. L. effort qui, au premier 
moment de la creation, tira la lumiere du sein des t6nebres, 
merite moins d' etre admire. Je doute maintenant si je dois 


V thee! I OA. repent me now of sin + enn 
By me done and occasion'd, or rejoice _ 4. 3 
Much more, that much more good thereof hall ring; ; 
| To god more glory more good-yill to men 5 „ | 
Br rom god, and over wrath grace shall abound. „ 
But say, if our Deliverer up to Heavin 
Must re-ascend, what will betide the fer as 
His faithful, left among th' unfaithful herd, 
The enemies of truth? who then shall guide err e 
His people, who defend? will they not . 
| 2 Worse with his followers than with him whey: deale?. 


Be sure they will, said th' Angel: but from Heav n 

| He to his own a Comforter. will send, CEE 

: The promise of the Father, who Shall ell. 

1 Soi! rit within them , and the law of faith 5 
Working through love, upon their hearts chall y write, 5 = 
10 guide them in all truth, and also a arm 9 

With spiritual armour, able to resist 

| Satan's assaults, and quench his Ly a dis; 

What man can do against them, not 1 „„ 
Though to the death, against auch oruelties 3 L 

With inward congoldtions recompens d Dota ol 

And oft supported so as shall N 

Their proudest persecutors: for the Spirit 

85 Pour d first on his Apostles, whom he sends 

V To eyangelize the nations, then on all 5 
Baptiz d, shall them with wond'rous gifts indue 5 

SE „ To speak all tongues, and do all miracles, 

= - As did their Lord before them. Thus they win 1 

. 3reat numbers of each nation 0 receive 1025 
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m' attrister encore du péché que 5 ai commis et becssibnhs, 
ma faute fait d' autant mieux eclater la gloire de Dieu, sa 
bonne volonte pour homme, et la grace abonde sur la 
colere. Mais, dis-moi, SI notre Liberateur « s'en retourne au 
Ciel, que deviendra le petit troupeau des Fideles qu il aura 
laiss6s parmi la foule des Infidèles, ennemis de la verite? 
Dans son absence, qui est-ce qui guidera son peuple, qui 
led6fendra? Ne bee plus durementsesserviteurs, 
qu ils ne ont traitè? ee ee en ne 


Ils le Rent certainement, dit Ange: mais, a haut Y 


du Ciel, il enverra à ses Disciples un Consolateur, = 


promesse du Pere, son Esprit qui demeurera en eux. II 
gravera sur leur cœur la Loi de foi, qui opere par amour, 
afin de les guider dans les yoies de la vérité, et de les 
couvrir d'une armure spirituelle, capable de résister aux 
attaques de Satan, et d'amortir ses dards les plus aigus. 
Avec ces secours ils regarderont la mort d'un Sil tranquille. 
Ils braveront les tourmens que la rage des hommes pourra 
inventer contre eux. Au fort des supplices, ils seront soutenus 
par des consolations interieures. Leur fermeté 6tonnera leurs 
plus cruels pers6cuteurs. 1. Esprit, d abord re pandu sur ses 
Apotres, et ensuite sur ceux qui seront baptisés, leur 
; communiquera « des dons surprenans, comme celui de parler 
les langues, et de faire les miracles que leur Maitre faisoit 
avant eux. Ainsi, ils engageront un grand nombre d hommes 


de toutes Nations a recevoir avec Ju la celeste doctrine. 
| Enfin 


g 3 
* 


8 5 o K x Wb. 
85 With j joy * e 3 Res Heav'n n: at longih, * 
N Their ministry perform d, and race well run, „ 
„ no Their doctrine and their story written left, . 
„ They die. But in their room, as they Cn. ee, 
Wolves shall succeed for teachers, grievous. wolves , Ae 


Who all the sacred mysteries of ed n 15 25 EA P41 TY” 
; To their own' vile advantages: shall turn e TORRE | - | 

| Of luere and ambition; and the tru lf 
With superstitions and traditions taint , ne „ 
Left only in those written 5 eee . 

Though not but by the Spirit e eee TEN 
Then shall they seek to'avail themselves of names, 1 

Places, and titles, and with these to join N 


Secular pow'r though feigning still to act 1 
By Spiritual, to themselves appropriating g 
„ The Spi'rit of God, promis d alike and — .. 
« + "To all believers; and from that pretence, = i 
Spiritual laws by carnal pow'r shall force 
On every conscience; laws which none shall bd 
Left them inroll'd, or what the Spirit within 5 0 
Shall on the heart engrave. What will they then EàE5F5F5 
But force the Spi'rit of grace itself, and bind 7 F 
His consort liberty ? what, but unbuild SE 
His living temples, built by faith to stand, 
Their own faith, not another's? for on ear 
Who against faith and conscience can be heard 
Infallible? yet many will presume: 
Whence heavy pesecution shall arise 
On all who in the worship persevere 
Of Spi rit and truth; ; the rest, far greater part, - 


1 ut —_ 


L I v R E X I K. 1 369 
Enfin, ayant e leur ministere, après avoir glotiensement 
fourni leur carrière, et laiss6 - par écrit leur doctrine et 
leurs actes, ils s 'endormiront dans le Seigneur : mais a leur 
5 place, comme ils le predisent, s'el6veront de tems à autre 
Pour pasteurs des loups affamès, qui feront servir les mysteres 
les plus sacrés a des vues sordides d'interet et d ambition. 
Ils infecteront de superstition la verits deposte dans =” 
Livres sacrés; ils ne chercheront qu'a se prevaloir des noms, 
des places et des titres, et qu'a introduire avec une main 
 charnelle, leurs nouveautes impies. De-las' eleveront de rudes 
persécutions contre ceux qui voudront persister A adorer 
en esprit et en vérité. Les autres, dont le nombre sera 5 
le plus grand, croiront satisfaire ala Religion par des rits 
_ exterieurs, et par des formalitss spécieuses. La vèrité , Percee . 
des traits de la calomnie, disparoltra ; la foi Rong et les 
actions des hommes ne seront plus animees de ce qui peut 
les vivifier. Ainsi le Monde, contraire aux bons, et favorable 
aux m6chans, succombera sous le poids del iniquits, jusqu' au 
tems on les justes respireront enfin, et où les méchans 
disparoſtront pour jamais. L avenement de celui qui t a ets 
d'abord annonced'unemaniere obscure, mais que tu connois 
Aa présent pour ton Sauveur et pour ton Maitre, amènera 
| cegrand jour. C' est lui qui doit, ala fin des tems, se manifester 
dans les nues, au milieu de la gloire paternelle. Il viendra I 
mettre en poudre Satan avec son Monde pervers, et il formera . „„ 
de la masse purifièe par le leu, un nouveau Ciel etune nouvelle „„ os 


Terre. Les siecles A il ordonnera, seront inebranlablement 
. 1 Aa a 


LE, SJoowr ure 
5 N Will 50 in outward rites and specious fortns 
AKReligion satisfy d; truth shall retire 5 
Bestuck with sland rous darts, and ak of bin CES. 
| Rarely be found: so shall the world go on, . 5 5 
IJ70 good malignant, to bad men benign, WES yy 15 5 
Under her own weight groaning, till che ˙ 
CWꝓᷓ— Appear of respiration to the just, 
And vengeance to the wicked, at return 
Ok him so lately promis'd to chy aid 
The Woman's Seed, obscurely then trends; 5 
No amplier knowl thy Saviour and thy . 5 „„ 
Last in the clouds from Heav'n to be WWW 
In glory of the Father, to disxolve _ © „ 
Jͤöÿ 1 is perverted world, then raise 
„„ conflagrant mass, purg'd and refin'd, 
„ New Heav'ns, new Earth, ages of endless 8 1 5 
Founded in righteousness, and peace, and love,” NV 
1 bring forth fruits, joy and eternal _ = My 5 


He ended; and thus Adam last reply 3 
How soon hath thy prediction , seer bless'd F 
Measur'd this transient world, the race of ti time, „„ 
_ Till time stand fix d? beyond is all abyss, e 1 
Eternity, whose end no eye can reach. 
ä instructed I $hall hence de a) 
Greatly in peace of thought, and = my gl 
Of Knowledge, what this vessel can contain; 
Beyond which was my folly to aspire. 98 
Henceforth I learn, that to obey i is best, „ 5 
And love with fear the only God, to walk Pe 
As in 1 His Presence, ever to obserre ff 


— 


3 e * 


Ye 


r fruit la j Joie et la beatitude' 6ternelle. - 


II finit; et, pour la derniere fois, Adam e avec 


ele promptitude , Esprit bienheureux, ta prediction 
ma- t-elle point A ce Monde passager, et la carriere 


ou le tems vole, en a ce qu'il vienne à se fixer! Ce qui 


se trouve au-de-la, n'est qu un grand abime c'est I eternité, 
dont nul ceil ne peut voir le terme. Graces, a tes instructions, 


mon deésespoir s'est calms, la paix renait dans mon coeur, | 
et j emporte avec moi autant de connoissances que ce vase 


d'argile en peut contenir. Quelle 6toit ma folie de les vouloir 


_ Etendre sans bornes ! Desormais, je me contenterai ide savoir 


que la meilleure chose est d'db6ir a Dieu, de Vaimer avec 


| crainte, de marcher sans cesse comme 81 Ton 6toit en sa 
preèsence, de tourner towjours les yeux vers 8a providence, 


et de placer en lui son espoir. Sa miséricorde tend sur 


tous ses ouyrages : il surmonte toujours le mal par le 
bien; et, choisissant les plus vils et les plus méprisables 5 
selon le Monde, il confond les puissans de la Terre par des 

_ Instrumens foibles en apparence, et les sages mondains par 


les simples de coeur. Je congois aussi qu'il est plus glorieux 
de souffrir Pour la cause de la verite, que de vaincre ses 


ennemis; et qu aux Fideles la mort est la porte de la vie. = 
Jen suis convaincu par exemple de celui que je connois 
— hui pour mon Rôdempteur, que je veux glorifier 
sans cesse, et que je prends pour principe de mes actions, 


comme pour terme unique de mon bonheu. 
„ Aaa 2 
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| fondes. aur * droiture „la paix et amour, et e porterone. 
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Merxciful over all his works, with 3 
Still overcoming evil, and by: 8mall - 


Acompliahing great things, by things 1 4 welk 


Subverting worldly strong, and worldly wise 


= simply meek ; that suffering for truth 8 ke 5 6 


Is fortitude to highest victory, 


And, to the faithful, death the gate of fe; e 
„„ Taught, this by his exaniple, whom 1 now a 
„ . my Redeemer ever bless VF 


To whom thus also th' Angel last reply” ar 


8 3 his having learn'd, thou hast attain'd the sum 

ä , ; hope no high'er, though all the stars 
Thou knew'st by. name, and all th ethereal POP r, 
All secrets of the deep , all Nature's works, 
Or works of God in Heav'n, air, earth, or sea Ry . x 
And all the riches of this world enjoy ast, „„ a 


And all the rule, one empire; only add 
Deeds to thy knowledge answerable, add faith, 


Add virtue, patience, temperance, add Tov , 3 
By name to come call d charity, the soul 


Ol all the rest: then wilt thou not be loath 


To leave this Paradise, but shalt pos8ess 
X Paradise within thee, happier far. 
: Let us descend now hairs from this top 

: Of speculation: for the hour precise 
Exacts our parting hence; and see the , x 
= = me incamp' 'd on yonder hill, expect 


Their motion, at whose front a flamitig: sword, 
In 5 ignal of remove, waves hercely: round; 


„ 


3 k 
- ; 


| His a and on him vole depend, EI 


———— * 1 X 
3 2 


* * v R E * 1 * . 
'L ork lui 1 een aussi pour la dernire fois: Si tu as 
bien a appris ces verites, tu es parvenu au comble de la sagesse. 
.N esPere pas d aller plus haut, quand meme tu connoitrois par 
leur nom toutes les étoiles, toutes les Puissances célestes, | 
tous les secrets de T Abime, et tout ce qui existe dans le 
Ciel, dans Fair, sur la terre, ou dans la.; mer. L'6tendue de 


1 ce Monde que tu possedes sous ton empire, n 'empeche Pas . 
Aue tu ne sois borné. Ajoute seulement des uvres qui 


r6pondent a tes connoissances; ajoute la foi, ajoute lavertu, 
la patience, la temperance; ajoute amour, qui portera un 


Jiour le nom de charite : ce sera lame de tout le reste. Tu 


ne seras point faché de quitter ce séjour; tu poss6deras en 
toi un Paradis bien plus] heureux. Mais descendons maintenant 


de ce sommet de spéculation; I'beure Precise: exige que nous 
Partions: vois les gardes que j'ai -camp6s sur ce mont; ils 


- sont tout pret a marcher. Regarde.1'epee fl: flamboyante ; son 
- mouvement terrible est le signal de la retraite; ; nous ne 


sSaurions rester plus long-tems. Va, éveille Eve; je Lai aussi 


calmee' par des songes consolans, et ja dispose son esprit | 
2 la soumission. Toi, dans un tems convenable, fais-lui part 
de ce que tu as entendu, et sur- tout de ce qu'il importe ala 


dbioidesavoir. Explique-lui le grand mystere dela Redemption. 1 


Ci est du sein de la femme que sortirale salut dugenre-humain. 
Meritez tous deux, par la sainteté de votre vie, qu elle vous 


soit prolongee. Vivez unis dans une meme foi; gẽmissez au 5 


souvenir de votre crime: mais rjouise vous, en songeant ; 
15 a votre e heureuse delivrance. - 5 1 


ul 
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„„ _—_— 


V Portending g ood, and all her spi'rits com; „ 


Tao meek submission: thou at season lit: 


„„ ; t her with thee partake what thou hast heard, | 
e Ciel what my concern her faith to know, , VV 
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sleeping ran 


fore, | ut found her wak'c ; % 


„„ is with words not sad she him receiy'd: © e 5 

e 0 cet ou return'st, and whither went'st, T' know;  - 
a in sleep 1 and dreams _—_— 
Which he hath sent propitious, some „„ 
„ e 1 N „„ 
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Is to go 9 8 thou —_— ---:. 
Do Alrt all things under Heav'n, all places =—_ 


crime art banish' d „„ 


> ; £ a > - 
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„ tg eee I pi: pag vouchfaf 4. 3 
By me the promis d Seed sh ee, 


A ces mots, is —— Us kw 4e tos montagne. . 8 e Thy 
_ Si-tdt qu'ils ren arriy6s en bas, Adam courut au bercean oo TW, 
on Eve toit endormie : il la trouva Eveillse; et elle le Cn 
f Þ | recut avec ces PONY > * e Joes 8a tristesse 6toit "© FC 2 
. + 5 JF 
= Je sais d'on tu viens, et 981 tu es + lis Diop * le ET 
> amel; et les songes, quand il lui plait, sont un langage 
ß il m'en a envoys de propices et de favorables, au , 
3 . : moment qu accablée de chagrin et dafflietion de cœur, * 


a me suis assoupie. Mene- moi, je ne recule point; le Paradis 
me suivra par-tout où tu seras. Si je restois ici sans tol, la 
beauté de ces jardins me toucheroit peu: tu me tiens . = 
de tout. C'est pour amour de moi que tu as perdu ce 86jour 7 
| delicieux. J emporte encore cette consolation, quoique mon 
crime m' ait rendu indigne d' aucune grace : le Ciel me 
favorise a tel point, ME be Sauveur 1 Monde sortira ' Þ 
mes entrailles. CS T- VF 
Adam Ventendit avec e : mais Fl ne en pas. 
"1; Archange les pressoit, et les Cherubins en ordre brillant 
descendoient vers le poste qui leur etoit marque. On les 
voyoit couler sur la surface de la Terre comme des met6ores. | 
Ainsi le brouillard, 95 'slevant d'un Heuve a la fin du j jour, 
s avancesurles marécages, et fait doubler le pasau Laboureur 
qui regagne sa cabane. Lépee de I'Eternel marchoit a leur 
tete: telle une comete trace sa route par des flammes. Les 
feux qu' elle; jettoit alloient tout devorer. L' Ange, se hatant, 1 
Prit par la main nos premiers Peres, dont la fuite auroit 
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